Comune di TORINO

PIANO DI SICUREZZAE
DI COORDINAMENTO

(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

OGGETTO: | LAVORI DI MANUTENZIONE STRAORDINARIA ANNO 2010
SEDI PALAZZO DI GIUSTIZIA DI TORINO

COMMITTENTE: | CITTA’ DI TORINO

TORINO, li 01/06/2011

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
IN FASE DI PROGETTAZIONE
(Ing. Claudio LAMBERTI)

IL RESPONSABILE DEI LAVORI
(Ing. Claudio LAMBERTI)
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LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opere edili

OGGETTO: Lavori da Manutenzione Straordinaria Anno 2010
Sedi Palazzo di Giustizia di Torino

Numero imprese in cantiere: 2 (previsto)

Numero di lavoratori autonomi: 1 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 10 (massimo presunto)

Entita presunta del lavoro: 330 uomini/giorno

Data inizio lavori:
Data fine lavori (presunta):
Durata in giorni (presunta): 150

Indirizzo del CANTIERE:

Localita: corso Vittorio Emanuele II n.127 - 130
Citta: TORINO
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Citta di Torino

P.zza Palazzo di Citta, 1
Torino

011.22475 / 011.4433230

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:
Citta:
Telefono / Fax:

Ing. Claudio Lamberti

Direttore di Divisione Servizi Tecnici per le Grandi Opere Edilizie e Verde

Pubblico e Responsabile del Procedimento

P.zza San Giovanni 5
Torino
011. 4422475 / 011.4433230

RESPONSABILI
Progettista:
Nome e Cognome: Lucia Montanaro
Qualifica: Architetto
Indirizzo: Piazza San Giovanni, 5
Citta: Torino (TO)
CAP: 10122

Telefono / Fax:

Direttore dei Lavori:

011.4423550 / 011.4433230

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Responsabile dei Lavori:

da designare

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Claudio Lamberti

Ingegnere

Piazza San Giovanni, 5

Torino (TO)

10122

011.4422475 / 011.4433230

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Claudio Lamberti

Ingegnere

Piazza San Giovanni, 5

Torino (TO)

10122

011. 4422475 / 011.4433230

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:
Qualifica:

da designare
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Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Collaboratori progettuali:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Stefano Filonzi

Dott. Ingegnere
P.zza San Giovanni, 5
Torino (TO)

10122

011.4433231

Ada Ghione
Geometra

P.zza San Giovanni, 5
Torino (TO)

10122

011.4433031
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IMPRESE

SCHEDA CERTIFICATI IMPRESE

A scopo preventivo e per le esigenze normativenfgrése che operano in cantiere dovranno metteigpagizione del
committente e custodire presso gli uffici di cargia seguente documentazione:

N° ELENCO DOCUMENTI

0 Copia natifica preliminare (art. 99 D.Lgs 81/2p08

1 Certificato di iscrizione all€.C.I.A.Aaggiornata

2 Documento di valutazione dei rischi aziendalalén(art. 71 D.Lgs 81/2008)

3 Piano per la gestione delle emergenze (soloesepti in cantiere piu di 10 maestranze)

4 Piano Operativi di Sicurezza (Pos)

5 Accettazione Piano di Sicurezza e CoordinameP8C(- art. 100 D.Lgs 81/2008)

6 Applicazione contrattuale e contributiva

7 Consegna del PSC al Rappresentante dei Lavo(atdri1l00 D.Lgs 81/2008)

8 Nomina del Direttore Tecnico di cantiere (art, d@mma 8, L. 55/90)

9 Nomina del Preposto alla Sicurezza (art. 16 D&81y2008)

10 Nomina del Responsabile del Servizio di Prevaezie Protezione - lettera di incarico (RSPP -1ait18
comma 1, D.Lgs 81/2008)

11 Documentazione attestante il possesso dei ieques svolgere le funzioni di RSPP (titolo di dtued
attestato di formazione per soggetti dal datodeairo)

12 Nomina del Medico Competente (art. 18 D.Lgs 8Q&)

13 Elezione del Rappresentante dei Lavoratori pefSicurezza (art. 47 comma 6, D.Lgs 81/2008) o
comunicazione della mancata elezione all'lNAIL

14 Attestato del corso di formazione per RLS

15 Nomina degli Addetti alle emergenze (art. 18 @i, D.Lgs 81/2008)

16 Attestato di formazione degli addetti alla gasti delle emergenze incendi ed evacuazione(artvd D.
10/03/1998)

17 Designazione degli addetti alla lotta antincegdstione incendi ed evacuazione di emergenza

18 Attestato di formazione degli addetti alla gasti del primo soccorso

19 Designazione degli addetti al primo soccorso

20 Denuncia INPS (previdenza sociale),Casse EGNIAIL, (per assicurazione del personale contro| gli
infortuni sul lavoro e le malattie professionaliyt{ 90 comma 9 D.Lgs 81/2008)

21 Dichiarazione prevista dall'art.90 comma 9 tetts) del D.Lvo 81/08 concernente |'organico mediouo

22 Dichiarazione di non essere oggetto di provvediimdi sospensione o di interdizione di cui diicar 14
del D.Lvo 81/08

23 Copia del registro infortuni

24 Registro visite mediche e dichiarazione del eess presso la sede dell'Impresa delle cartellidasarn
personali sigillate (sono visionabili solo ed umente da medico competente)

25 Attestato idoneita alla mansione lavoratori pnéis(art. 41 comma 6 D.Lgs 81/2008)

26 Registro vaccinazione antitetanica

27 Registro verifiche per abuso di alcool ed usstajpefacenti

28 Documentazione attestante la conformita dellecimae, attrezzature ed opere provvisionali (Litorei
istruzione dei macchinari utilizzati) (art. 71 D4.§1/2008)

29 Schede di manutenzione macchinari, impiantitedzzature (art. 71 D.Lgs 81/2008)
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30 Documentazione relativa agli apparecchi di salleento con capacita superiore a Kg. 200

31 Documentazione relativa all'installazione dghe a torre fisse o su rotaie

32 Piano di coordinamento delle gru in caso dirfetenze

33 Verbale di avvenuta formazione e istruzioneraisga

34 Scheda verifiche funi, catene e brache trimiegad. 71 D.Lgs 81/2008)

35 Collaudi e verifiche periodiche per le attremratsoggette (art. 71 D.Lgs 81/2008)

36 Valutazione del rischio chimico

37 Schede di sicurezza sostanze pericolose o nocive

38 Scheda di verifica periodica estintori portgalit. 71 D.Lgs 81/2008)

39 Libro Unico (in sostituzione del libro paga leréi matricola)

40 Ricevuta di consegna e copia delle tessereatioscimento (0 badge se superiore alle 10 unita)

41 Dichiarazione di conformita impianti elettri€).(M. 37/08)

42 Certificato di conformita degli impianti elettrie ricevuta della comunicazione all'lSPEL dedtailaziong
dell'impianto contro le scariche atmosferiche (D3V/08)

43 Certificato di conformita degli impianti elettrie ricevuta della comunicazione all'lSPEL dedtailaziong
dell'impianto di messa a terra (D.M. 37/08)

44 Dichiarazione presa in consegna delle schedsdttio contenute nel PSC

45 Verbale di avvenuta riunione periodica (minimarnho nelle aziende con piu di 15 dipendenti)

46 Dichiarazione consegna dei DPI firmata da ogwuotatore, riportante la marca e la tipologia discun
DPI (art. 77 D.Lgs 81/2008)

a7 Certificati di conformita dei DPI consegnatiaioratori (schede tecniche di ciascun DPI)

48 Dichiarazione di informazione/formazione suichisrelativi alle mansioni svolte nel singolo cané e
nell'uso delle attrezzature, svolta in collaboragicon gli organismi paritetici (art. 36/37 D.Lgs'3008)

49 Valutazione del rischio rumore e redazione dkitivo rapporto

50 Indagine fonometrica (art. 41 D.Lgs 81/2008)

51 Valutazione del rischio vibrazioni

52 Libretto del ponteggio con autorizzazione manisie e copia del disegno esecutivo (il progettweq
essere presentato solo sé oltre i 20 ml ed initaési non previsti dal costruttore o in condiziparticolari
- (art. 133 D.Lgs 81/2008)

53 P.I.M.U.S. e documenti dal P.I.M.U.S. (art. I3% D.Lgs 81/2008)

54 Formazione specifica per gli addetti al montaggsmontaggio dei ponteggi

55 Documentazione relativa all'attuazione degliligibib di cui all'artico 97 del D.Lgs. 81/2008 a wwar
dell'lmpresa affidataria (verifica dell'idoneitalldeimprese sub appaltatrici e dei lavoratori aoton -
allegato XVII, vigilanza sulla sicurezza e a quaptescritto dal P.S.C., coordinamento delle mislireui
agli art. 95 e 96 del D.Lgs. 81/2008)

56 Documento unico di valutazione dei rischi darfgrenze (DUVRI) - da redarre in caso di subapy
(articolo 26 comma 3 D.Lvo 81/2008)

57 Documento di valutazione rischi (DVR) (articd8 comma 1 D.Lvo 80/2008) o autocertificaziond

sotto i 10 addetti (articolo 29 comma 5 D.Lvo 8@8&0 possibile sino a Giugno 2012)

alt

se
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SCHEDA MANUTENZIONE

Da compilare e gestire da parte del Direttore Texmi cantiere o Capocantiere in caso d'introduzidin nuove
attrezzature diverse da quelle contemplate nekptegiano di sicurezza.

Attrezzatura
Marca
Modello
Tipo

Principali rischi

misure preventive

Componenti soggetti a controllo programmato
Tipo di controllo Scadenza

Responsabile

Verifiche predisposte
data intervento firma responsabile
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TELEFONI ED INDIRIZZ| UTILI

"‘ﬁ"
Polizia 113
Carabinieri 112
Comando dei Vigili Urbani 011
Pronto Soccorso Ambulanze 118
Guardia Medica (Servizio di emergenza sanitaria)
Vigili del Fuoco VV.F. 115
ASL territoriale AsITO1 Distretto Circoscrizione n. 3 011 5661566
ISPESL territoriale (C.so Turati, 11 Torino) 011 5@727
Ispettorato del Lavoro (Via Arcivescovado 9) 011 5%711
Direttore dei lavori Tel i
.................................... Fax. oo,
Cell...oooviiiiiiiin,
Responsabile di cantiere Tel o
....................... Fax. oo,
....................... Cell...oooviiiiiiin,
Capo cantiere Fax. di cantiere ...............
........................... Cell. oo
Coordinatore per la Sicurezza Tel oo
Fax. ...oooviiiiinnn,
(fee e ) Cell
Referenti per gli Uffici Giudiziari Tel oo
Fax. ....ooooiiiiinnn,
(fee e ) Cell
Referenti degli eventuali cantieri contigui Tel oo
Fax. ....ooooiiiiinnn,
(fee e ) Cell

(FOTOCOPIARE ED APPENDERE NEI PRESSI DEL TELEFONGANTIERE)
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E

COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE
(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

LOCALIZZAZIONE E DESCRIZIONE DEL SITO

L'area oggetto dell'intervento interessa le SediRBlazzo di Giustizia di Torino, ubicate in cor¥éttorio
Emanuele 1l n.127 e n.130 nella Citta di Torino (sda la planimetria allegata). | due fabbricdigposti quasi
frontalmente su lati opposti lungo il corso, somtiacati allinterno del tessuto urbano della cittdcupando ciascuno
un intero isolato, circondato da strade ad altsitenli traffico (ad eccezione del complesso deNumve’, confinante
sul lato sud con le Ex OGR (Officine Grandi Ripaoa?) e separate da queste da un alto muro iniz&demisto
pietrame. Entrambe le strutture sono separateadting pubblico da recinzioni e muri di cinta dielisa tipologia e
I'accesso al loro interno, sia carraio che pedgrammunque controllato.

Data la natura degli interventi previsti al momedtdla redazione del progetto, si deduce che tgirenti siano
localizzati quasi esclusivamente nell’ex complesaccerario ‘Le Nuove’, sito al numero civico n.1Z¥rtanto, in
seguito ci si soffermera all’analisi dei luoghi elld attivita di cantiere che interesseranno talgttsira. E' comunque
necessario ribadire che, qualora vi fosse la néaediseseguire alcune lavorazioni in altre sededse da ‘Le Nuove’,
sara cura del Coordinatore della Sicurezza in Bag&esecuzione verificare e prescrivere le condizaperative a cui
I'impresa dovra attenersi; a tal proposito, trati@si di strutture attualmente in esercizio e dottten proprio piano di
emergenza ed evacuazione, in cui sono anche pirdgemed imprese che vi lavorano a vario tit@destione generale,
manutenzione ordinaria, fornitori, etc...), sara sseeio consultarsi preventivamente con i soggati & vario titolo
possano essere coinvolti (gli RSPP degli ufficergwuali Direttori Lavori, Capo cantiere e Coordaraper la Sicurezza
presenti).

Il complesso de ‘Le Nuove’ si sviluppa su di ungesticie rettangolare di lato 215x180 m circa (¢dati piu
lunghi rivolti verso nord e sud) occupando una sfigie di complessivi 38.700 mq circa; I'area cavai ad ovest con
via Paolo Borsellino (su cui si trovano gli ingriepsr I'area museale e per lintercinta che sepaeaNuove’ dalle
OGR, utilizzata ora come accesso del cantiere geistrutturazione de Le Nuove 1° lotto-1° stralcite interessa
I'area est e sud del complesso), a nord con iloc®iitorio Emanuele Il (in cui si trova I'accessaneipale all’ex DAP
— Dipartimento Amministrazione Penitenziaria), & @n via Castelfidardo (anche se separato daajdesun altro
spazio di intercinta delimitato da alti muri) edsad dalle ex OGR (Officine Grandi Riparazioni), cona strada
carrabile chiusa e delimitata da alte mura a separa. Essendo il complesso una ex struttura caneerl’area e
delimitata per tutto il suo perimetro da un doppiaro continuo in mattoni-misto pietrame, con il m@sterno alto
circa 6m e dotato di camminamento, e lo spazianmdio (‘intercinta’) carrabile e percorribile. Lgo tale perimetro,
ai cui vertici sono presenti 4 torrette di guardibaprono i tre accessi carrai sopra menzionadi sgrvono i diversi
spazi interni del complesso. La disposizione platiioa dei vari corpi di fabbrica origina diversirtli interni solo
parzialmente interconnessi tra loro.

In particolare il complesso, sia dal punto di vigestionale che degli accessi, & attualmente ‘sigidile’ in tre
macro aree: tutta la fascia ovest, in cui ha atteate sede il museo de ‘Le Nuove’' che ne gestiicepgzi e che
utilizza l'ingresso centrale su via Borsellino;ttuta fascia est e la parte centrale rivolta a sudui € attualmente
presente il cantiere della Citta di Torino peritrutturazione de ‘Le Nuove’ (denominato ‘1° Lo#tdl°® Stralcio’) ed a
Cui si accede attraverso la strada di intercintaseshche separa il carcere dalle OGR (tramiteritello dedicato posto
sul vertice sud-ovest del complesso); il bloccotiada rivolto a nord in corrispondenza dell'ingregsincipale, dell’'ex
DAP, che si sviluppa lungo il perimetro del corflencipale d’ingresso.

Gli spazi interessati dai lavori in oggetto sonsegzialmente i seguenti:

- il cortile principale d’accesso dell'ex DAP, dintensione in pianta di circa 24,65x24,65 m, cirandsu tre
lati da edifici di circa 12 m e da un edificio diaa 7m, attraverso il quale si accede da c.so \attrale 1|
tramite un passo carraio coperto (impiegato anongecaccesso pedonale) ;

- in corrispondenza dell'intero muro perimetraléeeso del complesso, con uno sviluppo complessivairda
790 m per un’altezza di circa 6m ed un camminamedatato di parapetto in sommita.

Le pavimentazioni dei luoghi non presentano paditdlislivelli (ad eccezione delle aree a ridoskd muro di
cinta in cui & attualmente presente un altro cegjtie sono praticamente quasi tutte a cielo lijatbeccezione dei
passi carrai in cui & previsto il rifacimento dglavimentazione ed in corrispondenza del lato m@idmuro di cinta e
di altre zone puntuali in cui vi sono in vicinarleachiome degli alberi). Essendo state inoltretsitra utilizzate fino a
non molti anni fa ed essendo parte di queste m daseimpiego, nel sottosuolo potrebbero essesgmtele diverse reti
impiantistiche che tuttavia, data la tipologia @eiori, non dovrebbero interferire con le lavorawipreviste.

Dall'analisi del progetto si deduce che le lavooaziprincipali, di cui & previsto un andamento @omtivo, Si
localizzeranno all'interno dell’ex DAP per il rifamento della pavimentazione del cortile principateentre lungo il
muro di cinta vi saranno solo interventi mirati enpuali che saranno individuati e determinati rmiso del cantiere
finalizzati alla messa in sicurezza dei luoghi.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA
(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

L’appalto ha per oggetto interventi vari di manuiene straordinaria nelle varie sedi del Palazz&idistizia di
Torino, tra le quali le piu significative sono ilifacimento del cortile interno dellex DAP (Dipartento
Amministrazione Penitenzieria) delle ex carceri ‘Neove’ al fine di garantirne la percorribilita Bicurezza degli
addetti degli Uffici Giudiziari che vi si trasfeainno nel rispetto della normativa relativa all’atbip@ento delle barriere
architettoniche (L. n.13/1989, D.M. n.236/1989, IRPn.503/1996) e la messa in sicurezza di porziehimuro di
cinta dell'ex complesso carcerario che sarannoviddati puntualmente dal Direttore dei Lavori nelrso dello
svolgimento del cantiere in base alle esigenzéleddorita che si presenteranno (ripristino edstiguzione di alcune
porzioni di muratura, consolidamenti, rimozione sdstituzione di alcuni manufatti metallici vetresi impiantistici ivi
presenti, sostituzione e/o riposizionamento di mmatelapidei, impermeabilizzazioni, taglio di esze arboree e
pulizia, etc...) .

In particolare, la nuova pavimentazione esternavgate I'eliminazione delle attuali sconnessioni slidelli
(presenti sia tra pavimentazioni interne ed esteime tra differenti aree della pavimentazione esfermediante
realizzazione di percorsi pedonali a raso e rampgccesso protette agli edifici ed il ridisegno gbessivo unitario
con il reimpiego di buona parte del materiale lapidra presente, integrato con altro materialeudiva fornitura;e
altresi previsto il rifacimento della rete fognadiazaccolta delle acque meteoriche (con incanatdaoneegli scarichi dei
pluviali, ora a pelo libero sul marciapiede),lantianazione di nuovi alberi da parte della Cittssséee la posa di
elementi di arredo urbano quali panchine e cepéni rifiuti.

Gli interventi necessari al rifacimento della pagimtazione del cortile di accesso all’'ex DAP comsistessenzialmente
in:

— Scavo di 542 mccirca di terreno eseguito con mezzi meccanicilpaealizzazione delle nuove pavimentazioni
(scavo di incassamento per 321 mc circa, proforgga m), della nuova rete fognaria (scavo in g#mper pozzi e
tubature per 45 mc circa, profondita massima 1r@pe per le nuove piantumazioni (scavo a seziomdigdia per
176 mc circa con profondita fino a 2,50 m);

— Estirpazione di ceppi e di radicidi 8 piantemediante nolo di carotatrice e rifacimento e rifita di circa 51 m di
scarpata di scavo;

— Riempimento di circa 197 mcdi scavicon21 mc di materiale ghiaio terrosoper rilevati stradale con 176 mc
di terra agraria per la piantumazione degli albeliinuova fornitura etrasporto in discarica di 492 mccirca di
materiale derivante dagli scavi

— Disfacimento di circa 541 mq di pavimentazione, di &0 mq di marmette in cls da smaltirein discarica e di
circa461 mq di pavimentazione in cubetti di sienite/didte dim. 8-10 cm con accatastamentper il successivo
riutilizzo;

- Rimozione manuale e recupero di materiale liticocon trasporto ed accatastamento nei luoghi itidiedla D.L.,
di circa34 mq di lastre in pietra di lusernadi varie dimensioni62 m di guide in gneiss e 20 m di fasce in
pietra di luserna di larghezza 67 cm;

— Demolizione di circa 46 mq di pavimentazione e di,8 mq di zoccolino in gres ceramico, con demoliziendel
sottofondo e spicconatura di circa 15 mq di intonaw ammalorato per realizzazione nuova zoccolatura

— Demolizione di circa 15 mc di caldane e sottofondt cls con carico e trasporto dei detriti alle discariche;

— Rimozione di 8 griglie di caditoie stradali da smaltire e di altrl4 manufatti metallici (chiusini di pozzi,
griglioni di aerazione, piastre metalliche di chiusra), questi ultimida recuperare e ricollocarenella medesima
posizione alle nuove quote di piano;

— Rimozione e recuperoper successivo riposizionamento alle nuove quotg giambali in ghisa di discesa dei
pluviali e di due guide a pavimentodei vecchi portoni (da smaltire in discarigagr un peso complessivo di
circa 442 kgcomplessivi;

- Formazione di567 mq circa di sottofondo di pavimentazione litica costituita da 20 cm di misto granulare
stabilizzato a cemento e di 12 cm di misto gramukdtumato (tout-venant), compattati e rull@bortile);

— Formazione d65 mq di sottofondodi pavimentazione liticén calcestruzzo cementizio spessore 10 cavente
resistenza caratteristica pari a 100 kg/csn2strato di ghiaia vagliata dello spessore di cmOlcompressi (area
porticata, passo carraio 2 e rampe di accesso aaglilifici);

— Realizzazione di46 mq circa di pavimentazione in battuto di cemento(passo carraio 1)con finitura
superficiale mediante spolvero di miscela costituita da aggredjacorindone sintetico ed inerti sferoidati
guarzo colorato e sottofondo in conglomerato leggera base di argilla espansa
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— Fornitura e posa di circa 128 mq di rete elettrosalata in acciaio per ripartizione carichi in tondini Be44 K -
diam mm 5 - maglia cm 10x10 (due strati nel passoaio 1 ed uno nell’area porticata e nel pass@izaR);

— Pavimentazione in cubetti di sienite/diorite di reapero dim. 8-10cm per circa 361mq posati ad archi
contrastanti ed a file parallele su strato a seésabbia-cemento premiscelato sp.6-8 cm;

— Cordonatura di aiuola per circa 70 m realizzata cordoppia fila di cubetti di recupero dim.8-10 cmposati su
letto in cls cementizio al 200;

— Lastricati in pietra di Luserna su letto di posa in miscela sabbia-cemento resttizzon lastre rettangolari di
nuova fornitura profilate a spigoli vivi, spianate e lavorate a faufine, di larghezza minima 70 cm,sfiessore 8
cm per circa 164 mq e di spessore 12 cm per 62 mq

— Posadicirca 11 m di fasce in pietra di Luserna diecupero su strato di calcestruzzo;

- Rifilatura a squadra di materiale litico di recupero e nuova fornitupeer circa 101 m

— Fornitura e posa di circa 2 mq di lastre in lusernaspess. 3-5 cna coste rifilate per rivestimento verticale delle
rampe di accesso per disabili;

— Fornitura e posa di 5 transenne a ‘Croce di S.Andr& a tre piantoni delle dimensioni complessive di m.
1640x1290, come da disegno n. 94/C Maggio 198&nito dall'Ufficio Arredo Urbano del Comune dofiino, edi
9 transenne a ‘Croce di S.Andrea’ a due piantoni die dimensioni indicate in progetto o dalla D.L.e con
traverse parallele alla pendenza della rampa;

— Fornitura e posa di 4 panche in legna 24 listelli con gambe in ghisa o singlidi 4 cestini portarifiuti cilindrici
in lamiera d'acciaio stampata e nervata;

- Intervento manuale molo di autobotte munita di canal jete turbina di sollevamento dei materiali estrptr
pulizia e spurgo pozzi e rete fognaria da mantenerino al collettore municipale, con smaltimento e trasporto
in discarica del materiale estratto;

— Prowvista e posa di tubazioni in PVC rigido per fogature serie UNI EN 1401-1SN 4 KN/mqg SDR 41per
rifacimento rete di smaltimento acque meteoridghdiam. 16 cm (79 m) e diam. 20 cm (21,5 mgon letto di posa
e calottamento in clseseguito con 200 kg/nper circa 21 mccomplessivi;

— Realizzazione di 8 caditoie stradaldi dim. interne 50x50 cra di 8 pozzetti tipo ‘pié di gronda’di dim. interne
30x30 cm minimo coffiornitura e posa delle relative griglie classe D40(dim.64x64 cm e peso circa 55 kg)
chiusini (35x35 cm e peso 20 kg circa);

- Fornitura e posa di 3 pozzetti d'ispezione monoliti autoportanti, realizzati in calcestruzzo vibrato con
spessore minimo delle pareti di 150 mm. formatuda base calpestabile avente diametro interno@Db Hdm e da
un elemento monolitico di rialzo completo di coriaiduzione fino al diametro di 625 mm, predispoata posa
del chiusino, con sottofondazione in cls spessfrem eseguito con 200 kg/mc;

— Fornitura e posa di 1 chiusino di ispezione in ghissferoidaleclasse D 400 di peso ca kg 100: telaio quadrato
lato mm 850-passo d'uomo mm 600 minimi;

— Posa in opera di 13 manufatti metallici,di cui 2 chiusini di ispezione dei pozzi della fegura di recupero, 1
chiusino in corrispondenza del passo carraio ngriglioni in ghisa (di cui 1 di nuova fornitura)3lamiere di
chiusura di vani interrati di recupero complettalaio;

— Provvista e posa di 11 gradini in acciaio inossidale rivestito in polipropilene per discesa nei pozzicgnatura;

— Intonacatura dei corsi in mattoneei pozzi di fognatura per circa 1 mg per uno spessore di 2 tm

— Allacciamento della nuova rete fognariaalla rete esistente da mantenere;

- Prolungamento dei pluviali esistenti in acciaioxreoseguito di abbassamento dei gambali con impigoca 8
m di pluviale in acciaio inox diam. 10cm e sp.5/10m, per un totale di circa 11 kg di materiale;

— Realizzazione di circa 15 mq zoccolaturadi altezza 50 cmpediante rinzaffo ed intonaco a calce idraulica
lisciato ed in rilievo, con successiva stesa didetivo ed applicazione di idropittura murale per eterni (una
mano di fondo e due riprese successive - passaicdr);

— Formazione di 32 mq di pratosu terra agraria con regolarizzazione del piargediina, provvista delle sementi e
semina.

Nell'appalto sono inoltre compresi, come brevemeateennato in precedenza, altri lavori di manutamei
straordinaria che si rendano necessari nelle & del Palazzo di Giustizia di Torino, che ven@mpuntualmente
individuati dalla D.L. nel corso dello svolgimentiei lavori a seguito del loro manifestarsi e dettdutazione della
priorita di intervento che verra ad essi riconoscidTali lavori, che non avranno quindi soluzionecahntinuita e che
potranno manifestarsi in tempistiche diverse, savalocalizzati molto probabilmente nell’ex complessarcerario
denominato ‘Le Nuove’ e potranno riguardare, datadtusta del manufatto e le sue attuali condizianmessa in
sicurezza di porzioni del muro di cinta, atte adaze sia il deperimento e/o la rovina del manofatesso che eventuali
cadute di materiale di vario genere nei percordopali sottostanti. Tale muro, alto circa 6,5 npesso 70-80 cm, &
realizzato in muratura piena di mattoni pieni daviselle due facce esterne e pietrame frammiselexdenti laterizi al
suo interno; e dotato in sommita di un camminamémtastre di pietra con parapetto metallico st lmterno ed in
laterizio con copertina in pietra verso |'esterdd.piedi, sul fronte esterno dei lati nord ed oyestpresente una
zoccolatura in lastre di luserna posate con malemtre in sommita sono presenti lungo tutto il petro sia manufatti
metallici con vetri antiproiettile a protezione ldebx guardie carcerarie che corpi illuminanti ordiaattivati; & diffusa
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la presenza di erbacce lungo il camminamento driwaste anche di alcune essenze arboree con appadatale che
nel tempo potrebbe determinare il lesionamentoadailiratura. Ai vertici del perimetro murario sonegenti delle
piccole torrette coperte mentre in corrispondenziiatdcesso principale al complesso in corso VittdEmanuele ||
n.127 é addossato un corpo di fabbrica copertolacali a servizio delle attivita che si insidieranprossimamente
negli edifici dell’ex DAP.

La cinta muraria, cosi come alcuni corpi di fabbri@, € sottoposta al vincolo della Sopraintendenzapertanto
sia nella scelta dei materiali da impiegare che rlalmodalita di esecuzione delle opere, qualora se mavvisasse la
necessita, ci si dovra scrupolosamente attenere aaqto verra prescritto di volta in volta tramite la D.L..

Non potendo pertanto definire con esattezza tipajogntita e localizzazione di tali interventi, ssilimita qui ad
elencarne alcuni che al momento della stesurardgefto potrebbero essere i piu plausibili:

— rimozione e/o sostituzione di manufatti metalliegtrosi e/o impiantistici lungo tutto il muro dinta dell’ex
complesso carcerario;

— sostituzione e/o riposizionamento di materiali d&gbj

— ripristino e/o sostituzione di alcune porzioni dumatura mediante spicconatura di vecchi intonastuecature,
scarificatura di giunti di facciata delle malte lipia delle superfici, interventi di rimpiazzo diattoni mediante
operazioni ‘di cuci-scuci’ e stilatura dei giunthrc malte adeguate, rifacimento degli intonaci cadtana calce
idraulica;

— piccoli interventi di consolidamento murario med&iniezioni di malte e/o resine;

— opere da fabbro per messa in sicurezza di mateaaili(piccoli manufatti, saldature, staffe e gadcfissaggio,
etc...) e per realizzazione di ringhiera e/o serramniererro;

- opere da decoratore consistenti in applicazionidrdpittura su intonaci nuovi e verniciatura di méatti metallici
nuovi o esistenti, con preparazione del fondo giiegwione di convertitore di ruggine

— sostituzione e/o riposizionamento di materiali dgbj

— rimozione e/o rifacimento di impermeabilizzazioréaperture, anche con interventi di faldaleriaai@ genere;

— taglio di essenze arboree e rimozione/debellamdirapparati radicali con successiva azione disdéeban

AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

All'interno del capitolo sono descritte le situadiali pericolosita relative sia alle caratteriséctell'area su cui
dovra essere installato il cantiere, sia al contedtinterno del quale esso stesso andra a cefibcdecondo quanto
richiesto dal D.P.R. 222/2003 tale valutazioneaigla i seguenti aspetti:

» Caratteristiche dell’area di cantieredove sono indicati i rischi, e le misure preveatilegati alla specifica
condizione dell'area del cantiere [D.P.R. 222/2@082 comma 2, lett.c) e d) punto 1 - Art.3 comindett a)];

» Fattori esterni che comportano rischi per il caméedove vengono valutati i rischi, e le misure preie,
trasmessi dall'ambiente circostante ai lavoratperanti sul cantiere [D.P.R. 222/2003, Art.2 coninéett.c) e
d) punto 1 - Art.3 comma 1, lett b)];

» Rischi che le lavorazioni di cantiere comportane Perea circostante dove sono valutati i rischi, e le misure
preventive, conseguenti alle lavorazioni che sigamoo sul cantiere e trasmessi all'ambiente ciesust[D.P.R.
222/2003, Art.2 comma 2, lett.c) e d) punto 1 tZAcomma 1, lett c)];

Delle situazioni pericolose, dei rischi e delle mise di prevenzione si dovra tenere conto nell'orgamzazione e
nella gestione delle attivita lavorative, ribadendd’assoluta necessita di aggiornare quanto qui presitto alla luce
delle nuove situazioni che si verranno a creare ahomento dell’esecuzione dei lavori, dato che, congia
accennato in precedenza, le aree interessate ddieorazioni in oggetto potranno subire modifiche sstanziali in
merito al loro utilizzo, alla loro gestione ed allenterferenze che potrebbero insorgere e che al m@anto non e
stato possibile rilevare.

In particolare, linsediamento degli Uffici Giudiziari nei locali dellex DAP potrebbe comportare un
aggiornamento delle modalita di accesso al cantiereei percorsi e degli spazi utilizzabili, delle mdalita e delle
tempistiche di esecuzione di alcune lavorazioni nché della gestione ed organizzazione delle forniterin
cantiere, della predisposizione delle misure di gicezza collettive e dei piani di evacuazione ed engenza
condivisi.
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Per quanto riguarda le eventuali interferenze con lri cantieri, sara necessario verificare lo statodell’'arte
dell'attuale cantiere del 1° lotto — 1° stralcio ck interessa la ristrutturazione del complesso carcario (specie per
gli interventi da realizzarsi lungo il muro di cinta) e la compresenza o meno di altre ditte preserdi vario titolo
(manutenzioni ordinarie, straordinarie, etc...).

Tutte le azioni conseguenti all'identificazione dethi connessi all'area di cantiere, in terminapprestamenti di
sicurezza o di organizzazione del cantiere, socarig@o dell'impresa appaltatrice, che si impegmaeche a trasmettere
tutte le informazioni ai propri operai nonché ainiitori, alleeventuali ditte sub-appaltatrici edeadltre ditte presenti a
vario titolo.

)] CARATTERISTICHE DELL’AREA DI CANTIERE

Come descritto in precedenza, gli interventi al reota individuati sono localizzati presso I'ex coegsdo
carcerario de ‘le Nuove’ e sono distinguibili pecélizzazione e tipologia in due gruppi:

a) Rifacimento del cortile interno principale ded’DAP, con lavorazioni che si svolgono con coritaju
b) Interventi mirati e puntuali per messa in sieaee lungo il muro di cinta perimetrale su indicamodella
Direzione Lavori.

Pertanto, nell’'organizzazione del cantiere si ét@monto principalmente delle circostanze relasieifacimento
della pavimentazione del cortile, dal momento @h@dicazioni specifiche per i lavori da condungi swuro di cinta
potranno esser date solo quando verranno idettifica precisione gli interventi da eseguire eolallocalizzazione.

Cortile dell’ex DAP

Il cantiere si sviluppa all'interno dell’ex comptescarcerario de ‘Le Nuove’, nel cortile principdiel’ex DAP, i
cui fabbricati sono stati vincolati dalla Sovramdenza. Il cortile & delimitato da tre lati da aiifli circa 12 m ed a
nord da un edificio di circa 7m, attraverso il quai accede da c.so V.Emanuele |l tramite un peas@io coperto
(impiegato anche come accesso pedonale).

L'area di cantiere interessa direttamente il aotiéntrale di dimensioni 24,65x24,65 metri ciréarela porticata
(11x2,80 m, altezza 5,5m circa) ed il passo caaerto (9x3m, altezza 3,5m circa) presenti irsgimita dell’angolo
nord-ovest nonché il passo carraio coperto pressuitefabbricato sud (15,15x3,05m, altezza 3,5magjrcuesto
poggiante su volta in mattoni a copertura dei stdtati locali cantina. Interventi puntuali intereinno direttamente
anche parte del passo carraio principale di accesso

L'accesso all'ex DAP, con transito controllato natte un servizio di guardiania, & attualmente pdsssolo da
c.so Vittorio Emanuele mediante un passo carrajpedo. Il cortile & attualmente realizzato in ctibdt sienite,
parzialmente sconnesso n alcune zone, ed € dotatardiapiedi rialzati in marmette di cls.

Dal cortile principale € quindi possibile raggiungenediante un altro passo carraio coperto po$farsyolo nord-
ovest un altro cortile, con pavimentazione in dsfal non altrimenti accessibile, ove si affacciangi di fabbrica di
varie volumetrie nei quali non sono attualmentespné attivita di tipo continuativo (vi si affaccia solo alcuni locali
interessati dal percorso di visita museale): tcarpi di fabbrica son presenti alcuni box e loadle, su indicazione
della D.L., potranno esser parzialmente utilizdatl'impresa come magazzini di cantiere.

Al centro del fabbricato a sud si apre un altrospasarraio pedonale coperto, poggiante sulle wolteuratura dei
locali interrati delle cantine e confinante conahtiere del 1° lotto — 1° stralcio.

Sul cortile centrale, oltre ai passi carrai sopenmionati, si aprono le uscite di sicurezza dei fabbricati: 1 sul
lato ovest, 1 sul lato nord, 2 sul lato est e 3 madso carraio posto a sud; l'utilizzo di tali tscsara vincolato
allandamento delle lavorazioni, cosi come indicaétla planimetria allegata al presente PSC reladile diverse fasi
di lavoro individuate. Il corpo di fabbrica ad gsesenta un’altra uscita di sicurezza sul lato sfipcche dovra esser
resa praticabile nel corso della fase 1 di cantieediante realizzazione di idonea passerella ermsetione superficiale
adeguata dell'area prospiciente I'uscita, al fingatantire un esodo in sicurezza del personaleepie all'interno dei
locali in caso di emergenza; si dovra comunquefigare, prima di garantirne I'utilizzo, le effetévcondizioni dello
spazio esterno e I'eventuale interferenza condagmza del cantiere del 1° lotto — 1° stralcio.

Nel corpo basso a nord del cortile principale, adsb del passo carraio e con accesso diretto ddl’porticata,
sono presenti alcuni locali, di cui attualmenteosaho € utilizzato per il servizio di guardianiainpa dell’avvio delle
lavorazioni si dovra verificare se anche gli altcali verranno nel frattempo occupati e valutavindi le eventuali
interferenze che si potranno determinare al finedividuare ed aggiornare le misure di sicurezzadottarsi.

Allo stato attuale i fabbricati dell’ex DAP sonda@arzialmente occupati e le attivita presental@zate al primo
e secondo piano, non comportano la presenza dunrero elevato di addetti né di pubblico esternttatia, sono
ancora in corso alcuni interventi di manutenziordir@ria e straordinaria per consentire l'insediatoelella restante
parte degli Uffici Giudiziari nei prossimi mesi,eltomportera la presenza di maggior personale @deeti pubblico
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esterno, oltre che una nuova organizzazione gedtiatelle attivita lavorative: tale circostanza dowecessariamente
comportare un aggiornamento del presente PSC, aanwh condivisione tra tutti i soggetti coinvokilié decisioni che

verranno prese in merito ed una conseguente infoomea delle disposizioni che verranno assunteta tetpersone che
saranno interessate a vario titolo (pubblico estepersonale degli Uffici Giudiziari, operai detlérerse imprese che
saranno presenti, etc...).

L'area non presenta dislivelli di rilievo, se nagi tharciapiedi perimetrali rialzati di circa 10 cenridosso del lato
sud vi sono presenti a terra diverse griglie daaieme dei locali sottostanti e delle botole inilena metallica bugnata a
chiusura del sottostante locale caldaia e dellahiacisterna di gasolio interrata: la rimozioneadk cisterna € prevista
da parte della Citta di Torino prima dei lavori diacimento della pavimentazione (in tale zona @& sara
presumibilmente presente uno scavo al momentoirdelt dei lavori, non quantificabile allo statotwle). Sul lato
ovest sono presenti nella zoccolatura del fablwidatle aperture per I'aerazione dei locali so#tnst

A ridosso del basso fabbricato a nord sono pre8apitinte di rose che sono da preservare mentge lulati est ed
ovest sono presenti per ogni lato quattro aiualeotari di diametro 1 metro circa ove erano prasaltrtettanti alberi
ora tagliati.

Non sono attualmente presenti linee elettricheearferenti con le zone in cui sono previsteotazioni. Oltre
all'attuale rete fognaria per lo smaltimento delb®jue meteoriche, non & stato possibile rilevasdtenza di altre reti
impiantistiche, di cui perd non si esclude la pnese

Muro di cinta perimetrale

In prossimita del muro di cinta perimetrale sublasterno, oltre agli accessi sopra descrittipastata la presenza
di un parcheggio a raso a servizio del PalazzoidstZia sul lato ovest largo circa 11 m, di unacfa a verde con
alberi ad alto fusto sul lato nord di circa 8 mdieuna strada di servizio chiusa lungo i lati estuel di circa 9m,
guest'ultima attualmente a servizio del cantielisteste del 1° lotto — 1° stralcio. Sul lato inteyimvece, si segnala la
presenza di un’area di cantiere lungo il muro petiale della meta est dell'intero complesso e dpercorso di visita
museale giornaliero lungo il lato ovest ed il latord-ovest .

L'accessibilita al perimetro interno ed esterno ki est e sud avviene attraverso gli accessigmtesu via
Borsellino a servizio dell'area museale e del eaptdel 1° lotto — 1° stralcio ora presente; peotém caso di necessita
si dovranno contattare i rispettivi referenti.

La ringhiera interna del muro di cinta realizzata pannelli metallici & in condizioni assai preeagipertanto non
e da considerarsi affidabile e sicura; in prossirditlla torretta all’'angolo nord-est, dove c’e differenza di quota tra
i camminamenti dei due lati, la ringhiera & asseetecirca 12 metri su entrambi i lati.

L'area non presenta dislivelli di rilievo lungottuil perimetro, sia esterno che interno; lungpetimetro interno
interessato dal cantiere gia esistente a sud el esindizioni di accessibilita e del terreno doesser verificata al
momento dell'intervento che si andra a realizzare.

Il camminamento € interrotto in corrispondenza dagtessi al cantiere del 1° lotto — 1° stralcioam sono al
momento presenti protezioni di sicurezza.

| fabbricati dell'ex DAP, cosi come il portone pripale di accesso e tutto il muro di cinta, somi stincolati dalla
Sopraintendenza.

L’area di cantiere prevista € indicata nella tavBlanimetria generale’ allegata al presente doaime

Per I'esecuzione dei lavori previsti in progettprascrive la realizzazione di un‘area di cantiissa principale e di
un'area di cantiere 'mobile’, che dovra essere finat#i nel corso delle lavorazioni con il passagd@una fase di
cantiere all'altra (cosi come individuato nellarpfaetria delle fasi di cantiere del cortile allegal PSC) od a seguito
degli eventuali aggiornamenti che il Coordinatosdlal Sicurezza in Fase di Esecuzione ed il Direttdei Lavori
intenderanno apportare al presente Piano a seduitoove circostanze al momento non prevedibilieeedninabili
(variazioni nell'andamento dei lavori, interventi danutenzione ordinaria interferenti con le lawioai in corso,
particolari prescrizioni impartite dai responsabhila sicurezza ed all'emergenza e/o dagli Uffigid&iari, etc...). In
ogni momento dovra comunque essere garantito aoo@ I'esodo, in caso di emergenza) agli stdbiliex DAP e la
presenza di uscite di sicurezza verso luoghi equsirsicuri nel rispetto del numero di moduli pritsicdalle normative
antincendio vigenti per gli uffici (a tal proposisara necessario verificare in sede di esecuziefiettiva occupazione
dei locali): tali uscite e vie di esodo dovranneazssegnalate mediante idonea segnaletica berleisib

L'area di cantiere fissa,cosi come indicato nelle planimetria generale alie@l presente documento, € collocata
nel cortile ad ovest del cortile principale in @gno previste le lavorazioni, collegato a questaiam@e un passo
carraio coperto. Il sito non interferisce né copiiecipali vie di accesso all'impianto né tantomeon le principali vie
di esodo dai locali dell’'ex DAP in caso di emerggenkz'area risulta asfaltata ed in piano, racchiedabbricati non
occupati (ad eccezione del fabbricato ad est agpante all’ex DAP) e con un unico accesso medihpsso carraio
che lo collega all’lex DAP dotato di portone (quedtvra rimaner chiuso al termine di ogni giornateokativa); sono
presenti inoltre alcuni box che, su indicaziondadé&l.L., potranno esser parzialmente impiegati conagazzini da
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parte dellimpresa; I'area al momento € priva dinlinazione. L'installazione del cantiere comprena baracca
adibita a servizi igienici, una a spogliatoio edtecriposo per le maestranze ed una ad uso uffialojparacche
dovranno esser rialzate da terra e non dovranser eévllocate a ridosso dei fabbricati in modo dalwerne le
finestre o in zone che possano intralciarne I'asgesgo la manovrabilita dei mezzi. Nella baraccaisal ufficio dovra
esser presente una cassetta del pronto socconsosizione facilmente visibile e raggiungibile, queta del pacchetto
di medicazione necessario per i primi interventiugdestintore a polvere da 6 kg; tutti i lavoratdovranno esser
informati in merito all'ubicazione della casseti gronto soccorso e dell’estintore e dovranno ress#ruiti sulle
procedure da attuare in caso di emergenza, nondhésatta ubicazione del cantiere nel contestcandbal fine di
agevolare gli interventi di pronto soccorso. Ingsimita della cassetta dovra esser apposto anchienco dei numeri
utili in caso di emergenza. La cassetta di prootrarso dovra esser sempre a disposizione deglaojecantiere.
Tali spazi potranno esser ricavati, anche parziatejen locali all'interno degli edifici dell’'ex DR che eventualmente
si renderanno disponibili al momento dei lavori.

In tale area € previsto in genere anche lo sto¢oagg il deposito dei materiali che non vengondizztati in
giornata; il loro deposito dovra avvenire in modtetda non intralciare la percorribilita dell’areanon interferire con
l'uso delle baracche qui previste. Qui verranndtiadocalizzate le postazioni di lavoro fisse nbé@de lavorazioni piu
pericolose e/o interferenti con le attivita degffitl Giudiziari (quali ad esempio il taglio del reaiale lapideo).

In tale area di servizio potra esser presente dmkemale derivante dalle operazioni di scavo neéssalla
rimozione del serbatoio di gasolio interrato, patt quale da riutilizzare per I'esecuzione delfem@ in progetto
(cubetti in sienite, lastre di luserna, etc...).

L'area di cantiere mobile interessera invece ftilitortile principale dell’'ex DAP nonché tutti i psi carrai ed aree
porticate che vi si affacciano, secondo le configioni indicate nella tavole grafica allegata adgente PSC relativa
alle fasi di cantiere ed alle tempistiche previgécronoprogramma. Su di essa verranno realighiadiccessi alle aree
direttamente interessate dalle lavorazioni e salémdata da una recinzione mobile continua. Taleaa oltre a
consentire le lavorazioni e la movimentazione dieriali e mezzi necessari alle stesse, potra agfimzata, data
I'esiguita degli spazi, per il deposito delle m#eaterivante da scavi e/o rimozioni o per lo stgega dei materiali di
nuova fornitura da impiegarsi in giornata e comundimitatamente a quantitativi che impediscano agitoni di
intralcio o pericolo e permettano il proseguirel@dhvorazioni e la gestione del cantiere in sizamee | materiali da
smaltire di cui non €& previsto il riutilizzo dovram esser subito allontanati a fine giornata o cayuennon appena
guando il loro quantitativo possa pregiudicare dmtenimento delle condizioni di sicurezza del eastper il personale
operante e/o per terzi.

Per quanto attiene gli interventi da effettuardirauro di cinta che verranno individuati in futudalla D.L., in
linea generale I'area di cantiere fissa rimarrstésgssa con le medesime funzioni sopra descrittérenkarea di cantiere
mobile dovra esser valutata di volta in volta deper definite le lavorazioni da eseguire ed il estd all'intorno; lo
stoccaggio dei materiali derivanti e/o necessdaliainterventi, quando possibile, dovra invece enive direttamente
sul luogo d'impiego al fine di limitare gli accesdl'interno dell'ex DAP. Le aree di cantiere, ck@ranno strettamente
limitate nel tempo e nello spazio ai singoli inemti da eseguire, dovranno comunque esser oppanamta delimitate
e segnalate.

. PRESENZA DI INTERFERENZE/SOTTOSERVIZI PREESISTENTI
In prossimita degli scavi € prevista nel sottosualpresenza delle seguenti reti impiantisticheagufatti:

- rete fognaria acque bianche, oggetto di complé&ocimento;

- cisterna di gasolio interrata e non piu utilizzém corrispondenza dello spigolo sud-est del kegrthe sara
rimossa prima dei lavori in oggetto dalla citta;

- muri di contenimento terra per aerazione logdgiirati, sempre in prossimita del lato sud

- ceppi e radici di precedenti alberi tagliati.

Non e stato possibile determinare la presenzatrei @dti nel sottosuolo oggetto d’intervento, tuigd'Appaltatore e
comunque tenuto, prima dell'inizio delle lavorazi@nverificare che non vi siano impianti non disaiti; dovra inoltre
procedere nell'esecuzione delle lavorazioni codoleute cautele richieste dai casi specifici, eff@tido se necessario
sondaggi ed accertamenti sugli enti erogatori @#ioservizi, secondo i normali canoni di oculateez@rudenza,
soprattutto nei riguardi della sicurezza delle pres

Lungo il muro di cinta sono presenti canaline, &ibai e corpi illuminanti dell'impianto elettricoi dui si dovra
verificare I'avvenuta disattivazione presso il gestdello stabile e/o I'ente erogatore del servigitma di ogni
eventuale intervento che interferisse con la seagnza.

Nel caso in cui dovesse essere necessario un inéeto di disattivazione degli impianti e dei servizesistenti,
I'Appaltatore deve informare la Direzione Lavori edil CSE, con almeno 5 giorni di anticipo sullo svgimento
dell'attivita, in modo tale da permettere l'organizzazione della gestione della struttura per far frote al
disservizio creato.
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In caso di individuazione nel corso degli scavidati interrate di cui si ignora la natura, si prége la sospensione
dei lavori avvertendo immediatamente la Direziomrdri al fine di permettere la ricerca presso in@aitente e gli
Enti erogatori.

J LINEE AEREE

Non sono attualmente presenti linee elettricheeaimterferenti con le zone in cui sono previstetavioni. In caso
di interventi sul muro di cinta, si dovra verifieatale presenza una volta individuata la zona inntervenire, anche in
relazione alla lavorazione che dovra esser esedlifitiavia, qualora fosse necessario realizzartle deove, anche
provvisorie per limpianto di cantiere, tali linedovranno esser opportunamente evidenziate ancheidmea
segnaletica e realizzate in modo tale da integalimeno possibile con le lavorazioni previstefdse di allestimento
del cantiere, prima della realizzazione di talebn si dovra provvedere ad un'apposita riunioneodrdinamento tra
CSE, Direzione Lavori, Appaltatore ed Ente gestomgatore, affinche si adottino gli opportuni pregimenti, e si
proceda con la corretta informazione, ognuno perdgria competenza, di tutto il personale operaftdransitante nei
pressi del cantiere, al fine di evidenziare i risexh illustrare i provvedimenti da assumere pdola sicurezza.

Tale procedura dovra adottarsi anche qualora,g@asvenute esigenze di cantiere e/o dell’Enteogestmpianto,
fosse necessario modificare e/o realizzare nuoweelinelle aree interessate dai lavori e/o dai pgrco
veicolari/pedonali.

Inoltre, durante tutte le lavorazioni ed in particolar mododurante quelle legate all’'uso di bracci meccanici@r
lo scarico di materiali, attrezzature o simili si mccomanda particolare riguardo all'interferenza conle eventuali
reti aeree esistenti, prevedendo I'assistenza di wperatore qualificato che segnali le eventuali ierferenze con
gli impianti aerei esistenti o con altri elementualmente non valutabili.

J MANUFATTI INTERFERENTI

Nelle aree di cantiere previste per la realizzazidalla nuova pavimentazione nel cortile si rilet i fabbricati
sono sottoposti a vincoli da parte della Sopratheza; inoltre sono presenti due fontane addossateuri sui
fabbricati est ed ovest.

Per quanto riguarda i manufatti interrati, si vedanto descritto sopra per i sottoservizi.

In occasione di interventi sulla cinta murariaineerferenze dovranno esser valutate di volta itaydn relazione ai
lavori da eseguire ed alla loro localizzazione.

J ALBERI

All'interno del cortile dell’ex DAP sono presentiBante di rose da mantenere e preservare suhtaidh mentre
altre 8 piante con tronco di circ. 20/25 cm edezda di circa 3,50-4,00 m verranno piantumate oesa del
rifacimento della pavimentazione (o al termine kwiori) nelle nuove aiuole a sostituzione di quele-esistenti
tagliate. Data I'esiguita degli spazi ed il podsitistacolo e/o intralcio che queste possono resd@anovimentazione
di mezzi e carichi, si prescrive di porre particelattenzione nell'esecuzione delle lavorazionvipte in tali zone: la
movimentazione dei macchinari e dei carichi dowseaire con molta attenzione, eventualmente inges di un
addetto preposto alla supervisione delle operazenitutta la durata dell'intervento che dirigarlanovre affinché si
svolgano correttamente.

La presenza di chiome di alberi ad alto fusto fafiecinteressare le eventuali lavorazioni che d@ressiteressare
il muro di cinta; anche in tale circostanza sisgreze di porre particolare attenzione nell'esemneidelle lavorazioni e
gualora queste non potessero venir eseguite imeziza e si rendessero indispensabili intervengiotiatura e/o taglio,
parziale o totale, delle essenze arboree, deveeepsena concordato con la Direzione Lavori edétiSre del Verde
Pubblico preposto della Citta di Torino. Nessundapoa pud esser eseguita autonomamente e delibwrate
dall'impresa.

I FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IINCARE

| fattori esterni che potrebbero comportare righi il cantiere sono i seguenti:

- presenza di sedi viarie carrabili e pedonali pichke e non in prossimita delle aree di cantiere;

- presenza di fornitori e/o di altre imprese a emovdelle lavorazioni oggetto del presente appéttome ad
esempio la fornitura e la posa dei nuovi albenpdee della Citta);

- compresenza di altre imprese impegnate in atverbzioni estranee all'’Appalto sia all'interno ckahtiere che
in sua prossimita;
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- insediamento di attivita d'ufficio all'interno d&abbricati che prevedono anche un flusso di peblésterno;
- avverse condizioni atmosferiche che potrebbéfioiame il livello di sicurezza minimo da garantiaelavoratori
nel corso delle lavorazioni.

J STRADE

Per quanto attiene le lavorazioni che si svolgarternamente all’ex DAP, & necessario procedereattenzione e
cautela al momento di uscita dei mezzi dall’ex cla®sgo carcerario in quanto, dopo aver attravensatmarciapiede
ed una pista ciclabile, ci si immette nel contrévidi una strada ad elevato flusso veicolare.

La presenza di un unico accesso carraio e pedooaiporta rischi di investimento se non opportunamesgolato;
il rischio di investimento & tuttavia fortementeteteninato anche dal tipo di distribuzione dei fiudsl personale
operante negli Uffici Giudiziari che vi sara dumané presenza del cantiere, sia da un punto di geantitativo che
tipologico. La presenza di un accesso controllatorganizzazione del cantiere in piu fasi distitéeade a limitare tale
rischio; tuttavia, sara opportuno verificare in eeti esecuzione le effettive condizioni di occupagi degli stabili da
parte degli Uffici Giudiziari nonché quelle di asse, al fine di poter apportare eventuali miglicalee misure di
sicurezza al momento individuate. In linea di pipia, al fine di ridurre i rischi di investimentsarebbe opportuno:

- vietare, ad eccezione dei mezzi di emergenzaeosso, I'accesso a tutti gli altri mezzi che naane quelli di
cantiere, dal momento che i lavori in oggetto pdeve il disfacimento dell'intero cortile e non \argbbero
comunque spazi di manovra;

- limitare comunque 'accesso ai soli mezzi strattate necessari alle lavorazioni (mezzi d’operaifori per il
carico/scarico di materiale, etc...), vietando I'ieggo e/o la sosta all'interno dei cortili ad attgzzi;

- in caso di insediamento del personale negli ufficli presenza di pubblico esterno, concordareogri di
accesso ai mezzi e limitarli, per quanto possilailie, ore in cui € previsto un minor flusso di ens;

- nel caso di lavorazioni e/o forniture particol@mte ingombranti e/o pericolose, prevedere anchatilinzo
esclusivo dell’accesso da parte dell'impresa ptmilpo strettamente necessario oppure predispompesenza
di un uomo a terra a verificare che le operaziam oreino situazioni di pericoli.

In occasione degli interventi da realizzarsi sulrondi cinta, invece, le interferenze possono essiérerse a
seconda della localizzazione dell'intervento; imtigalare, si evidenzia la presenza di un parcheggi lato ovest a
ridosso delle mura e della strada di servizio atiese del 1° lotto - 1° stralcio, con passaggiolendi mezzi pesanti,
sui lati sud ed est. Le possibili interferenze, nako di interventi limitati e puntuali, possoncsesseliminate
contattando direttamente i vari referenti dei fitiidel parcheggio e del cantiere del 1° lotto sttalcio presente al fine
di concordare tempistiche e modalita d'interventquindi segnalare I'area interessata dalle lavorazton idonea
cartellonistica e delimitarla mediante grigliatievibili o transenne con nastro rosso in caso tdiruenti pit rapidi e
percorsi pedonali non presenti nelle immediatenaiokze.

Per le operazioni che richiedano la presenza diogpede e mezzi sul sedime stradale (interventmsub di cinta ed
operazioni di spurgo della rete fognaria fino dlattore municipale), queste devono essere accongtagla personale
a terra, provvisti dei DPI ad alta visibilita, esser segnalate, con le modalita previste dal cathtla strada in vigore
al momento della lavorazione, con cartelli che rizdino il traffico pedonale/veicolare sulla corgai lontana dalle
operazioni e prevedendo eventualmente di ricoraéiteaffico alternato con la presenza di opportaagnaletica e/o
operatore apposito.

La velocita consentita in tutte le aree di cantierpiella a 'passo d'uomo’.

. ALTRI CANTIERI

Allo stato attuale in prossimita del cortile interdell’ex DAP sono presenti interventi puntualienrcontinuativi di
manutenzione ordinaria sui fabbricati per conserititrasferimento di tutti gli Uffici GiudiziariNell'area del cortile €
prevista prossimamente la rimozione di un serbatfiigyasolio interrato, il cui intervento dovrebbenwnque
concludersi prima dei lavori oggetto dell'appaléoseguito di tale operazione sara presente unm soaprossimita
dell’angolo sud-est del cortile (le cui dimensiomin sono attualmente definibili) e del materialeridulta (tra cui i
cubetti di sienite da reimpiegare, alcune lastrigigirna, etc...), probabilmente, nel cortile destireal area di servizio.
Sara quindi necessario verificare tale circostatzaventualmente predisporre gli opportuni aggioeai al presente
Piano della Sicurezza.

L'area oggetto di rifacimento della pavimentazi@momfina inoltre con I'attuale cantiere esistenté Ifelotto — 1°
stralcio in corrispondenza del passo carraio sud,ab momento non sono previste lavorazioni chesgs interferire
con il futuro cantiere dell’ex DAP; le aree sonaremque separate da una cancello in ferro. E’ tisttapportuno
verificare il persistere di tali condizioni in sedperativa ed eventualmente provvedere ad unaaapae tra i due
cantieri cosi come individuato planimetria dellsifdi cantiere allegata al presente PSC. L'interiea con il cantiere
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del 1° lotto — 1° stralcio dovra esser verificatetze durante la fase 1 quando si dovranno rendiizzabili le uscite
di sicurezza dei fabbricati dell’ex DAP rivolti \ser il cortile est.

Le interferenze con il cantiere del 1° lotto — frakio possono essere invece piu significativedno di interventi
sul muro di cinta da realizzarsi sui lati sud, eshord-est. In tali circostanze & necessario far@ tiunione di
coordinamento in cui siano presenti i Direttori bayi Coordinatori della Sicurezza in fase di Hsgone nonché i
responsabili delle rispettive imprese esecutri¢inalieé si verifichino le condizioni operative e determinino le
modalita di accesso all’area e di esecuzione degliventi, evitando sovrapposizioni fra impreseia@to convenuto
sara portato a conoscenza delle manovalanze direnér le imprese. L'area d'intervento quindi dovesez ben
segnalata e delimitata ed accessibile alla solagsapinteressata dai lavori; essa dovra esseraradt una distanza di
sicurezza sufficiente dalle lavorazioni e dai pesceoeicolari dell'altra impresa. Gli apprestamemicessari saranno
valutati di volta in volta in base alle effettiveraizioni di intervento che si riscontreranno.

Nelle lavorazioni oggetto del presente appalto € gvista la piantumazione di nuovi alberi all'interno del
cortile da parte di altre ditte, molto probabilmente al termine dei lavori; qualora si prevedesse laigntumazione
durante la presenza del cantiere negli scavi aperpredisposti dall’appaltatore, data I'esiguita degl spazi, nel
corso di tale operazione dovra esser sospesa quassialtra lavorazione e l'area sara interdetta al prsonale
estraneo alle operazioni di movimentazione, scarice posa delle essenze arboree; qualora vi fosse emsita di
assistenza a tale fase di personale dell’'appalta®r(reinterri, movimentazione materiale e/o recinzine di
cantiere, etc...), si dovra prima procedere ad una unione di coordinamento tra le imprese interessatalla
presenza della D.L. e del CSE. Al fine di coordina in anticipo tale attivita anche con gli Uffici Gudiziari,
I'appaltatore dovra comunicare con almeno 15 giorndi anticipo la data per la quale suppone di averampletato
gli scavi necessari alla piantumazione. L'area diantiere dovra esser lasciata in condizioni tali dagarantire
l'intervento in sicurezza da parte di tutto il personale coinvolto; pertanto I'appaltatore sara tenuto ad
organizzare il cantiere e le lavorazioni in modo ob durante tale circostanza non siano presenti nedlfea scavi
aperti, attrezzature e/o materiale depositato chegssa recare intralcio e pericolo alle operazioni. Utti gli operai
che interverranno dovranno esser muniti di elmettgrotettivo.

In caso di interventi da realizzarsi lungo il muibcinta, si dovra altresi verificare che non \ars in corso
interventi di potatura degli alberi e/o sfalcio g@eati in corrispondenza del lato nord o di intenveli manutenzione del
suolo pubblico lungo tutti i quattro lati; in tahgo € necessario coordinarsi, alla presenza deDvlar e CSE, con
'impresa in questione o eventualmente attendessrihine di tali operazioni.

. ATTIVITA’ COMPRESENTI

L'insediamento degli Uffici Giudiziari all'internalel’ex DAP prima o durante il corso delle lavoxazi comporta
la presenza di almeno due tipologie di situaziaepzialmente rischiose per il cantiere:
i) elevata presenza di persone (personale addettohlico, maestranze di cantiere etc...) nel catste
giornata;
i) continua attivita di manutenzione delle stiwét e delle aree circostanti.

| rischi che tali situazioni comportano sono quelérivanti principalmente dall’eventuale sovrappiosie dei
percorsi pedonali e carrai tra i diversi soggettisenti, aggravati in tal caso dalla presenza dinico accesso e dagli
spazi ristretti dei percorsi, nonché dalla necagditoperare nello stesso ambito da parte di pprese; a tal proposito
si prescrive quanto segue:

i) vietare, ad eccezione dei mezzi di emergenza e swso, I'accesso a tutti gli altri mezzi che non si®
quelli di cantiere, dal momento che i lavori in oggetto prevedonasfatimento dell’intero cortile e non vi sarebbero
comunque spazi di manovra sufficienliinitare comunque l'accesso ai soli mezzi strettanmte necessari alle
lavorazioni in corsa(mezzi d’opera, fornitori per il carico/scarico miteriale, etc...), vietando I'ingresso e/o la sosta
all'interno dei cortili ad altri mezzigoncordare con gli Uffici Giudiziari gli orari di accesso ai mezzi e limitarli per
guanto possibile alle ore in cui & previsto un minoflusso di persone; in caso di lavorazioni e/o faiture
particolarmente ingombranti e/o pericolose, preved® anche un utilizzo esclusivo dellaccesso da part
dell'impresa per il tempo strettamente necessarioppure predisporre la presenza di un uomo a terra aerificare
che le operazioni non creino situazioni di pericol{tale richiesta deve perd esser preventivamentechiesta ed
accettata dalla Direzione Lavori, con almeno una $gmana di anticipo, affinche gli Uffici Giudiziari possano
esser informati e si possano organizzare); vietala sosta di mezzi e/o lo scarico di materiale in ne che possano
impedire un normale deflusso delle persondnvitando quindi a non ingombrare il passo carmdoi cortili interni,
nonché lo spiazzo antistante I'ingresso su sediraeale, e limitando quindi al minimo indispensalié operazioni di
carico/scarico

ii) € da evitare in ogni caso la compresenza nella ssaszona di personale e mezzi di imprese diversgualora,
per ragioni legate ad interventi di manutenziore alestimento dellimpianto, altre imprese abbidamecessita di
intervenire e/o transitare in determinate aree adgitiere od in sua prossimita, I'Appaltatore doso&pendere le
lavorazioni ivi previste, dandone comunicazione mbpri operai e provvedendo a delimitare e segealar

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 18



opportunamente la zona per vietarne il transitotpo il periodo necessario, secondo le modatithcate dal CSE. |
percorsi del personale e dei mezzi delle diversgrése dovranno essere, per quanto possibile, tilistineparati,
evitando interferenze nella movimentazione e n&lbzcaggio dei materiali. In caso di lavorazionedaguirsi in quota
che implicano quindi il pericolo di caduta di maadirdall'alto si dovra provvedere alla sospensidin@gni attivita

lavorativa nelle zone di cantiere sottostanti elddimitazione dell'area stessa con transenne,massegnaletica di
avvertimento. Tutti i lavoratori dovranno esservergivamente informati dei lavori che avverrannajirota da parte
dell'impresa, della loro durata e della loro lozzédizione, nonché degli eventuali rischi conseguemttioro che

sosteranno e/o transiteranno in prossimita dizafe, dovranno indossare sempre il casco di parezLe lavorazioni
in tali zone potranno riprendere solo dopo l'ultiivae di tali interventi manutentivi.

In situazione di regime, € previsto un unico accessitrollato (sia pedonale che carraio) all'intedella struttura
attraverso il passo carraio su corso Vittorio Engd@ul, sia per il personale dipendente degli uffice per tutto il
personale esterno (pubblico, imprese, fornitorizaneli soccorso, etc...i ribadisce comunque che non potendo
prevedere al momento le reali condizioni di insedimento ed utilizzo degli spazi, né tantomeno esseie
conoscenza delle modalita di gestione del personala parte di tutti gli Uffici Giudiziari e delle pr ocedure di
evacuazione ed emergenza, si rimanda in fase di egeione I'aggiornamento delle specifiche modalitaichccesso
al cantiere; si dovra comunque assicurare che tutfipercorsi di esodo e le uscite di sicurezza indduate per ogni
fase di cantiere siano accessibili e sgombere daajsiasi ostacolo, siano ben segnalate ed indicatete siano state
rispettate tutte le prescrizioni che verranno datea seguito delle riunioni di coordinamento che si teanno tra il
CSE, la Direzione Lavori, I'Appaltatore, I'Ente gedore ed i soggetti preposti alla gestione della sicezza. Le
uscite di sicurezza al momento individuate per ognifase di cantiere sono da ritenersi quelle minime
indispensabili per I'attuale stato di occupazione égli stabili; ulteriori prescrizioni potranno esser date in futuro
a seguito di sopravvenute esigenze.

Un’altra attivita compresente che potrebbe intenesde lavorazioni localizzate sul muro di cinta'attivita
museale, i cui percorsi di visita giornalieri prdeao anche il passaggio dei visitatori nello spalzimtercinta ad ovest
ed e nord ovest a ridosso del muro perimetralerintetale situazione comporta necessariamente ordic@mento
preliminare con i responsabili dell'attivita museall fine di individuare anche gli apprestamentiutidizzare per
consentire di eseguire i lavori in sicurezza searzacare situazioni di pericolo ai visitatori.

. AVVERSE CONDIZIONI ATMOSFERICHE

Nel corso delle lavorazioni per il rifacimento defpavimentazione del cortile & prevista la realiknse di scavi
della profondita fino a -2,50 m (di cui perd 50 gBrranno asportati durante lo scavo di incassamestessario alla
nuova stratigrafia pavimentale) per consentireidatpmazione dei nuovi alberi e di scavi fino a78lm circa per la
realizzazione della nuova rete fognaria; saraiiegitresente uno scavo in prossimita dell’angoloestddel cortile a
seguito della prossima asportazione del serbattéorato, di cui non € possibile stabilire al motode dimensioni e la
profondita. Data la dimensione degli scavi e landoza con i fabbricati e le altre aree di canfiéir® al momento del
reinterro questi verranno protetti e coperti camiei teli impermeabili opportunamente zavorrati.

Gli interventi in quota, sia che siano su cestelligbattello, ponteggio o in copertura, dovrannsees
immediatamente sospesi in presenza di forti ragfidhvento; in particolare, anche gli interventieara previsti al di
sotto degli alberi saranno sospesi in presenzerti ¥ento o di ingente neve presente sui rami.

Le attivita del cantiere dovranno essere comun@spese in caso di forti precipitazioni e/o di psriza delle
stesse, qualora vi fosse la presenza di fulminedigpin occasione delle lavorazioni che preveddmoplego di
attrezzature, utensili e mezzi d’'opera metallicgeosi dovessero verificare condizioni di gelo miaeccezionale; la
sospensione delle lavorazioni avverra anche in chdomitata visibilita (ad esempio per nebbia),ncparticolare
riguardo a quelle da condursi in prossimita decpesi veicolari o di altri cantieri.

Prima della ripresa dei lavori si dovra procedereuficare I'efficienza e funzionalita delle doimze di base del
cantiere (recinzioni, baracche di cantiere, depgsibtezione dei posti di lavoro fissi, impianti,.la consistenza delle
pareti degli scavi, controllare che i collegamegittrici siano attivi ed efficaci, controllare che macchine e le
attrezzature non abbiano subito danni.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgigsto a seguito delle verifiche tecniche e delttuale messa in
sicurezza del cantiere.

1) RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORN®@ PER L’AREA CIRCOSTANTE

| rischi che le lavorazioni di cantiere potrebbeomportare all'ambiente circostante sono principalte legati alle
seguenti circostanze:
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- insediamento degli Uffici Giudiziari con apedual pubblico degli stessi, ed eventuale preselzitre
imprese impegnate in lavori di manutenzione ordinarcomunque estranee all'Appalto sia all'intedabcantiere che
in sua prossimita;

- presenza di percorsi pedonali e sedimi stradadrossimita delle aree di intervento.

ATTIVITA' INSEDIATE ALL’INTERNO DELL'EX DAP

| rischi che le lavorazioni di cantiere potrebbemmportare all'area circostante, in cui € previstsediamento
delle attivita degli Uffici Giudiziari, sono statga esaminate in parte nel paragrafo precedentiwitAtcompresenti'. In
particolare, il cantiere dovra garantire in ognimamto I'assenza di situazioni di intralcio e/o pelo alle operazioni di
afflusso e/o deflusso di personale degli uffici el pubblico durante il normale svolgimento dedktivita, ed in
particolare durante le emergenze e le eventualiagmmi di soccorso; pertanto, oltre a sospenderdavorazioni in
particolari frangenti se necessario, si prescrhe= ¢

- durante tutta la durata del cantiere saranngeemspettati il numero di moduli e le vie di esqggrescritte
dalle normative antincendio vigenti per i localistirati ad uffici. Tali accessi, distribuiti lundgloperimetro del cortile
come indicato nella planimetria delle fasi di cardiallegata, dovranno comunque garantire il dedluis sicurezza del
personale presente all'interno dell’ex DAP all'estedell'area in caso di emergenza ed allo stesspd consentire
l'accesso ai mezzi di soccorso e dei vigili delcfudn ogni istante, secondo le prescrizioni previdalle stesse
normative. Materiali, mezzi d'opera ed utensiliivaon dovranno mai interferire con le vie di esaddividuate, che
pertanto dovranno esser sempre pulite e sgombeyaalsiasi detrito;

- dovranno esser segnalate con apposita cartilcaii percorsi e le vie di esodo per raggiunderescite di
sicurezza e se ne dara preventiva comunicaziomiaailtpersonale interessato;

- le aree limitrofe al cantiere saranno pulitébere da detriti /o materiali, mezzi e attrezzii whe possano
ostacolare o impedire il flusso del pubblico emeizzi di soccorso;

- il tracciato della recinzione di cantiere doessere il piu rettilineo possibile, eliminando eui sporgenze
possibili e favorendo I'immediata percezione dptaizione delle vie di esodo e delle uscite, coteswlone comunque
in ogni istante l'accesso ai vigili del fuoco.

Altri rischi che potrebbero derivare dalle lavorasi previste riguardano la possibilita di eventusaihegge che
potrebbero esser proiettate nel corso delle rinmbzd¢o demolizioni previste e della lavorazionel@glietre, per la
quale si dispone di utilizzare dei teli fissati pannelli di recinzione a protezione dei percoesignali e di localizzare
la stazione fissa di taglio della pietra in corosgenza del cortile lato Museo (lato ovest) o coguanin altro luogo
che il CSE potra ritenere idoneo per la salvagaaddi tale pericololn particolare, in occasione degli interventi
previsti in corrispondenza del passo carraio pringale di accesso e dell’area antistante la guardiaai consistenti
nella sostituzione di parti della pavimentazione Igidea e nella rimozione di vecchie guide in ferro @avimento
dei preesistenti portoni, si dovra prevedere di irgrvenire solo nelle ore di minor afflusso di persom (il
pomeriggio ed il sabato; gli orari dovranno comunqge esser verificati con la D.L. e gli Uffici Giudizari),
sospendendo le lavorazioni pericolose in presenza gersone; inoltre, dal momento che tale zona ristd
particolarmente delicata in quanto qui avviene il mssaggio in entrata ed uscita e lo smistamento ditte le
persone che accedono a vario titolo all'ex DAP, hipresa dovra procedere con le lavorazioni nei tempe nelle
modalita tali da consentire sempre in ogni istantda percorribilita in sicurezza di tale zona, provvelendo al
mantenimento ordinato e pulito dell'area in ogni isante e delimitando e segnalando comunque gli spai cui si
interverra di volta in volta.

L'impresa dovra porre inoltre particolare attenzodurante le lavorazioni che si svolgeranno in goga dei
fabbricati, al fine di evitare che vi sia della otal di materiale nei locali interrati attraversoalgerture presenti a
pavimento (superfici con griglie, lamiere metalkod chiusini lungo il lato sud) o a parete (latd swovest).

Le finestre degli Uffici Giudiziari presenti al pia terra che si affacciano direttamente sull’aréacahtiere
dovranno rimaner chiuse durante le lavorazioni.

Il pericolo derivante dalla caduta di materiali l@dto in occasione di interventi sul muro di cintleve esser
eliminato delimitando e segnalando l'area sottdstahluogo d’intervento con interdizione allacsesda parte di
estranei o, se cid non fosse praticabile (ad eses®Bi dovesse intervenire sopra un accesso gllesso), si procede
con la realizzazione di una robusta tettoia dalatsmrasassi a protezione del passaggio sottostante

Data la particolare attivita presente all'interno dell'ex DAP, qualora venisse esplicitamente richiest dagli
Uffici Giudiziari in qualsiasi momento tramite la D.L., I'impresa dovra comunicare con almeno un giorp di
anticipo il nominativo di tutte le maestranze che isrecheranno in cantiere (proprie e di eventuali sh-
appaltatori), nonché degli eventuali fornitori di cui & previsto 'arrivo in cantiere nei giorni segueti.

Tutte le maestranze dovranno sempre esser dotate chrtellino di identificazione.

J INTERFERENZE CON IL TRAFFICO ORDINARIO
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Le interferenze tra le attivita di cantiere edrdffico veicolare presente lungo le strade in @sersono state gia
analizzate in precedenza; si aggiungono qui leilptisaterferenze che si possono avere tra gkieiménti previsti lungo
la cinta muraria, con eventuale caduta di matedal€alto, ed i sottostanti percorsi pedonali sdise stradale. A tal
scopo si provvedera a delimitare I'area in cuingeliviene ed a far deviare il flusso pedonale.cdso di situazioni
particolarmente pericolose, I'appaltatore dovranii@ anche un operaio a terra addetto a verifid@assenza di
situazioni di pericolo per i pedoni.

In caso di persistenza in ore notturne di areeaditiere che prevedono la deviazione di flussi ¢apadonali,
ciclabili o di qualsiasi altro genere, oltre allfmprtuna delimitazione dell’area interessata si doprovvedere a
posizionare in corrispondenza degli spigoli deBaimzione opportuni lampeggianti da cantiere ov&uthinazione
risultasse assente o comunque insufficiente.

. SCARICHE ATMOSFERICHE E IMPIANTO DI MESSA A TERRA

L'impianto di protezione contro le scariche atmosfe e I'impianto di messa a terra saranno reafizger le
strutture metalliche provvisorie presenti nell'adéaantiere e nelle aree di intervento in baseiantp indicato dalle
norme CEIl; questi dovranno interessare, oltre ladleacche ed ai macchinari a postazione fissa pfdéeetantiere di
classe I.

. RUMORE

L'attivita del cantiere produrra inevitabilmente imguinamento acustico determinato dalla rumoroditalcune
lavorazioni o fasi lavorative: in particolare duteil taglio della pavimentazione lapidea, gli scaMa demolizione
delle opere in cemento esistenti, dovuto all'wdidi escavatori, clipper, martelli demolitori,regenerale ovunque sia
previsto l'utilizzo di macchine o attrezzatureDlLgs. 81/2008 definisce i limiti massimi di esposne al rumore. E’
necessario comungque verificare che l'inquinamentestaco proveniente dal cantiere non superi quptkevisto dal
Piano di Inquinamento Acustico della Citta di TaxirNel caso di previsto e/o riscontrato superamefolimiti
massimi ammissibili di zona dovra essere fattaiesth di deroga al Comune e/o ARPA osservando quant
eventualmente prescritto in relazione ai massiveilii sonori e agli orari di lavoro.

Il D.Lgs. 81/2008 prevede, inoltre, specifiche disigioni per proteggere i lavoratori contro i risger l'udito
derivanti dall'esposizione al rumore durante lefazioni.

L'Impresa Appaltatrice deve procedere alla valatezidel rumore, identificando i luoghi ed i lavoratai quali
debbano applicarsi le norme contenute nel decextaftuare le relative misure preventive e protetti

A seguito della valutazione detta impresa dovrageré un rapporto nel quale siano indicati i rigtiltdella
valutazione stessa e le modalita (strumenti utiizzmetodi, periodicita, ecc.) con le quali & &taseguita. Tale
rapporto dovra essere tenuto in cantiere, a digjpos degli organi di vigilanza.

In fase esecutiva, il CSE potra eventualmente prese I'adozione di misure preventive e protetiggiuntive.

In base alla natura dei lavori ed alle principaldrazioni previste, per quanto riguarda il rumpredotto dalle
apparecchiature e dai macchinari utilizzati (miogestori meccanici, pale meccaniche, autocarritetiademolitori,
ruspe, ecc.), si prevede che il livello di rumot@siui sono esposti i gruppi omogenei individugne quelli normali di
un qualsiasi cantiere edile.

L'Impresa Appaltatrice ha pertanto I'obbligo dioimhare i lavoratori ovvero i loro rappresentantt, s

- i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneraimore;

- le misure adottate in applicazione del decreto;

- le misure di protezione alle quali i lavoratdebbono conformarsi;

- le funzioni dei mezzi personali di protezione;

- le circostanze nelle quali € previsto l'usoatiinezzi e le loro modalita di utilizzo;
- il significato e il ruolo del controllo sanitari

- i risultati e il significato della valutazione

| mezzi d'opera e le attrezzature utilizzate devesgere adeguatamente dotati dei dispositivi petalie I'emissione
di intensita sonore, mentre i lavoratori devonaeesslotati di adeguati DPI in relazione al tipediissione sonora cui
sono sottoposti.

Gli utensili da taglio, e le relative operaziongvdanno localizzarsi prevalentemente nel cortilstpad ovest del
cortile principale e denominato ‘ex femminile’. Allge lavorazioni particolarmente rumorose potrarsseevincolate a
svolgersi in determinate fasce orarie qualoratasskro incompatibili con il normale svolgimentdia@attivita degli
Uffici Giudiziari

. POLVERI
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Per impedire la formazione e la diffusione di polha qualunque specie nell'ambiente, oltre allagdi teli di
schermatura lungo la recinzione, potra esser sthigualora se ne ravvisasse la necessita di agldigaprovvedimenti
specifici atti a ridurre lo sviluppo e la diffusierquali linnaffiatura regolare delle aree di intervento e delle strade
adiacenti percorse dai mezzi d'opera.

J PROIEZIONE DI MATERIALE AL DI FUORI DEL CANTIERE

Gli interventi di demolizione, rimozione e scavonché tutte le operazioni di deposito, trasponmeogimentazione
di materiale devono avvenire con tempistiche e dwtmie tali da evitare che i materiali stessiegrt e/o frantumati,
vengano proiettati a distanza o comunque all'estdeh cantiere. Oltre a quanto gia prescritto icpdenza, qualora se
ne ravveda la necessita in circostanze particiasce di cantiere ristrette, presenza di altraqegle nelle vicinanze,
etc...), dovranno esser presi gli opportuni prouvedhti atti ad eliminare tali rischi (posa di adetiwispositivi di
schermatura, delimitazione di aree ed interdizidn&ransito, sospensione delle lavorazioni o sfagam temporale
delle stesse), secondo le prescrizioni che verranpartite di volta in volta dal CSE.

| mezzi che trasporteranno i materiali di rifiuto @uova fornitura non dovranno essere caricat ¢ loro capacita
massima.

. INTERFERENZE CON LA VIABILITA' INTERNA ED | PERCOR S| PEDONALI

All'interno dell'area dell'ex DAP, in ogni fase tielavorazioni, dovra essere garantita la percilitéibdelle vie di
esodo indicate in planimetria dalle persone noet@imente interessate dalle attivita di cantieezggnale degli uffici,
mezzi di soccorso, pubblico, etc...). Lungo tutgieircorsi individuati, dovranno essere adottati gt accorgimenti
necessari a non interrompere il transito dei memdinari e dei pedoni, se non per limitati periddiempo; in tal caso
dovranno essere segnalati i percorsi alternatilisposizione degli utenti. In particolare, oltrgwanto gia prescritto ed
evidenziato in precedenza:

- nelle fasi di trasporto dei materiali da utilizzaper le lavorazioni o da smaltire in discaricgrevisto
l'afflusso di mezzi da e per il cantiere; affindhéezzi d'opera non generino problemi alla viahipresente nell'area od
ai pedoni in spostamento si prescrive che 'andagiar "a passo d'uomo" con i segnalatori lampetjgaaoesi; inoltre,
in presenza di situazioni particolari o di fasitictie (utilizzo del passo carraio principale in g@eza di pedoni o
spostamento di mezzi all’interno del cortile in eomon interdette al personale degli Uffici Giudigian particolare
durante la fase 1), & prevista l'assistenza dopafs a terra per il segnalamento delle manoveegestione dei flussi e
'eventuale delimitazione delle corsie di transiteediante impiego di transenne e nastro rosso-bigecal tempo
strettamente necessario. Il transito dei mezzlgeperazioni di fornitura e trasporto di materddi smaltire potra venir
regolamentato ed esser circoscritto a determinatnige/o fasce orarie (dovra avvenire preferibitgeal pomeriggio o
al sabato); in particolare, in occasione di traggmarticolarmente ingombranti e/o pericolosi o ruosi nell'arco della
giornata, I'impresa dovra comunicare con almeno setimana di anticipo il verificarsi di tale cistanza al fine di
poter predisporre per tempo con gli Uffici Giudizie opportune misure precauzionali;

- dovra essere predisposta, ove necessario, apposgegnaletica di avvertimento di presenza di diea
cantiere, di scavi, di aree di lavoro, di presesizaezzi d'opera e/o di pericoli legati al movinedt mezzi d'opera,;

- le aree di intervento dovranno essere semprateteie dovranno essere lasciate in ordineal teraiirogni
giornata lavorativa;

- le uscite di sicurezza dei fabbricati che sacaimdividuate come necessarie all’esodo in casentirgenza
ed il relativo percorso pedonale protetto dovraesgere lasciate sempre libere, accessibili, bematatg ed illuminate;
il percorso ed il deflusso verso 'uscita princgalon dovra essere mai ostacolato per nessunaeagio

- quando le lavorazioni in atto prevederanno liaisiira temporanea delle uscite di sicurezza peelistgo la
recinzione o linterruzione di alcune vie di esodidgvra essere inoltrata la comunicazione in fornoatta
dall'Appaltatore alla Direzione Lavori e alla Contienza, che, in accordo con il CSE, ne autorizizri@mporanea
chiusura, dopo aver provveduto a trovare un peocaltsrnativo ed aver organizzato la segnalaziatia chodifica;

- al termine di ogni giornata lavorativa il Direté di Cantiere o un addetto responsabile allaretza dovra
controllare e verificare che in tutte le aree deigento non persistano situazioni di pericolo ppgrersonale ed il
pubblico legate alla presenza di sporcizia, mdtesiattrezzature di cantiere, difformita nella ire@one di cantiere,
sconnessioni nel terreno, buche o altro;

- non dovra essere consentita la sosta di meparsonale non addetto ai lavori in prossimita datee di
intervento e degli accessi di cantiere, nonchémispondenza dello spiazzo antistante il fabboichtaccesso su corso
Vittorio Emanuele Il, se non previamente autorizdatla Direzione Lavori e dal CSE;

- dovranno essere garantiti percorsi pedonali €sgrelle protette in tutte quelle zone che le laxioni
interesseranno direttamente le uscite dai localupati dagli Uffici Giudiziari o si dovranno prewe@ ulteriori uscite
di sicurezza;

- la realizzazione di eventuali condutture e/o datiti in superficie a servizio del cantiere non @oeostituire
pericolo o intralcio a persone e mezzi d'operadogranno esser danneggiati dal transito di questniy dovranno
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pertanto essere adeguatamente segnalati e protiettiche ad essere realizzati secondo la normatgente; cavidotto
e/o condutture aeree dovranno esser opportunarseghalate e realizzate in modo tale da garantiristakicita contro
il rischio di caduta anche in presenza di fortetoen

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 23



ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

REGOLE GENERALI

L'installazione e l'organizzazione del cantiergygetto dovra essere predisposta in modo razianalel rispetto
delle norme vigenti, conformemente alla tipologel dantiere stesso ed in modo da garantire un antebih lavoro
tecnicamente sicuro ed igienico. La posa e le ssbee verifiche degli impianti elettrici e di tercbvranno essere
eseguite da elettricista abilitato. Le verifichecdi sopra verranno compiute da personale indit@naminalmente che
ne attestera l'avvenuta esecuzione. Tutte le gbafverranno effettuate sotto la responsabilitéDdedttore di cantiere
ovvero di un suo preposto.

L'impresa avra l'onere e la cura di verificare éttaglio che I'area scelta per l'installazionecdeitiere sia idonea ad
evitare esposizioni a fonti di inquinamento e padcquali situazioni di insalubrita derivanti dastaggio di rifiuti
nelle vicinanze, elettrodotti, etc..

|Moda|ita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere delimm@an una recinzione, di altezza non inferiore0® 2n, in modo da
impedire I'accesso agli estranei ed alle personeantorizzate.

Sara realizzata mediante I'impiego di pannelli efier elettrosaldata di acciaio zincata a caldo gondenti ai
requisiti del D.Lgs. n. 81/2008, provvisti di idafmsamenti di sostegno in calcestruzzo rivestifivc arancione (non
dovranno sporgere al di fuori dell'area di canjiefali pannelli, che saranno impiegati per lamékhzione dell’area di
cantiere del cortile (ed anche in caso di delinmtaizprovvisorie in occasione di interventi sul rauti cinta qualora le
condizioni lo richiedessero), saranno resi solittaliloro mediante filo di ferro (all'estremita adneta altezza) o altro
sistema in grado di garantirne l'invalicabilita. 8uessi sara legato, per tutta la durata del eemtiteli verdi per
schermatura a protezione del personale da everdclatigge o proiezione di qualsiasi altro tipo diemale verso
I'esterno del cantiere; in corrispondenza dellatasti sicurezza dei fabbricati dovra esser postaartello indicante le
vie di esodo, posto ad altezza idonea.

Per gli interventi temporanei lungo il muro di @ntgualora la tipologia e la localizzazione detkirvento non
richieda prescrizioni differenti, & sufficiente mheitare I'area mediante transenne e nastro segoalétale modalita di
delimitazione dovra adottarsi anche in quegli ve@ti puntuali e limitati nel tempo che sono prévis corrispondenza
del passo carraio principale di accesso duranteska 3 di cantiere in modo da favorirne la rapid@rione in caso di
esodo e durante la movimentazione del materialkadkd di cantiere fisso a quella in cui avvengdadavorazioni
durante le fasi 1 e 2.

Gli angoli sporgenti della recinzione, o di altteuture di cantiere ove € previsto il passaggipeatisone e mezzi in
prossimita, dovranno essere evidenziati medianteliaa strisce bianche e rosse trasversali e &fapcon apposite
luci di colore rosso, alimentate in bassa tensiomdle ore notturne qualora l'illuminazione delBar fosse assente o
comunque insufficiente.

La recinzione di cantiere dovra essere posata iont@le da garantire in ogni istante il deflussaiturezza delle
persone presenti a vario titolo nei fabbricatiuimero delle uscite di sicurezza non dovra comumggere inferiore a
quanto prescritto dalla vigente normativa antineenuer i luoghi adibiti ad ufficio: pertanto il suoumero sara
strettamente correlato al numero di persone chettefimente si insedieranno o frequenteranno aovatolo i
fabbricati al momento dei lavori.

L'accesso al cantiere per le lavorazioni nel eoréibverra da corso Vittorio Emanuele I, con le aiid e le
circostanze descritte in precedenza; per gli imtetivche dovranno realizzarsi sul muro di cintanledalita di accesso
dovranno esser valutate di volta in volta.

La recinzione in grigliati dovra sempre esser chiescontinua a separare l'area di cantiere nonsaitile da
estranei; la loro movimentazione per consenticc#aso ai mezzi ed alle persone dovra esser lavatatolo momento
del transito, avendo cura di richiudere subito dtaaeecinzione ed evitando comunque di creare loitraalle aree
esterne circostanti.

Data I'esiguita degli spazi e le condizioni di ass® I'area di cantiere interna non potra essézzdta come area di
parcheggio per alcuno; le operazioni di caricolscadi materiali dovranno avvenire nei tempi sagtente necessari.
L'Impresa Appaltatrice dovra fornire alle maestmimpegnate i tesserini di riconoscimento per pateedere all'ex
DAP e fornire anche tutta quella documentazione whisse richiesta dagli Uffici Giudiziari dal momie che
l'accesso alla struttura sara di tipo controllato.
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| percorsi utilizzati dai mezzi d'opera dovrannootiianamente essere sottoposti a pulizia e manices
ordinaria.

[Misure di sicurezza contro i rischi provenientil@sterno

Le misure di sicurezza da prevedere contro i ripchvenienti dall'esterno sono state gia esaminateparagrafi
precedenti; tuttavia si ribadisce la necessitagdji@nare quanto previsto nel presente Piano dir€aza alla luce
dell'effettivo insediamento degli Uffici Giudizianella struttura in oggetto, delle loro esigenzstigeali e funzionali,
nonché della puntuale e precisa individuazioneidetgrventi che la Direzione Lavori valutera nesas da eseguirsi
sul muro di cinta, che dovranno essere esaminbdi logo tipologia e nel contesto in cui avverranno

|Servizi igienico - assistenziali

| servizi igienico - assistenziali sono locali,ettamente ricavati negli ambienti dell’'ex DAP qual@i fossero le
condizioni o tramite strutture prefabbricate e basnenti, nei quali le maestranze possono usufdiiservizi igienici,
locali per riposare e mangiare, per lavarsi, pesimbio vestiti, nonché locali adibiti ad uso uffigier le riunioni di
coordinamento e conduzione del cantiere.

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzatwredai locali necessari all'attivita di pronto smso in cantiere,
indispensabili per prestare le prime immediate eilavoratori feriti o colpiti da malore improveiscassetta di pronto
soccorso e pacchetto di medicazione, da posizibaliiisterno della baracca di cantiere adibitaudficio in posizione
facilmente accessibile e ben in vista.

Le baracche dovranno essere preferibilmente sitnelia parte dell'area di cantiere indicata in preatria, o
comungue in modo tale che non interferiscano ctewvori e la gestione dell’area di cantiere fissaper quanto
possibile, non obblighino le maestranze ad intedearon il passaggio interno dei mezzi operatiaii posizionamenti
saranno comungue concordati e verificati prima’aelio dei lavori. Gli ambienti abitativi, 0 comung occupati da
persone, contigui a cantieri non dovranno essdegeissati da polveri, gas, vapori, odori, fumi quidi provenienti
dalle eventuali attivita svolte nel cantiere stesgm dovranno, altresi, essere realizzati in [pnuts o contiguita di
emissioni rumorose prolungate e/o ripetitive. Leabahe dovranno essere staccate dal terreno e @ppogu
basamento per evitare I'umidita del terreno.

L'impresa dovra provvedere affinché le baracchacsisempre mantenute in efficienza e in stato dipmosa
pulizia.

REQUISITI STRUTTURALI DEGLI AMBIENTI

Altezza - Superficie
L'altezza media dei locali e la superficie minintwvihnno essere quelle previste dalla normativantege
In ogni caso la superficie dei locali dovra esgate da consentire una dislocazione delle attrarzategli arredi,
dei passaggi e delle vie di uscita rispondentiigercrdi funzionalita e di ergonomia per la tuted'igiene degli
addetti e di chiunque acceda legittimamente aili@tassi di copertura inclinata, I'altezza minid@ara essere pari
a20m.

llluminazione naturale

Gli ambienti di vita e di lavoro dovranno essetlenilinati con luce naturale diretta, garantendoaitofe medio di
luce diurna non inferiore al 2%. Tale requisitorigérra soddisfatto se la superficie illuminantsuttera essere non
inferiore ad 1/8 di quella calpestabile del locale.

Dovra inoltre essere garantita la veduta verstetes ed almeno il 50% delle aperture finestrate@aavere il filo
inferiore ad un'altezza dal pavimento non superaré,0 m, per assicurare adeguate condizionirdfad visivo.

Le finestre, i lucernari e le pareti vetrate dedghi con presenza di persone, dovranno esserei dotende o
sistemi equivalenti, per evitare fenomeni di abi@agénto ed un eccessivo soleggiamento duranteatposie calda,
oltre a garantire la riservatezza degli occupanti.

llluminazione artificiale

L'intensita, la qualita e la distribuzione dellergenti luminose, dovranno essere idonee allo swwigio del
compito visivo (norma UNI 10380), in particolard teali in cui € necessaria una illuminazione lazata, il rapporto
fra illuminazione generale e localizzata non dasaere inferiore ad 1/5.

L'indice di resa cromatica dovra essere adeguatooalipito visivo e, in ogni caso, non inferiore a 85a
collocazione delle lampade dovra essere tale darevsia abbagliamenti diretti e/o riflessi, cheboenostacolanti il
compito visivo.

Aerazione naturale
Gli ambienti di vita e di lavoro dovranno esserdatiodi aerazione naturale, assicurata da supéifiestrate,
apribili agevolmente dal basso per una superfiait gdmeno ad 1/8 della superficie del pavimento.
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Si precisa che in detto computo sono compresi itgp@ e le porte comunicanti direttamente con diest,
considerati per non oltre il 50% della loro supse€fj poiché essi non potranno costituire 'unictesna di aerazione.

Le aperture finestrate, ove possibile, dovranneresebicate su lati contrapposti e comunque dowassere tali
da garantire un rapido ricambio d'aria.

Aerazione artificiale

Gli eventuali sistemi di ventilazione forzata, ditizzazione, condizionamento, non potranno essetédivi della
ventilazione naturale, ma solamente integrativiadekntilazione naturale, qualora sia impossibdggiungere gli
standard previsti e dovranno essere progettatispgtto della norma UNI 10339.

La velocita dell'aria nelle zone occupate da persorcomungue in prossimita di punti di permanetelke persone,
non dovra superare la velocita di 0,15 m/s, misuea,0 m dal pavimento. | ricambi orari dovraneeeege riferiti al
tipo di attivita svolta in ciascun locale ed asgituda flussi razionalmente distribuiti in modo ewtare sacche di
ristagno. L'aria di rinnovo dovra essere prelevdtdl'esterno in posizione adeguata, riscaldata nwverno e
preventivamente filtrata dalle polveri, assicuratalmanutenzione periodica dei filtri dell'impianto

Riscaldamento e condizionamento

| locali dovranno essere adeguatamente riscaldasicurando il benessere termico degli occupamtigiazione
all'attivita svolta al loro interno.

La temperatura interna dei locali abitati dovraeessompresa frai 18 ed i 20 °C e dovra esseraspoeun idoneo
sistema di condizionamento al fine di garantiredimioni microclimatiche confortevoli.

Materiali

Pareti e coperture dei prefabbricati per i quafirévista permanenza di persone, dovranno essdiezat@ con
materiali aventi un coefficiente di trasmissionertiea tale da garantire un isolamento equivalergaelo previsto per
le residenze abitative, inoltre il pavimento doessere isolato dal terreno mediante vespaio adratt.i componenti
delle unita abitative (impianti, finiture, arredssi etc) dovranno essere realizzati con mateigglifughi che non
emettono gas, sostanze aeriformi, polveri o pdigicannose o moleste per gli utenti, sia in coiediznormali che in
condizioni che si potessero presentare duranterdigso dell'unita stessa, quali l'irraggiamenteetio, le temperature
elevate, l'impregnazione d'acqua, etc.

Bombolaio
L'eventuale deposito di bombole gas compressi degsere ubicato in area riservata e recintata,deduata
distanza da depositi 0 accumuli (anche temporaneaswali) di materiale infiammabile e/o combuséibiDovra
inoltre essere protetto da urti accidentali di e#mzi o mezzi dopera e dovra essere anche protetto
dallirraggiamento diretto del sole e dagli ageithosferici in genere. Il deposito dovra esserelisigb in almeno
due comparti per alloggiare separatamente le bambabte dalle bombole piene, le quali dovranncetetsere
riposte in posizione verticale e legate ad app@sitadeguate rastrelliere.

|Viabilita principale di cantiere

La viabilita principale di cantiere é stata gia@stp in precedenza e rappresentata nelle tavdietgrallegate.

Al termine della recinzione del cantiere dovra mexersi alla definizione dei percorsi carrabili edpnali,
limitando, per quanto consentito dalle specificdneolazioni da eseguire e dalle interferenze namiedibili, il numero
di intersezioni tra i due livelli di viabilitaNell'utilizzo dei percorsi carrabili, trattandosi di accessi porticati, si
potra procedere con il mezzo solo in completa assendi pedoni nello stesso spazio, ai quali dovra moinque
esser data precedenza nell'attraversamento degli eessi. Le dimensioni dei vari spazi porticati dovrano esser
tenute debitamente in considerazione dall'impresaeil'impiego dei mezzi che intende utilizzare e negingombri
dei carichi e delle forniture che interesseranno itantiere. Pertanto sara cura dell'appaltatore che gli ingordb
qualsiasi mezzo che a vario titolo entra nel caatiga compatibile con i volumi presenti. Inoltrevcanno tenersi
presenti tutti i vincoli derivanti dalla presenzaadndutture e/o di linee aeree presenti nell'ateaantiere.Non &
consentito lo stazionamento dei mezzi nei passi €ar, in caso di sosta forzata in tali luoghi dovraprovvedersi
allo spegnimento del motore.

|Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, ecc.

Nel cantiere sara necessaria la presenza di atinii impianti, essenziali per il funzionamenteldantiere
stesso. A tal riguardo andranno eseguiti seconaoratta regola dell'arte e nel rispetto dellegiedgenti I'impianto
elettrico per l'alimentazione delle macchine eteeatature presenti in cantiere, l'impianto di raesserra, l'impianto di
protezione contro le scariche atmosferiche, I'imfgadrico, quello di smaltimento delle acque reflecc.

Impianto elettrico, di messa a terra e ceraunico
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La fornitura dell'energia elettrica avverra esalagiente in B.T., nel punto e con le modalita pitevigall'Ente
erogatore. Eventuali linee aeree dovranno essersbgnalate, poste ad un'altezza ed aventi un d@tacche non
interferisca o crei situazioni di pericolo con lahilita o con le operazioni di movimentazione o&zzi d'opera.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del came (macchinari, attrezzature, cavi, quadri ealt@ftrecc.)
dovranno essere conformi alle normative vigentsettore (Norme CEI, Legge 46/90, ecc.) ed essércsiatruiti a
regola d'arte e, pertanto, dovranno recare i madghi relativi Enti Certificatori. Inoltre l'assenalgjgio di tali
componenti dovra essere anch'esso realizzato sedambrretta regola dell'arte: le installaziorgleimpianti elettrici
ed elettronici realizzati secondo le norme del GatoiElettrotecnico Italiano si considerano cositairegola d'arte. In
particolare, il grado di protezione contro la pemzibne di corpi solidi e liquidi di tutte le appachiature e componenti
elettrici, nonché di tutte le prese a spina presaiiicantiere, dovra essere adeguato al loro igapie

L'impianto elettrico, di messa a terra e di praiaei dai fulmini (ceraunico) saranno realizzati ogsedo la
normativa vigente in materia e le norme di buonenitma riconosciute (norme CEIl); sara tenuta in ieamtla
dichiarazione di conformita degli impianti secondaanto disposto dalla Legge 46/90. Tale dichiarezicara
sottoscritta dall'impresa installatrice qualificagdl integrata dalla relazione contenente le tigeladei materiali
impiegati. L'impianto elettrico, in tutte le suerp&ostitutive, sara costruito, installato e mant®, da ditte qualificate,
in modo da prevenire i pericoli derivanti da cofitatcidentali con gli elementi sotto tensione edchi di incendio
derivanti da eventuali anormalita che si verifighitel suo esercizio.

Le strutture metalliche delle baracche e delle ®@g@pvvisionali dovranno essere poste a terra meadiglonee
connessioni. Tali connessioni saranno realizzdteambito dell'impianto generale di messa a terra.

Tale impianto potra esser verificato prima dellsssaein servizio da un tecnico competente e denanalbautorita
competente (ISPESL).

Nel caso non fosse possibile utilizzare da sub&aelrgia elettrica e si intendesse usare temponaeei@ un
compressore, questo deve avere la dichiarazionerdormita CE, deve utilizzare gasolio e si devevpedere al suo
funzionamento considerando:

» deposito massimo di combustibile per uso di camti),5 mc (equivalente quindi a 500 | max), in aiservata
e recintata, ad adeguata distanza da depositioradic(anche temporanei o casuali) di materialemmabile
e/o combustibile e protetta da urti accidentahutiomezzi o mezzi d'opera;

» i contenitori del gasolio possono essere bidong, @bvono perdo essere nel numero massimo di 2 e6n
capacita totale pari a 500 |) oppure taniche di 2aduna nel numero massimo di 20 e devono essatenulti
ciascuno in propria vasca o contenitore o cassaetaliico che possa garantire la non fuoriuscitalideido in
fase di rovesciamento o perdita del bidone o defi&ca;

» e inoltre richiesto di creare una protezione swera questo deposito realizzato con grigliatonsidaa al fine
di proteggerlo dagli urti e dall'eventuale cadutandateriale dall'alto, deve essere facilmente tsiile per la
sostituzione con contenitore pieno;

» il compressore deve esser collocato in posizioleectae i fumi di scarico non investano le areerggsate dalle
attivita degli Uffici Giudiziari.

Impianto idrico e distribuzione acgua potabile

Le baracche dovranno essere approvvigionate conaadqonosciuta potabile, per uso alimentare ednigp.
L'Impresa avra l'onere e la cura di realizzarelataiamento a pubblico acquedotto. Qualora sia ssec®
approvvigionare il cantiere sia attraverso acquedcte attraverso altra fonte autonoma, dovranabizearsi due reti
idriche completamente distinte e facilmente indinalili, in quanto € vietato realizzare allacciamefite possano
miscelare l'acqua di rete pubblica, con acque disigsi altra provenienza. Qualora non fosse pibssibalizzare
l'allacciamento ad acquedotto pubblico, I'Impresavrd ottenere autorizzazione all'utilizzo di altfante di
approvvigionamento di acqua potabile o di acqua tae da adeguato impianto di potabilizzazionstrithuzione e
stoccaggio. Nei casi in cui la rete idrica e quelisscarico dovessero incrociarsi, si dovra proevedad un'idonea
protezione della condotta idrica, ad esempio addttain controtubo impermeabile di opportuna lunghezfattura.

Le reti di distribuzione idrica interne al cantiestevranno garantire acqua calda e fredda, essalizzate con
materiali idonei e dotate di valvole di non ritorsiouramente efficienti nel punto di allacciamealia rete pubblica.

E’ tassativamente vietato allacciarsi a tale salfzorete antincendio.

Smaltimento acque di scarico

Le acque di scarico domestiche e quelle meteoridbetanno essere smaltite in modo da evitare, pieves
ridurre l'inquinamento del suolo, delle falde elel@lcque superficiali, nel pieno rispetto dellesprezioni vigenti in
materia.

Le reti di scarico dovranno essere opportunameimertsionate, ventilate ed ubicate, in modo da daeanna
efficiente evacuazione e, qualora la zona di irsednto del cantiere sia servita da pubblica fogaatimpresa avra
l'obbligo di allacciarvi; in caso contrario I''mpza dovra individuare altro idoneo sistema di smegtito, sempre nel
rispetto delle norme vigenti.

In idonee condizioni ambientali e di qualita deiluiesara possibile prevedere lo stoccaggio ddurefd il loro
trasporto periodico e conferimento agli impianttrdittamento autorizzati; in ogni caso ciascunaatitéddi trattamento
dovra essere autorizzata dagli enti competenti.
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Sicurezza degli impianti

Gli eventuali impianti, di tipo elettrico, radiogslisivo, di riscaldamento e climatizzazione, quielfosanitario, di
distribuzione del gas e antincendio, dovranno esgrgettati e realizzati a regola d'arte e da éspmabilitate, secondo
le norme UNI e CElI; inoltre, tutti i materiali edcomponenti utilizzati ed installati dovranno ess@rovvisti di
marcatura CE apposta dal fabbricante e, al terohétiénstallazione, le imprese esecutrici dovranitasciare le relative
dichiarazioni di conformita.

Gli impianti elettrico, radiotelevisivo, di riscalthento e climatizzazione, di distribuzione del gastincendio che
superano i limiti dimensionali previsti dall'Art.del D.P.R.447/91, dovranno essere progettati ddegsmnista
abilitato.

L'Impresa avra l'onere e la cura di realizzare pianto elettrico e di messa a terra per linteratiese,
effettuandone la verifica prima della sua messa&sercizio e successivamente denunciandolo all'lS8R&EfBo 30
giorni dalla messa in servizio.

Per le attivita presenti nel cantiere soggetterdrotio dei Vigili del Fuoco, in quanto compresdl'eéenco di cui al
D.M.16.02.1982, I'Impresa avra l'onere e la curgoisentare regolare progetto di prevenzione iricpresso il
Comando Provinciale di Torino e di richiedere irfecato di Prevenzione Incendi.

MISURE GENERALI DI PROTEZIONE CONTRO IL RISCHIO DI SEPPELLIMENTO NEGLI SCAVI

Gli scavi previsti in progetto possono comportaaetipolari rischi di seppellimento nella realizzazé degli stalli
per la messa a dimora delle nuove piante, che doorasser subito riempiti con la terra agraria whva fornitura.
Qualora I'operazione di piantumazione avverra esc del cantiere, € opportuno che tra la realisn&zdello scavo e
l'intervento di piantumazione scorra il minor tempaossibile, al fine di evitare rischi di cadutapbiya prescrizione
vale anche in occasione della realizzazione detkaflognaria (specie per i pozzi di ispezione ®dltti in cui & prevista
la tubazione di diametro 20 cm) e nel riposizionatoelelle griglie e delle lamiere a pavimento aushra dei vani di
accesso ed aerazione delle cantine. Lo scavo déivkalla rimozione del serbatoio interrato dowsaee chiuso non
appena possibile. Per tutto il tempo che tali scsatianno aperti, oltre a provvedere alle necessapare di
puntellamento I'area dovra essere delimitata meeliarfissione a terra di tubi e/o tondini in fedotati di ‘cappello’ in
pvc di protezione alti almeno 1,50 metri e steglirtipla fila di nastro bianco rosso distanziates@l cm, che dovra
esser sempre mantenuto integro. Tale delimitazitmvea esser fatta ad almeno 2.00 m dal bordo sdavsuperficie
di scavo dovra inoltre esser protetta da teli impEabili per evitare fenomeni di smottamento in stm@e di piogge.
La loro presenza deve esser segnalata mediantetopipcartelli posti in posizione immediatamentegapibile.

Inoltre, in ogni attivita di scavo da eseguirsi nahtiere (a sezione ristretta, obbligata, di sharento, manuali)
dovranno rispettarsi le seguenti indicazioni gelitera

a) profilare le pareti dello scavo secondo I'angbloatural declivio;

b) evitare tassativamente di costituire deposiltcilio degli scavi;

¢) qualora cio si rivelasse indispensabile, proeved puntellare adeguatamente il fronte dellogcav

d) per scavi a sezione obbligata di profondita sope a 1,5 m., posizionare adeguate sbadacchjatporgenti
almeno 30 cm. al di sopra il ciglio dello scavo;

e) evitare il transito di mezzi pesanti in prossintegli scavi.

Non e ammessa alcuna discesa negli scavi. Qualssa hecessario, si dovranno prima puntellarerktipaquindi
impiegare una scala; I'operazione dovra essertaasper tutta la sua durata da un altro operasbréi fuori dello
scavo.

Non & consentito lo scavalco degli scavi piu prdfpmentre per lo scavalco degli scavi minori daiezarsi per il
rifacimento della rete fognaria potranno impiegalelie semplici tavole da ponte adatte sp.3-5 ctatdali parapetto
(o in alternativa il passaggio deve esser delimitit nastro rosso-bianco). E’ bene comunque checglii imangano
aperti il minor tempo possibile.

Lo scavalco carraio degli scavi, qualora la sezieléo scavo stesso lo richieda, dovra invece essalizzato con
lastre metalliche di idoneo spessore in grado pipedare il carico dei mezzi operanti.

In ogni caso lo scavalco degli scavi non deve pgigare l'integrita delle nuove tubazioni e deghentuali
sottoservizi esistenti.

Prima di realizzare una qualsiasi opera di scayaicdovra comunque verificare la stabilita depjersde e dei cigli
degli scavi su cui poggeranno le passerelle, amthrelazione alla tipologia di transito previstd, fme di evitare
smottamenti e cedimenti degli stessi.

In particolare, i parapetti (da realizzarsi a nora@vranno avere le seguenti caratteristiche:

a) il materiale con cui sara realizzato dovra essigido, resistente ed in buono stato di conséovaz privo di
sfridi, schegge o sporgenze che possano compatbaasioni tagli o urti;

b) la sua altezza utile dovra essere di almeno etmom

c) dovra essere realizzato con almeno due corintyi quello intermedio posto a circa meta digtafra quello
superiore ed il calpestio;
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d) dovra essere dotato di "tavola fermapiede", gadére di una fascia continua poggiata sul caipesti altezza
pari almeno a 15 cm;

e) dovra essere costruito e fissato in modo da pesistere, nell'insieme ed in ogni sua partenadsimo sforzo
cui puo essere assoggettato, tenuto conto delldizioni ambientali e della sua specifica funzione.

Tutti i dispositivi che si intenderanno comunquiizgare per lo scavalco degli scavi dovranno es$&n ancorati
a terra ed avere una solida e larga base d'appagtit dello scavo stesso; in particolare, ingsimita delle uscite di
sicurezza il piano di calpestio dovra essere umiére privo di sporgenze e/o buchi che possano essrsa di
inciampo o intralcio all'esodo del pubblico.

MISURE GENERALI DI PROTEZIONE CONTRO IL RISCHIO DI CADUTA DALL'ALTO

Nelle lavorazioni previste per il rifacimento delgazzetta, il rischio di caduta dall'alto si prete oltre alle
attivita di scavo prima descritte, in corrisponderdei pozzi di fognatura da spurgare e dei manufatrrati in
prossimita del lato sud attualmente chiusi da grigllamiere che dovranno esser rimosse e ricadamai nuovi piani
di posa. In occasione della discesa nei pozzi,efamre dovra opportunamente essere imbragato ganeigto a
struttura/mezzo solido, anche in presenza di gradla marinara; in corrispondenza dei vuoti preis@nprossimita del
lato sud, questi dovranno esser segnalati analaganaequanto previsto per gli scavi e comunque emautit coperti
fino al completo ripristino della pavimentazione diate I'impiego stesso del materiale rimosso, dlids bancali o
altro materiale adatto. Sara comunque cura dell&pgore provvedere affinché la soluzione adotaafficace e non
facilmente removibile e/o asportabile, anche a @alisurti accidentali, mediante I'impiego di pesattira soluzione
utile; tutti i lavoratori e le maestranze che aiwditolo potranno accedere all’area di cantiergrdano esser informate
di tale situazione.

Per quanto riguarda le lavorazioni da realizzarsiauro di cinta, le prescrizioni specifiche dovmaradottarsi caso

per caso in relazione alla tipologia di interveritdtavia, in linea generale ci si dovra assicucdre:

a) tutti i mezzi ed attrezzature impiegate pewvotain quota (ponteggi, trabattelli, cestelli eat@gru) siano a
norma, protetti contro le cariche atmosferiche, fugizionanti, poggianti correttamente su suolo rsgia e
non cedevole al mezzo impiegato ed alla lavorazfmesista (quindi in caso di interventi su suolicpo
consistenti si dovra ricorrere a tavole di ripaotie dei carichi ed eventualmente anche a solettgsi
armate nei casi piu critici), saldamente stabilized ancorati alla muratura quando necessario;

b) gli operatori dovranno esser imbragati se opeRNMezzi meccanici o in situazioni ove non é qugsil
parapetto in sicurezza o € necessario sporgersi;

C) il parapetto metallico interno del muro di cim@n pud esser in nessun caso considerato idofescalpo,
date le sua precarie condizioni; I'operatore cherirerra in tali zone dovra quindi esser opportusaie
imbragato o operare su ponteggi e trabattelli anaor

MISURE GENERALI DI SICUREZZA NEL CASO DI DEMOLIZION | E RIMOZIONI

Prima dell'inizio di lavori di rimozione e demolirie é fatto obbligo di procedere alla verifica elebndizioni di
conservazione e di stabilita delle varie struteidei manufatti da rimuovere e demolire.

In relazione al risultato di tale verifica devonssere eseguite le opere di rafforzamento e di pamtento
necessarie ad evitare che, durante la demolizisnegrifichino crolli tempestivi. Particolare ati@one si dovra
prestare durante gli interventi previsti in cordegenza del passo carraio del fabbricato sud eadgiinterrati di fronte
ad esso per l'aerazione e l'accesso dei localiataldal fine di evitare il cedimento o il lesionarte delle strutture
stesse (le volte di copertura delle cantine edri pantro terra).

| lavori devono procedere con cautela, assicurgmiloa di ogni intervento mediante idonei puntellathes/o
imbragature gli elementi da demolire e rimuoveldjne di evitare la loro caduta sui lavoratorgra interessata, se
esterna al cantiere, dovra essere opportunametit@itdéa ed interdetta agli estranei. Nelle areecastanti le
operazioni di demolizione e rimozione non potraamere luogo altre lavorazioni.

Durante le operazioni di demolizione e rimozionevste in corrispondenza del passo carraio sud|auaili
sottostanti non dovra esser presente alcuna persp@ora fosse necessario accedere a tali loosdirati, le
lavorazioni ai piani superiori dovranno essere imi@@mente sospese.

Nel caso di rimozioni e/o demolizioni di elementimanufatti vari da realizzarsi in quota & fattorespamente
divieto ricorrere al lancio od alla ‘caduta libed#gli stessi; si dovra pertanto procedere accomgatp I'elemento da
rimuovere previa idonea imbracatura.

Occaorre altresi predisporre opportune proteziomiapa la lavorazione in essere comporti un rischiproiezione
improvvisa ed incontrollata di materiale versoreeacircostanti.

MISURE DI PREVENZIONE INCENDI E PER L'ESODO IN CASI DI EMERGENZA
Al fine di garantire in ogni momento delle lavoraai la presenza di uscite di sicurezza verso lusghiri da tutti i
fabbricati dell’ex DAP, I'organizzazione del caméeha previsto diverse fasi di lavoro distinte teimporalmente che
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spazialmente, come indicato nella relativa planiraetilegata (al momento della stesura del presgate di sicurezza
il personale presente all’interno di tutte le stred dell’ex DAP non supera contemporaneament® lena, distribuite
prevalentemente al primo e secondo piano). Tuttaldta la non possibilita di prevedere al momettimate I'effettiva

consistenza di tutto il personale che a vario ditpbtra trovarsi all'interno della struttura e comaesto sara
effettivamente organizzato e gestito (orari di pres, flussi, etc...), si rimanda ad un maggiorrafemdimento

puntuale di tali aspetti al momento della realizzae dell’opera al fine di aggiornare quanto previs tale PSC. Nella
tavola della planimetria generale sono inoltre ¢até ulteriori uscite di sicurezza e luoghi sicahie potrebbero
eventualmente venire presi in considerazioni, preerifica dello stato dei luoghi al momento deblatilizzo.

Le lavorazioni specifiche previste in progetto, siderata anche la natura dei luoghi, non presenpancolari
rischi di incendio o esplosione; tuttavia, si dispahe € vietato fumare, usare apparecchi a fialibvei@ e manipolare
materiali incandescenti, a meno che non siano aedtionee misure di sicurezza, in vicinanza a naditenfiammabili
o esplosivi od in presenza di sottoservizi del gdi§nterno della baracca ad uso ufficio, fissatgli appositi supporti in
posizione segnalata (D.Lgs. 81/2008) e faciimeaggiungibile, dovra essere collocato almeno umest portatile da
6 kg conforme alle norme UNI EN 3 e al D.M. 20.1982, di tipologia studiata in relazione alla capaeistinguente ed
al carico d'incendio previsto; questo dovra essaptenuto in efficienza e controllato periodicareent

Il cortile principale dell’ex DAP €& gia provvista dn sistema di illuminazione esterno sufficienteirdividuare le
vie di esodo; tuttavia, &€ opportuno verificare ¢c@meposti alla sicurezza ed alla gestione defiattstra la necessita di
incrementare tale illuminazione in determinate aae potrebbero rimanere scarsamente illuminafieeldi facilitare
l'individuazione delle vie di esodo.

L'individuazione dei punti di raccolta e delle \d&sodo, di cui tutti i lavoratori dovranno essareonoscenza,
dovranno comunque concordare con quanto eventuténmevisto dal Piano di Emergenza predispostoEofaé
gestore e dovranno essere chiaramente indicateamediegnaletica di sicurezza conforme al D.Lg&@EI. Queste
dovranno rimanere sempre sgombere e pulite.

|Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativi con il Piano di Sicurezza |

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovrartrasmettere il proprio Piano Operativo al cooatbme per la
sicurezza in fase di esecuzione con ragionevoleipotrispetto all'inizio dei rispettivi lavori, dine di consentirgli la
verifica della congruita degli stessi con il Piati®Sicurezza e di Coordinamento.

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Pi@mperativi disponendo, se lo riterra necessarie, &si vengano
resi coerenti al Piano di Sicurezza e Coordinamente i suggerimenti dei datori di lavoro garardisc una migliore
sicurezza del cantiere, potra, altresi, decideealditarli modificando il Piano di Sicurezza e diotdinamento.

Al momento dell’esecuzione dei lavori si dovra fiedre se gli Uffici Giudiziari si siano dotati dn proprio Piano
di Emergenza ed Evacuazione; in tal caso sara setesconfrontarlo con quanto previsto dal presd&C ed
apportare di conseguenza i necessari aggiornamerentrambi i documenti per evitare discordanzéneodngruenze
tra le diverse disposizioni previste.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali e dislocazione delle zone di carico e
scarico

Le modalita di accesso dei mezzi di fornitura detenali sono state gia indicate in precedenzgy@oduno che
prima di provvedere ad una determinata fornitumppaltatore e/o il fornitore valutino bene gli aasigpresenti e le loro
dimensioni, al fine di evitare ingombri di caricocessivi e quindi rallentamenti nelle operazionarea prospiciente
l'ingresso su c.so Vittorio Emanuele non puo essifizzata come area di scarico e smistamento; éesa rimanere
sempre sgombra ed accessibile.

Le zone di carico e scarico saranno posizionatecoslle preposto ad ovest dell'area di intervertel cortile
centrale si potra depositare solo il materiale shegrevede di impiegare entro il termine della gaia. Per le
lavorazioni da realizzarsi sul muro di cinta locstaggio dei materiali dovra preferibilmente avvensempre che le
specifiche condizioni del sito lo permettano, iroggimita delle zone di intervento, al fine di liamg il transito
allinterno degli spazi dellex DAP. E’ da evitarsomunque lo stoccaggio dei materiali in modo dis@to ed
eccessivo, con conseguente rischio di crollo, edloemunque farsi attenzione durante le operatiiocarico e scarico
di non danneggiare le strutture ed i manufatti gmés

E' vietato il carico, lo scarico e lo stoccaggio aeteriali in prossimita delle uscite di sicurezta delle vie di
esodo.

L'ubicazione di tali aree, inoltre, dovranno esfistanti da zone dove sono state collocate postafigse di lavoro
(ad esempio, piegaferri, sega circolare, eccfjpaldi evitare intralcio.

Lo stoccaggio dei materiali nell'area di cantiesiano essi di nuova fornitura di recupero o ditegaron dovra in
alcun momento e per nessun caso intralciare I'esmwiin sicurezza delle lavorazioni previste onlavimentazione di
mezzi e persone all'interno del cantiere; in paldie, dovranno esser lasciati sgombri gli spazpnossimita degli
idranti ed evitare materiali addossati agli aeiatel sottopassaggio.
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| rifiuti e le macerie provenienti dall'attivita diantiere verranno immediatamente allontanati orrgita oppure
sistemati in appositi cassoni, che saranno postion aree di cantiere periferiche al fine di mesre da polveri,
esalazioni maleodoranti, ecc. sia i lavoratori enéisin cantiere, che l'area attigua al cantieessg. Essi saranno
differenziati per specifica tipologia ed avviatirjpelicamente a smaltimento a norma di legge; irsmesaso dovranno
essere reinterrati o dispersi nell'lambiente, se mgincasi specificatamente previsti in progettonNmno ammessi
accatastamenti disordinati o diffusi di rifiuti eanerie; il materiale proveniente dagli scavi ché pasere reimpiegato
per il reinterro potra esser lasciato in prossirdifio scavo stesso, purché il quantitativo nortalia da pregiudicare il
proseguimento delle lavorazioni e la gestione deltiere in sicurezza. La rimanenza dovra essentathata al piu
presto.

Sara cura dell'Appaltatore, inoltre, provvederdratividuare tali aree in modo da non creare sowafoni tra
lavorazioni contemporanee.

|Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature sono state indatel nel cortile ad ovest del cortile principateniodo da non
creare sovrapposizioni tra lavorazioni contempagane

|Zone stoccaggio materiali pericolosi con pericolo d'incendio o di esplosione

Eventuali materiali con pericolo d'incendio o dplesione, sono da depositarsi nell’area di cantilssa in zone
periferiche riservate e recintate, meno interesdatepostamenti di mezzi d'opera e/o operai e gatlsenze limitrofe
al cantiere, e lontano da strutture importanti.

In tali aree si dovra provvedere a posizionare alegica indicante la presenza del pericolo e le afitzd
comportamentali da seguire (non fumare, non utliezfiamme libere, ecc.), oltre a prevedere uniaalag
informazione al personale.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

In cantiere dovra essere posizionata la segnaldtisicurezza, di seguito riportata, conforme ald3. 81/2008.
Scopo della segnaletica di sicurezza & quello disave sui rischi presenti nell'ambiente di lavatando informazioni,
imponendo divieti secondo quanto previsto dalléslagione vigente.

La segnaletica non sostituisce l'informazione e @rmazione che deve essere sempre fatta al lavorato

Si ricorda che la segnaletica di sicurezza deveresgosizionata in prossimita del pericolo da iadico delle
prescrizioni da dare ed in luogo ben visibile.dfsale di sicurezza deve essere rimosso non aggeetarminato il
rischio a cui lo stesso di riferisce. La segnatetiovra essere essenziale e precisa, hon sovraiitenal contrastante,
al fine di evitare opposte o contrastanti indicazithe possano generare confusione e fraintendiment

Il cartello di cantiere contenente tutte le infomomi sul Committente, aggiudicazione appalto, lbg@ delle
lavorazioni da realizzarsi, date di inizio e didfimei lavori, importo dei lavori, nominativi dei d@ettisti e dei
Responsabili a vario titolo del cantiere, nominatiglle ditte appaltatrici, subappaltatrici e relatreperibilita, dovra
essere aggiornato in base allo sviluppo dei lavori.

Le segnaletica di seguito riportata non deve indesiccome esaustiva.

Vietano un comportamento dal quale potrebbe risulia pericolo.

Vietato ai pedoni.

Divieto di spegnere con acqua.

Vietato fumare o usare fiamme libere.

Non toccare.

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Non arrampicarsi sui ponteggi

Non gettare materiali

Non passare sotto ponteggi

Indicano delle situazioni che possono generar@eiétolo.
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Allestimento ponteggio

Plll'l}ﬁlililll
ALLESTIMENTO

A\ SCAVI®)

E' severamente proibito avvicinarsi agli scavi

E SEVERAMENTE PROIBITO

» AVVICINARSI Al CIGLI DEGLI SCAVI

« AVVICINARSI ALL'ESCAVATORE IN FUNZIONE
» SOSTARE PRESSO LE SCARPATE
« DEPOSITARE MATERIALI SUI CIGLI

Trasmettono ulteriori informazioni sulla natura gericolo.

Materiale infiammabile o alta temperatura (in agsedi un controllo specifico per alta temperatura).

Materiale esplosivo.

Sostanze nocive o irritanti.

Carrelli di movimentazione.

Carichi sospesi.

Pericolo generico.

Tensione elettrica pericolosa.

> B> B
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Pericolo di inciampo.

E E Caduta con dislivello.

Obbligano ad indossare un DPI e a tenere un comperito di sicurezza.

Protezione obbligatoria per gli occhi.

Casco di protezione obbligatoria.

Protezione obbligatoria dell'udito.

Protezione obbligatoria delle vie respiratorie.

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di protezione obbligatoria.

Obbligo generico (con eventuale cartello suppleareit

Protezione individuale obbligatoria contro le cadut

Protezione obbligatoria del viso.
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Passaggio obbligatorio per i pedoni.

A,

Danno indicazioni per l'operazione di salvataggio.

Percorso/Uscita emergenza.

Percorso/Uscita emergenza.

= b
-|$. -|$.

Percorso/Uscita emergenza.

Percorso/Uscita emergenza.

Percorso/Uscita emergenza.

Telefono per salvataggio pronto soccorso.

Percorso da seguire (segnali di informazione add&e ai pannelli che seguono).

Slel-EIl=

Percorso da seguire (segnali di informazione addée ai pannelli che seguono).

Percorso da seguire (segnali di informazione addale ai pannelli che seguono).
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Percorso da seguire (segnali di informazione addale ai pannelli che seguono).

Pronto soccorso.

Barella.

Indicano le attrezzature antincendio.

Lancia antincendio.

Scala.

Estintore.

Organizzazione

.

TOILETTE

BARACCA Baracca
INFERMERIA ::: Infermeria
SPOGLIATOI Spogliatoi

:' Toilette
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W

ufficio

Ufficio

TERRA

Dispersore di terra

Comunicazioni verbali e segnali gestuali.

Comando: Attenzione inizio operazioni

Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in sensponttiale, le palme delle mani rivolte in avanti.
Comando: Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: |l braccio destro € teso verso I'alm, la palma della mano destra rivolta in avanti.
Comando: Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzgdto.
Wy Comando: Sollevare
Verbale: SOLLEVA
Gestuale: |l braccio destro, teso verso l'altm k& palma della mano destra rivolta in avantsctiee

o
ﬁ“

lentamente un cerchio.

Comando: Abbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: Il braccio destro teso verso il baseaq,la palma della mano destra rivolta verso ipog
descrive lentamente un cerchio.

SN

Comando: Distanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

—t
—
-
S

Comando: Avanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegatealm@ delle mani rivolte all'indietro; gli avanbra
compiono mivimenti lenti in direzione del corpo
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Comando: Retrocedere
Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palriie deni rivolte in avanti; gli avambracci comp@n
movimenti lenti che si allontanano dal corpo.

Comando: A destra
— Verbale: A DESTRA

Gestuale: Il braccio destro, teso pitl 0 meno luf@@zontale, con la palma della mano destraltéjo
verso il basso, compie piccoli movimenti lenti adlirezione.

Comando: A sinistra
— Verbale: A SINISTRA

Gestuale: |l braccio sinistro, teso piu 0 menaiizzontale, con la palma della mano sinistra ta/ol
verso il basso, compie piccoli movimenti lenti adalirezione.

Comando: Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso I'@tpalme delle mani rivolte in avanti.

Comando: Movimento rapido
Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati per icate i movimenti sono effettuati con maggipre
rapidita.

Comando: Movimento lento
Verbale: PIANO
Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigade i movimenti sono effettuati molto lentamente.

Comando: Distanza orizzontale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

METODOLOGIA DI INTERVENTO

Nell'ambito del cantiere & prevista l'esecuziondedepere secondo la seguente metodologia, suddivele
seguenti tre fasi:

FASE 1:

- Installazione del cantiere fisso e di quello nebelativo alla fase 1;

- Pulizia e spurgo rete fognaria esistente finadllettore municipale e verifica sottoservizi esigt, con verifica
dello stato dei luoghi antistanti le vie di esodoudilizzarsi durante la fase 1 ed eventuale pegiane dell'area per
garantire un deflusso in sicurezza (sfalcio di exberbusti e posa di passarelle con parapetto larsrtile confinante
con il cantiere del 1° lotto — 1° stralcio);

— Disfacimento pavimentazione con recupero del risée lapideo e ferroso e suo accatastamento nedl'ali
servizio;

— Scavi di incassamento per rifacimento pavimenotazie di trincea per realizzazione nuova rete fogrea stalli
nuove piantumazioni, con demolizione della veccata fognaria fino alle quote di scavo;

- Posa tubazioni e manufatti per nuova rete fogn§mbzzi e pozzetti) con getti in cls per sottof@zidni e
calottamenti e lavori di lattoneria per adeguametismnuove quote dei gambali dei pluviali;

— Riempimento di tutti gli scavi con materiale diava fornitura secondo le prescrizioni di progetto;

- Realizzazione del sottofondo della nuova pavimenhe lapidea;

— Realizzazione della pavimentazione lapidea itr@idi Luserna di nuova fornitura con posa dei siniudei pozzi
d’ispezione e dei pozzetti pié di gronda, nonchiégdglioni carrabili e delle lamiere a coperturavdni interrati, alle
nuove quote;

- Realizzazione della pavimentazione lapidea irettuldi sienite/diorite di recupero con posa alleve quote delle
griglie delle caditoie;

- Posa dei manufatti di arredo urbano (transersmghine e cestini);

- Pulizia della nuova pavimentazione per la proasionsegna,;

FASE 2:

— Spostamento della recinzione di cantiere a d&izione della nuova area di cantiere mobile (consdsente si
provvedera a segnalare le nuove vie di esodo sedamtliova configurazione di cantiere);

— Demolizione del sottofondo e della pavimentaziomeyres ceramico nel passo carraio 1, nonché alativo
zoccolino;

- Realizzazione della nuova pavimentazione in battiicemento con rete elettrosaldata per ripamizidei carichi
e delle nuove zoccolature in corrispondenza ded@aarraio n.1, con riposizionamento dei griglioncorrispondenza
del suo ingresso da cortile e della nuova recirzidncantiere (fine fase 2a) non appena la nuovanqmntazione é
transitabile;

- Disfacimento pavimentazione del cortile con remopdel materiale lapideo e ferroso e suo accatestto
nell’area di servizio;

— Scavi di incassamento per rifacimento pavimenotazie di trincea per realizzazione nuova rete fogrea stalli
nuove piantumazioni, con demolizione della veccata fognaria fino alle quote di scavo;

- Posa tubazioni e manufatti per nuova rete fogn§mbzzi e pozzetti) con getti in cls per sottof@zidni e
calottamenti e lavori di lattoneria per adeguametfismnuove quote dei gambali dei pluviali;

— Riempimento di tutti gli scavi con materiale diava fornitura secondo le prescrizioni di progetto;

- Realizzazione del sottofondo della nuova pavimenhe lapidea;

— Realizzazione della pavimentazione lapidea itrpidi Luserna di nuova fornitura con posa dei siiudei pozzi
d’ispezione e dei pozzetti pié di gronda alle nuquete;

- Realizzazione della pavimentazione lapidea irettuldi sienite/diorite di recupero con posa alleve quote delle
griglie delle caditoie;

- Posa dei manufatti di arredo urbano (transersmghine e cestini);

- Pulizia della nuova pavimentazione per la proasionsegna,;
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N.B.: Nel corso della fase 2 si dovra dar precedeazal completamento delle lavorazioni in corrispondeza del
passo carraio n.1 e dell’area del cortile antistam ad esso, al fine di consentire il prima possibiiériutilizzo degli
accessi in prossimita dell’ascensore (e delle useitli sicurezza); contestualmente si potra intervere con le
operazioni di disfacimento della pavimentazione eigcavo nella restante area purché si provveda a mgenere le
condizioni di sicurezza all'interno del cantiere. fho al completamento dei lavori per la realizzazioa della nuova
pavimentazione nel passo carraio n.1 (fase 2a) nshpotranno comunque eseguire scavi e/o rimozioni driglie a
pavimento in corrispondenza dell’area del cortile atistante il passo carraio, al fine di garantirne omunque
l'accessibilita ed il transito in sicurezza.

FASE 3:

— Spostamento della recinzione di cantiere a d&izione della nuova area di cantiere mobile (consdsente si
provvedera a segnalare le nuove vie di esodo sedantliova configurazione di cantiere);

— Disfacimento pavimentazione del cortile con remopdel materiale lapideo e suo accatastamentéareell di
servizio;

— Scavi di incassamento per rifacimento pavimentei

- Realizzazione del sottofondo della nuova pavimenhe lapidea;

— Realizzazione della pavimentazione lapidea iridi Luserna di nuova fornitura con posa delsenne in
corrispondenza della rampa per ultimazione deka f3a e quindi riposizionamento della recinzioneaditiere al fine
di consentire I'utilizzo dell'uscita di sicurezzamappena possibile;

- Posa delle fasce in pietra di Luserna di recupen@alizzazione della pavimentazione lapidea ibettu di
sienite/diorite di recupero;

- Pulizia della nuova pavimentazione e smobilizzdudti gli apprestamenti di cantiere fissi e molftjualora
dovessero completarsi ancora alcuni interventiduihguro di cinta, I'area di cantiere fissa poti@anere mentre tutti
gli apprestamenti di cantiere presenti nel codiégdi’'ex DAP o comunque finalizzati al suo rifacinterdovranno esser
allontanati).

N.B.: 1) Nel corso della fase 3 gli interventi puntali previsti in corrispondenza dell’accesso carra principale
e dell'ingresso alla guardiania non hanno un prec@svincolo temporale all'interno della durata dellafase stessa;
tuttavia dovranno esser realizzati con modalita talda ridurre al minimo le interferenze con i flussidel personale
addetto e del pubblico: pertanto dovranno prevedeispiccoli interventi limitati nel tempo e nello spaio,
prediligendo la realizzazione concentrata di tuttde fasi lavorative in un’unica area al fine di potela riutilizzare
il prima possibile e solo successivamente interveaiin un'altra zona (quindi procedere di volta in wlta in un
unico sito al completamento dell’opera — rimozionevecchio materiale e posa nuova pavimentazione fimit—
piuttosto che prediligere un avanzamento comune dellavorazioni in tutte le zone in cui si deve int@enire).

2) In fase di smobilizzo di tutti gli apprestamentidi cantiere fissi e mobili, qualora dovessero contgtarsi
ancora alcuni interventi lungo il muro di cinta, I'area di cantiere fissa potra rimanere mentre tuttigli
apprestamenti di cantiere presenti nel cortile delex DAP o comunque finalizzati al suo rifacimento dvranno
esser allontanati.

In merito agli interventi da eseguirsi sul murocdita al momento non e possibile definire alcundgosh@ogia di
intervento, non essendo noti gli interventi stefssrealizzare, né le condizioni ed i luoghi in questi debbano essere
eseguiti; si rimanda a tal fine a quanto verraibtabdal CSE una volta note le lavorazioni da eseg su tale
manufatto.

FASI DI LAVORO

Nel presente capitolo verranno trattate tutte & favorative identificando per ciascuna di qudstanacchine
utilizzate, i lavoratori impegnati, le misure pratige da attuare, i possibili rischi e gli attremtilizzati dal lavoratore.
Si intendono qui richiamate le prescrizioni e léengia espresse in precedenza.

|ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi:

Allestimento di cantiere temporaneo su strada

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggiordateriali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assitenziali delrtiere

Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessaatiere
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Realizzazione della viabilita del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra delieant

Realizzazione di impianto di protezione da scaratmeosferiche del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igiemiassistenziali e sanitari del cantiere
Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Smobilizzo del cantiere

|Allestimento di cantiere temporaneo su strada
Allestimento di un cantiere temporaneo lungo unadst carrabile senza interruzione del servizio.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di cantiere temporasactrada;
Addetto all'allestimento di un cantiere temporahego una strada carrabile senza interruzioneatglzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere tenap@o su strada;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;
b) Rumore per "Operaio polivalente";
¢) Caduta di materiale dall'alto o a livello

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione mandaiecarichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolanti, cadute a livello; Ustioni.

|AIIestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dmateriali e per gli impianti fissi

Allestimento di depositi per materiali e attrezzatuzone scoperte per lo stoccaggio dei materialoee per l'installazione di
impianti fissi di cantiere (betoniera , silos, sedd).

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone mestoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Addetto all'allestimento delle zone del cantiere Ipestocaggio di materiali, di deposito di matbreadelle attrezzatura e per
I'istallazione di impianti fissi quali betonierailos, banco dei ferraioli, ecc..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zqgee lo stoccaggio dei materiali e per gli impidigsi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b)  Rumore per "Operaio polivalente”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;
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g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto vellb; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, i, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione maleudei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettreione; Inalazione
polveri, fibre; Ustioni.

|Allestimento di servizi igienico-assitenziali del antiere

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituita locali, direttamente ricavati nell'edificiogegto dell'intervento, in edifici attigui,
o in strutture prefabbricate appositamente apptentaei quali le maestranze possono usufruire fittoei, dormitori, servizi
igienici, locali per riposare, per lavarsi, peridambio dei vestiti.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogru.

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-a$enziali del cantiere;
Addetto all'allestimento di servizi igienico-samiteostituiti da locali, direttamente ricavati fedificio oggetto dell'intervento,
in edifici attigui, o in strutture prefabbricatepaysitamente approntate, nei quali le maestranzeoposusufruire di refettori,
dormitori, servizi igienici, locali per riposaregiplavarsi, per il ricambio dei vestiti.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igiemiassistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto vellb; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, imfti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione maleudei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettreione; Inalazione
polveri, fibre; Ustioni.

|Allestimento di servizi sanitari del cantiere |
Allestimento di servizi sanitari costituiti dai |sidi (cassetta di pronto soccorso, pacchetto dicagtbne, camera di medicazione) e
dai locali necessari all'attivita di pronto soceons cantiere indispensabili per prestare le primmediate cure ai lavoratori feriti o
colpiti da malore improwviso.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi sanitari dahtiere;
addetto all'allestimento di servizi sanitari ctsti dai presidi (cassetta di pronto soccorsocpatto di medicazione, camera
di medicazione) e dai locali necessari all'attidigpronto soccorso in cantiere indispensabili presstare le prime immediate
cure ai lavoratori feriti o colpiti da malore imprasio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanithl cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

C) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto vellb; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, i, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione malewdei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elattroione; Inalazione
polveri, fibre; Ustioni.

|Realizzazione della recinzione e degli accessi ahtiere

Realizzazione della recinzione nelle diverse fasiaitiere, al fine di impedire I'accesso involoiotalei non addetti ai lavori, e degli
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. Lanzé@ne dovra essere di altezza non minore a quieliésta dal vigente regolamento
edilizio, realizzata con pannelli prefabbricati alliti grigliati posati su piedini di cemento e dbtdi teli verdi o altro efficace
sistema di confinamento, adeguatamente resi sbtidaloro con ganci e filo di ferro. | confinameptrovvisori saranno realizzati
con stesa di nastro rosso-bianco a media alteatarsado da manufatti vari (pannelli recinzionetoodlo da paletti in legno, metallo
(con protezione della sommita con ‘cappello’ plastio altro infisso nel terreno.

L'installazione del cantiere avverra in spazi coceaso controllato e comunque interferenti corsfldspersone estranee al cantiere,
pertanto occorre prestare la massima attenzioliraraissione dei mezzi d'opera all’interno dell’adiacantiere. Quando necessario
e/o possibile, si deve interdire il transito adialtezzi e/o persone terze nelle aree in prossimitbove € in corso la posa della
recinzione. L'Impresa deve pertanto adeguatameggeatare l'ingresso e l'uscita di mezzi d'operbaded di cantiere e dalle strade
di cantiere che si immettono negli spazi apertpabblico e/o nella viabilita comunale, utilizzandache, quando necessario,
personale per il segnalamento. Particolare riguded@ essere posto nel limitare I'emissione digrolvell'ambiente esterno. Si deve
pertanto prevedere un adeguato servizio di anmaffiaallinterno del cantiere, delle aree di inteo e delle strade poste nelle
immediate vicinanze durante lo svolgimento dei tavdi controllo e verifica delle emissioni dei nzézl'opera ed una periodica
pulizia dei tratti di strada interessati dal tramsiei mezzi d'opera

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione glidgccessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, akfdi impedire I'accesso involontario dei non adadetavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinziertegli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

b)  Movimentazione manuale dei carichi

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto vellb; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, imfti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manualiecdrichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri,réh Scivolamenti,
cadute a livello; Ustioni.

|Realizzazione della viabilita del cantiere
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Realizzazione della viabilita di cantiere destinatpersone e veicoli preferibilmente mediante peiceeparati. A questo scopo,
allinterno del cantiere dovranno essere approrddiguate vie di circolazione carrabile e pedonederedate di appropriata
segnaleticalLa loro localizzazione non deve costituire intralaille lavorazioni ed al passaggio dei mezzi d’apena favorire e
garantire vie di esodo ai lavoratori al di fuorl dantiere in caso di emergenza.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della viabilita dntiare;
Addetto alla realizzazione della viabilita di cané destinata a persone e veicoli preferibilmergdiante percorsi separati.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabitltzantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto vellb; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, irafti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolanti, cadute a livello; Ustioni.

|Realizzazione di impianto di messa a terra del caietre

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, up@ol'intera area di cantiere e composto, esseneigk, da elementi di dispersione
(puntazze), dai conduttori di terra e dai conduttibrprotezione. A questi si aggiungono i conduteguipotenziali destinati alla
messa a terra delle masse e delle eventuali masaeee.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di meadarra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impéadi messa a terra del cantiere ed all'individoiagie collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto @issa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b)  Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”;

c) Vibrazioni per “Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Cadwuf@to; Caduta di materiale
dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dafichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuziotr@lazione polveri, fibre;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

|Realizzazione di impianto di protezione da scarichatmosferiche del cantiere

Realizzazione di impianto di protezione da scaratmeosferiche dell masse metalliche, di notevoleetisione, presenti in cantiere,
quali ad esempio i ponteggi metallici fissi, le grgli impianti di betonaggio, oppure, redazionladgichiarazione di autoprotezione
da parte di tecnico abilitato secondo quanto pittsatalle norme CEI 81-10, CEl 81-11 e legge 46/80fa presente che per il
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collegamento incondizionato delle masse metallidhgrosse dimensioni senza verifica attraversaltao di fulminazione (CEIl
81-10) costituisce situazione peggiorativa in gaaatmenta il rischio di accadimento.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di prate® da scariche atmosferiche del cantiere;
Elettricista addetto per la realizzazione dell'iamto di protezione contro le scariche atmosferiehedntiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto ditpzione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b)  Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Cadwuf@to; Caduta di materiale
dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dafichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuziotr@lazione polveri, fibre;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

|Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantigrer, I'alimentazione di tutte le apparecchiaturértbe, mediante la posa in opera
quadri, interruttori di protezione, cavi, preseps.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettriiccantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impé@relettrico del cantiere, per l'alimentazione ditd le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, iateri di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impiantoteiet di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b)  Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”;

c) Vibrazioni per “Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Cadwul@to; Caduta di materiale
dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dafichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuziotr@lazione polveri, fibre;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

|Realizzazione di impianto idrico dei servizi igierdo-assistenziali e sanitari del cantiere |

Realizzazione dell'impianto idrico dei servizi igemassistenziali e sanitari del cantiere, medidamteosa in opera di tubazioni (in
ferro o p.v.c. o polietilene o rame) con giuntidsdi o raccordati meccanicamente e dei relativessari.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idricd dervizi igienico-assistenziali e sanitari del are;
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Idraulico addetto alla realizzazione dell'impiaittdco dei servizi igienico-assistenziali e sanitiel cantiere, mediante la posa
in opera di tubazioni (in ferro o p.v.c. 0 polietie 0 rame) con giunti saldati o raccordati meoeanente e dei relativi
accessori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impiantoddrdei servizi igienico-assistenziali e sanitaticbntiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "ldraulico”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Trapano elettrico;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Elettrocuzione; Inalazione polverirdipUstioni; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Realizzazione di impianto idrico del cantiere |

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, raate la posa in opera di tubazioni (in ferro o.@.\w polietiiene o rame) con
giunti saldati o raccordati meccanicamente e dativeaccessori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idricd dantiere;
Idraulico addetto alle realizzazione dell'impiaittdco del cantiere, mediante la posa in operaidazioni (in ferro o p.v.c. o
polietilene o rame) con giunti saldati o raccordaticcanicamente e dei relativi accessori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivex quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impiantoddriel cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "ldraulico";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Trapano elettrico;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Elettrocuzione; Inalazione polverirdipUstioni; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@mstaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgli impianti di cantiere, delle

opere provvisionali e di protezione, della recime@osta in opera all'insediamento del cantiergseted il caricamento di tutte le
attrezzature, macchine e materiali eventualmergsenti, su autocarri per I'allontanamento.

Essendo previste due tipologie di cantiere, qufiBaa di servizio’ e quella ‘mobile’ legata allavdrse fasi lavorative previste
allinterno del cortile, la rimozione del cantiexeverra con modalita e tempistiche differenti gedlie tipologie di cantiere:

- Area di cantiere mobileimozione al termine di ogni fase della recinagam dei teli di schermatura, delle postazioni dota,
degli impianti, dei mezzi d'opera, dei macchinadidutti gli altri apprestamenti ed opere proveisali presenti nell’area di
cantiere da smobilitare e spostamento degli stesBarea di cantiere individuata nella nuova fasesi come indicato nelle
planimetrie allegate;

- Area di cantiere fissarimozione ed allontanamento al termine di tugeldvorazioni di tutte le opere provvisionali e di
protezione, delle recinzioni e delle postazioniadioro fisse ancora presenti, di tutti i baraccatined impianti di cantiere, di
ogni attrezzo utensile macchinario o0 mezzo d'opbeasia di proprieta dell'Appaltatore; le barracplee i servizi igienico-
assistenziali saranno allontanati per ultimo, mhitee di ogni operazione.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
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Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzataaterso lo smontaggio delle postazioni di lavossdi di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di proteziodella recinzione posta in opera all'insediameddb cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine emadi eventualmente presenti, su autocarri péiohtanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore per "Operaio polivalente";
¢) Investimento e ribaltamento;
d) Movimentazione manuale dei carichi

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto avellb; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasidditi, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Mogimeazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritelati; Inalazione
polveri, fibre; Ustioni.

|DEMOLIZIONI E TAGLI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi:
Demolizione generale e/o parziale di strutture.m,ccalcestruzzo, muratura di mattoni e/o piettagere in metallo
eseguita con impiego di mezzi meccanici e/o manuali

|Demo|izione generale e/o parziale di strutture esaga con impiego di mezzi meccanici

Demolizione di strutture varie totali o parzialogzi della fognatura esistente, muri controterte,. § eseguita con mezzi meccanici
e/o manuali. Durante la fase lavorativa si prevédd@rasporto orizzontale e verticale del materiae risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione generale di struttusegrita con impiego di mezzi meccanici;
Addetto alla demolizione di strutture eseguita cogrzi meccanici con o senza preventiva riduziogike dperstatiche della
struttura.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto alla demolizione generale di streteseguita con impiego di mezzi meccanici;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Inalazione polveri, fibre;

¢) Rumore per "Operaio comune (addetto alle denawlipt;
d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto demohzj"
e) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Centralina idraulica a motore;
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e) Cesoie pneumatiche;

f)  Compressore con motore endotermico;

g) Martello demolitore pneumatico;

h)  Ponte su cavalletti;

i) Ponteggio metallico fisso;

) Ponteggio mobile o trabattello;

k)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettramne; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, inlfpacompressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione fumi, gagarg Scoppio; Incendi, esplosioni; Irritazioni anee, reazioni allergiche;
Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuaée carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Cadugdl'dlto.

|DISFACIMENTI E RIMOZIONI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi:

Spurgo di pozzi e tubazioni fognatura esistente

Rimozionedi manufatti vari edi impianti

Rimozione di pavimenti esterni

Rimozione e/o disfacimentti porzioni di muratura e di rivestimento e matieriapideo

|Spurgo di pozzi e fognatura esistente

Operazione di spurgo e rimozione di sedimi variraéirno delle tubazioni e dei pozzi del tratto fiagio da mantenere mediante
interventi meccanici e/o manuali. Durante la fameotativa si prevede il trasporto orizzontale eigale del materiale di risulta.
L’intervento pud avvenire sia all'interno dellewgture dell’ex DAP che su sedime stradale pubblico.

Macchine utilizzate:
1) Autobotte munita di pompa a pressione (canal jet

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alle operazioni di spurgo e pulizia;
Addetto alla operazioni di spurgo e pulizia dei Fiod'ispezione e di canali di scarico lo smaltintenielle acque nere e
bianche, eseguita mediante I'utilizzo di autobottmita di pompa a pressione (canal jet) ed attrezziuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabiig;occhiali; e€) mascherina con filtro specificaf) indumenti ad alta
visibilita; g) indumenti protettivi (tute)h) imbragatura di sicurezzdj) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Caduta dall'alto

d) Investimento, ribaltamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettramne; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, injxanalazione fumi, gas,
vapori; Irritazioni cutanee, reazioni allergichealazione polveri, fibre; Movimentazione manualeadichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Rimozione di manufatti vari ed impianti

Rimozione di manufatti vari (chiusini, griglie, rinigre etc...) ed impianti interrati e/o esterni (ditdistribuzione di impianti idro
sanitari, canali di scarico per lo smaltimento eldkcque nere e bianche, tubazioni e terminali daffianto di riscaldamento,
condutture e corpi illuminanti impianto elettrica)terra o in quota eseguita mediante l'utilizzandicchine ed attrezzi manuali.
Durante la fase lavorativa si prevede il traspami@zontale e verticale del materiale di risult@,cernita e I'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili. Prima delmento sugli impianti si dovra verificare se dquesno attivi 0 meno e
provvederne quindi la disattivazione o chiusurpasde dell'ente erogatore/gestore.

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
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2) Pala meccanica;
3) Autogru;
4) Piattaforma sviluppabile.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di manufatti vari ed iraptii interrati e/o esterni;
Addetto alla rimozione di manufatti vari (chiusigriglie, ringhiere etc...) ed impianti interrati edsterni (reti di distribuzione
di impianti idro sanitari, canali di scarico perdmaltimento delle acque nere e bianche, tubagidaiminali dell' impianto di
riscaldamento, condutture e corpi illuminanti img@elettrico) eseguita mediante I'utilizzo di nfsice ed attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivex quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori; ;f) imbragatura.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle denuwliyf;
C) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle dézmoni)"
d) Caduta dall'alto;

e) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

f) Movimentazione manuale dei carichi

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Scala semplice;

h)  Cannello ossiacetilenico

i) Smerigliatrice angolare (flessibile);

) Ponteggio mobile o trabattello;

k)  Ponteggio fisso.

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettramne; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, intlfdacompressioni; Inalazione
fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazianitanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazipokeri, fibre;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolameragute a livello; Caduta dall'alto.

|Rimozione di pavimentazioni esterne

Rimozione di pavimentazioni esterne eseguita meglitutilizzo di mezzi meccanici, del martello deitaie elettrico e di attrezzi
manuali. Durante la fase lavorativa si prevedmgporto orizzontale e verticale del materialédlilta, la cernita e |'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Dumper;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne
Addetto alla rimozione di pavimentazioni esternegesta mediante |'utilizzo di mezzi meccanici, dedrtello demolitore
elettrico e di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimentazioriea®e;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Rumore per "Operaio comune (addetto alle denawiigf;
c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle dézmoni)";
d) Movimentazione manuale dei carichi
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Martello demolitore pneumatico;
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e) Sega circolare
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Irritaigutanee, reazioni allergiche;
Scoppio; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibkdégvimentazione manuale dei carichi; Scivolamerdiute a livello.

|Rimozione e/o disfacimento di porzioni di muraturae di rivestimento e materiale lapideo |

Rimozione e/o disfacimentdi porzioni di muratura e di rivestimento e materimpideo, a terra o in quota, eseguita mediante
l'utilizzo di mezzi meccanici, del martello demoti¢ e di attrezzi manuali. Durante la fase laveaati prevede il trasporto
orizzontale e verticale del materiale di risultacérnita e I'accatastamento dei materiali evemziaie recuperabili.

Macchine utilizzate:
a) Autogru;
b) Piattaforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:
1) Rimozione e/o disfacimentt porzioni di muratura e di rivestimento e matieriapideo;
Rimozione e/o disfacimentdi porzioni di muratura e di rivestimento e materitapideo, a terra o in quota, eseguita
mediante |'utilizzo di mezzi meccanici, del madalemolitore e di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto allamozione e/o disfacimentdi porzioni di muratura e di rivestimento e matieriapideo;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdg;occhiali; e) otoprotettori; f) imbragatura.;g) mascherina con filtro
specifico.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle denuoliyf;

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle dkzioni)";

d) Caduta di materiale dall’alto o a livello;

e) Movimentazione manuale dei carichi
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

¢) Martello demolitore elettrico;

d) Martello demolitore pneumatico;

e) Sega circolare

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Ponteggio fisso

h) Smerigliatrice angolare (flessibile)
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni; Caduta di materiale dall’alto o a liwelhalazione fumi, gas,
vapori; Irritazioni cutanee, reazioni allergichepfpio; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibMovimentazione manuale dei
carichi; Scivolamenti, cadute dall’alto.

|SCAVI E RIEMPIMENTI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi:
Scavo di incassamento

Scavo in trincea o a sezione obbligata
Riempimento degli scavi

|Scavo di incassamento

Scavo di incassamento per realizzazione strat@graddilla nuova pavimentazione eseguito mediante inmezcanici e a mano.
Durante la fase lavorativa si prevede il traspamazontale e verticale del materiale di risuli@,cernita e I'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
2) Pala meccanica;
3) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo di incassamento mediante immezcanici e a mano;
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Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivex quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto allo scavo di incassamento mediawetzzi meccanici e a mano;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettorif) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Operaio comune (addetto agli scavi)";

¢) Vibrazioni per "Operaio comune";

d) Investimento e ribaltamento;

e) Elettrocuzione;

f)  Inalazione polveri.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Compressore con motore endotermico;

C) Martello demolitore elettrico;

d) Martello demolitore pneumatico;

e) Andatoie e passarelle.

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Irritasicutanee, reazioni allergiche;
Scoppio; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibkdgvimentazione manuale dei carichi; Scivolamerdiute a livello.

|Scavo in trincea o a sezione obbligata

Scavo in trincea 0 a sezione obbligata per reaiane stalli per piantumazione nuovi alberi e gegti tubazioni e pozzi d'ispezione
della nuova rete fognaria eseguito mediante meegcanici e a mano. Durante la fase lavorativaesigate il trasporto orizzontale e
verticale del materiale di risulta, la cernitaaetatastamento dei materiali eventualmente rechitiera

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
2) Escavatore;
3) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo in trincea o a sezione olaitéignediante mezzi meccanici e a mano;
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto allo scavo in trincea o a sezidi#digata mediante mezzi meccanici e a mano;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettorif) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto agli scavi)";

¢) Vibrazioni per "Operaio comune";

d) Investimento e ribaltamento;

e) Elettrocuzione;

f) Seppellimento, sprofondamento;

g) Inalazione polveri, fibre.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Martello demolitore pneumatico;

e) Andatoie e passarelle;

f) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Irritasicutanee, reazioni allergiche;
Scoppio; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibkégvimentazione manuale dei carichi; Scivolamerdtute a livello; Cadute
dall'alto.

|Riempimento degli scavi
Riempimento degli scavi e compattazione del matedatiporto mediante mezzi meccanici ed a mano.

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
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2) Escavatore;
3) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al riempimento degli scavi e compattagidel materiale di riporto mediante mezzi mecéata mano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: Addetto al riempimento degli scavi e congugibne del materiale di riporto mediante mezzi caeii ed a mano;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettorif) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto agli scavi)";

c) Investimento e ribaltamento;

d) Elettrocuzione;

e) Seppellimento, sprofondamento;

f) Inalazione polveri, fibre.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e passarelle;

c) Scala semplice;

d) Piastra vibrante.

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Irritazigutanee, reazioni allergiche;
Scoppio; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibkdgvimentazione manuale dei carichi; Scivolamersdute a livello; Cadute
dall’alto;Vibrazioni.

[FOGNATURE

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi:

Posa pozzi d'ispezione e pozzetti per caditoieeadpgrondarefabbricatie opere d'arte
Posa tubazioni in p.v.c. per rete smaltimento adyjaeche

Getto di calcestruzzo per sottofondazioni e cafotato

Opere murarie e posa manufatti metallici

|Posa pozzi d'ispezione e pozzetti per caditoie e2pili gronda e opere d'arte
Posa in operpozzi d'ispezione e pozzetti per caditoie e pigrandaprefabbricatie opere d'arte

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa ¢iozzi d’ispezione e pozzetti per caditoie e pigrdndaprefabbricatie opere d'arte
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto alla posapozzi d’ispezione e pozzetftiefabbricati e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti; ) maschera per la protezione delle vie respiratdjie@toprotettori; g) indumenti protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

¢) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

d) Caduta dall'alto;

e) Movimentazione manuale dei carichi.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);

d) Scala semplice.
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Caduta di materiale dall'alto o a liweesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polvditiye; Irritazioni cutanee, reazioni allergichepMmentazione manuale dei
carichi.
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|Posa tubazioni in P.V.C. per rete smaltimento acquiianche
Posa in operdi tubazioni in p.v.c. rigido per realizzazioneldekte di smaltimento delle acque bianche

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa in opeth tubazioni in p.v.c. rigido per realizzazioneldekte di smaltimento delle acque
bianche
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla posa di in opeliatubazioni in p.v.G.
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) maschera per la protezione delle vie respirata)atoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Seppellimenti e sprofondamenti;

c) Caduta dall'alto;

d) Rumore per "Operaio comune polivalente";.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Saldatrice elettrica;

c) Cannello a gas;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Scala semplice.
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Caduta di materiale dall'alto o a liweesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polvéditire; Inalazione vapori; Irritazioni cutanee, zemi allergiche; Ustioni;
Movimentazione manuale dei carichi; caduta datyalt

|Getto di calcestruzzo per sottofondazioni e calottaento

Getto di calcestruzzo per sottofondazioni dei pazaei pozzetti e realizzazione letto di posa ettahento delle
tubazioni della rete fognaria

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
2) Autobetoniera.

Lavoratori impegnati:
1) Addettogetto di calcestruzzo per sottofondazioni dei mattué realizzazione letto di posa e calottamergibed
tubazioni della rete fognaria
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto algetto di calcestruzzo per sottofondazioni dei mattufe realizzazione letto di posa e
calottamento delle tubazioni della rete fognaria
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) stivali di sicurezza;c)
guanti; d) otoprotettori; €) indumenti protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Seppellimenti e sprofondamenti;

¢) Caduta dall'alto;

d) Rumore per "Operaio comune polivalente".
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

e) Attrezzi manuali;

f)  Betoniera a bicchiere;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h) Scala semplice.
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni; Caduta di materiale dall'alto o a liweesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polvditire; Irritazioni cutanee, reazioni allergichepMmentazione manuale dei
carichi; caduta dall’alto.
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|Opere murarie e posa manufatti metallici |
Realizzazione di opere murarie complementari allsapdei manufatti metallici (chiusini, griglie, gradalla marinara, etc....) ed
alle tubazioni (sigillature) della fognatura.

Macchine utilizzate:
1)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di opere murarie ctementari alla posa dei manufatti metallici ed &lieazioni della fognatura;
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto alla realizzazione di opere muresi®plementari alla posa dei manufatti metallice#ld tubazioni della
fognatura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; ) maschera per la protezione delle vie respiratdji@toprotettori; g) indumenti protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

d) Caduta dall'alto;

e) Movimentazione manuale dei carichi.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);

d) Saldatrice;

e) Scala semplice.
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni; Caduta di materiale dall'alto o a liweesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polvditire; Irritazioni cutanee, reazioni allergichepMmentazione manuale dei
carichi; caduta dall’alto.

|STRADE

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi:
Formazione di fondazione stradale

Formazione di strato di base in misto granulanenhétto (tout-venant)
Formazione di fondazione in calcestruzzo

|Formazione di fondazione stradale

Formazione per strati di fondazione stradale cetr@ine calcareo informe e massicciata di pietnsisbo cemento, compattazione
eseguita con mezzi meccanici e/o manuali.

Macchine utilizzate:
1) Pala meccanica;
2)  Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di fondazione stradale;
Addetto alla formazione per strati di fondazioneadale con pietrame calcareo informe e massicdataietrisco misto
cemento, compattazione eseguita con mezzi mecaaichanuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stted
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; ) maschera per la protezione delle vie respiratdjie@toprotettori; g) indumenti protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente";
b) Vibrazioni;
¢) Investimento, ribaltamento.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Piastra vibrante.
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni, vibrazioni.

|[Formazione di strato di base in misto granulare bitmato (tout-venant)
Formazione di strato di base in misto granulanenhiétto (tout-venant), steso e compattato con meeezcemici e/o manuali.

Macchine utilizzate:
1) Rullo compressore;
2)  Finitrice.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di strato di base intmgranulare bitumato;
Addetto alla formazione di strato di base in migtanulare bitumato (tout-venant), steso e comgattah mezzi meccanici e/o
manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto alla formazione di manto di usucaleegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;

b)  Ustioni;
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente";
d) Vibrazioni.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Piastra vibrante.

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni; Vibrazioni.

|OPERE EDILI IN GENERE

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi:
Formazione di massetto per esterni

Posa di pavimentazione per esterni

Posa di elementi di arredo urbano

Murature e posa di materiale lapideo di rivestiroent
Posa di faldaleria

Impermeabilizzazione di coperture

|[Formazione di massetto per esterni

Formazione di massetto in calcestruzzo sempliceggerito come sottofondo per pavimentazioni emtegseguito mediante la
preventiva stesa e compattazione di strato di ghpgisa di rete elettrosaldata per ripartizion&ckiae realizzazione di massetto per
la successiva posa della pavimentazione lapideaitnra superficiale in battuto di cemento con ate$ miscela di corindone

sintetico ed inerti di quarzo.

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera
2)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di massetto per esterni;
Addetto alla formazione di massetto in calcestrugemplice o alleggerito come sottofondo per paviamani esterne con
posa di rete elettrosaldata.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto pesrast
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabith;occhiali; e) otoprotettori; f) maschera per la protezione delle vie
respiratorie.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Pavimentista preparatore fondo";
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b) Investimento e ribaltamento.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);

d) Impastatrice

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livelflettrocuzione; Inalazione
polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni atizhe; Movimentazione manuale dei carichi; ; Getthizzi.

|Posa di pavimentazione per esterni

Posa di pavimentazione per esterni su letto diiaad¥mento o malta realizzati con cubetti, guidscé e lastre di pietra.

Macchine utilizzate:

1) Dumper;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Addetto alla posa di pavimenti esterni su letteatibia-cemento o malta realizzati con cubetti, guimsce e lastre di pietra.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";
b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestinient
¢) Investimento e ribaltamento;
d) Caduta di materiale dall’alto o a livello;
e) Movimentazione manuale dei carichi

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Piastra vibrante;

c) Taglierina elettrica;

d) Sega circolare.

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manugiecarichi; Inalazione
polveri, fibre; Ustioni; Vibrazioni.

|Posa di elementi di arredo urbano

Posa in opera di elementi di arredo urbano (tramsgmanchine, cestini) su pavimentazione lapidea.

Macchine utilizzate:

1)

Autogru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa in opera di elementi di arredano;
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla posa in opera di elementrdido urbano;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; f) otoprotettori; g) indumenti protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;
b) Rumore per "Operaio comune polivalente";
c) Movimentazione manuale dei carichi
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Betoniera a bicchiere;
b) Carotatrice;
c) Smerigliatrice angolare (flessibile);
d) Attrezzi manuali.
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 56



Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni; Caduta di materiale dall'alto o a liweesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polvditiye; Irritazioni cutanee, reazioni allergichepMmentazione manuale dei
carichi.

IMurature e posa di materiale lapideo di rivestimeno

Ripristino e rifacimentali porzioni di muratura e di rivestimento in matéeilapideo, a terra o in quota. Durante la fagertiva
si prevede il trasporto orizzontale e verticalerdateriale da posare.

Macchine utilizzate:
1) Autogru;
2) Piattaforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:
1) Ripristino e rifacimentali porzioni di muratura e di rivestimento e matieriapideo, a terra o in quota.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetta@l ripristino e rifacimentali porzioni di muratura e di rivestimento e mattilapideo;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdg;occhiali; e) otoprotettori; f) imbragatura.;g) mascherina con filtro
specifico.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Operaio comune”;

¢) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

d) Movimentazione manuale dei carichi
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Martello demolitore pneumatico;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Ponteggio fisso;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Betoniera a bicchiere;

h) Impastatrice;

i) Argano a bandiera;

i) Argano a cavalletto.

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Elettrocuzione; Inalazione polverirépMovimentazione manuale
dei carichi; Scivolamenti, cadute dall’alto; Caddianateriale dall'alto o a livello.

|Posa di faldaleria
Posa di faldaleria di vario genere (pluviali, sedis®, etc...) sia in quota che a terra.

Macchine utilizzate:
1) Piattaforma sviluppabile.

Lavoratori impegnati:
1)Addetto alla posa di faldaleria di vario gengrieigiali, scossaline, etc...);

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla posa di faldaleria di variogie (pluviali, scossaline, etc...);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforaldeimbragatura.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall’alto;

b)  Movimentazione manuale dei carichi
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;
b) Argano a cavalletto;
c) Attrezzi manuali;
d) Scala doppia;
e) Smerigliatrice angolare (flessibile);
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f)  Saldatrice;
g) Ponteggio mobile o trabattello;
h) Ponteggio fisso.
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettramne; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, intfpacompressioni;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamerdgdwte a livello; Caduta dall'alto.

lImpermeabilizzazione di coperture
Realizzazione di impermeabilizzazione di coperture guaina bituminosa posata a caldo.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allimpermeabilizzazione di coperture;
Addetto alla realizzazione di impermeabilizzazidineoperture con guaina bituminosa posata a caldo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntivea quelle specifiche riportate nel successivo capib:
a) DPI: addetto allimpermeabilizzazione di copertton guaina bituminosa posata a caldo;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdolea imperforabile;d) mascherina con filtro specificae) occhiali di
protezione;f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Impermeabilizzatore";
b) Ustioni;

¢) Caduta dall'alto.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Argano a bandiera;

d) Argano a cavalletto;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f) Ponteggio fisso.

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incemgdiplosioni; Irritazioni
cutanee, reazioni allergiche; Ustioni; Caduta dadt&ovimentazione manuale dei carichi; Caduta dteriale dall'alto o a
livello.

|SISTEMAZIONE A VERDE

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e tBafasi:
Messa a dimora di piante e semina prato
Sfalcio di erba e taglio di piante ed arbusti

I[Messa a dimora di piante e semina prato |
Sistemazione di area a verde a ottenuta mediant&ati movimenti terra (per la modifica e/o cor@zé del profilo del terreno) ,
scavo e la messa a dimora di nuova alberatureeeima prato.

Macchine utilizzate:
1) Autogru;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla messa a dimora di piante e semiatp
Addetto alla sistemazione di area a verde a oteemediante limitati movimenti terra (per la modifie/o correzione del
profilo del terreno) , scavo e la messa a dimoraudiva alberatura e semina prato.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto alla messa a dimora di piante érgeprato;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciaio.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Operaio polivalente";
b) Caduta dall'alto;

¢) Investimento, ribaltamento;
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d) Movimentazione manuale dei carichi.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione mandaiecarichi.

|Sfalcio di erba e taglio di piante ed arbusti
Sfalcio di erba e taglio di piante ed arbusti aater in quota. Durante la fase lavorativa si previtdrasporto orizzontale e verticale
del materiale di risulta.

Macchine utilizzate:
1) Piattaforma sviluppabile;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo sfalcio di erba e taglio di piaet arbusti a terra o in quota;
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive quelle specifiche riportate nel successivo capio:
a) DPI: addetto allo sfalcio di erba e taglio dinge ed arbusti a terra o in quota;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolonperforabile; e) otoprotettori;f) imbragatura;g)
indumenti protettivi.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente";
b) Caduta dall’alto;
C) Investimento, ribaltamento;
d) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
e) Movimentazione manuale dei carichi.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Motosega;

b) Decespugliatore;

c) Attrezzi manuali.
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione mandaiecarichi.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2)  Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Movimentazione manuale dei carichi;

6) Caduta dall'alto

7)  Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

8) Rumore per "Idraulico";

9) Rumore per "Impermeabilizzatore";

10) Rumore per "Operaio comune (addetto alle deioiig;
11) Rumore per "Operaio comune polivalente";

12) Rumore per "Operaio comune polivalente";

13) Rumore per "Operaio comune polivalente";

14) Rumore per "Operaio polivalente";

15) Rumore per "Pavimentista preparatore fondo";
16) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";
17) Ustioni;

18) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

19) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto allendkzioni)";
20) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestitiien
21) Seppellimento, sprofondamento;

22) Stritolamento, cesoiamento, impatti, laceraizion
23) Colpi, tagli, punture, abrasioni

24) Getti e schizzi

25) Incendi o esplosioni

26) Scivolamenti e cadute

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello "

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadaii&alto o a livello:

- materiali caduti durante il trasporto con grwaani ecc., o da autocarri, dumper, carrelli elewwaoc., o da opere provvisionali, 0
per ribaltamento delle stesse, di mezzi di sollearsm di attrezzature, ecc.;

- materiali frantumati proiettati a distanza al@wiégdi demolizioni effettuate mediante esplosiva spinta

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere tempraneo; Allestimento di depositi, zone per lo stoeggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assitenziali del cantiere; Allestnento di servizi
sanitari del cantiere ; Smobilizzo del cantiere; edn tutti i casi in cui sono previste nuove fornitue e materiale da
depositare

Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della nwvra di sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbracaioettamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento dd carico. Durante il sollevamento del carico, gli addettvaieo
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza atirezzature, ostacoli 0 materiali eventualmenesemti, solo per lo
stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del card®vono allontanarsi al piu
presto dalla sua traiettoria durante la fase degamento.

Addetti allimbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettdelacarico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, jpélotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali oslapresenti, solo quando questo & giunto quasiual piano di
destinazione.

Addetti allimbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchioalevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita delocastesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo delciganla parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va deemeénte rilasciato, ma accompagnato fuori daltsazmpegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci acdli.
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b) Nelle lavorazioni: Demolizione generale e/o paiae di strutture; Rimozione di manufatti vari ed impianti;

Rimozione e/o disfacimento di porzioni di muraturae di rivestimento lapideo; Taglio di piante ed arbus

Prescrizioni Organizzative:
Il materiale derivante da demolizioni, potatureiraazioni non deve essere gettato dall'alto, ma dseere trasportato
con idonee attrezzature o mezzi oppure convogliatappositi canali, il cui estremo inferiore nonvderisultare ad
altezza maggiore di m 2 dal livello del piano digalta. | canali suddetti devono essere costmithddo che ogni tronco
imbocchi nel tronco successivo; gli eventuali radcaevono essere adeguatamente rinforzati. L'ircdinca superiore
del canale deve essere sistemata in modo che resamw cadervi accidentalmente persone. Ove siguitostda
elementi pesanti od ingombranti, il materiale dessere calato a terra con mezzi idonei.

¢) Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere tempraneo; Allestimento di depositi, zone per lo stoeggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assitenziali del cantiere; Allesnento di servizi
sanitari del cantiere ; Smobilizzo del cantiere; Dmolizione generale e/o parziale di strutture; Rimomne di
manufatti vari ed impianti; Rimozione e/o disfacimento di porzioni di muratura e di rivestimento lapideo; Opere
murarie e posa manufatti metallici; Murature e posadi materiale lapideo di rivestimento; Posa di faldleria;
Impermeabilizzazione di coperture; Taglio di pianteed arbusti

Prescrizioni Esecutive:

Tutti gli addetti presenti in prossimita di aregg@@ialmente interessate dalla caduta di mated@lléalto deve indossare
il casco di protezione e segnalare la propria presai lavoratori in quota.

Le attrezzature di lavoro ed i materiali non devesser lasciati sui bordi di strutture o scavi@e sono previste idonee
protezioni contro la loro caduta in caso di urtoidentale

Prescrizioni Organizzative:
L'area potenzialmente interessata dalla caduta atenali dall'alto o a livello deve esser delimitaéd interdetta al
transito di persone 0 mezzi e comunque segnalata.

In tale area sara vietato lo svolgersi in concomzidadi altre lavorazioni.

d) Nelle lavorazioni: Posa pozzi d'ispezione e poetti; Posa tubazioni in PVC; Getto di cls per sotttbndazioni e
calottamenti
Prescrizioni Esecutive:
Tutti gli addetti presenti in prossimita di aregg@ialmente interessate dalla caduta di mated@l&lto deve indossare
il casco di protezione e segnalare la propria prasai lavoratori in quota.

Prescrizioni Organizzative:
| materiali e le attrezzature presenti sul bordpraelevato delle aree di lavoro (cigli di scavi,rmtontroterra, etc...)
devono esser rimosse 0 comungue messe in sicurezza.

e) Disposizioni generali da applicarsi a tutte lealvorazioni

Prescrizioni Organizzative:
| posti di lavoro e di passaggio devono essereddomente difesi contro la caduta o l'investimentandieriali in
dipendenza dell'attivita lavorativa. Ove non é polksla difesa con mezzi tecnici, devono essegtatk altre misure o
cautele adeguate.
Quando nelle immediate vicinanze dei ponteggi o mito di caricamento e sollevamento dei materiatigono
impastati calcestruzzi e malte o eseguite altreazpeni a carattere continuativo si deve costruimesolido impalcato
sovrastante, ad altezza non maggiore di m 3 da, ®protezione contro la caduta di materiali.
Il posto di carico e di manovra degli argani adeteve essere delimitato con barriera per impdalipermanenza ed il
transito sotto i carichi.

Prescrizioni Esecutive:

Prevenzioni generali a "Caduta di materiale dall@l a livello", comuni agli utensili
Custodia dell'utensileAl termine del lavoro, bisogna riporre l'utensilell'apposita custodia e conservarlo in luogo
asciutto e sicuro.
Sospensione temporanea dell'uso dell'utensibe. lasciare mai |'utensile in luoghi non sicda, cui potrebbe facilmente
cadere. In particolare, durante il lavoro su pastazsopraelevate, come scale, ponteggi, eccytgtisili devono essere
tenuti entro apposite guaine o assicurati in maloypedirne la caduta, nel tempo in cui non soropachti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Artt. 63, 114, 153.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto dmessa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
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Impianto di messa a terra: denunciala messa in esercizio degli impianti elettrici déssa a terra e dei dispositivi di
protezione contro le scariche atmosferiche non gagere effettuata prima della verifica eseguitdlimhllatore che
rilascia la dichiarazione di conformita ai sendialaormativa vigente. La dichiarazione di confa@dmequivale a tutti gli
effetti ad omologazione dell'impianto. Entro tregtarni dalla messa in esercizio dell'impiantadatore di lavoro invia
la dichiarazione di conformita all'ISPESL ed alllA® allARPA territorialmente competenti. Nei comuwsingoli o
associati ove e' stato attivato lo sportello urpeo le attivita produttive la dichiarazione di comhita € presentata allo
stesso.

Impianto di messa a terra: verifiche periodiche Gli impianti di messa a terra devono essere vatifigeriodicamente
ad intervalli non superiori a due anni, allo scapp@ccertarne lo stato di efficienza, da parte’A8IL competente per
territorio. | relativi verbali, rilasciati dai te@i dell'’ASL, dovranno essere tenuti sul cantiedisposizione degli organi
di vigilanza.

Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, deveziarsi la realizzazione
dell'impianto di messa a terra per il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalita.L'impianto di terra deve essere realizzato in mddagarantire la protezione
contro i contatti indiretti: a tale scopo la formiaprotezione che offre il maggior grado di sicwazé il coordinamento
fra limpianto di terra stesso e le protezionivattjinterruttori o dispositivi differenziali). Ldcurezza verra garantita se la
resistenza di terra (B del dispersore e la corrente nominale ) differenziale del dispositivo di protezione saran
coordinate secondo la relaziong R Irjn [ 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel cascodiente continua il valore
della tensione di contatto non dovra essere supeaié0 V.

Impianto di messa a terra: componenti.L'impianto di messa a terra € composto dagli eléngindispersione, dai
conduttori di terra, dai conduttori di protezionda conduttori equipotenziali, destinati, quedtiimi, alla messa a terra
delle masse e delle eventuali masse estranee.

Impianto di messa a terra: unicita impianto. L'impianto di messa a terra dovra essere unicdl'ipéero cantiere e
dovra essere collegato al dispersore delle caathesferiche se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anelloL'impianto di messa a terra dovra essere realizadt@nello
chiuso, per conservare I'equipotenzialita dellesmaanche in caso di taglio accidentale di un ctiodudi terra.

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimenisni degli elementi dispersori.ll dispersore per la presa di terra
deve essere, per materiale di costruzione, foringersione e collocazione, appropriato alla natdralke condizioni del
terreno, in modo da garantire, per il complesséed#rivazioni a terra, una resistenza non supe@oc20 Ohm per gli
impianti utilizzatori a tensione sino a 1000 V@er tensioni superiori e per le cabine ed offia@lettriche il dispersore
deve presentare quella minor resistenza di sicaradeguata alle caratteristiche e alle particalatégli impianti. Gli
elementi dispersori intenzionali interrati, dovranessere realizzati con materiale il piu possibésistente alla
corrosione (rame o ferro zincato) ed andranno %t ad una profondita maggiore di 70 cm, profandlla quale non
risentiranno dei fenomeni di essiccamento o comgetdo del terreno. E' vietato utilizzare come dispee per le prese
di terra le tubazioni di gas, di aria compressandlis | ferri di armatura del calcestruzzo inteiwadevono essere
considerati ottimi elementi di dispersione, in quala loro velocita di corrosione & notevolmenteiiore a quella che si
avrebbe sullo stesso materiale se fosse dirett@neemontatto con il terreno. Il calcestruzzo, irgligrazie alla sua
composizione alcalina ed alla sua natura fortemigméscopica € un buon conduttore di correntenddea drenare ed a
trattenere I'umidita del terreno, mantenendo la uducibilitd anche in zone molto asciutte. LenmorCEl 11-8
forniscono le dimensioni minime dei conduttori iztibbili come dispersori, in funzione della loro niadogia e del
materiale con cui sono realizzata) per la tipologia a piastra, la dimensione mininsasentita € di 3 mm, sia se si
realizzi in acciaio zincato che in ramd) per la tipologia a nastro la dimensione e la seziminima devono essere
rispettivamente di 3 mm e 100 rﬁrﬂe realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm @B’ se in rame;c) se si utilizza un

tondino o conduttore massicci, la sezione minimaseatita sara di 50 nﬁme realizzato in acciaio zincato, o di 35 mm
se in rame;d) se si utilizza un conduttore cordato, il diameted fili dovra risultare non minore di 1.8 mm, siae sia
realizzato in acciaio zincato che in rame, ma & sezione dovra essere non inferiore a 5¢ meh primo caso, 0 a 35
mn?’ nel secondo;e) qualora si adoperi un picchetto a tubo, il suorgitto esterno ed il suo spessore dovra essere di 40
mm e 2 mrf, se costituito di acciaio zincato, oppure di 30 mfh mnA se costituito in ramef) se si utilizza un picchetto
massiccio, il diametro esterno dovra essere narior® a 20 mm, se realizzato in acciaio zincatb5anm se in rame;

g) infine, se si decide di utilizzare un picchettopirofilato, lo spessore ed il diametro trasversiigranno risultare,
rispettivamente, di 5 mm e 50 mm , sia se costitditacciaio zincato che in rame. In tutti i casildetti, pud utilizzarsi

anche acciaio privo di rivestimento protettivo, gh& con spessore aumentato del 50 % e con seziaimear100 mrh.
Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dellimpianto di messa a terravigh essere realizzato
mediante un morsetto od una sbarra, cui andranfiegat i conduttori di terra, quelli equipotenzia quelli di
protezione, che uniscono all'impianto di terra lasee dei quadri e degli utilizzatori elettrici. @lveoli di terra delle
prese, cosi come le masse dei quadri metalliciraanmd collegati al nodo principale per mezzo dicomduttore di
protezione di sezione pari a quello del conduttbriase, con un minimo di 2,5 rﬁr(nppure 4 mrhnel caso non fosse
prevista alcuna protezione meccanica del condyttbeestrutture metalliche quali ponteggi, candellaravature, canali,
ecc. e tutte quelle interessate dal passaggiovilietettrici, dovranno essere dotate di messara raediante conduttori
equipotenziali di sezione non inferiore a metaukltp del conduttore principale dell'impianto, aonminimo di 6 mrh
al fine di garantire alla connessione una suffi@eenuta alle sollecitazioni meccaniche. Se ildedtore equipotenziale
€ in rame la sua sezione puo essere anche inferi@BemrA. | conduttori elettrici dell'impianto di messaeara devono
rispettare la codifica dei colori (giallo-verde peonduttori di terra, di protezione e equipotefizinentre nel caso che il
cavo sia nudo deve portare fascette giallo verdi itsimbolo della terra). | morsetti destinati @llegamento di
conduttori di terra, equipotenziali e di proteziprievono essere contraddistinti con lo stesso segafico. Le
connessioni tra le varie parti dellimpianto e traeste e i dispersori devono essere realizzate adomdoneo
(art.325/547). | conduttori di protezione e di éecollegati ai picchetti devono esser di sezioeigagte e comungue non
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b)

c)

inferiore a quelle di seguito riportatea) per conduttori di fase dell'impianto di sezione %6 mnf, la sezione del
conduttore di protezione dovra essere Sp hBper conduttori di fase dell'impianto di sezioned®presa tra 16 e 35
mn?, la sezione del conduttore di protezione dovraresSp = 16 mfy ¢) per conduttori di fase dell'impianto di sezione

S 135 mnf, la sezione del conduttore di protezione dovraresSp = S/2 mfn
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine apparecchiature.Tutte le apparecchiature elettriche di classe |
e le grandi masse metalliche devono essere cafledidmpianto di terra: questi collegamenti dowraressere effettuati
in corrispondenza delle masse elettriche, cioé willg parti che possono andare in tensione permzsdd
dell'isolamento funzionale. Il cavo di protezioralld utenze elettriche deve essere compreso nel adisalimentazione:
si evita, in questo modo, l'alimentazione di utenpa collegate a terra. Le apparecchiature di eldssion vanno
collegate a terra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959; D.I. 15 ottobre 1993 n.549, 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2; DsL@ aprile 2008 n. 81, Art. 86;
CEl 11-1; CEI 64-8.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto dprotezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: denuncia.La messa in esercizio degli impianti elettrici di
messa a terra e dei dispositivi di protezione oolgrscariche atmosferiche non puo essere effatfuitna della verifica
eseguita dall'installatore che rilascia la dichi@ae di conformita ai sensi della normativa vigerta dichiarazione di
conformita equivale a tutti gli effetti ad omologaze dell'impianto. Entro trenta giorni dalla messaesercizio
dell'impianto, il datore di lavoro invia la dich&ione di conformita alllSPESL ed all'ASL o all'ARRerritorialmente
competenti. Nei comuni singoli o associati ovaatosattivato lo sportello unico per le attivitapgduttive la dichiarazione
di conformita e presentata allo stesso.
Impianto di protezione contro le scariche atmosfetdhe: interconnessione con l'impianto di terraL'impianto deve
essere interconnesso con quello generale di tefigeadi garantire un sistema unico equipotenzibke connessioni tra
le varie parti dell'impianto e tra queste e i dispe devono essere realizzate in modo idoneo.
Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: conduttori. Dovranno utilizzarsi conduttori di sezione
opportuna, adeguata al tipo di materiale impiegpto: conduttori in rame la sezione non dovra esisdegiore a 35
mma2.

Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959, Art.2; D.I. 15 ottobre 1909219; CEI 81-10.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto eltrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchindei installazioni e gli
impianti elettrici ed elettronici devono esserelirzati e posti in opera secondo la regola d'attenateriali, le
apparecchiature, i macchinari, le installazionileimpianti elettrici ed elettronici realizzati seedo le norme del
Comitato Elettrotecnico Italiano si considerano kgtta regola d'arte.

Componenti elettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dell'impianto devongsere conformi alle
norme CEI ed essere corredati dai seguenti maejhsostruttore;b) grado di protezioneg) organismo di certificazione
riconosciuto dalla CEE. In caso di assenza del nmarefativo ad un organismo di certificazione riosniuto dalla CEE,
il prodotto dovra essere corredato di dichiarazidineonformita alle norme redatta dal costruttal@fenere in cantiere a
disposizione degli ispettori.

Componenti elettrici: grado di protezione.ll grado di protezione contro la penetrazione dpceolidi e liquidi di tutte
le apparecchiature e componenti elettrici presguiticantiere, deve esser@) non inferiore a IP 44, se l'utilizzazione
avviene in ambiente chiuso (CEI 70-1)) non inferiore a IP 55, ogni qual volta ['utilizzaze avviene all'aperto con la
possibilita di investimenti da parte di getti d'aaqIn particolare, tutte le prese a spina presaiitcantiere dovranno
essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (CEWL2B-con il seguente grado di protezione mininey: IP 44,
contro la penetrazione di corpi solidi e liquidh) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.&&idordare che tutte le
prese a norma sono dotate di un sistema di ritechitaeviti il contatto accidentale della spina.fdrese a spina con
corrente nominale maggiore di 16 A devono essetipdlinterbloccato, con interblocco perfettaméentezionante.
Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed ittipalare nei grossi complessi,
dove la molteplicita delle linee e dei condotti mehiede una conoscenza dimensionale e topogradicepnsiglia di
disporre lo schema elettrico unifilare di distrimre e quello dei circuiti ausiliari.

llluminazione di sicurezza del cantiere.Tutte le zone del cantiere particolarmente buien¢zdestinate a parcheggi
sotterranei, zone interne di edifici con notevolensione planimetrica, ecc.), dovranno esseretedaiaadeguata
illuminazione di sicurezza, sufficiente ad indicamn chiarezza le vie di uscita qualora venga acar@nl'illuminazione
ordinaria.

Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna d#dl'distributore deve essere installato, in
un contenitore di materiale isolante con chiusuchiave, un interruttore automatico e differenzidil¢ipo selettivo; ove
ci0 non risultasse possibile, si dovra provvedemeaizzare la parte di impianto posta a montesdioein classe Il
(doppio isolamento). La corrente nominaleXIdi detto interruttore, deve essere coordinatalaaasistenza di terra ¢(R
del dispersore in modo che sia Rl ,, [ 25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori difienziali presenti sul cantiere deve
essere frequentemente verificata agendo sul tastgadciamento manuale presente su ciascun irttmeut

Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti piu tipi di alimentazioilecollegamento
allimpianto dovra avvenire mediante dispositiveate impediscano l'interconnessione.

Fornitura di energia ad altre imprese.Devono essere assolutamente vietati allacci dif@per la fornitura di energia
elettrica ad eventuali altre imprese. Nel caso allve imprese utilizzino I'impianto elettrico, sivda pretendere che il
materiale elettrico utilizzato sia conforme alleme nonché in perfetto stato di conservazione.
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d)

e)

Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristrettitti quei luoghi ove il lavoratore possa
venire a contatto con superfici in tensione cormmpia parte del corpo diversa da mani e piedi &zangio i serbatoi
metallici o le cavita entro strutture non isolantilavori svolti su tralicci e quelli eseguiti presenza di acqua o fango.
Per assicurare adeguata protezione nei confrontfadatatti diretti”, si dovra realizzare l'impiantcon barriere ed
involucri, che offrano garanzie di una elevata tane che presentino un grado di protezione pareab a IP XX B,
oppure un grado di isolamento, anche degli isdlatorgrado di sopportare una tensione di prov&@D V per un
minuto. Sono tassativamente vietate misure di piote realizzate tramite ostacoli o distanziat®dr quanto riguarda i
"contatti indiretti", le misure di protezione vandstinte fra quelle per componenti fissi e mod#il'impianto. Quattro
sono le possibili soluzioni di isolamento per quanguarda i componenti fissia) alimentazione in bassissima tensione
di sicurezza (SELV) max 50 V (25 V nei cantieri)dm. e 120 V in c.c.b) separazione elettrica tramite trasformatore di
isolamento; c) impiego di componenti di classe Il (compresi iifason utenze protette da un differenziale conae

di intervento non superiore a 0,05 A e dotate diadeguato IP;d) interruzione automatica, mediante un dispositivo
differenziale, con corrente di intervento non sigrera 0,05 A ed installazione di un collegamenguijgotenziale
supplementare fra le masse degli apparecchi figsiparti conduttrici (in genere masse estranek)udgo conduttore
ristretto. Le lampade elettriche, ad esempio, vainngenere alimentate da sistemi a bassissimaoteasli sicurezza
(SELV). Per quanto riguarda gli utensili elettrjpbrtatili, essi possono essere o alimentati daersis bassissima
tensione (SELV), oppure da trasformatori di isolatnese a ciascun avvolgimento secondario vengagatib un solo
componente. La soluzione, pero, da preferire élajdeutilizzare utensili aventi grado di isolameumli classe Il. In ogni
caso, se si sceglie di utilizzare sistemi di alitaeione a bassissima tensione o trasformatoriotinsento, le sorgenti di
alimentazione e i trasformatori devono essere tetilgsterno del luogo conduttore ristretto.

Realizzazione di varchi protetti.La realizzazione dei varchi protetti deve avvemireassenza di energia elettrica nel
tratto interessato, che pur se privo di energigg @ssere ugualmente collegato a terra. | vardteftrin metallo devono
essere tassativamente collegati a terra.

Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dell'impianto eleitr di cantiere (ed a intervalli di
tempo regolari durante il suo esercizio) dovra mssseguita da parte di un elettricista abilitatoa verifica visiva
generale e le seguenti prove strumentali, i cui esidranno obbligatoriamente riportati in un ragpada tenersi in
cantiere, per essere mostrato al personale ispefirove strumentali:1) verifica della continuita dei conduttori2)
prova di polarita; 3) prove di funzionamento#) verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;
6) verifica protezione per separazione elettrigamisura della resistenza di terra di un dispers@emnisura della
resistivita del terreno9) misura della resistenza totale (sistema TIQ) misura dell'impedenza Zg del circuito di guasto
(sistema TN); 11) misura della resistenza dell'anello di guasto ($&hza neutro distribuito;12) ricerca di masse
estranee;13) misura della resistenza di terra di un picchetth on dispersore in fase di installazionk4) misura della
corrente di guasto a terra (TT)L5) misura della corrente di guasto a terra (TMJB) misura della corrente minima di
cortocircuito prevista (TN);18) misura della corrente minima di cortocircuito pséa (TT).

Soggetti abilitati ad eseguire i lavori.l lavori su impianti o apparecchiature elettrictevaho essere effettuati solo da
imprese singole o associate (elettricisti) ab#itehe dovranno rilasciare, prima della messa ircese dell'impianto, la
"dichiarazione di conformita".

Nelle lavorazioni: Scavo di incassamento; Scawo trincea o a sezione obbligata; Riempimento degéicavi
Prescrizioni Esecutive:

Tutte le operazioni di demolizione, rimozione, stalevono essere assistite da un operatore cheliségmentuale

presenza di impianti, tubazioni o altro, anche@® niportate negli elaborati di progetto.

Ogni lavoratore interessato alle operazioni di scdovra essere a conoscenza del personale dataomtat caso di

emergenza e/o ritrovamento di reti impiantistiaaché dei relativi numeri di telefono.

In caso di rottura di una tubazione e/o tranciamehtun cavo, l'impresa, dopo averne data rapidaucicazione alla

Direzione Lavori ed all'Ente erogatore/gestoreeitvizio, dovra mettere a disposizione i propri uoing mezzi qualora

richiesto.

In corrispondenza di aree dove si ipotizza il pgg&adi reti elettriche interrate si deve procedssa molta cautela agli

scavi.

In caso di rinvenimento di linee elettriche, sostee le lavorazioni, avvisare il capocantiere B la. e provvedere alla

disalimentazione dei cavi stessi prima di prosegoan i lavori.

Prescrizioni Organizzative:
Verifica della presenza di eventuali linee eleltéidnterrate con sopralluoghi in loco e consultagidi eventuali disegni
delle reti impiantistiche presso I'ente gestorsttatture ed erogatore il servizio.
Tutti i lavoratori che saranno interessati dalleeragioni di scavo dovranno esser preventivamerfiernmati dei
sottoservizi presenti, nonché degli eventuali listie queste comportano, e prendere visione deligive planimetrie.
Dovranno altresi essere informati delle procedwreselguire previste in caso ritrovamento e/o lesimmao dei vari
sottoservizi, avvisando immediatamente tramiteiiéttbre di cantiere (o direttamente, in assenzaudsti), I'Ente
erogatore, I'Ente gestore limpianto nonché la Zime Lavori, affinché si possano prendere gli ohpo
provvedimenti.

In tutte le lavorazioni: Disposizioni comuni a titti i lavoratori
Prescrizioni Esecutive:

Impianto elettrico: disposizioni generali di comg@wnento.Particolare cura, volta a salvaguardarne lo statoutentivo,

deve essere tenuta da parte dei lavoratori ner@atmfdell'impianto elettrico di cantiere (in padlare nei confronti dei

cavi, dei contatti, degli interruttori, delle predecorrente, delle custodie di tutti gli elemeittitensione), data la sua
pericolosita e la rapida usura cui sono soggette kel attrezzature presenti sul cantiere.

Impianto elettrico: obblighi dei lavorato€iascun lavoratore & tenuto a segnalare immediaitzna proprio superiore la

presenza di qualsiasi anomalia dell'impianto éteticome ad esempio:
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f)

9)

apparecchiature elettriche aperte (batterie, intkemi, scatole, ecc.);
materiali e apparecchiature con involucri protétlanneggiati o che presentino segni di bruciature;
cavi elettrici nudi o con isolamento rotto.
Manovre: condizioni di pericold=' assolutamente vietato toccare interruttori sgnti con le mani bagnate o stando sul
bagnato, anche se il grado di protezione delleragphiature lo consente.
| fili di apparecchi elettrici non devono mai esséoccati con oggetti metallici (tubi e profilatgetti d'acqua, getti di
estintori idrici 0 a schiuma: ove questo risultasseessario occorre togliere preventivamente teasib circuito.
Non spostare macchine o quadri elettrici inidomensn dopo aver disinserito I'alimentazione.
E' tassativamente vietato utilizzare scale metadlia contatto con apparecchiature e linee elegtrich
Lavori in prossimita di linee elettrichéssicurarsi che nella zona di lavoro, le eventliaéie elettriche aeree, rimangano
sempre ad una distanza non inferiore ai cinquein@@iando occorre effettuare lavori in prossimitidinee elettriche o di
impianti elettrici con parti attive non protetteche per circostanze particolari si debbano ritemene sufficientemente
protette, ferme restando le norme di buona tecsiaeve rispettare almeno una delle seguenti préwai:
a) mettere fuori tensione ed in sicurezza le pdtitre per tutta la durata dei lavori;
b) posizionare ostacoli rigidi che impediscanoviamamento alle parti attive;
c) tenere in permanenza, persone, macchine opérapparecchi di sollevamento, ponteggi ed ognaattrezzatura a
distanza di sicurezza.
La distanza di sicurezza deve essere tale che@sgsapo avvenire contatti diretti o scariche peos®lper le persone
tenendo conto del tipo di lavoro, delle attrezzausate e delle tensioni presenti.
Quadri elettrici: posizione ed uso degli interrutid'emergenzaTutti quelli che operano in cantiere devono corosc
I'esatta posizione e le corrette modalita d'usdi degrruttori di emergenza posizionati sui quadiettrici presenti nel
cantiere.
Lampade portatiliL'eventuale sostituzione della lampadina di umaplada portatile, dovra essere seguita solo dopo ave
disinserito la spina dalla presa. Usare solo laragemtatili a norma e mai di fattura artigianale
Prescrizioni Organizzative:
Lavori in prossimita di linee elettrichélon possono essere eseguiti lavori in prossimitinde elettriche aeree a
distanza minore di m 5 a meno che, previa segrmalazll'esercente le linee elettriche, non si peolavad una adeguata
protezione atta ad evitare accidentali contat&idgolosi avvicinamenti ai conduttori delle lindesse.
Lampade portatiliLe lampade portatili devono essere:
a) costruite con doppio isolamento;
b) alimentate con bassissima tensione di sicuré&4a/ forniti mediante trasformatore di sicurezeayero mediante
separazione elettrica singola (220 V forniti metkamasformatore di isolamento);
¢) provviste di idoneo involucro di vetro ed avdrportalampada e l'impugnatura costituita di materisolante non
igroscopico;
d) devono essere protette contro i danni accidemaahite una griglia di protezione;
e) provviste di cavo di alimentazione di tipo HO7RNon una sezione minima dei conduttori di 1 mm2.
Le lampadine usate non dovranno essere di eleod¢mza per evitare possibili incendi e cedimentbistdamento per
il calore prodotto..

In tutte le lavorazioni: Disposizioni comuni a utti i lavoratori che utilizzano utensili elettrici

Prescrizioni Esecutive:
Adattatori per spine per uso domestite.prese a spina per uso domestico sono assoltavietate nel cantiere; ove
fosse necessario utilizzare un attrezzo elettr@o spina di tipo domestico indissolubile dal caad ésempio flessibili,
scanalatori, trapani, ecc.) si dovranno utilizzgspositi adattatori da montare sulle prese a norma.
Tali adattatori non devono:
avere grado di protezione inferiore a quello neadésslla lavorazione;
avere portata inferiore a quella della presa;
essere usati in luoghi con pericolo di scoppio mcéndio;
essere usati in prese con interruttori di blocco;
essere lasciati inseriti nelle prese quando nono stlizzati.
Apparecchiature elettriche: impugnatura utengdli attrezzi elettrici non devono essere presi ppetavo ma per
I'apposita impugnatura. Il peso dell'apparecchimdpce il distacco del cavo dai morsetti con consetgipericolo di
corto circuito e quindi di scarica elettrica in @al contatto.
Apparecchiature elettriche: pulizi&li apparecchi mobili e portatili devono esserditpérequentemente soprattutto
guando sono stati esposti all'imbrattamento edpallzere.
Luoghi conduttori ristretti: utensili utilizzabilNei "luoghi conduttori ristretti" possono essetéizzati :
apparecchi ed utensili elettrici, mobili e portatdi classe Il (doppio quadratino concentrico nalimzato) alimentati
tramite separazione elettrica singola (trasforngattisolamento);
apparecchi alimentati a bassissima tensione diesiza (uguale o minore di 25 volt, nei cantieri).

In tutte le lavorazioni: Disposizioni comuni a titti i lavoratori che utilizzano utensili elettrici
Prescrizioni Esecutive:

Prevenzioni generali a "Elettrocuzione”, comunitansili
Uso dell'utensile: disinserimento degli impiafiima di utilizzare I'utensile su qualsivogliaustura e/o materiale, deve
verificarsi I'assenza di tensione su di essi erctino fuori servizio tutti gli altri impiantigcnologici eventualmente
presenti. Durante le lavorazioni dovra costantemermrificarsi che altri lavoratori non abbiano w&rito impianti
tecnologici in prossimita del luogo di lavoro.
Parti metalliche dell'utensil®ualora si operi su superfici (pavimenti, muric.¢o altri luoghi che possano nascondere
cavi in tensione, bisognera evitare di toccarealgi pnetalliche dell'utensile durante la lavoragon
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h)

In tutte le lavorazioni: Requisiti specifici dedi utensili elettrici
Prescrizioni Organizzative:

Apparecchiature elettriche: interruttore di avviali utensili elettrici portatili devono essere niturdi un interruttore
incorporato nell'incastellatura, che consenta eégese con facilita e sicurezza la messa in md@aresto.
Apparecchiature elettriche: tensione di lavdgdi.utensili elettrici portatili utilizzati per leori all'aperto devono:
essere alimentati con tensione non superiore &/8R0erso terra;
essere alimentati con tensione non superiore add (25 nei cantieri) verso terra o da trasformiatbrisolamento,
qualora si lavori in luoghi bagnati o0 molto umidentro grandi masse metalliche.
Apparecchiature elettriche: doppio isolamer@ti.apparecchi elettrici portatili alimentati cana tensione superiore a 25
V devono disporre di un isolamento supplementat® diwppio isolamento (classe II): esso é ricortmkedal simbolo,
applicato sull'involucro dell'utensile, del doppjoiadratino concentrico ed € accompagnato dal sombell'istituto
(marchio del laboratorio) di omologazione che rtesta I'idoneita. Gli apparecchi con doppio isolatnenon devono
essere collegati a terra in quanto il doppio iseaio € una garanzia maggiore della messa a terra.
Apparecchiature elettriche: alimentazione con tmasftore.Se l'alimentazione degli utensili elettrici cheeogmo
all'aperto o in luoghi molto umidi & fornita medianete a bassissima tensione attraverso un traafore, questo dovra
avere l'avvolgimento primario separato ed isolatofgitamente dall'avvolgimento secondario. Il wasfatore dovra
essere collocato in modo che l'operatore non vangantatto con la presa relativa alla sua alimgote.
Apparecchiature elettriche: lavorazioni con usadiua.Per gli utensili elettrici di classe Il che fanoso di acqua,
come le smerigliatrici o i vibratori per il calcastzo, devono essere utilizzati trasformatori dildmento o
motogeneratori che garantiscano una separaziovarged della rete di alimentazione in BT.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.1, 2; Legge 18 o#dl®77 n.791; Legge 5 marzo 1990 n.46; D.Lgs. Bea®08 n. 81, Art. 63, 70, 78,
80, 81, 82, 83 e 117; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 8legato 9; CEIl 23-5; CEl 23-16; CEIl 64-8 CAP X| Skz CEIl 23-12; CEI 70-1; CEI
64-8/7; CEl 107-43.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre, gas, vapori"

Descrizione del Rischio:

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdke shlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeelimpiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivaddilavorazioni o operazioni che ne comportanocigsione.

Intossicazione causata dall'inalazione dei gasatic di motori a combustione o di fumi o di os$absidi di zinco, di carbonio, di
azoto, di piombo, ecc.) tossici originati durargedmbustione o la saldatura o il taglio termicondteriali di varia natura

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Disposizioni generali da applicarsi a tutte leavorazioni
Prescrizioni Organizzative:

Schede tossicologicheE' necessario il preventivo esame della schedsictiiegica delle sostanze utilizzate per
I'adozione delle specifiche misure di sicurezza.

Sostanze tossiche o nocive: recipieh#. materie prime non in corso di lavorazione,adutti ed i rifiuti, che abbiano
proprieta tossiche o caustiche, specialmente se abm stato liquido o se sono facilmente solubilvolatili, devono
essere custoditi in recipienti a tenuta e munibutina chiusura.

Tali recipienti devono portare una scritta cherrdiahi il contenuto ed avere le indicazioni e i tassegni previsti dalla
normativa. Le materie in corso di lavorazione ctame fermentescibili o possano essere nocive allates 0 svolgere
emanazioni sgradevoli, non devono essere accumnétéocali di lavoro in quantita superiore a qaedtrettamente
necessaria per la lavorazione.

Gli apparecchi e i recipienti che servono alla faztne oppure al trasporto dei materiali putréBatbsuscettibili di
dare emanazioni sgradevoli, devono essere laeafiéntemente e, ove occorra, disinfettati.

Inalazioni di sostanze nocive:visite medichéavoratori esposti a specifici rischi di inalaai pericolose di sostanze o
agenti nocivi (gas, polveri o fumi) devono averedigposizione idonei mezzi di protezione personamasgchere
respiratorie, ecc.), ed essere sottoposti a wvis@idica periodica secondo le tabelle ministeriddigaite al D.Lgs. 9/4/2008
n.81.

Prescrizioni Esecutive:

Inalazioni di sostanze nocive: visite medich&avoratori esposti a specifici rischi di inalazigericolose di sostanze o

agenti nocivi (gas, polveri o fumi) devono utilizga mezzi di protezione personale (maschere r@spie, ecc.) messi a
loro disposizione dal datore di lavoro, e farsigoorre a visita medica periodica secondo le tabmihisteriali allegate
al D.Lgs. 9/4/2008 n.81.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 41, 63, 76, 77, 78, #8ld IIl, IX, X ed Xl

Disposizioni generali da applicarsi a tutte ledvorazioni
Prescrizioni Organizzative:

Nei lavori che danno luogo normalmente alla formaeidi polveri di qualunque specie, il datore dbla & tenuto ad
adottare tutti i possibili provvedimenti (difeselispositivi come l'inumidimento dei materiali, llitzzazione di aspiratori,
ecc.) adatti ad impedirne o a ridurne lo svilupga diffusione nellambiente di lavoro. Le misure atlottare allo scopo
devono tenere conto della natura delle polveri Badero concentrazione nell'atmosfera. Qualungiseilssistema
adottato per la raccolta e la eliminazione delllvgni, il datore di lavoro € tenuto ad impedire @sse possano rientrare
nell'ambiente di lavoro.
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<)

d)

e)

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 63, 64.

Utilizzo dei DPI

Prescrizioni Organizzative:
| lavoratori esposti a specifici rischi di inalazigoericolose di gas, polveri o fumi nocivi devoagere a disposizione
maschere respiratorie o altri dispositivi idonei,anservarsi in luogo adatto facilmente accesséitoto al personale.

Prescrizioni Esecutive:

Qualora per difficolta di ordine ambientale od eltause tecnicamente giustificate sia ridottaidaéfa dei mezzi
generali di prevenzione delle polveri, i lavoratdgvono essere muniti e fare uso di idonee masdcidipolvere. ||
lavoratore, nel caso di utilizzo di pistola per nielatura a spruzzo, non dovra trovarsi 'sotto @emiurante la
lavorazione; eventuali persone terze dovranno esakontanate dal luogo d'impiego. In presenzaodief vento le
operazioni di tinteggiatura mediante pistola a spoudovranno essere sospese.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 76 77, 78 e 79.

Nelle lavorazioni: Demolizione generale e/o paiae di strutture; Rimozione di manufatti vari ed impianti;
Rimozione e/o disfacimento di porzioni di muraturae di rivestimento lapideo Scavi di incassamento; &ei in
trincea o0 a sezione obbligata; Riempimento degli aui

Prescrizioni Organizzative:
Demolizioni e rimozioni: inumidimento materiali. Durante i lavori di demolizione e/o rimozione své provvedere a
ridurre il sollevamento della polvere, irrorandm@cqua le murature ed i materiali di risulta.
Demolizioni e rimozioni: materiali contenenti amiario. Prima di procedere alla demolizione del manufaticertarsi
che lo stesso non presenti materiali contenenthatmj ed eventualmente procedere alla loro elinma&zpreventiva in
conformita a quanto disposto dal D.M. Sanita d@9f.994.
Demolizioni, rimozioni, scavi e riempimenti: stoccggio ed evacuazione detriti.Curare che lo stoccaggio e
I'evacuazione dei detriti, delle macerie e delteet@avvengano correttamente ed in modo tale daradusollevamento
della polvere.

Nelle lavorazioni: Demolizione generale e/o paete di strutture; Rimozione di manufatti vari ed impianti;
Rimozione di pavimentazioni esterne; Rimozione e/disfacimento di porzioni di muratura e di rivestimento
lapideo Scavi di incassamento; Scavi in trincea o aezione obbligata; Riempimento degli scavi; Posai d
pavimentazione per esterni; Murature e posa di matgale lapideo di rivestimento

Prescrizioni Organizzative:

Provvedere a ridurre la diffusione della polvetéraérno degli edifici con la chiusura dei serramtiedegli edifici.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 ap2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di miaecbperatrici o conseguenti al ribaltamento detiésse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere tempraneo su strada; Smobilizzo del cantiere; Spurgoidpozzi e
fognatura su strada;Scavi di incassamento; Scavi itrincea 0 a sezione obbligata; Riempimento deglcavi; Posa
pozzi d'ispezione; Posa tubazioni in PVC; Getto déls per sottofondazioni e calottamento; Opere murae e posa
manufatti metallici della fognatura; Formazione di fondazione stradale; Formazione di strato di baseni misto
granulare bitumato; Formazione di massetto per estai; Posa di pavimentazione per esterni; Posa di ementi di
arredo urbano; Messa a dimora di piante; Sfalcio derba e taglio di piante

Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o cheeogmo in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Deve essere vietata la presenza degli operai mepaali azione dei mezzi preposti alle lavorazioréviste (scavi,
fondazioni stradali, etc...) ed alla movimentaziored darichi e materiali vari (baracche di cantiemgnufatti ed
attrezzature varie, etc...).

Nelle lavorazioni: Formazione di strato di basén misto granulare bitumato;
Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra della finitrice, dovra opportuemte segnalare l'area di lavoro della macchina evvedere
adeguatamente a deviare il traffico stradale.

Scavi di incassamento; Scavi in trincea o a senke obbligata; Riempimento degli scavi;
Prescrizioni Esecutive:
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Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici dessere vietata la presenza degli operai nel campazidne
dell'escavatore e sul ciglio o alla base del frahit&ttacco

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a carico della zona dorso lombare caupatela caratteristica o le condizioni ergonomicfaarevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinziane degli accessi al cantiere; Smobilizzo del caet?; Rimozione di
manufatti vari ed impianti; Rimozione di pavimentazioni esterne; Rimozione e/o disfacimento di porziandi
muratura e di rivestimento in materiale lapideo; P®a pozzi d'ispezione e pozzetti; Opere murarie e pa
manufatti metallici; Posa di pavimentazioni per estrni; Posa di elementi di arredo urbano; Murature eposa di
materiale lapideo di rivestimento; Posa di faldaleia; Messa a dimora di piante; Taglio di piante

Prescrizioni Organizzative:

Movimentazione manuale dei carichi: misure generalill datore di lavoro adotta le misure organizzatieeessarie o
ricorre ai mezzi appropriati, in particolare atwawre meccaniche, per evitare la necessita dinoaimentazione
manuale dei carichi da parte dei lavoratori.
Il datore di lavoro fornisce ai lavoratori inforniaai, in particolare per quanto riguarda:
a) il peso di un carico;
b) il centro di gravita o il lato piu pesante nabo in cui il contenuto di un imballaggio abbia apdocazione eccentrica;
c¢) la movimentazione corretta dei carichi e i rische i lavoratori corrono se queste attivita n@mgono eseguite in
maniera corretta.
Movimentazione manuale dei carichi: adozione di medi di lavoro. Qualora non sia possibile evitare la
movimentazione manuale dei carichi ad opera deir&teri, il datore di lavoro adotta le misure orgaative necessarie,
ricorre ai mezzi appropriati o fornisce ai lavoragiessi i mezzi adeguati, allo scopo di ridutnéschio che comporta la
movimentazione manuale di detti carichi. Nel caseui la necessita di una movimentazione manualendtarico ad
opera del lavoratore non pud essere evitata, ibrdati lavoro organizza i posti di lavoro in modbecdetta
movimentazione sia quanto piu possibile sana eaicu
Movimentazione manuale dei carichi: elementi di rierimento. La movimentazione manuale di un carico puo
costituire un rischio tra l'altro dorso-lombare nasi seguentia) il carico € troppo pesante (kg 3@)) € ingombrante o
difficile da afferrare; c) € in equilibrio instabile o il suo contenuto rigchli spostarsi;d) e collocato in una posizione
tale per cui deve essere tenuto 0 maneggiato adarteadistanza dal tronco o con una torsione linamione del tronco;
e) puo, a motivo della struttura esterna e/o dellssisienza, comportare lesioni per il lavoratorgarticolare in caso di
urto. Lo sforzo fisico puo presentare un rischal®ltro dorso-lombare nei seguenti cag):é eccessivop) pud essere
effettuato soltanto con un movimento di torsionetdmnco; c) pud comportare un movimento brusco del caridp;e
compiuto con il corpo in posizione instabile.

Prescrizioni Esecutive:

Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stocaggio.Le modalita di stoccaggio del materiale movimentat
devono essere tali da garantire la stabilita allt@mnento, tenute presenti le eventuali aziongeindi atmosferici o azioni
esterne meccaniche. Verificare la compattezzaedednio prima di iniziare lo stoccaggio.

Sorveglianza sanitaria:

Il datore di lavoro sottopone a sorveglianza sanitgli addetti alla movimentazione manuale deiatar
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 19 settembre 1994 n.626, Art.48, Allegato¥Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 41, 168, 169

RISCHIO: Caduta dall’alto

Descrizione del Rischio:

Caduta di persone dall'alto, in seguito alla perditaquilibrio del lavoratore e/o allassenza déguhte protezioni (collettive od
individuali), da opere provvisionali, gru od autdgfori nei solai o balconate o rampe di scale avisc da mezzi per scavo o
trasporto, o da qualsiasi altra postazione di lagmpraelevata

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione generale e/o paia@e di strutture; Rimozione di manufatti vari ed impianti;
Rimozione di pavimentazioni esterne; Rimozione e/disfacimento di porzioni di muratura e di rivestimento in
materiale lapideo; Posa pozzi d'ispezione e pozzetDpere murarie e posa manufatti metallici; Murature e posa di
materiale lapideo di rivestimento; Posa di faldaleia; Impermeabilizzazioni di coperture; Messa a dimoa di
piante; Taglio di piante

Prescrizioni esecutive:
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b)

<)

d)

Durante le operazioni di montaggio e smontaggigpdekeggio, di lavorazioni in quota o in prossindtdani interrati e
forti dislivelli privi di protezione, ogni qualvati dispositivi di protezione collettiva non garanano da rischio di
caduta dall'alto, il lavoratore dovra far uso dellgtura di sicurezza

Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggastelli o0 automezzi, utilizzare bastoni muditiuncini, evitando
accuratamente di sporgersi oltre le protezioni

Utilizzo di parapettiil parapetti devono essere allestiti a regola &'artilizzando buon materiale, risultare idoneoall
scopo ed essere conservati in efficienza perrddrderata del lavoro. Possono essere realizzasiaggienti modi:

- mediante un corrente posto ad un'altezza mininiand dal piano di calpestio, e da una tavola feiede, aderente al
piano di camminamento, di altezza variabile ma tilenon lasciare uno spazio vuoto tra se ed ileoter suddetto,
maggiore di 60 cm;

- mediante un corrente superiore con le caratfighmist anzidette, una tavola fermapiede, aderentgiaio di
camminamento, alta non meno di 20 cm ed un coriateemedio che non lasci tra se e gli elemenétiispazi vuoti di
altezza maggiore di 60 cm.

| correnti e le tavole fermapiede devono esser&epuala parte interna dei montanti.

| ponteggi devono avere il parapetto completo arscitle loro testate.

Prescrizioni Organizzative:

Utilizzo di parapetti:l parapetti sono opere che devono realizzarsiipeedire cadute nel vuoto ogni qualvolta si
manifesti tale rischio: sui ponteggi, sui bordildegbmpe di scale o dei pianerottoli o dei balaoom ancora corredati
delle apposite ringhiere, sui bordi di fori praticaei solai (ad es. vano ascensore), di impaldegposti ad altezze
superiori ai 2 m, di scavi 0 pozzi o fosse perdegnimento della calce, sui muri in cui sono spaggicate aperture (ad
es. vani finestra), ecc

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 63, 64, 112, 122, 122€

Nelle lavorazioni: Scavo di incassamento; Scawo trincea o a sezione obbligata; Riempimento degficavi; Posa
tubazioni in PVC; Getto di calcestruzzo per sottofadazioni e calottamenti
Prescrizioni esecutive:

Barriere protettive sul ciglidi ciglio del fronte di scavo dovra essere resacioessibile mediante barriere fisse o mobili,
posizionate ad opportuna distanza di sicurezza astapili con l'avanzare del fronte dello scavo siesDovra
provvedersi, inoltre, a segnalare la presenza deléwo con opportuni cartelli. A scavo ultimatdi barriere mobili
provvisorie dovranno essere sostituite da regpkapetti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 118-119

Nelle lavorazioni: Demolizione generale e/o paiae di strutture; Rimozione di manufatti vari ed impianti;
Rimozione di pavimentazioni esterne; Rimozione efdisfacimento di porzioni di muratura e di rivestimento in
materiale lapideo;

Prescrizioni Organizzative:

Demolizioni: divieti.E' vietato fare lavorare gli operai sui muri imu#izione.

Demolizioni: altezze minori di 5 nQuando i muri da demolire sono di altezza inferiar cinque metri € possibile
derogare dall'uso dei ponteggi obbligando gli opadaindossare la cintura di sicurezza per altelidavoro comprese
tra i due e i cinque metri.

Demolizioni: ponti indipendentia demolizione dei muri deve essere fatta servendigponti di servizio indipendenti
dall'opera in demolizione

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 152

Nelle lavorazioni: Spurgo di pozzi e fognhatura stente;
Prescrizioni Organizzative:

Durante le operazioni di discesa nei pozzi dispeej qualora gli eventuali dispositivi di discessistenti non
garantiscano da rischio di caduta dall'alto, ibl@tore dovra far uso della cintura di sicurezza.

RISCHIO: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto dmessa a terra del cantiere; Realizzazione di impida di protezione
da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzaziendi impianto elettrico del cantiere;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedelori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 1265 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacagrtamenti preventivi intesi a constatare ItEssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori som@stinati, ai fini della valutazione della loro rwta alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@lbp stato di salute dei lavoratori ed esprimegiudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st@e ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyahdri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commded D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sawdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia taonénte possibile e giustificato dal rischio diassgione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@re e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A4)BfHon devono essere svolte altre lavorazionienatimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgrerymamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI1 dell’'udito:

1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581), protezodell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

2) Scanalature con attrezzi manuali (A60), protezidell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Idraulico”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 9I1CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Ugu&e dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "fariore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari el cantiere;
Realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Impermeabilizzatore™

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore conferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 289 Q&.T. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Gugin

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supe=ad@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Impermeabilizzazione di copeure;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 126 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacaprtamenti preventivi intesi a constatare Itmssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori som@stinati, ai fini della valutazione della loro mwta alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@lep stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effateiin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commded D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); ) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; 9 eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanit e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di rigdiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjimle, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
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Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sawdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia taonénte possibile e giustificato dal rischio diassgpione.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Posa guaine (utilizzo cannello) (B176), proteeialell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (addetto alle cemolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supe=ad@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione generale e/o paiae di strutture; Rimozione di manufatti vari e impianti;
Rimozione di pavimentazioni esterne; Rimozione e/disfacimento di porzioni di muratura e di rivestimento in
materiale lapideo

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 1265 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacaprtamenti preventivi intesi a constatare Itssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori som@stinati, ai fini della valutazione della loro rdota alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@lbp stato di salute dei lavoratori ed esprimegiudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st@e ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyahdri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commadd D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia taonénte possibile e giustificato dal rischio diassgione.
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Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A4)BfHon devono essere svolte altre lavorazioniengtimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgreriymamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Utilizzo martello pneumatico (B368), protezionell'ddito Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (fie o inserti)

(valore di attenuazione 20 dB(A)).

2) Movimentazione e scarico macerie (A49), protegidell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Generi¢ruffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramenlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnta del D.Lgs.

19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14&deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Ugu&® dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere € "Ugnle a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa pozzi d'ispezione e paaiti; Formazione di fondazione stradale; Formazionali strato di
base in misto granulare bitumato; Sfalcio di erba eaglio piante;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestaualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegtagl effettuata dal medico competente e comprex)deccertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comtfioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione dpExi b) accertamenti periodici per controllaresiato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscthi; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyahdri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatkiin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commaddi D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo Il del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsplosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:
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1) Confezione malta (B141), protezione dell'udito {@ztoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insgrt (valore di
attenuazione 10 dB(A)).

2) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A101)tgmione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Garco (cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 10 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 194CdeIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85

dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Spurgo di pozzi e fognaturasstente; Posa tubazioni in PVC
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestaualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegéaei effettuata dal medico competente e comprex)decertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comtlioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione dpExi b) accertamenti periodici per controllaresiato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st@e ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commded D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al me&nb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A133)tgmione dell'udito Facoltativa, DPI dell'udito Geige (cuffie o

inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramenlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnta del D.Lgs.

19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:
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Analisi dei livelli di esposizione al rumore coffierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 30@delIT. Torino (Verniciatura
industriale - Segnaletica stradale).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie € "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di elementi di arredo urano;

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria €' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestaualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegtagl effettuata dal medico competente e comprex)deccertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comtfioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione djExi b) accertamenti periodici per controllaresiato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, gaarticolare riferimento: a) alla natura di detscthi; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatkiin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; ) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commde D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); ) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; It9 eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanit e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:
1) Movimentazione attrezzatura (A224), proteziorsd'wdito Facoltativa, DPI dell'udito Generico (fief o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4®ILCdP.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere tempraneo su strada; Allestimento di depositi, zone péo stoccaggio
dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assitenziali del cantiere; Aéstimento di servizi
sanitari del cantiere ; Realizzazione della recinpine e degli accessi al cantiere; Realizzazione aeliabilita del
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cantiere; Smobilizzo del cantiere; Getto di calcesizzo per sottofondazioni e calottamenti; Opere mugrie e posa
manufatti metallici; Murature e posa di materiale lapideo di rivestimento; Messa a dimora piante e sdma prato;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestaualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegéaei effettuata dal medico competente e comprex)decertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comtlioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione djExi b) accertamenti periodici per controllaresi@to di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st@e ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commded D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); ) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; It9 eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjimle, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitamipi radianti) (A33), protezione dell'udito Faediva, DPI dell’'udito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazdi? dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramenlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnta del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Pavimentista preparatore fondo"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corffieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 37CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ "InfermB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"énferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazione di massetto per &rni;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore del rumore strutturale, quali sistemi di eramento o di isolamento; f) opportuni programmi@inutenzione
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delle attrezzature e macchine di lavoro, del ludgtavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g)udibne del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoraérso la limitazione e della durata e dell'ini@ndell'esposizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85

dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di pavimentazione per &sni;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestaualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegéaai effettuata dal medico competente e comprex)decertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comtfioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione dpExi b) accertamenti periodici per controllaresiato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaaiansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st@e ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyahdri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commaddi D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A4)BfHon devono essere svolte altre lavorazionienatimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgreriymamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Posa piastrelle (A30), protezione dell'udito dtetiva, DPI dell'udito Generico (cuffie o insérti (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

2) Battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle) (B&), protezione dell'udito Facoltativa, DPI dellftacdGenerico (cuffie
o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).
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Si prevede per i lavoratori adeguato addestramenlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnta del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:
Ustioni conseguenti al contatto con materiali aVva&fa temperatura nei lavori a caldo o per contattoorgani di macchine o per

contatto con particelle di metallo incandescenteotori, 0 sostanze chimiche aggressive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di strato di basén misto granulare bitumato; Impermeabilizzazione operture;
Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra della finitrice dovra tenersistahza di sicurezza dai bruciatori.
L'addetto alle impermeabilizzazioni dovra riporfeannello per la posa della guaina in posiziorarsi e con la fiamma
rivolta verso zone in cui non sono presenti persone

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo comple to)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.de# C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni):wjlizzo scanalatrice per 15%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto dmessa a terra del cantiere; Realizzazione di impida di protezione
da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazierdi impianto elettrico del cantiere;
Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatli cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994626. Detto controllo
prevede: a) un accertamento preventivo intesaatatare I'assenza di controindicazioni al lavaroi ¢éavoratori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o con
periodicita diversa decisa dal medico competenfarimione della valutazione del rischio.
Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guda con
particolare riguardo a: a) le misure adottate ienielre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutazioai misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenz&dioni derivanti dalle attrezzature di lavoro imghte; d) l'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e lessior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a viilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso correttati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adaesnto circa I'uso corretto e sicuro delle marels/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esjzione a vibrazioni meccaniche.
Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori
ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da appliatatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manzitame
regolare e periodico degli attrezzi o macchine otteda mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature achiae condotte a mano in conformita alla formazidoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massagigi mani durante le pause di lavoro in conformiia formazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
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Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@dle
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espagte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meauzib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema maeib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.déb C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): @t)lizzo martello demolitore pneumatico per 5%;ubizzo martello demolitore
elettrico per 25%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione generale e/o paiae di strutture; Rimozione di manufatti vari e impianti;
Rimozione di pavimentazioni esterne; Rimozione e/disfacimento di porzioni di muratura e di rivestimento in
materiale lapideo;

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatli cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994626. Detto controllo
prevede: a) un accertamento preventivo intesaatatare I'assenza di controindicazioni al lavarioi ¢éavoratori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o con
periodicita diversa decisa dal medico competenfarimione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guga con
particolare riguardo a: a) le misure adottate ieniehre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutazioai misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenz&dioni derivanti dalle attrezzature di lavoro imgihte; d) l'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e lessior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a villwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso correttati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico &i@daesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maeeld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteigiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli nsaperiori
ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applialatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manziteme
regolare e periodico degli attrezzi o macchine otteda mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature achiae condotte a mano in conformita alla formazidoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massadigi mani durante le pause di lavoro in conformiia formazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@dle
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredddall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). |l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espadte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema maoeib.
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RISCHIO: Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.d8B C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle)rf&s.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s?"; Corpo émb (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di pavimentazioni esteg
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guda con
particolare riguardo a: a) le misure adottate ieniehre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutazioai misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenz&dioni derivanti dalle attrezzature di lavoro imghte; d) l'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e lessior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a villwazmeccaniche.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori

ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di

nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slét@imfrane, crolli o cedimenti nelle operazionisdavi all'aperto o in sotterraneo,
di demolizione, di manutenzione o pulizia all'imerdi silos, serbatoi o depositi, di disarmo delpere in c.a., di stoccaggio dei
materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Demolizione generale e/o paiae di strutture;
Prescrizioni Organizzative:

Demolizioni: programma dei lavori. La successione dei lavori, quando si tratti di onignti ed estese demolizioni,
deve risultare da apposito programma il quale @sgere firmato dall'imprenditore e dal dipendeiettdre dei lavori,
ove esista, e deve essere tenuto a disposiziotiasgegtori del lavoro.

Demolizioni: successione dei lavori. lavori di demolizione devono procedere con claugecon ordine dall'alto verso il
basso e devono essere condotti in maniera da mgiugicare la stabilita delle strutture portandiaollegamento e di
quelle eventuali adiacenti, ricorrendo, ove occatdoro preventivo puntellamento.

Demolizioni: rafforzamenti delle strutture. Prima dell'inizio di lavori di demolizione é fattbbligo di procedere alla
verifica delle condizioni di conservazione e dibglita delle varie strutture da demolire. In reta® al risultato di tale
verifica devono essere eseguite le opere di raffoento e di puntellamento necessarie ad evitare dimante la
demolizione, si verifichino crolli intempestivi.

Demolizioni: rovesciamento.Salvo l'osservanza delle leggi e dei regolamerecili e locali, la demolizione di parti di
strutture aventi altezza sul terreno non superone 5 puo essere effettuata mediante rovescianpamttrazione o per
spinta. La trazione o la spinta deve essere eatxdit modo graduale e senza strappi e deve essegeita soltanto su
elementi di struttura opportunamente isolati dataelel fabbricato in demolizione in modo da noteduinare crolli
intempestivi 0 non previsti di altre parti. Devoimoltre essere adottate le precauzioni necessaridapsicurezza del
lavoro quali: trazione da distanza non minore di wolta e mezzo l'altezza del muro o della strata abbattere e
allontanamento degli operai dalla zona interesdhtavesciamento per spinta pud essere effettuatomartinetti solo
per opere di altezza non superiore a m 3, coniliauk puntelli sussidiari contro il ritorno degélementi smossi. Deve
essere evitato in ogni caso che per lo scuotimdatderreno in seguito alla caduta delle struturdi grossi blocchi
possano derivare danni o lesioni agli edifici vi@rad opere adiacenti pericolosi ai lavoratoriettidvi.

Demolizioni: scalzamento alla baseSi pud procedere allo scalzamento dell'opera dattdre per facilitarne la caduta
soltanto quando essa sia stata adeguatamente lptatéd successiva rimozione dei puntelli deveeesgseguita a
distanza a mezzo di funi.

Nelle lavorazioni: Scavo di incassamento; Scawo trincea o a sezione obbligata; Riempimento degéicavi; Posa
tubazioni in PVC; Getto di calcestruzzo per sottofadazioni e calottamenti
Prescrizioni Organizzative:

Scavi in trincea: sbadacchiature vietdte. pareti inclinate non dovranno essere armate st@adacchi orizzontali in
guanto i puntelli ed i traversi potrebbero slittaegso I'alto per effetto della spinta del terreBbdovra verificare che le
pareti inclinate abbiano pendenza di sicurezza.
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Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sggto.Nello scavo di pozzi e di trincee profondi pitndil,50, quando la
consistenza del terreno non dia sufficiente gaeadzistabilita, anche in relazione alla pendendte gmreti, si deve
provvedere, man mano che procede lo scavo, ali@zdne delle necessarie armature di sostegnolofauda
lavorazione richieda che il lavoratore operi inipimse curva, anche per periodi di tempo limititisuddetta armatura di
sostegno dovra essere posta in opera gia da pitfaneggiori od uguali a 1,20 m. Le tavole di riveento delle pareti
devono sporgere dai bordi degli scavi di almeno3@mNello scavo dei cunicoli, a meno che si trdittioccia che non
presenti pericolo di distacchi, devono predisp@siee armature per evitare franamenti della veltielle pareti. Dette
armature devono essere applicate man mano chedgrdtdavoro di avanzamento; la loro rimozione pessere
effettuata in relazione al progredire del rivestinaein muratura. ldonee precauzioni e armature deessere adottate
nelle sottomurazioni e quando in vicinanza deitiélacavi vi siano fabbriche o manufatti, le conflazioni possano
essere scoperte o indebolite dagli scavi. Nei lavopozzi di fondazione profondi oltre m 3 devesa® disposto, a
protezione degli operai addetti allo scavo edsgibetazione del materiale scavato, un robusto icapalcon apertura per
il passaggio della benna.,

Quando per la particolare natura del terreno ocpasa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disged per altri motivi,
siano da temere frane o scoscendimenti, deve gzsareeduto all'armatura o al consolidamento deéte

Prescrizioni Esecutive:

Scavi manuali: pendenza del froniéegli scavi eseguiti manualmente, le pareti dahte devono avere una inclinazione
0 un tracciato tali, in relazione alla natura @éeténo, da impedire franamenti.

Scavi manuali: tecnica di scavo per h > 1,50Quando la parete del fronte di attacco dello scamera l'altezza di m
1,50, e vietato il sistema di scavo manuale pdean@énto alla base e conseguente franamento deliéep In tali casi si
potra procedere dall'alto verso il basso realizaanth gradonatura con pareti di pendenza adeguata.

E' tassativamente vietato costituire depositi diemali presso il ciglio degli scavi. Qualora tedipositi siano necessari
per le condizioni del lavoro, si deve provvedete aécessarie puntellature

Il ciglio superiore dello scavo dovra risultare ifule spianato cosi come le pareti, che devonoressgombre da

irregolarita o blocchi
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118-119-120-150-1155.

RISCHIO: " Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni"

Descrizione del Rischio:
Ferite e lesioni (cesoiamenti, stritolamenti, intipdacerazioni) causate da contatti accidentahi cogani mobili di macchine o

mezzi, o per collisioni con ostacoli o altri mepeesenti nell'area del cantiere.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Disposizioni generali da applicarsi a tutte ledvorazioni;
Prescrizioni Esecutive:
Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuniemnsili, attr. a motore 0 macchinari, mezzi di@pe
Rimozione delle protezioni e dei dispositivi di Siezra.Le protezioni ed i dispositivi di sicurezza dira#izature,
macchinari e mezzi d'opera non devono essere rinsgs$ion nei casi di assoluta necessita o per pipeiadi
manutenzione espressamente previste nelle istiufionite dal produttore. Qualora debba provvedeta loro
rimozione (previo permesso preventivo del prepasttel datore di lavoro), dovranno adottarsi cont@rapeamente
misure atte a mettere in evidenza e a ridurrevatdi minimo possibile il pericolo che ne derivarilollocamento nella
sede originaria delle protezioni o dei dispositlvsicurezza rimossi, dovra avvenire non appenasigssate le ragioni
che ne hanno reso necessaria la loro temporaneaione.
Manutenzione: divieto con la macchina in funzioNen e consentito pulire, oliare o ingrassare gjani mobili, né
eseguire qualsiasi operazioni di registrazione iipdirazione di attrezzature, macchinari o0 mezgpefa qualora siano in
funzione, salvo non risulti espressamente indi¢eta le relative procedure esecutive) nelle istmizdi manutenzione.

Misurazioni di pezzi in lavorazionéln pezzo in lavorazione deve essere misuratorgoltzon la macchina ferma.
Verifiche delle protezioni prima della lavorazior@gni qualvolta il lavoratore si accinga ad inieiama lavorazione,
dovra preventivamente accertarsi del corretto pms@mento dei carter e di tutte le protezioni dgaoi mobili

Impugnatura dell'utensilé.e impugnature dell'utensile vanno sempre tenstetie e prive di oli 0 grasso.
Uso appropriato dell'utensile'utensile non deve essere mai utilizzato periscdg@vori per i quali non & destinato

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Artt. 20, 70 71, 73, 78

RISCHIO: " Colpi, tagli, punture, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
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Colpi, tagli, punture, abrasioni alle mani; contm$ie traumi a tutto il corpo senza una localizzagispecifica, per contatto con
l'attrezzo adoperato o conseguenti ad urti conttigijeualsiasi tipo presenti in cantiere.
Dolori muscolari relativi ad errate posizioni assudurante I'uso dell'attrezzatura di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Disposizioni generali da applicarsi a tutte ledvorazioni;
Prescrizioni Esecutive:

Pulizia della postazione di lavorb'area circostante il posto di lavoro dovra essemapre mantenuta in condizioni di
ordine e pulizia ad evitare ogni rischio di incidaroadute.

b) Disposizioni generali da applicarsi a tutte ledvorazioni;
Prescrizioni Esecutive:
Prevenzioni generali a "Colpi, Tagli, Abrasioni, et comuni a utensili, attr. a motore o macchinar
Protezione dalle proiezioni di schegge e matefi#i.lavori che possono dar luogo alla proiezioaggmlosa di schegge
o di materiali, come spaccatura o scalpellatuiiglatichi o simili, taglio di chiodi e in genere ravori eseguiti mediante
utensili a mano o a motore, devono essere predisggfisaci mezzi di protezione a difesa sia dglérsone direttamente
addette a tali lavori, sia di coloro che sostari@ositano in vicinanza.
Distanza tra lavoratoriDistanziare adeguatamente gli altri lavoratoriashte I'uso di utensili, attrezzature a motore o
macchinari.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 art. 70, 71, 73 e 114.

RISCHIO: " Getti 0 schizzi"

Descrizione del Rischio:

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dteanlavori, a freddo o a caldo, eseguiti a manooa utensili, con materiali,
sostanze, prodotti, attrezzature che possono dage la getti e/o schizzi pericolosi per la salute.

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo cgunsati alla proiezione di schegge durante lavoraziseguite direttamente o in
postazioni di lavoro limitrofe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Intutte le lavorazioni in cui sono necessari n&i d'opera dotati di impianto oleodinamico;

Prescrizioni Esecutive:
Impianto oleodinamico: verifiche durante il lavofurante la lavorazione, devono essere frequentemanificati i
tubi e gli attacchi degli impianti oleodinamici.
Impianto oleodinamico: verifiche preventiv&ll'inizio di ciascun turno di lavoro va accuratame verificata l'integrita
dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico genere.
Interventi sull'impianto oleodinamicdualora fosse necessario intervenire su partliplanto oleodinamico della
macchina, bisognera accertarsi preventivamentéaghessione sia nulla. La ricerca di un eventé@ie su un flessibile
della macchina, dovra eseguirsi sempre con molitelza e preventivamente muniti di occhiali di pmone.

Qualora fosse necessario intervenire su parti idpianto oleodinamico della macchina, bisogneraedacsi
preventivamente che la pressione sia nulla. Largiceli un eventuale foro su un flessibile della chata, dovra
eseguirsi sempre con molta cautela, e preventiveameaniti di occhiali di protezione.

b) Nelle lavorazioni: Getto di calcestruzzo per stévfondazioni e calottamenti;
Prescrizioni Esecutive:
La pompa o il canale dell’'autobetoniera per il geadt cls nelle opere di sottofondazione e calotr@maleve essere
indirizzato in zone in cui non siano presenti atezsone.
E’ vietato il transito e lo stazionamento di persoron direttamente interessate alla manovra deltapp o del canale
dell'autobetoniera per il getto di cls nel loro gagdi azione.

RISCHIO: " Incendi o esplosioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni consatiwallo schiacciamento di tubazioni del gas iareigio, alla combustione di
recipienti o serbatoi contenenti carburanti o stsachimiche altamente deflagranti, al brillametitesplosivo per demolizioni o di

ordigni bellici interrati, ecc..

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione generale e/o paide di strutture; Rimozione di manufatti vari e impianti; Scavo di
incassamento; Scavo in trincea o a sezione obbligatmpermeabilizzazione di coperture
Prescrizioni Esecutive:
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Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siaa®ictubazioni, ecc. interrate interessate dal gggi® di corrente
elettrica, gas, acqua, ecc.

b) Disposizione generale da applicarsi a tutte l@Vorazioni
Prescrizioni Organizzative:
Prevenzioni generali a "Incendi e esplosioni”, coiirau utensili, attr. a motore o macchinari, meznira
Avviamento con spraySe per l'avviamento del motore deve essere wthizio speciale spray, devono essere seguite

scrupolosamente tutte le istruzioni d'uso.

Posizionamento della macchina macchina deve essere posizionata lontano deriadatnfiammabili
Prescrizioni Esecutive:

Prevenzioni generali a "Incendi e esplosioni”, coiirau utensili, attr. a motore o macchinari, meznira
Rifornimento di carburantell carburante dovra essere trasportato in recipiadeguati, dotati delle prescritte
etichettature. Durante il rifornimento di carbueard la ricarica delle batterie, evitare accurataméa presenza di
fiamme libere o la produzione di scintille.
Tipo di carburanteNon deve essere utilizzato in alcun caso un cotibilesdiverso da quello indicato dal costruttore.
Perdite di carburant®rima e durante le lavorazioni deve verificar® don vi siano perdite di carburante

RISCHIO: " Scivolamenti e cadute"

Descrizione del Rischio:
Scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, proviodatpresenza di grasso o sporco sui punti di éipfigel caso di salita su mezzi o

macchine), o da cattive condizioni del posto dolav(come ad esempio disordine per presenza diuiesparsi delle lavorazioni), o
da cattive condizioni della viabilita pedonale.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Disposizione generale da applicarsi a tutte lavorazioni
Prescrizioni Esecutive:
Pulizia della postazione di lavorb'area circostante il posto di lavoro dovra essemapre mantenuta in condizioni di

ordine e pulizia ad evitare ogni rischio di incidrogadute
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Battipiastrelle elettrico;

Betoniera a bicchiere;

Cannello a gas;

Cannello ossiacetilenico;
Carotatrice;

Carriola;

Compattatore a piatto vibrante;
Compressore con motore endotermico;
Compressore elettrico;
Decespugliatore;

Impastatrice;

Martello demolitore elettrico;
Martello demolitore pneumatico;
Pistola per verniciatura a spruzzo;
Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Saldatrice elettrica;

Scala doppia;

Scala semplice;

Scanalatrice per muri ed intonaci;
Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Tagliasfalto a disco;

Taglierina elettrica;

Trapano elettrico;

Troncatrice;

Centralina idraulica a motore;
Cesoie pneumatiche;

1)
2)
3)

27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchiha: Requisiti generali

1)

Requisiti generali comuni a utensili, attr. a ameto macchinari, mezzi d'opera:
Prescrizioni Organizzative:

Documentazione allegatd.‘attrezzatura a motore, il macchinario o il mezdmpera in oggetto, deve essere
accompagnato, oltre che dalle normali informazidnicarattere strettamente tecnico, dal librettagaianzia e dalle
istruzioni d'uso e manutenzione, con le indicazimatessarie per eseguire, senza alcun rischioe$sann funzione e
l'utilizzazione, il trasporto, I'eventuale instaliane e/o montaggio (smontaggio), la regolazioaemhnutenzione e le
riparazioni. Tale documentazione deve, inoltrenif@r tutte le informazioni sull'emissione di potangonora e sulle
vibrazioni prodotte.

Vendita 0 noleggio: disposizionSono vietati la fabbricazione, la vendita, il rgg® e la concessione in uso di
attrezzatura a motore, macchinari, mezzi d'operai @mpianti non rispondenti alle disposizioni ldgtsve e
regolamentari vigenti in materia di sicurezza. Chium concede in locazione finanziaria beni assoafjettforme di
certificazione o di omologazione obbligatoria éutena che i medesimi siano accompagnati dalle giegiertificazioni o
dagli altri documenti previsti dalla legge.

Protezione e sicurezza delle macchihe. parti di macchine, macchinari o attrezzi chetitwiscano un pericolo,
dovranno essere protetti o segregati o provvigiigfiositivi di sicurezza.

Manutenzione: norme generallutti gli organi mobili dovranno essere lubrificase previsto dal libretto di
manutenzione, avendo cura di ripristinare tuttprletiezioni asportate, manomesse o danneggiatersicieprotezione
per ingranaggi, carter, ecc.). Deve essere eviden# presenza di punti di ossidazione che possmmmettere la
funzionalita della macchina e, se necessario bs@gprovvedere alla relativa rimozione e verniciatu

Manutenzione: verifiche periodichBrima dell'introduzione in cantiere di utensilitr@zzature a motore, macchinari e
mezzi d'opera, e periodicamente durante le lavondzidovranno essere eseguite accurate verifichl® stato
manutentivo ad opera di personale qualificato adgrdi procedere alle eventuali necessarie ripamazi

Operazioni di regolazione e/o riparazion@ualora vengano compiute operazioni di regolaziorgarazione o
sostituzione di parti della macchina, bisognera:

utilizzare solo ricambi ed accessori originali, @previsto nel libretto di manutenzione;

non modificare alcuna parte della macchina.
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2)

3)

4)

5)

6)

7

Ultimata la manutenzione e prima di rimettere inZione la macchina, accertarsi di aver riposto dlitattrezzi utilizzati
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 art. 63, 70, 71, 72, 73; Gawon.103/80.

Requisiti generali comuni a utensili, attr. a ameto macchinari
Prescrizioni Organizzative:

Organi rotanti: verifiche Bisogna far eseguire da personale specializzatdpdieamente ed ogni qualvolta se ne

evidenzi la necessita, verifiche sugli accoppiaiméedgli organi rotanti per valutarne lo stato digs
Prescrizioni Esecutive:

Cuscinetti: verificheDeve costantemente essere verificato lo stateutiaue la funzionalita dei cuscinetti per valutare

opportunita della loro lubrificazione o sostituzéon

Requisiti generali comuni a utensili, attr. a areto macchinari a postazione fissa
Prescrizioni Organizzative:

Cartelli con norme d'usdn prossimita della macchina devono essere espasgtlli con l'indicazione delle principali

norme d'uso e di sicurezza.
Comandi della _macchina: arresto di emergen3alla macchina, in posizione facilmente raggiuitgibe ben
riconoscibile, deve essere collocato un interretfmer I'arresto immediato di emergenza.
Comandi della macchina: posizione e caratteristi€igni macchina deve avere gli organi di comandolgenessa in
moto e l'arresto ben riconoscibili e a facile ptartdel lavoratore; inoltre devono essere collotatnodo da evitare
avviamenti o innesti accidentali o essere provdstiispositivi atti a conseguire lo stesso scopo

Prescrizioni Esecutive:

Comandi della macchina: arresto di emergetizavoratore deve, prima di iniziare le lavorazioprendere visione della

posizione del comando per l'arresto immediato dergenza segnalando al preposto o al datore didaws® tale

posizione non dovesse essere facilmente raggidagibi

Condizioni di posizionamento ed utilizzo: indicadiaiel! costruttorel a macchina dovra sempre essere posizionata ed

utilizzata seguendo le indicazioni del librettosdile manutenzione fornito dal costruttore.

Verifiche sull'area di ubicazione della macchiba.verifiche preventive da eseguire sul terrengedsi dovra installare la

macchina sono:

verifica della stabilita (non dovranno manifestaesilimenti sotto i carichi trasmessi dalla macchina

verifica del drenaggio (non dovranno constatassagni di acqua piovana alla base della macchina).

Per assicurare la stabilita della macchina si dowautilizzare gli appositi regolatori di altezzse presenti o, in

alternativa, assi di legno, evitando l'uso di nmatopietre.

Qualora venissero aperti scavi in prossimita deechina, si dovra provvedere ad una loro adeguetatura.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 70, 71, 73, 114

Requisiti generali comuni a utensili
Prescrizioni Organizzative:

Utensili: potenza del motore adegudtaitensile deve essere dotato di motore di pote@aumero di giri adeguato al
tipo di operazione da svolgere.

Livello di Potenza Sonora: targhett8ulla macchina deve essere applicata appositaetiagriportante il Livello di
Potenza Sonora emesso durante le verifiche di legge

Requisiti generali delle apparecchiature eldteic
Prescrizioni Organizzative:

Apparecchiature elettriche: dispositivo controidviviamento automaticolutte le apparecchiature elettriche, quali ad
esempio seghe circolari, betoniere, flessibili,. ecloe possono presentare pericolo per l'operatorda rimessa in moto
al ristabilirsi della tensione di rete dopo unaimizione, devono essere provviste di dispositmatro il riavviamento
automatico.
Apparecchiature elettriche: targhetfutte le apparecchiature elettriche (fisse, mplpitirtatili o trasportabili) devono
essere corredate di targhetta su cui, tra |'atteepno essere riportate la tensione, l'intensitd #do di alimentazione
prevista dal costruttore, i marchi di conformittutte le altre eventuali caratteristiche costrattiecessarie per l'uso.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 70, 71, 73, 81

Apparecchiature elettriche di classe |: messara
Prescrizioni Organizzative:

Tutte le macchine di classe |, quali ad esempiorbeta, argani, gru, ecc., devono essere collegtitapianto di terra. Il
collegamento all'impianto di terra deve avveni@rite un conduttore di protezione di colore gialwde, avente la
stessa sezione dei conduttori di fase, e comunguenmnore di 35 mm2

Requisiti generali comuni ad apparecchi di salhegnto
Prescrizioni Organizzative:

Prevenzioni a “Caduta di materiale dall'alto...”

Verifica trimestrale degli apparecchi di sollevan@nSono affidate ai datori di lavoro, che le esaruit a mezzo di
personale specializzato dipendente o da essi stelterifiche trimestrali delle funi e catene degipianti ed apparecchi
di sollevamento. | risultati di tale verifica venrgo annotati sul libretto di omologazione.
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Verifica annuale degli apparecchi di sollevamenite: gru e gli altri apparecchi di sollevamento ditpta superiore a
200 chilogrammi, esclusi quelli azionati a manouellj gia soggetti a speciali disposizioni di leggkevono essere
sottoposti a verifica, una volta all'anno (a cumel'ASL-PMP competente per zona), per accertarnest&o di
funzionamento e di conservazione ai fini della ®8gaa dei lavoratori.

Prescrizioni Esecutive:
Impiego corretto.Le lavorazioni in cui pud essere impiegato I'appehio di sollevamento sono solo quelle di
sollevamento e di trasporto materiali in tiri veali. E' assolutamente vietato utilizzare la magahiei casi seguenti: con
portate superiori a quelle previste sul librettmdiologazione; per sradicare alberi, pali, masgi@unqgue cosa si trovi
interrata; per strappare casseformi di ragguareesnlita; per il trasporto, anche breve, di persone
Prevenzioni a “Caduta di materiale dall'alto...”:
Apparecchi di sollevamento: verifiche periodicReriodicamente andranno eseguiti controlli suiwosdelle funi, delle
catene e dei ganci, sostituendo quelli in cattitatos con nuovi pezzi di equivalenti caratteristichnoltre andra
verificato il serraggio dei bulloni ed il regolatiéornimento di lubrificante agli ingrassatori.
Apparecchi di sollevamento: tirantiLe funi e le catene devono essere protette dahttoncontro gli spigoli vivi del
materiale da sollevare mediante angolari e parapigetallici. | tiranti dell'imbracatura non devoformare un angolo
al vertice superiore a 60°, per evitare eccessillecitazione negli stessi (infatti a parita diicarla sollecitazione delle
funi cresce con l'aumentare dell'angolo al vertice)
Apparecchi di sollevamento: inizio del turno didae. All'inizio di ogni turno di lavoro, si dovra proedere alla verifica
del corretto funzionamento dei freni, dei limitatdi corsa, degli altri dispositivi di sicurezzasegnalazione e dei
dispositivi di chiusura dei ganci.
Apparecchi di sollevamento: imbracatura dei caridbovranno essere sollevati solo carichi ben imbrachequilibrati:
per accertare il soddisfacimento delle condiziamidette, bastera sollevare il carico di pochi ceetii ed osservare, per
alcuni istanti, il suo comportamento. Devono esseilizzati solo dispositivi e contenitori adattiaspecifico materiale
da utilizzare: & consigliabile utilizzare imbraghedisposti da ditte che garantiscono la portat&ata. In particolare:
- la forca potra essere utilizzata solo per operaaii scarico degli automezzi, e comunque senzasmyzerare, con il
carico, altezze da terra superiori a 2 m;
- i cassoni metallici (o dispositivi analoghi inaglo di impedire il disperdimento del carico, come,esempio, benne o
ceste) dovranno essere utilizzati per il sollevamen il trasporto di materiali minuti.
Prima del sollevamento verificare la perfetta chiadei dispositivi del gancio.
Apparecchi di sollevamento: segnale dagli adddtingbracatura. Sollevare i carichi solo dopo aver ricevuto il saig
prestabilito dal personale incaricato all'imbracatu
Apparecchi di sollevamento: sgombero area di maadve manovre di sollevamento possono aver inizio siopo che
le persone non autorizzate si siano allontanateaggiio di azione dell'apparecchio di sollevamento.
Apparecchi di sollevamento: visibilitd. manovratore potra iniziare le manovre di sadlmento solo se ha la perfetta
visibilita della zona delle operazioni o se € camdto a terra da lavoratori incaricati esperti.
Apparecchi di sollevamento: gradualita del tiloe manovre di partenza e di arresto devono effegticon gradualita in
modo da evitare bruschi strappi e ondeggiamentaiéto.
Apparecchi di sollevamento: sospensione delle mande manovre eseguite da un apparecchio di sollewaime
dovranno essere immediatamente sospese nei segasintin presenza di nebbia o di scarsa illumiraej in presenza
di vento forte; nel caso in cui le persone espastaschio di caduta dei carichi, non si spostirailal traiettoria di
passaggio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 63, 64, 70, 71, 73, DI9/1959 art.5, 11

8) Prevenzione: Allontanamento temporaneo del Eeoe
Prescrizioni Esecutive:
Qualora il lavoratore si allontani temporaneamedétla macchina, dovra preventivamente interrompérmoto
dell'organo lavoratore evitando, al contempo, siéilare un pezzo in lavorazione.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere miowali che vengono predisposte per consentirelliégamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuatiine nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Caduta dall’alto": Parapetti ;

Prescrizioni esecutive:
Durante le operazioni di montaggio e smontaggigpdeteggio, di lavorazioni in quota o in prossindtavani interrati e
forti dislivelli privi di protezione, ogni qualvati dispositivi di protezione collettiva non garanano da rischio di
caduta dall'alto, il lavoratore dovra far uso dell@ura di sicurezza

Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggastelli o0 automezzi, utilizzare bastoni muditiuncini, evitando
accuratamente di sporgersi oltre le protezioni
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Utilizzo di parapetti:l parapetti devono essere allestiti a regola &l'artilizzando buon materiale, risultare idoneoall
scopo ed essere conservati in efficienza perdarderata del lavoro. Possono essere realizzasieuienti modi:

- mediante un corrente posto ad un'altezza mininiand dal piano di calpestio, e da una tavola feiede, aderente al
piano di camminamento, di altezza variabile ma tilenon lasciare uno spazio vuoto tra se ed ileoter suddetto,
maggiore di 60 cm;

- mediante un corrente superiore con le caratfighmist anzidette, una tavola fermapiede, aderentgiaio di
camminamento, alta non meno di 20 cm ed un coriateemedio che non lasci tra se e gli elemenétiispazi vuoti di
altezza maggiore di 60 cm.

| correnti e le tavole fermapiede devono esseréepualla parte interna dei montanti.

| ponteggi devono avere il parapetto completo arschie loro testate.

Prescrizioni Organizzative:

Utilizzo di parapetti:l parapetti sono opere che devono realizzarsiipeedire cadute nel vuoto ogni qualvolta si
manifesti tale rischio: sui ponteggi, sui bordildegbmpe di scale o dei pianerottoli o dei balaoom ancora corredati
delle apposite ringhiere, sui bordi di fori praticaei solai (ad es. vano ascensore), di impaldegposti ad altezze
superiori ai 2 m, di scavi 0 pozzi o fosse perdegnimento della calce, sui muri in cui sono spaggicate aperture (ad
es. vani finestra), ecc

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 63, 64, 112, 122, 122€

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Caduta dall’alto": Verifiche ;
Prescrizioni esecutive:

All'inizio di ciascun turno di lavoro, e periodicemte durante lo stesso, verificare la stabilitaaecémpletezza
dall'anditoia o passerella, con particolare atmmzialle tavole che compongono il piano di calpesti

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative al rischio'Caduta di materiale dall’alto o a livello" ;
Prescrizioni Organizzative:

Andatoie e passerelle: parasadsiandatoie o passerelle costituiscano un posfasisaggio non provvisorio e vi sia
pericolo di caduta di materiali dall'alto, va prgsbsto un impalcato di sicurezza (parasassi).

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

2)

3)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e finate
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita, solidita e completezz#'aledatoia o passerella, rivolgendo particolare
attenzione al tavolato di calpestio ed ai parapé&itiEvitare di sovraccaricare I'andatoia o passerd@)agni anomalia o
instabilita dell'andatoia o passerella, andra testiyemente segnalata al preposto e/o al dato@vdid.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezzaneriore a m 0.60 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a i §e2destinate anche al trasporto dei materll;a pendenza non deve
essere superiore al 25%; pud raggiungere il 50%aftezze non superiori a piu della meta della l@zgh; 3) Per
lunghezze superiori a m 6 e ad andamento inclinatpassarella dovra esser interrotta da piandirditoposo; 4) Sul
calpestio delle andatoie e passarelle, andransatffifistelli trasversali a distanza non superiaren 0.40 (distanza
approssimativamente pari al passo di un uomo darkepl lati delle andatoie e passerelle prospicientuibto, dovranno
essere munite di normali parapetti e tavole ferewgi 6) Qualora le andatoie e passerelle costituiscanpassaggio
stabile non provvisorio e sussista la possibilitaadiuta di materiali dall'alto, andranno adeguafate protette a mezzo
di un impalcato di sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.

Andatoie e Passerelle: requisiti generali;
Prescrizioni Organizzative:

Andatoie e passerelle: caratteristiche. andatoie e passerelle devono essere allesti#égada d'arte, utilizzando buon
materiale, risultare idonee allo scopo ed essareatvate in efficienza per l'intera durata del tavo

Andatoie e passerelle: larghez#a andatoie devono avere larghezza non minore @i,68, quando siano destinate
soltanto al passaggio di lavoratori, e di m 1,20dsstinate al trasporto di materiali.

Andatoie e passerelle: pendenza.pendenza di andatoie e passerelle non doveragin nessun caso il 50 per cento,
mantenendosi nelle situazioni ordinarie entro ip256 cento.

Andatoie e passerelle: pianerottoli e listdlle andatoie lunghe (oltre i 6 m) devono essereriiatte da pianerottoli di
riposo ad opportuni intervalli; sulle tavole defledatoie devono essere fissati listelli trasvemsalistanza non maggiore
del passo di un uomo carico (circa 40 cm).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.

DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 87



Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjposi protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti; c)
indumenti protettivi (tute).

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento cosiitilét un motore elevatore e dalla relativa struttlisupporto. L'argano a bandiera
utilizza un supporto snodato, che consente la imazdell'elevatore attorno ad un asse verticaleprendone I'utilizzo in ambienti
ristretti, per sollevare carichi di modeste entita@levatore a bandiera viene utilizzato prevalewgete nei cantieri urbani di recupero
e piccola ristrutturazione per il sollevamento iainp di lavoro dei materiali e degli attrezzi. richi movimentati non devono essere
eccessivamente pesanti ed ingombranti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative al rischio'Caduta di materiale dall’alto o a livello" ;
Prescrizioni Organizzative:

Apparecchi di sollevamento: difesa delle apertuge ip passaggio dei carichQuando argani, paranchi e apparecchi
simili sono usati per il sollevamento o la discdsacarichi tra piani diversi di un edificio attergéo aperture nei solai o
nelle pareti, le aperture per il passaggio dekoaai singoli piani, nonché il sottostante spaziardvo o di sganciamento
del carico stesso devono essere protetti, suitléti, mediante parapetti normali provvisti, accezione di quello del
piano terreno, di arresto al piede. | parapettiodevessere disposti in modo da garantire i lavaratoche contro i
pericoli derivanti da urti o da eventuale caduthadeico di manovra. Gli stessi parapetti devongess applicati anche
sui lati delle aperture dove si effettua il carecto scarico, a meno che per le caratteristicher@éeriali in manovra cio
non sia possibile. In quest'ultimo caso, in luogb mhrapetto normale deve essere applicata undadodirriera mobile,
inasportabile e fissabile nella posizione di chiasmediante chiavistello o altro dispositivo. Dettariera deve essere
tenuta chiusa quando non siano eseguite manoweaidd o scarico al piano corrispondente.

Prescrizioni Esecutive:

Argani: protezione della zona di azione al piamoatéE' obbligatorio transennare a terra la zona direzdell'argano.
Portata massima_sollevabile dall'argaievono essere sollevati solo carichi di peso ioferalla portata massima
consentita dall'apparecchio di sollevamento. Pdiviaiziare le manovre di sollevamento deve esser#icata I'effettiva
portata dei ganci: ove tale portata massima rissé#tanferiore a quella dell'apparecchio, dovra rasssi come la
massima portata sollevabile.

Termine del turno di lavordl termine del turno di lavoro, bisognera esegléreeguenti operazioni:

togliere tensione alla macchina, aprendo tuttingérruttori;

liberare il gancio da eventuali carichi;

arrotolare la fune portando il gancio sotto l'aman

ruotare I'elevatore verso l'interno del piano sola;

chiudere I'apertura di carico con le barriere mobil

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 70, 71, 73, 110 e 114.

3) Elettrocuzione;
4) Punture, tagli, abrasioni;
5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

Argano a bandiera: misure preventive e prottiv
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il braccio girevole portante l'argasia stato fissato, mediante staffe, con bullovite
muniti di dado e controdado, a parti stabili quéstri in cemento armato, ferro o legn®) Qualora I'argano a bandiera
debba essere collocato su un ponteggio, accehiil cnontante su cui verra ancorato, sia statdappliato; 3) Verifica
che sia stata efficacemente transennata I'aréa dil piano terra;4) Verifica che l'intero perimetro del posto di mareov
sia dotato di parapetto regolamentaBg;Accertati che siano rispettate le distanze miniadinee elettriche aereeg)
Assicurati dell'affidabilita dello snodo di sostegmell'argano;7) Accertati che sussista il collegamento con l'imfpadi
messa a terra8) Verifica l'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;9) Accertati della funzionalita della
pulsantiera di comando;10) Accertati che sul tamburo di avvolgimento del cagassistano almeno 3 spire in
corrispondenza dello svolgimento massimo del caesss; 11) Verificare la corretta installazione e la perfetta
funzionalita dei dispositivi di sicurezza (dispogitdi fine corsa di salita e discesa del gancispakitivo limitatore di
carico, arresto automatico in caso di interruzide#'alimentazione, dispositivo di frenata perfibpto arresto e fermo
del carico, dispositivo di sicurezza del gancio).

Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchir®y;Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sialehgancio; 3) Utilizza dispositivi e contenitori idonei allo spfico
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassong; 4) Impedisci a chiunque di sostare sotto il caribp Effettua le
operazioni di sollevamento o discesa del carico grmamdualita, evitando brusche frenate o partengenpn assegnare
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2)

3)

4)

ulteriori sforzi dinamici; 6) Rimuovi le apposite barriere mobili solo dopo awelossato la cintura di sicurezzd) Evita
assolutamente di utilizzare la fune dell'arganoipdaracare carichi;8) Sospendi immediatamente le operazioni quando
vi sia presenza di persone esposte al pericoladiita di carichi dall'alto o in presenza di vermtaef.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a ruotare l'elevatore verso l'interno meaho di lavoro, a interrompere l'alimentazionettetea e a chiudere
I'apertura per il carico con le apposite barriem@bith bloccandole mediante lucchetto o altro sisteaquivalente;?2)
Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato beetio d'uso e
segnala eventuali anomalie riscontrate al prepe/st@l datore di lavoro.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 ap2i008 n. 81, Allegato 6.

Argano: requisiti generali;
Prescrizioni Organizzative:

Cartelli alla base dell'argandlla base del castello di carico ed in prossind&l'argano, devono essere esposti dei
cartelli indicanti:

le norme di sicurezza;

la portata massima dell'elevatore;

le istruzioni per l'imbracatura dei carichi;

le segnalazioni per comunicare con il manovratore;

le principali istruzioni d'uso.

Dispositivi di sicurezza dell'argand 'argano deve essere dotato dei seguenti dispodgdfivsicurezza, il cui
funzionamento andra verificato al termine dellerap®ni di montaggio:

dispositivo fine corsa di discesa e salita del ganc

dispositivo limitatore di carico;

arresto automatico del carico in caso di intermgidell'energia elettrica, anche su una sola fase;

dispositivo di frenatura per il pronto arresto @desizione di fermo del carico e del mezzo;

dispositivo di fine corsa alla traslazione peraitrello dell'argano a cavalletto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70, 71, 73.

Ancoraggio dell'argano a bandiera;
Prescrizioni Esecutive:

Non devono utilizzarsi altri sistemi di ancoraggiversi da quello indicato dal costruttore ed iifat nel libretto di
istruzioni. In particolare:
i bracci girevoli portanti I'argano devono essésedti, mediante staffe, con bulloni a vite muditdado e controdado, a
parti stabili quali pilastri in cemento armato,réeo legno;
se l'argano dovra essere collocato su un ponteggidovra provvedere a raddoppiare il montante suva fissato,
rinforzando il ponteggio secondo il progetto obatayio redatto da un tecnico abilitato;
qualora I'argano venga montato ad un piano inteionsddovra provvedere a sbadacchiare il paloodtegno tra i due
solai.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70, 71, 73.

DPI: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Argano a cavalletto

L'argano e un apparecchio di sollevamento cosiitdd un motore elevatore e dalla relativa struttlirgupporto. L'argano a
cavalletto ha una struttura di supporto realizzata due cavalletti: quello anteriore € attrezzaio due staffoni per agevolare
I'operatore durante la ricezione del carico; mequiello posteriore € solidale con i due cassonilperavorra. Il dispositivo di

elevazione scorre su una rotaia fissa che collegarormente i due staffoni e permette lo spostamndal materiale fuori dal piano
di sostegno. | carichi movimentati non devono essscessivamente pesanti ed ingombranti. E asswnta vietato adibire

l'utilizzo al trasporto di persone.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Caduta di materiale dall’alto o a livello" ;
Prescrizioni Organizzative:

Apparecchi di sollevamento: difesa delle apertuge ip passaggio dei carichQuando argani, paranchi e apparecchi
simili sono usati per il sollevamento o la discdsacarichi tra piani diversi di un edificio attexgo aperture nei solai o
nelle pareti, le aperture per il passaggio dekoaai singoli piani, nonché il sottostante spaziardvo o di sganciamento
del carico stesso devono essere protetti, suitléti, mediante parapetti normali provvisti, accezione di quello del
piano terreno, di arresto al piede. | parapettiodevessere disposti in modo da garantire i lavaratoche contro i
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pericoli derivanti da urti o da eventuale caduthadeico di manovra. Gli stessi parapetti devongess applicati anche
sui lati delle aperture dove si effettua il caret scarico, a meno che per le caratteristichendgeriali in manovra cio
non sia possibile. In quest'ultimo caso, in luogb mhrapetto normale deve essere applicata undadodirriera mobile,
inasportabile e fissabile nella posizione di chiasmediante chiavistello o altro dispositivo. Déditariera deve essere
tenuta chiusa quando non siano eseguite manoeaidd o scarico al piano corrispondente.

Prescrizioni Esecutive:
Argani: protezione della zona di azione al piancatd=' obbligatorio transennare a terra la zona direzdell'argano.
Portata massima_sollevabile dall'argaievono essere sollevati solo carichi di peso ioferalla portata massima
consentita dall'apparecchio di sollevamento. Pdiniaiziare le manovre di sollevamento deve esseriicata I'effettiva
portata dei ganci: ove tale portata massima rissdtanferiore a quella dell'apparecchio, dovra msssi come la
massima portata sollevabile.
Termine del turno di lavor@l termine del turno di lavoro, bisognera eseglérseguenti operazioni:
togliere tensione alla macchina, aprendo tuttingérruttori;
liberare il gancio da eventuali carichi;
arrotolare la fune portando il gancio sotto l'aman
ruotare I'elevatore verso l'interno del piano sola;
chiudere I'apertura di carico con le barriere mobil

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 70, 71, 73, 110 e 114.

2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;
5) Caduta dall'alto

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:
1) Argano a cavalletto: misure preventive e privteft

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati che lI'argano a cavalletto sia statoalletb su superfici piane e ben livellat&) Verifica
che sia stata efficacemente transennata I'aréa dil piano terra;3) Verifica che l'intero perimetro del posto di mareov
sia dotato di parapetto regolamentady; Accertati che siano rispettate le distanze miniadinee elettriche aereds)
Assicurati dell'affidabilita strutturale del cawetlio portante I'argano6) Assicurati dell'affidabilita strutturale dei casso
per la zavorra, del loro adeguato riempimento (passono essere utilizzati liquidi ma solo inertpdso specifico noto)
e dell'integrita del relativo dispositivo di chiway 7) Qualora l'argano sia stato ubicato in un pianerinedio del
fabbricato, assicurati della funzionalita del purgadi reazione o altro tipo di fissaggi®) Accertati che sussista il
collegamento con l'impianto di messa a ter@); Verifica I'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;10)
Accertati della funzionalita della pulsantiera dimtando; 11) Assicurati della presenza, nella parte frontaléadgano,
delle tavole fermapiede da 30 cm e degli staffosicurezza (appoggi alti 1,20 m. dal piano di lave sporgenti 20 cm.
aventi la funzione di offrire al lavoratore un \diappiglio durante le fasi di ricezione del carid®) Accertati che sul
tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano aln@rspire in corrispondenza dello svolgimento masesital cavo
stesso; 13) Verificare la corretta installazione e la perfdiiazionalita dei dispositivi di sicurezza (dispgos di fine
corsa di salita e discesa del gancio, dispositinaitdtore di carico, arresto automatico in casoirderruzione
dell'alimentazione, dispositivo di frenata per ibpto arresto e fermo del carico, dispositivo dieficorsa ad azione
ammortizzata per il carrello dell'argano, dispesitdi sicurezza del gancio)14) Accertati del corretto inserimento del
perno per il fermo della prolunga del braccio.
Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchina: dedirche la portata varia in funzione delle cormhzi
d'impiego (come la lunghezza del braccio o la sghnazione); 2) Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sidelagancio; utilizza dispositivi e contenitori idgirallo specifico materiale
da movimentare (secchio, cesta, cassone, e®))lmpedisci a chiunque di sostare sotto il caricé) Effettua le
operazioni di sollevamento o discesa del carico grmdualita, evitando brusche frenate o partengenpn assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 5) Rimuovi gli staffoni solo dopo aver indossato latera di sicurezzag) Evita assolutamente
di utilizzare la fune dell'argano per imbracaradtdr 7) Sospendi immediatamente le operazioni quandeavpEsenza
di persone esposte al pericolo di caduta di cadaliialto o in presenza di vento forte.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a bloccare I'argano sul fine corsa inteanimterrompere Il'alimentazione elettrica e a dbrie I'apertura per il
carico con le apposite barriere mobili bloccandokdiante lucchetto o altro sistema equivaler?g;Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della maxisiecondo quanto indicato nel libretto d'uso ealeg eventuali
anomalie riscontrate al preposto e/o al datorawiro.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

2)  Argano: requisiti generali;
Prescrizioni Organizzative:
Cartelli alla base dell'argandlla base del castello di carico ed in prossind&@l'argano, devono essere esposti dei
cartelli indicanti:
le norme di sicurezza;
la portata massima dell'elevatore;
le istruzioni per l'imbracatura dei carichi;
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3)

le segnalazioni per comunicare con il manovratore;

le principali istruzioni d'uso.

Dispositivi di_sicurezza dell'argand.'argano deve essere dotato dei seguenti dispoddiivsicurezza, il cui
funzionamento andra verificato al termine dellerap®ni di montaggio:

dispositivo fine corsa di discesa e salita del ganc

dispositivo limitatore di carico;

arresto automatico del carico in caso di intermidell'energia elettrica, anche su una sola fase;

dispositivo di frenatura per il pronto arresto @teizione di fermo del carico e del mezzo;

dispositivo di fine corsa alla traslazione peraitrello dell'argano a cavalletto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70, 71, 73.

DPI: utilizzatore argano a cavalletto;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,nteglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, .¢cpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte dastiall'impugnatura, in legno o in acciaio, ed ltnalavariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi: le possibili cause di infortunio sono consegueahtcontatto traumatico con la parte lavorativa 'dghsile, sia di chi lo

adopera che di terzi, o al cattivo stato dell'impatgra.

Prevenzionidovranno utilizzarsi utensili in buono stato e@guahti alla lavorazione che si sta eseguendo, avema di distanziare

adeguatamente terzi presenti, e riponendoli, siyt@inei lavori in quota, negli appositi contenitguando non utilizzati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischio'Caduta di materiale dall’alto o a livello" ;
Prescrizioni Organizzative:

Scelta dell'utensile adeguatornire ai lavoratori utensili adeguati all'impéegui sono destinati.

Stato manutentivo degli attrez#ornire ai lavoratori utensili in buone condiziorerificare il corretto fissaggio del
manico, sostituire i manici che presentino inctimato scheggiature, per punte e scalpelli forrdanei paracolpi ed
eliminare le sbavature dalle impugnature.

Prescrizioni Esecutive:

Attrezzi manuali: fine del turno di lavord\l termine del turno di lavoro controllare lo stadli usura degli utensili
utilizzati, quindi pulirli e riporli ordinatamente

Scelta dell'utensile adeguafelezionare il tipo di utensile adeguato al lavdeaeseguirsi.

Stato manutentivo degli attrezg&iontrollare che l'utensile non sia deterioratoifieare il corretto fissaggio del manico,
per punte e scalpelli utilizzare idonei paracolpi

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 70, 71, 73.

3) Caduta di materiale dall'alto;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Caduta di materiale dall’alto o a livello" ;
Prescrizioni Organizzative:

Contenitore per utensilkornire ai lavoratori adeguati contenitori peiorige gli utensili di piccola taglia
Prescrizioni Esecutive:

Attrezzi non utilizzatiNon abbandonare gli utensili nei passaggi ed assi¢ da una eventuale caduta dall'alto.
Contenitore per utensilUtilizzare gli appositi contenitori per riporre gkensili di piccola taglia
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 70, 71, 73.

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavoratiedl'atensile; 2) Assicurati del buono stato del
manico e del suo efficace fissaggio.

Durante l'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punteoedcalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamenté peesenti; 3) Assumi una posizione stabile e corretd); Evita di
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in partiecda sopraelevati), provvedendo a riporli negticesiti contenitori.
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2)

Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente l'utensile, verificandonetht® di usura.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Battipiastrelle elettrico

Utensile elettrico per la posa in opera di piakrelo autobloccanti e simili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Elettrocuzione;

Movimentazione manuale dei carichi;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Vibrazioni

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Battipiastrelle elettrico: misure preventive etpttive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati del buono stato dei pressacavi; acttettee il cavo di alimentazione e la spina non
presentino danneggiamenti evitando assolutameniélidzare nastri isolanti adesivi per eseguirerguali riparazioni;
2) Accertati del corretto funzionamento dell'intetoué; assicurati dell'efficacia delle protezionialle parti elettriche a
vista; accertati dell'efficienza dei comandi.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evitaee ¢
sia soggetto a danneggiamenti; accertati che egathenti volanti a presa e spina, quando indispédnsaano realizzati
con elementi aventi almeno protezione IP 67 e pwsati fuori dai tratti interrati; 2) Utilizza prolunghe realizzate
secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mqaieleportare I'alimentazione in luoghi ove nonaspnesenti quadri
elettrici, evitando assolutamente di approntardupghe artigianalmente;3) Utilizza l'impugnatura della spina per
disconnetterla da una presa, evitando accuratardefdado tendendo il cavo#) Evita di connettere la spina su prese in
tensione, accertandoti preventivamente che risultaperti" sia l'interruttore dell'apparecchiat@iattrica che quello
posto a monte della spingg) Non richiudere mai un circuito elettrico discorsesautomaticamente dai dispositivi di
protezione, senza prima aver individuato e ripafaguasto; 6) Assicurati di aver interrotto l'alimentazione &iea
durante le pause di lavor@;) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di mnwsita elevato;8) Evita assolutamente di
rimuovere o modificare i dispositivi di protezion®) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesri@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto I'alimentazione #fes; 2) Ripulisci con cura i cavi di alimentazione prima
di provvedere a riporli; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto dopo esserti accertato diras®nnesso l'alimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968;23E34; CEIl 23-50; CEl 23-57; CEl 64-8; CEl 107-4BLgs. 9 aprile 2008 n.
81, Art. 81.

DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
ginocchiere;c) otoprotettori; d) guanti antivibrazioni.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € una macchina destinatardezionamento di malta, di dimensioni contenatestituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata surdasse a due ruote per facilitarne il traspdttmotore, frequentemente elettrico,
e contenuto in un armadio metallico laterale canogjani di trasmissione che, attraverso il cootatél pignone con la corona
dentata, determinano il movimento rotatorio delldam di impasto. Il tamburo (o bicchiere), al auierno sono collocati gli organi
lavoratori, € dotato di una apertura per consefitzarico e lo scarico del materiale. Quest'ultioperazione avviene manualmente
attraverso un volante laterale che comanda l'iazlome del bicchiere e il rovesciamento dello stgms la fuoriuscita dellimpasto.
Durante il normale funzionamento il volante € bltog per eseguire la manovra di rovesciamento oecssloccare il volante
tramite I'apposito pedale. Solitamente questo tponacchina viene utilizzato per il confezionamediomalta per murature ed
intonaci e per la produzione di calcestruzzi seogenti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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2) Cesoiamenti, stritolamenti;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Cesoiamenti e stritolamenti”;
Prescrizioni Esecutive:

Prescrizioni generali per 'uso della betonigtaassolutamente vietato introdurre attrezzi ai jpied corpo nella tazza in

rotazione. In particolare tutte le operazioni di@adevono concludersi prima dell'inizio dellaanibne della macchina.

3) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Elettrocuzione" ;
Prescrizioni Organizzative:

Betoniera: protezione contro le scariche atmosferi€pualora risulti necessario, secondo la norma CEL,8la

macchina andra protetta anche contro le scarichesé¢riche.
Betoniera: alimentazione elettricha betoniera dovra essere dotata di interruttareetple onnipolare (che operi

I'interruzione simultanea di tutti i conduttoriigi} e differenziale ubicati sul quadro elettriddeve, inoltre, essere dotata
di protezioni contro i corto circuiti e, per matdr potenza superiore ad 1 KW, contro le sovratems
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 80, 81, 82 ,83, 84 e@Ecolare n.103/80.

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Investimento e ribaltamento;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Investimento e ribaltamento ";
Prescrizioni Esecutive:

Betoniera su gomme: controllo ruofge la betoniera & dotata di ruote pneumatichél pr&ino, occorre controllarne lo

stato manutentivo e la pressione di gonfiaggio, ichalloni siano perfettamente serrati e che lergia#&ni siano in
buono stato.
Betoniera su gomme: stabilitha stabilitd della betoniera su ruote gommate dessere garantita mediante I'utilizzo

degli appositi freni e/o di cunei in legno. E' @sgmmente vietato asportare le ruote della betanpggima del suo
utilizzo, in quanto modificando la configurazionelld macchina rispetto a quella prevista dal ctistre, se ne
pregiudica la stabilita.

Betoniera: presenza di vento forte. presenza di vento forte, superiore ai 72 kndbyranno sospendersi tutte le

operazioni e provvedere ad un ancoraggio suppleredella betoniera, per evitare che possa rilsaltar
Riferimenti Normativi:

D. .Lgs. 9/4/2008 n.81 art. 70, 71, 73; Circola®é621981 n.76.

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e ptiotst
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza deltetgzioni (carter) da contatto accidentale degli
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e dedti argani di trasmissione del moto (lo sportelkl dano motore della
betoniera non costituisce protezione®) Prendi visione della posizione del comando pereto d'emergenza e
verificane I'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della giote sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 4) Accertati che il volante di comando azionantébihltamento del bicchiere, abbia i raggi accecatipunti in
cui esiste il pericolo di tranciamentd) Assicurati che il pedale di sgancio del volant®m@ante il ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione al di sopraaithti; 6) Nel caso che la pulsantiera di comando sia es@rmano
motore, assicurati della presenza di un lucchetlio sportello della pulsantiera stessa@) Accertati che in prossimita
della macchina siano presenti cartelli con l'indicae delle principali norme d'uso e di sicurez®); Verifica che i
comandi siano dotati di dispositivi efficienti pempedire I'avviamento accidentale del motor8) Assicurati della
stabilita del terreno dove € stata installata l@ghma (assenza di cedimenti) e dell'efficaciadtehaggio (assenza di
ristagni d'acqua);10) Accertati della stabilita della macchind;l) In particolare se la betoniera € dotata di pneigmat
per il traino, assicurati che non siano stati aspigrverifica il loro stato manutentivo e la priese di gonfiaggio,
I'azionamento del freno di stazionamento e/o lfinsento di cunei in legno;12) Inoltre, se sono presenti gli appositi
regolatori di altezza, verificane il corretto wdb o, in loro assenza, accertati che venganaazaiii assi di legno e mai
pietre 0 mattoni;13) Assicurati, nel caso in cui l'impasto viene saaocall'interno di fosse accessibili dalla bennitade
gru, che i parapetti posti a protezione di talstosiano efficienti ed in grado di resistere achexai urti con le benne
stesse;14) Accertati del buono stato dei collegamenti eleiteei di messa a terra e verifica l'efficienza degkrruttori e
dispositivi elettrici di alimentazione e manovrab) Assicurati che gli indumenti che indossi non pntis® possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, extee) potrebbero agganciarsi negli organi in moto.

Durante l'uso: 1) Evita assolutamente di asportare o modificare é¢ezioni degli organi in moto; evita assolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzionkz{@, lubrificazione, riparazione, ecc.) su orgemmovimento; 2)
Evita assolutamente di introdurre attrezzi o pdeticorpo all'interno della tazza in rotazione spaado particolare cura a
che tutte le operazioni di carico si concludananpridell'avviamento del motore3) Evita di movimentare carichi
eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condizilisagiate, e utilizza appropriate attrezzatpadg, secchioni, ecc.);
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2)

3)

4)

5)

4) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattiravoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose® evidenziarsi

durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di

alimentazione del quadro2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto

indicato nel libretto e sempre dopo esserti actedie il motore sia spento e non riavviabile dai teccidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circoldinistero del Lavoro 29 giugno 1981 n.76; D.Lgsa@ile 2008 n. 81, Allegato 6.

Betoniera a bicchiere: requisiti generali;

Prescrizioni Organizzative:
Documentazione allegata alla betonierdla macchina dovra essere allegata una dichianazidi stabilita al
ribaltamento, rilasciata dal costruttore e reddtain tecnico abilitato.
Betoniera: fosse per lo scarico dellimpase.lo scarico dell'impasto viene eseguito entssdmelle quali scendono le
benne delle gru, i parapetti di protezione dovragssere in grado di resistere all'urto acciderdiadali benne.
Posto di manovra della betoniehgposto di manovra della betoniera dovra esseaéizzato in maniera tale da consentire
una perfetta e totale visibilita di tutte le paltile quali si determini il movimento

Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circoldfinistero del Lavoro 29 giugno 1981 n.76; D.Lgsa®ile 2008 n. 81, artt. 63, 70.

Betoniera a bicchiere: dispositivi di protezione;

Prescrizioni Organizzative:
La betoniera a bicchiere deve essere dotata deieségdispositivi di protezione, la cui presenzaefficienza andra
verificata al termine delle operazioni di montagegiall'inizio di ogni turno di lavoro:
il volante di comando azionante il ribaltamento liechiere deve avere i raggi accecati nei puntiuinesiste il pericolo
di tranciamento;
l'organo di comando, costituito dal pedale di sgadel volante, deve essere dotato di proteziom sopra ed ai lati ;
gli ingranaggi, le pulegge, le cinghie e gli atirgani di trasmissione del moto devono essere tpirgtantro il contatto
accidentale tramite carter: lo sportello del varaiare della betoniera a bicchiere non costituisotegione;
nel caso che la pulsantiera di comando sia estdrnvano motore € bene che lo sportello venga chiosd'ausilio di un
lucchetto

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, artt. 70, 71, 73.

Betoniera a bicchiere: posizione del lavoratore;
Prescrizioni Esecutive:

Utilizzare I'utensile solo in condizioni di stakéliadeguate

DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri 0 sostanzive); €) otoprotettori; f) indumenti protettivi (tute).

Cannello a gas

Usato essenzialmente per la posa di membrane bitsej il cannello a gas funziona utilizzando gasp@no. Diverse sono le
soluzioni con cui il cannello viene commercialmepteposto, con braccio di diversa lunghezza e @npane intercambiabili di
diverso diametro per permettere di raggiungerdiypdlii di potenza calorica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Cannello a gas: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurarsi del buono stato delle tubazioni diwaone al cannello, evitando di realizzare quaisias
riparazione di fortuna ma sostituendo le tubazesmammalorate2) Accertati che le tubazioni siano disposte in curve
ampie, lontano dai punti di passaggio e/o protedgke da calpestio, scintille, fonti di calore e dantatto con
attrezzature o rottami taglienti3) Accertati del buono stato delle connessioni (bdetbabazioni; tubazioni-cannello,
ecc.). Deve verificarsi frequentemente 'assenZagtie di gas, utilizzando solo acqua saponaté apglositi prodotti ed
evitando sempre di ricorrere a fiamme libedg;Accertati della presenza e funzionalita del digpasdi riduzione della
pressione e, a valle di esso, delle valvole coihtriborno di fiamma; 5) Ricordati di movimentare le bombole con gli
appositi carrelli, posizionandole sempre in posigioerticale; 6) Assicurati che nelle vicinanze del posto di lavoom
vi sia presenza di materiali infiammabil)) Accertati che la postazione di lavoro sia adeguatde ventilata.
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2)

3)

Durante l'uso: 1) Accertati della presenza, in prossimita del luggdavoro, di un estintore; evita assolutamente di
lasciare fiamme libere incustodite) Proteggi le bombole dall'esposizione solare e/dodt di calore; 3) Durante le
pause di lavoro, provvedi a spegnere la famma atdrompere il flusso del gas, chiudendo le ajiposlvole; 4)
Evita assolutamente di utilizzare la fiamma libergrossimita del tubo e della bombola del gasEvita assolutamente
di piegare le tubazioni per interrompere l'afflusgas; 6) Evita di sottoporre a trazione le tubazioni divedhtazione;
7) Provvedi ad accendere il cannello utilizzandoagipositi accenditori, senza mai usare modalitaotuha, come
fiammiferi, torce di carta, ecc.8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datiréavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere la fiamma, chiudendo le valfflusso del gas;2) Provvedi a riporre le
apparecchiature in luoghi aerati, lontani dagliragatmosferici e da sorgenti di calor&) Assicurati che le bombole
siano stoccate in posizione verticale, e ricordat € assolutamente vietato realizzare depositbibustibili in locali
sotterranei.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjposi protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti; c)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanz&e); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi
(tute).

Cannello a gas: prevenzioni ad “Ustioni”;
Prescrizioni Esecutive:

Durante I'uso si deve fare attenzione che la fiamdet@annello non rechi danno a persone.

Cannello per saldatura ossiacetilenico

Usato essenzialmente per operazioni di saldattaiglio ossiacetilenico di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

2)

Cannello ossiacetilenico: misure preventive egttive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurarsi del buono stato delle tubazioni diwaone al cannello, evitando di realizzare quaisias
riparazione di fortuna ma sostituendo le tubazesmammalorate2) Accertati che le tubazioni siano disposte in curve
ampie, lontano dai punti di passaggio e/o protedgke da calpestio, scintille, fonti di calore e dantatto con
attrezzature o rottami taglienti3) Accertati del buono stato delle connessioni (bdetbabazioni; tubazioni-cannello,
ecc.). Deve verificarsi frequentemente 'assenZagtie di gas, utilizzando solo acqua saponaté apglositi prodotti ed
evitando sempre di ricorrere a fiamme libedg;Accertati della presenza e funzionalita del digpasdi riduzione della
pressione e, a valle di esso, delle valvole coihtriborno di fiamma; 5) Ricordati di movimentare le bombole con gli
appositi carrelli, posizionandole sempre in posigiverticale e stabilef) Assicurati che nelle vicinanze del posto di
lavoro non vi sia presenza di materiali infiammiabil) Accertati che la postazione di lavoro sia adeguatde ventilata;
8) evita di effettuare lavori di saldatura o taglicetilenico su recipienti chiusi o che contenganabbiano contenuto
vernici, solventi o altre sostanze inflammabili.
Durante l'uso: 1) Accertati della presenza, in prossimita del luggdavoro, di un estintore; evita assolutamente di
lasciare fiamme libere incustodit®) Proteggi le bombole dall'esposizione solare e/fodd di calore; 3) Durante le
pause di lavoro, provvedi a spegnere la fiamma atedrompere il flusso del gas, chiudendo le afiposlvole; 4)
Evita assolutamente di utilizzare la fiamma libergrossimita del tubo e della bombola del gasEvita assolutamente
di piegare le tubazioni per interrompere l'afflusgas; 6) Evita di sottoporre a trazione le tubazioni divedhtazione;
7) Provvedi ad accendere il cannello utilizzandoaglpositi accenditori, senza mai usare modalitaodiiha, come
fiammiferi, torce di carta, ecc.8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datiréavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere la fiamma, chiudendo le vahfflusso del gas;2) Provvedi a riporre le
apparecchiature in luoghi aerati, lontani daglirapatmosferici e da sorgenti di calor&) Assicurati che le bombole
siano stoccate in posizione verticale, e ricordaé € assolutamente vietato realizzare depositmibustibili in locali
sotterranei.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:
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3)

4)

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjposi protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti; c)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzee); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi
(tute).

Cannello ossiacetilenico: prevenzioni ad “Inceméisplosioni”;

Prescrizioni Esecutive:
Cannello acetilenico: recipienti o tubazioH' vietato effettuare operazioni di saldatura dadjlio al cannello, nelle
seguenti condizioni:
a) su recipienti o tubi chiusi;
b) su recipienti o tubi aperti che contengono niatker quali sotto l'azione del calore possono dagd a esplosioni o
altre reazioni pericolose;
C) su recipienti o tubi anche aperti che abbianatertuto sostanze che evaporando o gassificandtisi lszione del
calore o dell'umidita, possono formare miscele espé. Qualora le condizioni di pericolo, preceéeménte esposte,
possano essere eliminate con I'apertura del re¢gihiuso, con I'asportazione delle materie pkyseoe dei loro residui
0 con altri mezzi o misure, le operazioni di saldate taglio potranno essere eseguite, purchéslerendi sicurezza siano
disposte da un esperto ed effettuate sotto laisetadsorveglianza
Derivazioni di gas acetilen&ulle derivazioni di gas acetilene o di altri gasnbustibili di alimentazione sul cannello
deve essere inserita una valvola idraulica o dispositivo di sicurezza che corrisponda ai seguequisiti:
a) impedisca il ritorno di fiamma e l'afflusso dedkigeno o dell'aria nelle tubazioni di gas cortibiles;
b) permetta un sicuro controllo, in ogni momenteal, glio stato di efficienza;
c) sia costruito in modo da non costituire peridaleaso di eventuale scoppio per ritorno di fiamma
Generatori di acetilend\ei luoghi sotterranei € vietato installare o esgeneratori e gasometri di acetilene o costituire
depositi di recipienti contenenti gas combustibili.
Carrelli per bomboleLe bombole devono essere movimentate su idoneellcaportabombole e fissate verticalmente
contro il ribaltamento e la caduta.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, art. 70, 71, 73.

Cannello ossiacetilenico: prevenzioni ad “Usfipni
Prescrizioni Esecutive:

Durante I'uso si deve fare attenzione che la fiamdet@annello non rechi danno a persone.
Raffreddare ed accantonare i pezzi metallici taghaialdati.

Carotatrice

Attrezzo elettrico per la esecuzione di fori innedmti opachi, strutturali e non, equipaggiata conelaio per il posizionamento ed |l
fissaggio della carotatrice vera e propria e coongano lavoratore (carotiere) eventualmente arsodiamantata.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Urti, colpi, impatti, compressioni;
2) Tagli, punture, abrasioni;

3)

4)
5)
6)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni";

Prescrizioni Organizzative:
Carriola: manopole. manici della carriola devono essere dotati, edigemita, di manopole antiscivolo.
Carriola: ruotal a ruota della carriola deve essere mantenutaayargufficienza.

Prescrizioni Esecutive:
Carotatrice elettrica: sospensione delle lavorazidan lasciare la macchina in moto senza sorveglianz
Carotatrice elettrica: verifiche prima dell'utiliziane. Verificare il corretto fissaggio dell'utensile elid tubazione
dell'acqua

Elettrocuzione;
Caduta materiale dall’alto o a livello;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

Carotatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) assicurati che l'utensile sia a doppio isolamd2®20V) o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a terra,grado di protezione IP53) accertati dell'integrita dei cavi e delle
spine di alimentazioned) assicurati del buon funzionamento dei comadyliaccertati della presenza e dell'efficienza
delle protezioni da contatto accidentale relatigé argani di manovra e agli altri organi di trassione del moto5)
assicurati che l'alimentazione idrica sia correttate conness#) accertati che la macchina sia saldamente colloZata;
assicurati di aver correttamente fissato la fresadischi; 8) accertati che le feritoie di raffreddamento, cadiec
sull'involucro esterno dell'utensile siano libeeecilialsiasi ostruzione.

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 96



Carriola

Durante l'uso: 1) segnala I'area di lavoro esposta a livello di mosita elevato?) accertati che le tubazioni e i cavi di
alimentazione non intralcino i passaggi e siandzimmsati in modo da evitare che possano subire eggiamenti;3)
assicurati che i tubi non siano piegati con ragljiourvatura eccessivamente piccolpassicurati che gli indumenti che
indossi non presentino possibili appigli (laccisdiae larghe, maniche ampie, ecc.) che potrebbeganagrsi negli
organi in moto;5) assicurati di aver interrotto l'alimentazione teled durante le pause di lavor6) informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.

Dopo l'uso: 1) accertati di aver scollegato 'alimentazione ekste idrica;2) effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indiealttibretto e sempre dopo esserti accertato sha sia spenta e

non riavviabile da terzi accidentalmente
Riferimenti Normativi:

CEI 107-43; CEI 23-16; CEIl 23-5; CEIl 64-8 CAP XIzs& Circolare 25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80y1. 20/11/1968; D.Lgs.
9/4/2008 n.81.

Attrezzatura di cantiere per la movimentazione ragadi materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Urti, colpi, impatti, compressioni;
2) Tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Colpi, Taglio punture, abrasioni, urti, etc...";
Prescrizioni Organizzative:

Carriola: manopole. manici della carriola devono essere dotati, edigemita, di manopole antiscivolo.
Carriola: ruotal a ruota della carriola deve essere mantenutaayargufficienza.

Prescrizioni Esecutive:

Carriola: modalita di impiegol lavoratori che usano la carriola dovranno wtida solo spingendo, evitando di

trascinarla.
Carriola: ruotaAi lavoratori € vietato usare la carriola condata sgonfia e priva delle manopole
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 18, 19, 63, 70, 71, 73.

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Carriola: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurarsi del buono stato delle carriola initutuoi componenti;2) Accertati che la ruota sia
debitamente gonfia.
Durante l'uso: 1) utilizza la carriola spingendola, evitando di tiaarla.
Carriola

Attrezzatura di cantiere per la movimentazione ragdi materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Urti, colpi, impatti, compressioni;
2) Tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Colpi, Taglio punture, abrasioni, urti, etc...";

Prescrizioni Organizzative:
Carriola: manopole. manici della carriola devono essere dotati, ediFemita, di manopole antiscivolo.
Carriola: ruotal a ruota della carriola deve essere mantenutaaargufficienza.

Prescrizioni Esecutive:
Carriola: modalita di impiegol lavoratori che usano la carriola dovranno wtdida solo spingendo, evitando di

trascinarla.
Carriola: ruotaAi lavoratori € vietato usare la carriola condata sgonfia e priva delle manopole
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 18, 19, 63, 70, 71, 73.

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

Carriola: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurarsi del buono stato delle carriola initutuoi componenti;2) Accertati che la ruota sia
debitamente gonfia.
Durante l'uso: 1) utilizza la carriola spingendola, evitando di tiaarla.

Compattatore a piatto vibrante
Il compattatore a piatto vibrante & una macchirgtinata al costipamento di rinterri di non ecces®wtita, come quelli eseguiti
successivamente a scavi per posa di sottosergizi, e

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

3) Incendi o esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Incendi o esplosioni”;

Prescrizioni Esecutive:
Sospensione del lavor®urante le sospensioni del lavoro spegnere setapreacchina e chiudere il rubinetto del
combustibile

4) Movimentazione manuale dei carichi;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Movimentazione manuale dei carichi ";
Prescrizioni Esecutive:

PosizionamentdPer brevi spostamenti della macchina sul cantigiezzare sempre un numero adeguato di lavoratori

5) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative al rischio' Scivolamenti e cadute "
Prescrizioni Esecutive:

Terreno.Prima di iniziare la lavorazione, verificare lanststenza del terreno da compattare

6) Vibrazioni

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:
1) Compattatore a piatto vibrante: misure prevergiypeotettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) accertati della consistenza dell'area da compatByraccertati dell'efficienza dei comand)
assicurati del buono stato degli sportelli del vamtore e della loro corretta chiusudd;accertati del buono stato e del
corretto posizionamento del carter della cinghigamissione.
Durante l'uso: 1) delimita I'area di lavoro esposta a livello di mnosita elevato2) prendi visione della pendenza del
terreno da compattare, di eventuali dislivelli discontinuita;3) evita di utilizzare la macchina in ambienti chiagpoco
ventilati; 4) durante le pause di lavoro evita di lasciare laahma in moto senza sorvegliandadurante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati 'dstlenza di fiamme libere in adiacenza della maac) informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante |l
lavoro.
Dopo l'uso: 1) assicurati di aver chiuso il rubinetto del carlmtiea?2) effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicakdibretto e sempre dopo esserti accertato tineotore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80D.Lgs. 9/4/2008 n.81.

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla prodeziti aria compressa, che viene impiegata per atane macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatointonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono aggtitessenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gouppmpressore che aspira l'aria dall'ambiente @taprime. | compressori
possono essere distinti in mini 0 maxi compressqmiimi sono destinati ad utenze singole (bassenmialitd) sono montati su telai
leggeri dotati di ruote e possono essere facilmeasgportati, mentre i secondi, molto piu ingomhir@anpesanti, sono finalizzati
anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni" ;
Prescrizioni Esecutive:

Compressore: _interruzioni del lavorba valvola di intercettazione dell'aria comprestave essere chiusa ad ogni
interruzione del lavoro.

Compressore: termine delle lavoraziohitermine delle lavorazioni bisognera spegneradkore e scaricare il serbatoio
dell'aria.

Avviamento Nell'avviamento del motore del compressore,vibtatore non dovra mai arrotolare alla mano o dile
I'eventuale cordicella della messa in moto.

2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Incendi o esplosioni”;
Prescrizioni Esecutive:

Condizioni ambientali: divieto di utilizzare ariampress&Quando nell'ambiente di lavoro sono presenti poblienatura
inflammabile o esplosiva come zucchero, amido,nailhio, magnesio e leghe di questi ultimi materiabn si devono
utilizzare getti di aria compressa, a meno chesi@mi provveduto ad umidificare I'aria dellamheéportandola ad una
umidita relativa di almeno il 70%

4) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
5) Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Scoppio”;
Prescrizioni Esecutive:

Compressore: filtro aspirazionBrima e durante le lavorazioni, deve essere clatd'efficienza del filtro posto sul

condotto di aspirazione dell'aria esterna perednatne le polveri: un suo cattivo stato di funzioeato potrebbe

comportare l'intasamento dei condotti e/o I'imnaigsi di gas e vapori provenienti dall'esterno camseguente pericolo
di esplosione.

Compressore: filtro mandatBrima e durante le lavorazioni deve essere cdatadlefficienza del filtro di trattenuta per
acqua e particelle d'olio

6) Investimento e ribaltamento;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Investimento e ribaltamento ";
Prescrizioni Esecutive:

Compressori_su_gomme: controllo ruotge il compressore & dotato di ruote pneumaticheilpgaino, occorre
controllarne lo stato manutentivo e la pressionegalifiaggio, che i bulloni siano perfettamente are che le
guarnizioni siano in buono stato.

Compressori su gomme: stabilitéa stabilita dei compressori su ruote gommate @sgere garantita mediante l'utilizzo
degli appositi freni e/o di cunei in legno. E' @bsamente vietato asportare le ruote del compresgdma del suo
utilizzo, in quanto modificando la configurazionelld macchina rispetto a quella prevista dal ctistre, se ne
pregiudica la stabilita

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compressore con motore endotermico: misure ptieeea protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'efficienza della strumentazionelYe#a di sicurezza tarata alla massima pressione,
efficiente dispositivo di arresto automatico deligpo di compressione al raggiungimento della poegsimassima di
esercizio, manometri, termometri, ecc.2) Prendi visione della posizione del comando perekio d'emergenza e
verificane l'efficienza;3) Assicurati dell'integrita dell'isolamento acustich) Accertati che la macchina sia posizionata
in maniera da offrire garanzie di stabilitd) Assicurati che la macchina sia posizionata in huegfficientemente aerati;
6) Assicurati che nell'ambiente ove & posizionatmihpressore non vi sia presenza di gas, vapoanmfiabili 0 ossido

di carbonio, anche se in minima quantitd) Accertati della corretta connessione dei tuB); Accertati che i tubi per
l'aria compressa non presentino tagli, lacerazienot,., evitando qualsiasi riparazione di fortun@) Accertati della
presenza e dell'efficienza delle protezioni da @totaccidentale relative agli organi di manovragé altri organi di
trasmissione del moto o parti del compressore adt@peratura;10) Accertati dell'efficienza del filtro di trattenufeer
acqua e particelle d'oliol 1) Accertati della pulizia e dell'efficienza del fdtdell'aria aspiratal2) Controlla la presenza
ed il buono stato della protezione sovrastantest@di manovra (tettoia).

Durante l'uso: 1) Delimita l'area di lavoro esposta a livello di mnosita elevato; 2) Assicurati di aver aperto il
rubinetto dell'aria compressa prima dell'accensidelemotore e ricordati di mantenerlo aperto sihoaggiungimento
dello stato di regime del motore3) Evita di rimuovere gli sportelli del vano motore) Accertati di aver chiuso la
valvola di intercettazione dell'aria compressa gdi @osta o interruzione del lavord) Assicurati del corretto livello
della pressione, controllando frequentemente irvalaei manometri in dotazione§) Evita assolutamente di toccare gli
organi lavoratori degli utensili o i materiali iavorazione, in quanto, certamente surriscald&tiDurante i rifornimenti,
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spegni il motore, evita di fumare ed accertati'dstlenza di fiamme libere in adiacenza della maach8) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver spento il motore e ricordatisdaricare il serbatoio dell'aria2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della maxtiecondo quanto indicato nel libretto e sempigo desserti
accertato che il motore sia spento e non riavvéatidl terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 ap2008 n. 81, Allegato 6.

2) Compressore: requisiti generali;

Prescrizioni Organizzative:
Compressore: targa del costrutto®ulla macchina deve essere applicata, ad operaaiiuttore, una targhetta
indicante:
il nome del costruttore,
I'anno di costruzione ed il luogo,
la temperatura e pressione di progetto,
il numero di matricola dell'apparecchio,
la data della prova piu recente cui & stata sostapla macchina,
il marchio dell'ISPESL.
Compressore: libretto matricolalécompressore deve essere corredato, oltre dreerdgmale documentazione (libretto
di garanzia e manutenzione), del libretto matrieida cui &€ possibile desumere a quale classpalogia di recipienti
in pressione appartiene e, conseguentemente, lpatenze in merito ai controlli periodici.
Compressore: valvola di sicurezazacompressori devono essere prowvisti di una Jahai sicurezza tarata per la
pressione massima di esercizio e di dispositivoathesti automaticamente il lavoro di compressiaineggiungimento
della pressione massima d'esercizio.
Compressore: rivestimenti fonoassorberRrima e durante le lavorazioni, deve essere vatdi l'integrita del
rivestimento fonoassorbente e/o di tutti i dispesfireposti alla riduzione del rumore prodottosalori di norma.
Organi del compressore: protezioHicompressore deve essere dotato di adeguatezpwot (carter, ecc.) dal contatto
con organi mobili (cinghie, volani, pulegge, ece.xon parti ad elevata temperatura: tali protezéimiranno essere
realizzate con griglie a maglia fitta o con lamie@ntinua. Gli organi mobili di cui sopra dovranassere protetti,
inoltre, dalle polveri inevitabilmente presentidantiere.
Organizzazione dell'area intorno al compresstireompressore deve essere installato in un aveate estensione
sufficiente a garantire adeguati spazi di servizio

Prescrizioni Esecutive:
Compressore: manometri e termometfirima e durante le lavorazioni deve essere vatéicla regolarita di
funzionamento dei manometri e termometri, di cuidmpressore deve essere obbligatoriamente ddtaliostrumenti
vanno manutenuti in maniera tale che le loro indaa risultino chiaramente visibili da chiunque.
Compressore: dispositivo di_arresto _automatiedma e durante le lavorazioni deve essere vat#id'efficienza del
dispositivo automatico di arresto del motore, ojplbriamente presente sul compressore, e la caidio@ € intervenire
al raggiungimento della pressione massima di egerci
Operazioni all'avviamento del compressd#finizio delle lavorazioni, e prima dell'avviam® del compressore, deve
essere aperto il rubinetto dell'aria fino al raggjimento dello stato di regime del motore

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 70, 71, 73

3) DPI: utilizzatore compressore con motore enaoies;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Compressore elettrico

| compressori sono macchine destinate alla prodeziti aria compressa, che viene impiegata per atane macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatoiritonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono aggtitessenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gouppmpressore che aspira l'aria dall'ambiente @taprime. | compressori
possono essere distinti in mini 0 maxi compressqmiimi sono destinati ad utenze singole (bassenmialitd) sono montati su telai
leggeri dotati di ruote e possono essere facilmeakportati, mentre i secondi, molto piu ingomhir@anpesanti, sono finalizzati
anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1

2)

Compressore elettrico: misure preventive e pioget
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato dei collegamenti eleittei di messa a terra e verifica I'efficienza degli
interruttori e dispositivi elettrici di alimentazie e manovra?2) Accertati dell'efficienza della strumentazionelyeta di
sicurezza tarata alla massima pressione, efficidigpositivo di arresto automatico del gruppo dimpeessione al
raggiungimento della pressione massima di eseraizamometri, termometri, ecc.y) Prendi visione della posizione del
comando per l'arresto d'emergenza e verificanéicleriza; 4) Assicurati dell'integrita dell'isolamento acustic®)
Accertati che la macchina sia posizionata in manéa offrire garanzie di stabilité§) Assicurati che la macchina sia
posizionata in luoghi sufficientemente aerat); Assicurati che nell'ambiente ove € posizionatmihpressore non vi sia
presenza di gas, vapori infiammabili o ossido dboaio, anche se in minima quantita) Accertati della corretta
connessione dei tub®) Accertati che i tubi per I'aria compressa non gméso tagli, lacerazioni, ecc., evitando qualsiasi
riparazione di fortuna;10) Accertati della presenza e dell'efficienza deletgrzioni da contatto accidentale relative agli
organi di manovra e agli altri organi di trasmissalel moto o parti del compressore ad alta tentymarall) Accertati
dell'efficienza del filtro di trattenuta per acqegarticelle d'olio; 12) Accertati della pulizia e dell'efficienza del fat
dell'aria aspirata;13) Controlla la presenza ed il buono stato della giotee sovrastante il posto di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di mmwsita elevato; 2) Accertati che il cavo di
alimentazione non intralci i passaggi e sia posaio in modo da evitare che sia soggetto a danaeggiti; 3)
Assicurati di aver aperto il rubinetto dell'ariangaressa prima dell'accensione del motore e ricoddatantenerlo aperto
sino al raggiungimento dello stato di regime detang; 4) Evita di rimuovere gli sportelli del vano motorg) Accertati
di aver chiuso la valvola di intercettazione daliaompressa ad ogni sosta o interruzione delrtgv6) Assicurati di
aver interrotto I'alimentazione elettrica durargephuse di lavoro;7) Assicurati del corretto livello della pressione,
controllando frequentemente i valori sui manomietidotazione; 8) Evita assolutamente di toccare gli organi lavaiato
degli utensili o i materiali in lavorazione, in aqua, certamente surriscalda®) Informa tempestivamente il preposto e/o
il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericdfie dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione al quadro?) Ricordati di scaricare il serbatoio dell'ari@) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicakdibretto e sempre dopo esserti accertato tineotore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs.#&i&e 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008314, Allegato 6.
DPI: utilizzatore compressore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Decespugliatore

Attrezzatura a motore per operazioni di puliziadie incolte (insediamento di cantiere, pulizidetilivi, pulizia di cunette o scarpa
di rilevati stradali, ecc.).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni" ;
Prescrizioni Esecutive:

Decespugliatore a motore: posizione del lavorateseguire il lavoro in condizioni di adeguata dttbi
Decespugliatore a motore: verifiche degli organiotatori. All'inizio di ciascun turno di lavoro, e periodioante
durante le lavorazioni, controllare l'integritaldéama o del rocchetto portafilo.

2) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischio' Ustioni " ;
Prescrizioni Esecutive:

Raffreddamento della macchiraurante la lavorazione, ed al suo termine, si da#are, in ogni caso, di toccare a mani
nude gli organi lavoratori di utensili o macchinaii materiali lavorati, in quanto surriscaldati.

3) Vibrazioni.

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

Decespugliatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dellintegrita delle protezioni dagligani lavoratori;2) assicurati che siano stati
correttamente ed efficacemente fissati gli orgaviotatori; 3) accertati che i dispositivi di accensione ed #ores
funzionino correttamente
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Durante l'uso: 1) provvedi a delimitare la zona di lavoro, impederdohiunque il transito o la sos@); assumi una
posizione stabile e ben equilibrata prima di precedel lavoro3) evita assolutamente di manomettere le protezini;
durante i rifornimenti, spegni il motore, evita fdimare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza della
macchina}j) informa tempestivamente il preposto e/o il dawirkavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose®
evidenziarsi durante il lavoro

Dopo l'uso: 1) pulisci I'attrezzo ed accertati dell'integritaldéama o del rocchetto portafilo

Impastatrice

L'impastatrice € una macchina da cantiere destali&tgreparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

2)

Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza delletgzioni da contatto accidentale degli ingranaggi,
delle pulegge, delle cinghie e degli altri organirdsmissione del moto2) Prendi visione della posizione del comando
per l'arresto d'emergenza e verificane I'efficien3y Accertati del buono stato dei collegamenti eleittei di messa a
terra e verifica l'efficienza degli interruttoridéspositivi elettrici di alimentazione e manovr4) Controlla la presenza ed
il buono stato della protezione sovrastante il pastmanovra (tettoia)5) Accertati della stabilita della macching) In
particolare se la betoniera € dotata di pneumpdcil traino, assicurati che non siano stati aspigiverifica il loro stato
manutentivo e la pressione di gonfiaggio, l'azioeata del freno di stazionamento e/o I'inserimentoudei in legno;7)
Accertati del buono stato della griglia di protemoe dell'efficienza del dispositivo di interruzéodel moto degli organi
lavoratori a seguito del suo sollevamento dellglgristessa;8) Assicurati dell'integrita dei componenti elettriciista;
9) Assicurati che gli indumenti che indossi non pnéis® possibili appigli (lacci, tasche larghe, nedm@ ampie, ecc.)
che potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intrélpassaggi e sia posizionato in modo da evitaee c
sia soggetto a danneggiament2) Non manomettere il dispositivo automatico di btoabegli organi lavoratori al
sollevamento della griglia3) Evita assolutamente di asportare o modificaredéegioni degli organi in moto4) Evita
assolutamente di eseguire qualsiasi operazioneadutanzione (pulizia, lubrificazione, riparazioeeg.) su organi in
movimento.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro?) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti acteediae il motore sia spento e non riavviabile dai teccidentalmente.
Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs.&ite 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 200831, Allegato 6.
DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanezie); d) guanti; ) indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un utensile la cui utilizone risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipe di martello, in funzione della potenza richesun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funei@nla scrostatura di intonaci o la demolizionepavimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzuo essere sostanzialmente ricondotto a quellprieo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizmagianche su materiali sensibilmente piu duripnéde i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per l'abbattimentdl@ strutture murarie, opere in calcestruzzo,tfrarazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 102



Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

2)

Martello demolitore elettrico: misure prevent@rotettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(®20V) o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te2aAccertati che il cavo di alimentazione e la spie presentino
danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzaastri isolanti adesivi per eseguire eventualandzioni; 3)
Accertati del corretto funzionamento dei comand); Assicurati del corretto fissaggio della punta gldaccessori;5)
Assicurati della presenza e dell'efficienza deliffia antirumore; 6) Provvedi a segnalare la zona esposta a livello di
rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evitaee ¢
sia soggetto a danneggiamen®) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con darg;n3) Provvedi ad interdire al
passaggio l'area di lavora}) Assicurati di essere in posizione stabile primindiiare le lavorazioni;5) Assicurati di
aver interrotto l'alimentazione elettrica duramt@ause di lavoro6) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattire
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare I'alimentazione elettriedl'dtensile; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero dellan&a 25 novembre 1991 n.23; CEIl 23-34; CEI 23-58] 23-57; CEl 64-8; CEI
107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.L@saprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaapéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore & un utensile la cui utilizzone risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipe di martello, in funzione della potenza richesun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funei@nla scrostatura di intonaci o la demolizionepavimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utizzud essere sostanzialmente ricondotto a quellprieo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizmagianche su materiali sensibilmente piu duripnéde i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per l'abbattimentsi@ strutture murarie, opere in calcestruzzo,tfrarazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

2)

Martello demolitore pneumatico: misure preveatvprotettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita dei tubi e delle conriess con l'utensile; 2) Accertati del corretto
funzionamento dei comandi;3) Assicurati della presenza e dell'efficienza delldfia antirumore; 4) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumoro$#éato; 5) Assicurati del corretto fissaggio della punta gldaccessori;
6) Accertati che le tubazioni non intralcino i pasgiag siano posizionati in modo da evitare che pusssubire
danneggiamenti7) Assicurati che i tubi non siano piegati con raggjicurvatura eccessivamente piccolo.
Durante l'uso: 1) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con dare;n2) Provvedi ad interdire al passaggio l'area
di lavoro; 3) Provvedi ad usare l'attrezzo senza forzatwtgRicordati di interrompere l'afflusso d'aria nelleupe di
lavoro e di scaricare la tubaziong) Assicurati di essere in posizione stabile primaniiare le lavorazioni;6) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere il compressore, scaricaeriilagoio dell'aria e a scollegare i tubi di alinsanne
dell'aria; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicatoilmetto e
sempre dopo esserti accertato che il motore sis@genon riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
D.P.R. 27 aprile 1955 n.547; D.P.R. 7 gennaio 19864; D.P.R. 19 marzo 1956 n.303; D.Lgs. 19 sditeni994 n.626; Circolare
Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23.
DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaanéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Pistola per verniciatura a spruzzo

Attrezzo per la verniciatura a spruzzo di supekfaiticali od orizzontali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) lIrritazioni cutanee, reazioni allergiche;
4) Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

2)

Pistola per verniciatura a spruzzo: misure préve e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita delle tubazioni di alintazione e della connessione con la pistoB);
Assicurati del buon livello di pulizia dell'ugeliodelle tubazioni.
Durante l'uso: 1) Qualora la lavorazione debba svolgersi in ambieatifinati o scarsamente ventilati, accertati della
presenza di un efficiente sistema di aspirazioneagori e/o di ventilazione?) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'afflusso di aria allutensile3) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdielavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidasiz@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver staccato l'utensile dal corapoee; 2) Accertati di aver spento il compressore e
chiuso i rubinetti; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto e sempre dopo esserti accertato che |z sia spenta e non riavviabile da terzi acdalerente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 ap2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore pistola per verniciatura algmo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzah) occhiali;
¢) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzive); d) guanti; ) indumenti protettivi (tute).

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € costituito da un impalcdi@ssi in legno di dimensioni adeguate, sostedatoavalletti solitamente metallici,
poste a distanze prefissate.
La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lawdftinterno di edifici, dove a causa delle ridogleezze e della brevita dei lavori da

eseguire, non & consigliabile il montaggio di unteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

Ponte su cavalletti: misure preventive e priviett

Prescrizioni Esecutive:
Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in opdeh tavolato, dell'accostamento delle tavole e
delle buone condizioni dei cavallettR) Accertati della planarita del ponte: quando neméssutilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte e mai mattoni o blocclkediento; 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti saketéi su
impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare posu cavalletti uno in sovrapposizione all'altro4) Evita di
sovraccaricare il ponte con carichi non previstogessivi, ma caricarli con i soli materiali edrezttzi necessari per la
lavorazione in corso.
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori dawfsttall'interno di edifici o,
guando all'esterno, se al piano tergy;L"altezza massima dei ponti su cavaletti € di:pe2 altezze superiori, dovranno
essere perimetrati mediante parapetti a nor)d; montanti non devono essere realizzati con mezfortuna, del tipo
scale a pioli, pile di mattoni, sacchi di cement;| piedi dei cavalletti devono poggiare sempre auipento solido e
compatto; 5) Il ponte dovra poggiare su tre cavalletti posfistanza non superiore di m 1.80: qualora vengdifinzati
tavoloni aventi sezione 30 cm x 5 cm x 4 m, potoaadoperarsi solo due cavalletti a distanza noersug a m 3.6086)
Le tavole dell'impalcato devono risultare bene atate fra loro, essere fissate ai cavalletti, n@sgntare parti a shalzo
superiori a cm 207) La larghezza dell'impalcato non deve essere oriea cm 90.
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Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 &#8008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2.
2)  DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso &€ un opera provvisionale chengieealizzata per eseguire lavori di ingegneridlesiquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superd 2 metri. Essenzialmente si tratta di unatsira reticolare realizzata con
elementi metallici. Dal punto di vista morfologit®varie tipologie esistenti in commercio sono anzstalmente riconducibili a due:
quella a tubi e giunti e quella a telai prefabliicha prima si compone di tubi (correnti, montaatdiagonali) collegati tra loro
mediante appositi giunti, la seconda di telai fisgpe di forma e dimensioni predefinite, posti wl'altro a costituire la stilata,
collegata alla stilata attigua tramite correntiagdnali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive@egttive;

Prescrizioni Esecutive:
Modalita d'uso: Utilizzare il ponteggio in conformita al Piano Miontaggio, Uso e Smontaggio (PiMUS) presente in
cantiere. In particolarel) Accertati che il ponteggio si mantenga in buonedioni di manutenzione;2) Evita
assolutamente di salire o scendere lungo i monthaitponteggio, ma utilizza le apposite scaB);Evita di correre o
saltare sugli intavolati del ponteggic}) Evitare di gettare dall'alto materiali di qualsigenere o gli stessi elementi
metallici del ponteggio;5) Abbandona il ponteggio nel caso sopraggiunga the fento; 6) Utilizza sempre la cintura
di sicurezza, durante le operazioni di montaggsmentaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i digfpdasdi protezione
collettiva non garantiscano da rischio di cadutiiadte; 7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando acctamente di
sporgerti oltre le protezioni, nelle operazioniridezione del carico su ponteggi o casteBi) Evita di sovraccaricare il
ponteggio, creando depositi ed attrezzature in tifaa@ccessive: € possibile realizzare solo picdgepositi temporanei
dei materiali ed attrezzi strettamene necessdsvairi; 9) Evita di effettuare lavorazioni a distanza mindie&s m da
linee elettriche aeree, se non direttamente aasitozdal preposto.
Principali modalita di posa in opera: Il ponteggio va necessariamente allestito ogmrilvpita si prevedano lavori a
quota superiore a m. 2 e il montaggio dovra aveemirconformita al Piano di Montaggio, Uso e Smggta (PiMUS)
presente in cantiere. In particolard@) Accertarsi che il ponteggio metallico sia muniglla relativa documentazione
ministeriale (libretto di autorizzazione ministéelne che sia installato secondo le indicazioni dastruttore; 2)
Verificare che tutti gli elementi metallici del pggio portino impressi il nome o il marchio ddbifaicante; 3) Prima di
iniziare il montaggio del ponteggio € necessaridficare la resistenza del piano d'appoggio, cherdl@ssere protetto
dalle infiltrazioni d'acqua o cediment#) La ripartizione del carico sul piano di appoggéve essere realizzata a mezzo
di basette; 5) Qualora il terreno non fosse in grado di resistdte pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del
ponteggio, andranno interposti elementi resisteaikd scopo di ripartire i carichi, come tavole ldgno di adeguato
spessore (4 o 5 cm)) Ogni elemento di ripartizione deve interessareealndue montanti fissando ad essi le basette;
7) Se il terreno risultasse non orizzontale si d@racedere o ad un suo livellamento, oppure bis@gutlizzare basette
regolabili, evitando rigorosamente il posizionansedt altri materiali (come pietre, mattoni, ecci)relsistenza incerta;
8) Gli impalcati del ponteggio devono risultare a¢atisalla costruzione & consentito un distacco sugreriore a 30 cm;
9) Nel caso occorra disporre di distanze maggiorptrateggio e costruzione bisogna predisporre uapadto completo
verso la parte interna del ponteggidQ) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia reatizzon tavole in legno, esse
dovranno risultare sempre ben accostate tra lbfineadi evitare cadute di materiali o attrezzi.garticolare dovranno
essere rispettate le seguenti modalita di posaénao a) dimensioni delle tavole non inferiori a 4x30cm>x26cm; b)
sovrapposizione tra tavole successive posta "alloawi un traverso e di lunghezza pari almeno amp c) ciascuna
tavola dovra essere adeguatamente fissata (in ol@aon scivolare sui traversi) e poggiata su alnientraversi senza
presentare parti a sbalzd;1) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia reatzzon elementi in metallo, andranno
verificati I'efficienza del perno di bloccaggiolesuo effettivo inserimento12) Gli impalcati e i ponti di servizio devono
avere un sottoponte di sicurezza, costruito comerite, a distanza non superiore a m 2,50, laungiéne € quella di
trattenere persone o materiali che possono ca@éngotite soprastante in caso di rottura di unaldaavd3) | ponteggi
devono essere controventati sia in senso longialeliche trasversale € ammessa deroga alla contatwe trasversale
a condizione che i collegamenti realizzino un ad¢guigidezza trasversalel4) | ponteggi devono essere dotati di
appositi parapetti disposti anche sulle testates®w essere realizzati nei seguenti madlimediante un corrente posto
ad un'altezza minima di 1 m dal piano di calpestida una tavola fermapiede aderente al piano dmtiaamento, di
altezza variabile ma tale da non lasciare uno epamto tra se ed il corrente suddetto maggiorg0dcm; b) mediante
un corrente superiore con le caratteristiche atteédena tavola fermapiede, aderente al pianordin@aamento, alta non
meno di 20 cm ed un corrente intermedio che nati tees se e gli elementi citati, spazi vuoti dieaita maggiore di 60
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2)

cm. In ogni caso, i correnti e le tavole fermapieldgono essere poste nella parte interna dei mijntasd) Per ogni
piano di ponte devono essere applicati due cordértiii uno puo fare parte del parapett®) Il ponteggio deve essere
ancorato a parti stabili della costruzione (sonestdudersi balconi, inferriate, pluviali, ec&yitando di utilizzare fil di
ferro e/o altro materiali simili; 17) Il ponteggio deve essere efficacemente ancordto calstruzione almeno in
corrispondenza ad ogni due piani di ponteggio egrd due montanti, con disposizione di ancoraggiorabo; 18) Le
scale per l'accesso agli impalcati, devono ess@@bate, non in prosecuzione una dell'altra, spagli almeno un
metro dal piano di arrivo, protette se poste véaguarte esterna del ponteggib9) Tutte le zone di lavoro e di passaggio
poste a ridosso del ponteggio devono essere @atethpposito parasassi (mantovana) esteso penaiiy@0 m oltre la
sagoma del ponteggio stesso; in alternativa siapvedisporre la chiusura continua della facciala segregazione
dell'area sottostante in modo da impedire a chiarnt@ccesso;20) Il primo parasassi deve essere posto a livello del
solaio di copertura del piano terreno e poi ognimigtri di sviluppo del ponteggio21) Sulla facciata esterna e verso
l'interno dei montanti del ponteggio, dovra prowesil ad applicare teli e/o reti di nylon per comtenla caduta di
materiali. Tale misura andra utilizzata congiuntateeal parasassi € mai in sua sostituzioB2) E' sempre necessario
prevedere un ponte di servizio per lo scarico detenmali, per il quale dovra predisporsi un apmogitogetto. | relativi
parapetti dovranno essere completamente chiusieatli evitare che il materiale scaricato possieca dall'alto;23) Le
diagonali di supporto dello sbalzo devono scaridarkro azione, e quindi i carichi della piazzadaj nodi e non sui
correnti, i quali non sono in grado di assorbireicta di flessione se non minimi. Per ogni piazzdievono essere
eseguiti specifici ancoraggi24) Con apposito cartello dovra essere indicato ilccamassimo ammesso dal progetto;
29) Il montaggio del ponteggio non dovra sviluppansanticipo rispetto allo sviluppo della costruzioginti alla prima
soletta, prima di innalzare le casseforme per cessivi pilastri € necessario costruire il pontegi piano raggiunto e
cosi di seguito piano per piano. In ogni casoslidgllo non deve mai superare i 4 metsiQ) L'altezza dei montanti deve
superare di almeno m 1 l'ultimo impalcato o il miati gronda; 31) Il ponteggio metallico deve essere collegato
elettricamente "a terra" non oltre 25 metri di spjo lineare, secondo il percorso piu breve pdsséevitando brusche
svolte e strozzature; devono comunque prevedersinmeno di due derivazioni32) Il responsabile del cantiere, ad
intervalli periodici o dopo violente perturbaziatmosferiche o prolungata interruzione di lavorevealassicurarsi della
verticalita dei montanti, del giusto serraggio dainti, della efficienza degli ancoraggi e dei goménti, curando
I'eventuale sostituzione o il rinforzo di elemdngfficienti.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; Circolare Ministero dalvoro n.149/85; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titdlg Capo Il, Sezione IV;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo I, & V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18nRu2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 19.
DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola irpalra che pud essere facilmente spostata dutdate@io consentendo rapidita di
intervento. E costituita da una struttura metalligsta castello che pud raggiungere anche i 15i mietiltezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote différdivtersi impalcati. L'accesso al piano di lavonviane allinterno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi ingdald@rova impiego principalmente per lavori diifimra e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

Ponteggio mobile o trabattello: misure prevemtvprotettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemengil ggonteggio (aste, incastri, collegamentd)
Accertati che il ponte sia stato montato in tutesulie parti, con tutte le componenti previste dadiygttore; 3) Assicurati
della perfetta planarita e verticalita della stitdate, quando necessario, provvedi a ripartirarico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalopluttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte apmuhiedi
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggioedat che non vi siano persone sopra di essp;
Assicurati che non vi siano linee elettriche aerekstanza inferiore a m. B) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il paimgalti ancorato alla costruzione almeno ogni fdizei.

Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'alezmicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture2) La massima altezza consentita & di m. 15, dabpifimppoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resisiecarichi e da offrire garanzie al ribaltameotmseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghitgpostamenti o per colpi di ventd) | ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il ptadi scorrimento delle ruote deve risultare congatlivellato; il ponte
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dovra essere dotato alla base di dispositivi deltroio dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferigspettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di mesoaniper il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultare@e bloccate dalle due parti con idonei cunei o stabilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere presemtanga riportante i dati e le caratteristichésdil del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui teneysto; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi ntariori a quelli

di norma indicati per i ponteggi metallici destinat lavori di costruzione;8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elerwerticali, correnti, diagonali)9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggil0) Il parapetto di protezione che perimetra il piatidavoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapieda @tmeno cm 20;11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non piu di m 2,502) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avveniteagerso scale a mano
regolamentari: qualora esse presentino un'inclimezsuperiore a 75° vanno protette con paraschsahay adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturasidurezza; 13) Per I'accesso ai vari piani di lavoro sono consent
botole di passaggio, purché richiudibili con copévraticabile.

Ponteggi mobili: basd.ponti su ruote devono avere base ampia in medeesistere, con largo margine di sicurezza, ai
carichi ed alle oscillazioni cui possono esser¢éoposti durante gli spostamenti o per colpi di veatin modo che non
possano essere ribaltati.

Ponteggi mobili: norme generali di comportameifiovietato gettare dall'alto gli elementi metaliel ponte o qualsiasi
altro oggetto dal ponteggio.

Ponteggi mobili: verticalitdla verticalitd dei ponti su ruote deve essereradlata con livello o con pendolino

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 20081, Titolo IV, Capo Il, Sezione VI.

2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & un utensile di uso comalimentato a bassa tensione con isolamento delhs

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Elettrocuzione" ;
Prescrizioni Organizzative:
Saldatrice elettrica: pinze portaelettrodie pinze portaelettrodi della saldatrice elettrid@vono essere munite di
impugnatura isolante ed incombustibile

Prescrizioni Esecutive:
Saldatrice elettrica: collegamento di mad$@avo di massa della saldatrice elettrica dessere collegato al pezzo da
saldare nelle immediate vicinanze della zona rpike si deve saldare. Il collegamento di masda deldatrice elettrica
e effettuato mediante morsetti, pinze, prese madmeb altri sistemi che offrono un buon contatiettéco. E' vietato
l'uso di tubazioni o profilati metallici di seziomgadeguata o di altri mezzi di fortuna

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, artt. 80, 81, 84.
2) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Inalazione polveri, fibre, gas, vapori “;
Prescrizioni Organizzative:
Saldatrice elettrica: dispositivi di protezione fiani e gas.Fornire adeguati dispositivi di prevenzione induéde:
maschera per la protezione delle vie respiratorie

Prescrizioni Esecutive:
Saldatrice elettrica: ambienti confind. vietato eseguire operazioni di saldatura n&dfimo dei locali, recipienti o fosse
che non siano efficacemente ventilati; eventualmesitpotra ricorrere all'uso di aspiratori portagier impedire il
ristagno di fumi nell'ambiente di lavoro.
Saldatrice elettrica: dispositivi di protezionefdani e gas.Utilizzare i dispositivi di prevenzione individaforniti dal
datore di lavoro: maschera per la protezione dédl@espiratorie

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, artt. 70, 71, 73.
3) Incendi o esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Incendi o esplosioni *;
Prescrizioni Esecutive:
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Saldatrice elettrica: condizioni di pericol. vietato effettuare operazioni di saldaturaenefiguenti condizioni:

a) su recipienti o tubi chiusi;

b) su recipienti o tubi aperti che contengono niatler quali sotto I'azione del calore possono dagb a esplosione o
altre reazioni pericolose;

C) su recipienti o tubi anche aperti che abbianotertuto materie che evaporando o gassificandog $atzione del
calore possono dar luogo a esplosioni o altre oeapiericolose.

Quando tali condizioni di pericolo possono essérmimare con |'apertura del recipiente chiuso, tasportazione delle
materie pericolose e dei loro residui, con l'usgal inerti o con altri mezzi o misure, le operaziti saldatura e taglio
possono essere eseguite anche su i suddetti recipitibazioni indicati, purché le misure di siEzza siano disposte da
un esperto ed effettuate sotto la sua diretta gharea.

Saldatrice elettrica: materiali infiammabilin presenza di materiali infiammabili, & vietataatsiasi operazione di
saldatura.

Saldatrice elettrica: presenza di bombole di ddegli impianti in cui I'impiego della saldatricéettrica € abbinato a
quello di idrogeno o di gas inerte, le relative Iboe di gas compresso dovranno posizionarsi ardiatadeguata dal
posto di saldatura ed essere isolate da terragealsiasi parte metallica, appoggiandole sopraegaosisolati e legandole
con funi o cinghie, anch'esse in materiale isolante

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, artt. 46, 70, 71, 73.

4) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Ustioni" ;
Prescrizioni Organizzative:

Saldatrice elettrica: dispositivi di protezioneldalstioni.Fornire adeguati dispositivi di prevenzione indivdle: guanti,
grembiule di cuoio, berretto ignifugo, tuta ignitugyhette.

Saldatrice elettrica: protezioni collettiveurante l'uso della saldatrice elettrica, devosgeee prese adeguate precauzioni
(ripari, schermo, ecc.) per evitare che radiazdirétte, scorie prodotte, spruzzi incandescenti, ewestano lavoratori
attigui o sottoposti

Prescrizioni Esecutive:

Saldatrice elettrica: dispositivi di protezioneldalstioni. Utilizzare i dispositivi di prevenzione individeaforniti dal
datore di lavoro: guanti, grembiule di cuoio, bagrégnifugo, tuta ignifuga, ghette

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, artt. 77, 78, 79.

5) Disturbi alla vista;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Disturbi alla vista" ;
Prescrizioni Organizzative:

Fornire agli addetti all'uso della saldatrice eiedt ad arco voltaico, occhiali o schermi di tipattinico.
Il colore e la composizione delle lenti (stratifich di tali protezioni, deve essere capace diafiiri raggi UV
(ultravioletti) e IR (infrarossi) capaci di portaesioni alla cornea, al cristallino e in alcunsicanche la retina.
Le lenti degli occhiali devono essere realizzategtio o in materiale plastico (policarbonato).
Gli occhiali devono avere sempre schermi laterati gvitare le proiezioni di materiali o liquidi dmbalzo o comunque
di provenienza laterale.
Il DPI dovra riportare la marcatura CE, risultandmforme alle norme tecniche nazionali o di altre§ialella Comunita
Europea

Prescrizioni Esecutive:

Utilizzare i dispositivi di prevenzione per gli dédorniti dal datore di lavoro
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, artt. 77, 78, 79.

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

Saldatrice elettrica: misure preventive e ptivtet
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell’'uso: accertati che il cavo di alimentazione e la spioa presentino danneggiamenti, evitando assolutizme
di utilizzare nastri isolanti adesivi per esegu@wentuali riparazioni; evita assolutamente di ofgesaldature in presenza
di gas o vapori infiammabili esplodenti (ad esemgiorecipienti o su tubi che abbiano contenuto risditgericolosi);
accertati dell'integrita della pinza porta eletopgrrovvedi a delimitare la zona di lavoro, impediera chiunque il
transito o la sosta
Durante l'uso: verifica la disposizione dei cavi di alimentazoaffinché non intralcino i posti di lavoro e i paggi, e
non siano soggetti a danneggiamenti meccanici da pal materiale da lavorare e lavorato; provatliallontanare il
personale non addetto alle operazioni di saldatlweante le pause di lavoro, ricordati di interr@empl'alimentazione
elettrica; qualora debbano essere effettuate samdah ambienti chiusi o confinati, assicurati delpresenza e
dell'efficienza di un adeguato sistema di aspireeifumi e/o ventilazione; informa tempestivamentgréposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatiovessero evidenziarsi durante il lavoro
Dopo l'uso: assicurati di aver interrotto il collegamento elett; effettua tutte le operazioni di revisione armatenzione
dell'attrezzo secondo quanto indicato nel librdtipo esserti accertato di aver sconnesso l'alirniemia elettrica
Riferimenti Normativi:

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 108



CEI 107-43; CEI 23-16; CEI 23-5; CEl 64-8 CAP XIzS& D.M. 20/11/1968; D.Lgs. 9/4/2008 n.81 art. 81

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalepieimincernierate tra loro alla sommita e dotaiteil limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare agieni di carattere temporaneo a quote non altrinmaggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligiee effettuare interventi su elementi in
tensione; 2) Evita assolutamente di utilizzare la scala dopmane supporto per ponti su cavallett@) Evita
assolutamente di operare "a cavalcioni" sulla soath utilizzarla su qualsiasi opera provvisionakk) Puoi accedere
sulla eventuale piattaforma, e/o sul gradino stdtis, solo qualora i montanti siano stati proldingaalmeno 60 cm al
di sopra di essa5) Non effettuare spostamenti laterali della scalalsdi essa € presente un lavoratdeEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scal&;) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 8) Ricordati che non € consentita la contemporanesepea di piu lavoratori sulla scala.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le scale devono essere costruite con materialttoadlie condizioni di
impiego, devono essere sufficientemente resisteellinsieme e nei singoli elementi e devono aveim@ensioni
appropriate al loro uso2) Le scale doppie non devono superare l'altezza Biemdevono essere provviste di catena di
adeguata resistenza o di altro dispositivo che dtigga la apertura della scala oltre il limite pabgito di sicurezza;3)
Le scale posizionate su terreno cedevole vannoggge su un'unica tavola di ripartiziond) | pioli devono essere
privi di nodi ed ben incastrati nei montant) Le scale devono possedere dispositivi antisdrimaidi alle estremita
inferiori dei montanti cosi come, analogamente hanicpioli devono essere del tipo antisdruccioleyob) E' vietato
l'uso di scale che presentino listelli di legnooctaiti sui montanti al posto dei pioli rotti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro witstida due montanti paralleli, collegati tra lata una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Vienepmtata per superare dislivelli o effettuare openaizili carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi azpp salita su opere provvisionali, opere di finited impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:
1) Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Se utilizzi una scala non vincolata, essa deveredsattenuta al piede da altro lavoratogg;
Nel caso in cui sia possibile agganciare adeguattnie scala, provvedi ad agganciare la cintusaatirezza ad un piolo
della scala stess&8) Non effettuare spostamenti laterali della scalalsdi essa € presente un lavorateteEvita I'uso
di scale eccessivamente sporgenti oltre il pianardvo; 5) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre
rivolgendoti verso di essab) Ricordati che non € consentita la contemporanesepea di piu lavoratori sulla scal&)
Se utilizzi scale ad elementi innestabili per effate lavori in quota, assicurati che sia presengepersona a terra che
effettui una vigilanza continua sulla scala stessa.
Principali modalita di posa in opera: 1) La lunghezza della scala in opera non deve supéerarl5; 2) Per lunghezze
superiori agli m 8 devono essere munite di romfiitra3) La scala deve superare di almeno m 1 il pianccdesso (e
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2)

possibile far proseguire un solo montante efficaarate fissato); 4) Deve essere curata, inoltre, la corrispondenza del
piolo con lo stesso;5) Le scale usate per I'accesso a piani successividegono essere poste una in prosecuzione
dell'altra; 6) Le scale poste sul filo esterno di una costruzimsh@pere provvisionali (ponteggi) devono essetatdali
corrimano e parapetto7) La scala deve distare dalla verticale di appogliiona misura pari ad 1/4 della propria
lunghezza;8) E' vietata la riparazione dei pioli rotti con &Bi di legno chiodati sui montant®) Le scale posizionate su
terreno cedevole vanno appoggiate su un‘unicagaliaipartizione; 10) Il sito dove viene inst&dlda scala deve essere
sgombro da eventuali materiali e lontano dai pagsag

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci &€ un uteraiteentato elettricamente, utilizzato, anzitutter [a realizzazione di impianti sotto
traccia, o per la rimozione di strati di intonacoraalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure prévere protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef20V) non collegato a terra2) Assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comangul¢anti e dispositivi di arresto) accertandoti,sipecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presenteutbomatico ritorno alla posizione di arresto, quars rilascia
limpugnatura); 3) Accertati che il cavo di alimentazione e la spiman presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepet eseguire eventuali riparaziord) Assicurati che la zona di taglio
non sia in tensione o attraversata da impiantidiegyici attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite
sull'involucro esterno dell'utensile siano libege gualsiasi ostruzione$) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi o
della fresa, e della loro integrita7) Accertati dell'integrita e del corretto posiziorarto del carter di protezione)
Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadzhiunque il transito o la sost8) Segnala I'area di lavoro esposta a
livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameatidzzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica;3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamenéeviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) cheregsano la zona di lavora}) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le proteziefilodgano lavoratore;6) Assicurati di
utilizzare frese o dischi idonei alla lavoraziona idtraprendere;7) Evita assolutamente di compiere operazioni di
registrazione, manutenzione o riparazione su orngamovimento; 8) Evita di toccare l'organo lavoratore al terminé de
lavoro poiché certamente surriscalda®), Durante la levigatura evita di esercitare forzhlattrezzo appoggiandoti al
materiale; 10) Al termine delle operazioni di taglio, presta pantare attenzione ai contraccolpi dovuti al ceditoedel
materiale; 11) Durante le operazioni di taglio, evita assolutareedi toccare le parti metalliche dell'utensileforma
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968;0Gire Ministero della Sanita 25 novembre 199BnCE| 23-34; CEIl 23-50;
CEI 23-57; CEI 64-8; CEIl 107-43; D.Lgs. 9 apriledd8M. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Ak¢o 6.
DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed irgor

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaapéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Sega circolare
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La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipgico, le seghe circolari si differenziano, anzduper essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere i ti{d motore elettrico (mono o trifase), la profaaddel taglio della lama, la
possibilita di regolare 0 meno la sua inclinazidaetrasmissione a cinghia o diretta. Le segheokirc con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto dehlgwiene ubicato un motore elettrico cui € vintola sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega e disposdacuffia di protezione, posteriormente un chitelivisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cinglligrasmissione e della lama. La versione portgtilesenta un'impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazla guale € possibile dirigere il taglio, mentredltello divisore € posizionato nella
parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionameetta cuffia di protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavoro, che deve lasciare stapa parte del disco strettamente necessaridfettiuare il taglio; 2)
Assicurati della presenza del coltello divisord@mmto posteriormente al disco e della sua corpitazione (a non piu
di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete apdrtaglio operato sul pezzo in lavorazion8) Assicurati della presenza
degli schermi collocati ai due lati del disco (mejarte sottostante il banco di lavoro), di praeei da contatti
accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchind) Controlla la presenza ed il buono stato della giote
sovrastante il posto di manovra (tettoi&); Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendattori elettrici e di messa a
terra visibili; 7) Assicurati dell'integrita delle protezioni e déari alle morsettiere e del buon funzionamentolideg
interruttori elettrici di azionamento e di manovra8) Prendi visione della posizione del comando perekdo
d'emergenza e verificane l'efficienza.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaféinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsgi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccanigada del materiale da lavorare e lavorapProvvedi a registrare la
cuffia di protezione in modo che l'imbocco sfidrpezzo in lavorazione o, per quelle basculantiegati che sia libera
di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazioué abbassarsi sul banco di lavor8) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza Ipgosite attrezzature speciali (spingitoi in legaog.) per trattenere e
movimentare il pezzo in prossimita degli organidaatori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavorbaeea
circostante la macchinas) Informa tempestivamente il preposto e/o il dawirtavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriclella macchina (interrotto ogni operativita) atBrruttore
generale di alimentazione al quadr®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essartertato che la macchina sia spenta e non riglevigla terzi
accidentalmente;3) Pulisci la macchina da eventuali residui di malerie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmenteteesa interferire sui conduttori di alimentaziorie messa a terra.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 ap20008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) otoprotettori; e) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco 0 a squadragcpiosciuta come mola a disco o flessibile o fieun utensile portatile che reca un
disco ruotante la cui funzione &, a seconda deldipdisco (abrasivo o diamantato), quella di taglj smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le gghatrici si differenziano per alimentazione (ét&a o pneumatica), e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potefimg@tata, alto numero di giri e dischi di diametbe va da i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiorégoitd minore ma montano dischi di diametro da &80 a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Ustioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Smerigliatrice angolare (flessibile): misuremmetive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(®0V) non collegato a terra; assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comanguml¢anti e dispositivi di arresto) accertandoti,sipecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presenteutbmatico ritorno alla posizione di arresto, quarsi rilascia
l'impugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spin@n presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adegeri eseguire eventuali riparaziord) Accertati dell'assenza di materiale
inflammabile in prossimita del posto di lavorod) Assicurati che I'elemento su cui operare non sidgensione o
attraversato da impianti tecnologici attivh) Evita assolutamente di operare tagli e/o smetigkasu contenitori o
bombole che contengano o abbiano contenuto gasrinfabili 0 esplosivi o altre sostanze in gradorddprre vapori
esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile sianeié da
qualsiasi ostruzione7) Assicurati del corretto fissaggio del disco, dalsta idoneita al lavoro da eseguiB);Accertati
dell'integrita ed efficienza del disco; accertail'thtegrita e del corretto posizionamento deltetgzioni del disco e
paraschegge®) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedemdchiunque il transito o la sosta; segnala |'aiea
lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamertitrdzzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in
lavorazione, mediante l'uso di morsetti ecc., editaassolutamente qualsiasi soluzione di fortunidizzo dei piedi,
ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrarg l'alimentazione elettricag) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecguo(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessarmmna di lavoro;5)
Posizionati in modo stabile prima di dare inizitedhvorazioni; evita assolutamente di manomettergrotezioni del
disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni disteagzione, manutenzione o0 riparazione su organi in
movimento; 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoradfio e/o smerigliatura), poiché certamente suafdato;
8) Durante la levigatura evita di esercitare forzllagtrezzo appoggiandoti al material®8) Al termine delle operazioni
di taglio, presta particolare attenzione ai cortndfu dovuti al cedimento del materialet0) Durante le operazioni di
taglio praticate su muri, pavimenti o altre strtatahe possano nascondere cavi elettrici, evi@wssnente di toccare le
parti metalliche dell'utensilell) Evita di velocizzare I'arresto del disco utilizdanl pezzo in lavorazionel2) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante |l
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968;0Gire Ministero della Sanita 25 novembre 199BnCE| 23-34; CEIl 23-50;
CEIl 23-57; CEIl 64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 apriled8n. 81, Allegato 6; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81t 81.
2)  DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (fliske);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaapéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Tagliasfalto a disco
Attrezzatura di cantiere destinata al taglio degfialti nel caso di lavorazioni che non richieddéasportazione dell'intero manto
stradale (posa cavi telefonici, tubazioni foghaeies.).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
a) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni" ;

Prescrizioni Esecutive:
Tagliasfalto a disco: sospensione delle lavorazidon lasciare la macchina in moto senza sorvegiianz
Tagliasfalto a disco: verifiche prima dell'utiliziane.Verificare il corretto fissaggio del disco e delldazione d'acqua.

b) Inalazione polveri, fibre
¢) Incendi o esplosioni;
d) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Ustioni" ;

Prescrizioni Esecutive:
Feritoie di raffreddamentd’rima di iniziare una lavorazione si deve semprdrollare che le feritoie di raffreddamento,
presenti sull'involucro esterno dell'utensile, sigulite e libere da qualsivoglia ostruzione.
Raffreddamento di macchine e materidlirante la lavorazione, ed al suo termine, si devieare, in ogni caso, di
toccare a mani nude gli organi lavoratori di utémsmacchinari e i materiali lavorati, in quantergscaldati

e) Vibrazioni
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Tagliasfalto a disco: misure preventive e ptitet

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: provvedi a delimitare la zona di lavoro, impederal chiunque il transito o la sosta; provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumorodéaato; assicurati del corretto fissaggio del discdella tubazione
dell'acqua; accertati dell'efficienza delle provexidagli organi di trasmissione e del carter retaal disco; assicurati del
corretto funzionamento degli organi di comando
Durante I'uso: assumi una posizione stabile e ben equilibratmardi procedere nel lavoro; evita di utilizzare la
macchina in ambienti chiusi o scarsamente ventiéasicurati che I'erogazione dell'acqua per iredflamento della
lama sia costante; durante le pause di lavoro el aver spento la macchina; evita assolutaeneintforzare le
operazioni di taglio; durante i rifornimenti, spégmmotore, evita di fumare ed accertati dell'assedi fiamme libere in
adiacenza della macchina; informa tempestivamépteposto e/o il datore di lavoro, di malfunzioreti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: evita di toccare gli organi lavoratori e/o i maéravorati, in quanto surriscaldati; assicumitiaver spento
il motore e ricordati di chiudere il rubinetto delrburante; effettua tutte le operazioni di revisi@ manutenzione della
macchina secondo quanto indicato nel libretto epsentdopo esserti accertato che la macchina siatspemon
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.Lgs. 9/4/2008 n.81.

Taglierina elettrica

Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglidadérizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

2)

Taglierina elettrica: misure preventive e pribiet

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati della stabilita della macchina2) Accertati del corretto fissaggio della lama e degl
accessori;3) Accertati del buon stato e della corretta disposi delle protezioni dagli organi di trasmissi¢omghie,
pulegge, ecc.)4) Accertati dell'efficienza della lama di proteziothel disco; 5) Assicurati dell'efficienza del carrellino
portapezzi; 6) Accertati che I'area di lavoro sia sufficienteneeiiuiminata; 7) Accertati dell'integrita dei collegamenti e
dei conduttori elettrici e di messa a terra vigibl) Assicurati del corretto funzionamento dell'intétove di avviamento;
9) Assicurati del corretto funzionamento del disposidi sicurezza (bobina di sgancio) contro I'amvéto automatico
in caso di accidentale rimessa in tensione dellachina; 10) Accertati che il cavo di alimentazione non intralc
passaggi e sia posizionato in modo da evitare zhesposto a danneggiamenti (causati dal matdaat@ato o da
lavorare, transito di persone, ecd)1) Provvedi a riempire il contenitore d'acqui?) Controlla la presenza ed il buono
stato della protezione sovrastante il posto di mem(tettoia).
Durante l'uso: 1) Utilizza il carrello portapezzi per procedere d#laorazione;2) Accertati che il pezzo da lavorare sia
posizionato correttamente;3) Assumi una posizione stabile e ben equilibratanaridi procedere nel lavoro4)
Assicurati che la vaschetta posta sotto il piantadbro contenga sempre una sufficiente quantitégdia; 5) Accertati
che la macchina non si surriscaldi eccessivamesit®rovvedi a mantenere ordinata l'area di lavoranegpecial modo,
adoperati affinché il piano di lavoro sia sempréditpie sgombro da materiali di scart@) Assicurati di aver interrotto
l'alimentazione elettrica durante le pause di layo8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesri@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare elettricamente la macchmaisci la macchina da eventuali residui di maieri
curando, in particolare, la pulizia della vaschelgdl'acqua; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene
della macchina secondo quanto indicato nel libretsempre dopo esserti accertato che la macchanspsita e non
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968;0Gire Ministero della Sanita 25 novembre 199BnCE| 23-34; CEIl 23-50;
CEI 23-57; CEI 64-8; CEIl 107-43; D.Lgs. 9 apriledd8M. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Ak¢o 6.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipdsi protezione individuale:a) calzature di sicurezza) guanti.
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Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperatgaticare fori sia in strutture murarie che iralgiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentmmelattrica. Esso € costituito essenzialmentendaaetore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un vagafmoduce un moto di rotazione e percussionejla planta vera e propria. |l
moto di percussione pud mancare nelle versionspiaplici dell'utensile, cosi come quelle piu safie possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il md@la punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protettiv

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef#20V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te@pAccertati che il cavo di alimentazione e la spimen presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilezeastri isolanti adesivi per eseguire eventuplrazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttorg) Accertati del buon funzionamento dell'utensig;Assicurati del corretto
fissaggio della puntab) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile siano
libere da qualsiasi ostruzione; assicurati cher@nto su cui operare non sia in tensione o atBai@ da impianti
tecnologici attivi.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interr@rl'alimentazione elettrica2) Posizionati in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni;3) Evita assolutamente di compiere operazioni di ste@gione,
manutenzione o riparazione su organi in movimertpVerifica la disposizione dei cavi di alimentazioaffinché non
intralcino i posti di lavoro e i passaggi, e noansi soggetti a danneggiamenti meccank);Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecguo(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessarmmna di lavoro;6)
Durante le operazioni di taglio praticate su mpayimenti o altre strutture che possano nascontterieelettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche deli'sile; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdirivoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero eviignsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero dellan&a 25 novembre 1991 n.23; CEIl 23-34; CEI 23-58] 23-57; CEl 64-8; CEI
107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6; &L9 aprile 2008 n. 81, Art. 81.

2) DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) maschere
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nocigg)ptoprotettori; d) guanti.

Troncatrice

Troncatrice a motore di elevata potenza, per lidatj qualsiasi tipo di materiale da costruziodal calcestruzzo ai tondini d'acciaio
per armatura, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni" ;

Prescrizioni Esecutive:
Troncatrice: sospensione delle lavorazidion lasciare la macchina in moto senza sorvegianz
Troncatrice: verifiche prima dell'utilizzazion€erificare il corretto fissaggio dell'utensile elié tubazione d'acqua.

2) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
3) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid' Ustioni" ;

Prescrizioni Esecutive:
Feritoie di raffreddamentd’rima di iniziare una lavorazione si deve semprdrollare che le feritoie di raffreddamento,
presenti sull'involucro esterno dell'utensile, sipulite e libere da qualsivoglia ostruzione.
Raffreddamento di macchine e materidlirante la lavorazione, ed al suo termine, si devieare, in ogni caso, di
toccare a mani nude gli organi lavoratori di utémsmacchinari e i materiali lavorati, in quantergscaldati
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4) Vibrazioni

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Troncatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: accertati del corretto fissaggio della fresa odischi; assicurati dell'efficienza della protezoper le
mani; accertati del buon stato e della corrett@atizione delle protezioni dagli organi di trasnuss; assicurati del
buon funzionamento dei dispositivi di avviamento adesto: in particolare accertati del buon funaimento del
dispositivo di avviamento "a uomo presente"; assitdell'integrita della spina e del cavo di alittezione; accertati che
l'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alitaém a bassissima tensione di sicurezza (50V), oopnel non collegato
elettricamente a terra; provvedi a delimitare lazali lavoro, impedendo a chiunque il transito @data; provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumoro$itéaéo; assicurati dell'assenza di impianti in kemes nell'area di lavoro;
assicurati che il cavo di alimentazione non arréntralcio durante la lavorazione; accertati dddlsona ventilazione
dell'area di lavoro nel caso di attrezzo alimentaio motore endotermico
Durante I'uso: durante le pause di lavoro, ricordati di interpmre I'alimentazione elettrica o spegnere l'atrgzel
caso di alimentazione con motore endotermico); réatiedi utilizzare frese o dischi idonei alla lagaione; evita
assolutamente di manomettere le protezioni; asanmposizione stabile e ben equilibrata prima dcedere nel lavoro;
evita assolutamente di effettuare operazioni dizfulcon gli organi in movimento; durante i riforménti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assemnf@mithme libere in adiacenza della macchina (nebadi alimentazione
con motore endotermico); informa tempestivamenpedposto e/o il datore di lavoro, di malfunzioname pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: assicurati di aver interrotto il collegamento &led o spento la macchina (nel caso di alimentaioon
motore endotermico); effettua tutte le operazianiestisione e manutenzione dell'attrezzo secondmtuindicato nel
libretto e sempre dopo esserti accertato che |z sia spenta e non riavviabile da terzi ac¢alerente.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.Lgs. 9/4/2008 n.81.

Centralina idraulica a motore

Centralina idraulica a motore per I'azionamentoteisili idraulici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Scoppio;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezz:

1)

2)

Centralina idraulica a motore: misure prevengiy@otettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertarsi dell'integrita e dell'efficacia del estimento fonoassorbente) Accertati dell'integrita
dei tubi e delle connessioni dell'impianto idraajic3) Accertati che sulla centralina idraulica, e/o indiatamente a
valle della mandata, sia presente un efficienteamestro per il controllo della pressione idraulic); Assicurati che la
macchina sia posizionata in luoghi sufficientemeaeati e che le tubazioni di allontanamento dsi djascarico non
interferiscano con prese d'aria di altre macchinéimpianti di condizionamento5) Delimita I'area di lavoro esposta a
livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Provvedi a verificare frequentemente l'integrigdtdibi e delle connessioni dell'impianto idraulic®
Qualora dovesse essere necessario intervenirersu@dimpianto idraulico, adoperati preventivame per azzerare la
pressione nell'impianto stess®) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita fdimare ed accertati dell'assenza di
fiamme libere in adiacenza della macchind@) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdielavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesridurante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver chiuso il rubinetto del carinteg 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicektdibretto e sempre dopo esserti accertato ciheoiore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 ap20008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore centralina idraulica a motore;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzah) occhiali;
c) otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzive); f) indumenti protettivi (tute).
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Cesoie pneumatiche

Attrezzo pneumatico per il taglio di lamiere, tomdii ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Scoppio;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cesoie pneumatiche: misure preventive e proggttiv
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del corretto funzionamento dei comamgsicurati dell'integrita dei tubi in gomma e delle
connessioni con l'utensil€) Provvedi a delimitare adeguatamente la zona dirtav
Durante I'uso: 1) Accertati che le tubazioni non intralcino i paggiag siano posizionati in modo da evitare che pussa
subire danneggiamenti2) Assicurati che i tubi non siano piegati con ragdicurvatura eccessivamente piccold)
Presta particolare attenzione a non avvicinare lenanani alle lame dell'utensile4) Qualora debbano essere eseguiti
tagli su piccoli pezzi, utilizza le apposite atratuire speciali per trattenere e movimentare ikpema prossimita delle
lame di taglio; 5) Evita di tagliare piu tondini o barre contempor@mente; 6) Informa tempestivamente il preposto e/o
il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericofie dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver scollegato tubi di afflussoldeia dall'utensile; 2) Accertati del buono stato degli
organi lavoratori; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene dell'attrezzo secondo quanto indicato nel
libretto dopo esserti accertato di aver sconnéabméntazione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 ap2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
visiera; d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)
2)
3)

Autobetoniera;
Autocarro;

Autogru;

Carrello elevatore;
Dumper;

Finitrice;

Piattaforma sviluppabile
Pala meccanica;

Rullo compressore.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchiha: Requisiti generali

1)

2)

3)

Requisiti generali comuni a utensili, attr. a ameto macchinari, mezzi d'opera:

Prescrizioni Organizzative:
Documentazione allegatd.'attrezzatura a motore, il macchinario o il mezdmpera in oggetto, deve essere
accompagnato, oltre che dalle normali informazidnicarattere strettamente tecnico, dal librettagaianzia e dalle
istruzioni d'uso e manutenzione, con le indicazimatessarie per eseguire, senza alcun rischioe$sann funzione e
l'utilizzazione, il trasporto, I'eventuale installene e/o montaggio (smontaggio), la regolazioaembnutenzione e le
riparazioni. Tale documentazione deve, inoltrenifer tutte le informazioni sull'emissione di potangonora e sulle
vibrazioni prodotte.
Vendita 0 noleggio: disposizionSono vietati la fabbricazione, la vendita, il rgg® e la concessione in uso di
attrezzatura a motore, macchinari, mezzi d'operai é@mpianti non rispondenti alle disposizioni ldgisve e
regolamentari vigenti in materia di sicurezza. Chjium concede in locazione finanziaria beni assoafjettforme di
certificazione o di omologazione obbligatoria éutena che i medesimi siano accompagnati dalle giegiertificazioni o
dagli altri documenti previsti dalla legge.
Protezione e sicurezza delle macchihe. parti di macchine, macchinari o attrezzi chetitwiscano un pericolo,
dovranno essere protetti 0 segregati o provvigfigpositivi di sicurezza.
Manutenzione: norme generallutti gli organi mobili dovranno essere lubrificase previsto dal libretto di
manutenzione, avendo cura di ripristinare tuttprletiezioni asportate, manomesse o danneggiatersicieprotezione
per ingranaggi, carter, ecc.). Deve essere evidenia presenza di punti di ossidazione che posspmmettere la
funzionalita della macchina e, se necessario bm@gprovvedere alla relativa rimozione e vernicitu
Manutenzione: verifiche periodichBrima dell'introduzione in cantiere di utensilitr@zzature a motore, macchinari e
mezzi d'opera, e periodicamente durante le lavondzidovranno essere eseguite accurate verifichl® stato
manutentivo ad opera di personale qualificato adgrdi procedere alle eventuali necessarie ripamazi
Operazioni_di regolazione e/o riparazion@ualora vengano compiute operazioni di regolaziomgarazione o
sostituzione di parti della macchina, bisognera:
utilizzare solo ricambi ed accessori originali, @previsto nel libretto di manutenzione;
non modificare alcuna parte della macchina.
Ultimata la manutenzione e prima di rimettere inZione la macchina, accertarsi di aver riposto dlitattrezzi utilizzati

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 art. 63, 70, 71, 72, 73; Gawon.103/80.

Cabina di guida: requisiti;

Prescrizioni Organizzative:
Cabina di guida: protezioni.a macchina deve essere dotata di cabina di pooieper i casi di rovesciamento e caduta
di oggetti dall'alto. (ROPS e FOPS8Y i posto di guida dovra essere del tipo antivibrasgeecie per le macchine
maggiormente sollecitate alle vibrazioni.

Prescrizioni Esecutive:
Cabina di guida: ordineMantenere il posto guida libero da oggetti, atitezcc., soprattutto se non fissati
adeguatamente.
Cabina di guida: regolazione del sedieima di iniziare la lavorazione, regolare e bérecil sedile di guida.
Cabina di guida: trasporto persoh&n trasportare persone se non all'interno daléna di guida, sempre che questa sia
idonea allo scopo e gli eventuali trasportati nostituiscano intralcio alle manovre.
Posizione di guida del conducentdantenere sempre la testa, il corpo e gli artitidela cabina di guida, in modo da
non esporsi ad eventuali rischi all'esterno (odtdissi, rami, altri automezzi, caduta gravi, écc.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 70, 71, 73; D.M. 28/BB1 n.593; D.M. 28/11/1987 n.594.

Efficienza della macchina e dispositivi di selgasne;

Prescrizioni Organizzative:
La macchina deve essere dotata di appropriati slisgicacustici e luminosi di segnalazione e di ertimento, nonché di
illuminazione del campo di manovra.
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4)

5)

6)

Prescrizioni Esecutive:

Controllare I'efficienza dei freni, delle luci, ddispositivi acustici e luminosi e di tutti i comargcircuiti di manovra.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 70, 71, 73.

Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mefopera;
Prescrizioni Organizzative:

Manovra di retromarcia 0 con scarsa visibilRaedisporre personale a terra per coadiuvardoilgpilella macchina nelle
operazioni di retromarcia, o in condizioni di seavssibilita.

Raggio d'azione dei mezzi d'operredisporre sbarramenti e segnaletica di sicurietamo all'area di azione dei mezzi
d'opera

Prescrizioni Esecutive:

Norme generali di guida nel cantieréenersi a distanza di sicurezza dai mezzi operativmovimento. Prestare
attenzione alle segnalazioni acustiche e/o lumieadsalla segnaletica di sicurezza.

Fermo meccanicd?redisporre idoneo "fermo meccanico", qualoraagisni in prossimita di scarpate.

Girofaro. Segnalare I'operativita del mezzo nell'area diiesmcon I'azionamento del girofaro.

Lavori notturni. In caso di lavori notturni, verificare, preventinante ed attentamente, la zona di lavoro; utilezzar
comunque, tutte le luci disponibili sulla macchina.

Manovra di retromarcia 0 con scarsa visibilirima di iniziare il movimento della macchina iaetromarcia, il
conduttore dovra accertarsi che la zona sia lidarastacoli e da eventuale personale: a quest® se&pa assistito da
personale a terra.

Percorsi carrabili: ostacolPrima di utilizzare la macchina accertarsi defitesiza di eventuali vincoli derivanti da:
ostacoli (in altezza ed in larghezza), limiti dimgpro, ecc..

Percorsi_carrabili: scarpat®uando possibile, evitare di far funzionare la chata nelle immediate vicinanze di
scarpate, sia che si trovino a valle che a morita decchina.

Percorsi carrabili: vincoli geomorfologidPrima di movimentare la macchina accertarsi d&dtenza di eventuali vincoli
derivanti da:

- limitazioni di carico (terreno, pavimentazioraympe, opere di sostegno);

- pendenza del terreno.

Percorsi carrabili e pedonali del cantieRispettare scrupolosamente la viabilita predispasiaza invadere i percorsi
pedonali.

Portata della macchin&lon deve essere mai superata la portata massins&mita per la macchina; ugualmente non e
consentito superare I'ingombro massimo.

Sradicamento di alberDurante I'operazione di abbattimento di albergeat@rsi di non aver posizionato la macchina, o
parte di essa, dove potrebbero trovarsi le ragier, evitare che esse, sollevandosi, possano faltaib la macchina.
Prima di utilizzare la macchina per tale operazi@oeertarsi che la stessa sia munita di cabinaceagi resistere alla
eventuale caduta di rami, anche di grosse dimension

Percorsi carrabili: sosta dei mezzi d'opesa.dovra provvedere, tutte le volte che un mezzopeata interrompe le
lavorazioni, a spegnere il motore, posizionarerandi in folle ed inserire il freno di stazionanwn®Per far sostare |l
mezzo, bisognera scegliere una zona dove non apatire macchine e priva di traffico veicolare; aié non fosse
possibile, segnalare adeguatamente la presenzaedeb in sosta. Bisognera, inoltre, scegliere ctamaione il piano di
stazionamento, assicurandosi, anzitutto, cheriéer abbia adeguata capacita portante; in panteatel caso di sosta su
piano in pendenza, dovra posizionarsi il mezzoataprasversalmente alla pendenza, verificandseles del pericolo
di scivolamento e ribaltamento.

Limiti di velocita nel cantiereAdeguare la velocita ai limiti stabiliti nel caetée e comunque a valori tali da poterne
mantenere costantemente il controllo. Al di fuoei gercorsi stabiliti ed in prossimita dei postildivoro si deve
transitare a passo d'uomo.

Ragqio d'azione dei mezzi d’oper@ontrollare, prima di iniziare la lavorazione, dheeventuali persone stazionanti in
prossimita della macchina, siano al di fuori dejgia di azione della stessa.

.Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9/4/2008 n.81 artt. 70, 71, 73, 108.

Salita sulla macchina: Prevenzioni a "Scivolatfi@@muni ai mezzi d'opera;
Prescrizioni Esecutive:

Salita sulla_macchina: appigli vietafNel salire sulla macchina & assolutamente vietaiiizzare come appigli le

tubazioni flessibili o le leve dei comandi.

Salita sulla macchina: condizioni degli appidiliminare la eventuale presenza di grasso suglirécd'accesso, le

maniglie e gli appigli, al fine di evitare scivolanti con pericolose cadute.

Salita sulla macchina: condizioni del terreRoestare attenzione alle condizioni del terrenméaiiatamente attiguo alla
macchina, onde evitare scivolamenti o cadute sgdudi lavoro.

Salita sulla macchina: divietdlon salire 0 scendere mai dalla macchina quandetgwe in movimento.

Prevenzioni a "Caduta dall’alto e scivolamentifmini ai mezzi d'opera;
Prescrizioni Esecutive:

Piattaforma della macchinidlon utilizzare la macchina come piattaforma peotain elevazione
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Autobetoniera

L'autobetoniera € un mezzo d'opera su gomma dasthdrasporto di calcestruzzi dalla centrale eliomaggio fino al luogo della
posa in opera.

Essa € costituita essenzialmente da una cabin@atasad accogliere il conducente ed una tramoggante destinata al trasporto
dei calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

3)
4)

6)

7
8)

9)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Cesoiamento, stritolamento”;

Prescrizioni Esecutive:
Canale di scaricd. canali di scarico non devono presentare periiotiesoiamento o di schiacciamento. In particolare
durante gli spostamenti e lo scarico dell'autokietanil canale deve essere saldamente vincolato.

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Getti e schizzi;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore autocarro”;
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24CdeIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione €& "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere ¢ "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa l'eventualita di rendaisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regitiidi cui al titolo Il del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrddlle attrezzature di lavoro in modo da ridurteménimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeidin misure tecniche per il contenimento del rureismesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zdoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopgportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteml posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridaifreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.

Scivolamenti, cadute a livello;

10) Urti, colpi, impatti, compressioni;
11) Vibrazioni per "Operatore autocarro”;

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rde14C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uéilizzo autocarro per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione @gsa con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziogimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzeslioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiatihte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsioure per ridurre al minimo I'esposizione a vilmazmeccaniche.

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 119



Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchia:

1)

2)

Autobetoniera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi (con particolare riguarper i comandi del tamburo e i dispositivi di blodooposizione di
riposo) e i dispositivi frenanti;3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4) verifica che siano
correttamente disposte tutte le protezioni da drgarmovimento (catena di trasmissione, ruote dentacc.); 5)
controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integtélie tubazioni dell'impianto oleodinamicd) controlla la stabilita
della scaletta;7) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiebterse necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; 8) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti; 9) In prossimita dei posti di
lavoro procedi a passo d'uomdQ) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 11) Controlla che lungo i
percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni,
ecc. per il passaggio di gas, energia elettrioguiacfognature, linee telefoniche, ecclp) Se devi effettuare manovre in
spazi ristretti o in condizioni di limitata visiiid, richiedi l'intervento di personale a terral3) Evita, se non
esplicitamente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli scavil4) Accertati che il mezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passaggiopale e, comunque, provvedi a delimitare il ragtjazione del
mezzo; 15) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) accertati, prima di effettuare spostamenti, cheaitale di scarico sia ben ancorato al me23o;
annuncia l'inizio delle operazioni mediante I'apfmosegnalatore acustic8) durante le operazioni di scarico, sorveglia
costantemente il canale per impedirne oscillazéogbntraccolpi4) se presente la benna di caricamento, mantieniti a
distanza di sicurezza durante le manovre di caecao) impedendo a chiunque di avvicinaBigdurante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati 'dsflenza di fiamme libere in adiacenza del meBionforma
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare attemzio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indigatblibretto del mezzo e sempre dopo esserti atoethe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentite; 2) in particolare accertati che i motori siano spenthon
riavviabili da terzi accidentalmente prima di prdege alla pulizia del tamburo, della tramoggia kecdeale..

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 19969, 4EI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. Tl gs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6, D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/198%94; Circolare n.103/80.

DPI: operatore autobetoniera;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute)e) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanz&ve);f) occhiali (se presente
il rischio di schizzi),g) otoprotettori

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni.

3)

Autobetoniera: requisiti generali;
Prescrizioni Organizzative:

Autobetoniera: benna di caricamenta@ parti laterali dei bracci della benna, nellmaai movimento, non devono
presentare pericoli di cesoiamento o schiacciamerdio riguardi di parti della macchina. Contro il igeto di
schiacciamento verso il terreno e frontale, durdnteovimento della benna e dei bracci, questi demono avere una
velocita superiore a 40 metri al minuto. Inolte blenne per il sollevamento del conglomerato cemierdevono avere
un dispositivo che impedisca I'accidentale spostameella leva che comanda I'apertura delle val\wsearico.
Autobetoniera: dispositivi di blocco meccanid¢dispositivi di blocco di elementi che devonowassere una posizione
definitiva in fase di riposo, devono essere confitiim modo tale da assicurare |'arresto degli elgimnteressati e da
garantire la persistenza nel tempo di tale carsties.

Autobetoniera: impianti oleodinamici.componenti degli impianti oleodinamici devono erssprovvisti dei seguenti
dispositivi:

valvola di massima pressione;

valvola di non ritorno per i circuiti di sollevarnten

valvola di sovrapressione contro i sovraccarichadiici pericolosi.

Autobetoniera: organi di comand&li organi di comando della betoniera devono esdacilmente raggiungibili
dall'operatore, il loro azionamento deve risul@gevole e, inoltre, devono riportare la chiaragadione delle manovre
a cui servono. Tali organi devono essere posizi@enabnformati in modo tale da impedire la messmato accidentale;
in particolare tutti gli organi di comando dellerfp@he possono arrecare pericolo durante il mowitméquali gli organi
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che comandano martinetti e simili) devono essetdigie ad uomo presente, con ritorno automaticdangbsizione di
arresto.

Autobetoniera: organi di trasmissione del movimerte catene di trasmissione e le relative ruote atentlevono,
guando non si trovino in condizione inaccessitelsere protette mediante custodia completa. Glamaggi, le ruote e
gli altri elementi dentati, che non siano in pasi@ inaccessibile, devono essere completamentetiprentro idonei
involucri oppure, nel caso di ruote ad anima pigmatetti con schermi ricoprenti soltanto le demtatsino alla loro base.
I rulli e gli anelli di rotolamento che si troviraal altezza non superiore a metri 2 dal terrendla gattaforma di lavoro
o di ispezione, devono avere la zona di imbocceefian salvo che siano gia in posizione inaccdssiba superficie del
tamburo per I'impasto di calcestruzzo non devegmtase elementi sporgenti che non siano raccoodatdtetti in modo
tale da non presentare. pericolo di presa o diitramento.

Autobetoniera: scala di accesgmmancanza di piattaforma, I'ultimo gradino dektala di accesso alla zona di ispezione,
in corrispondenza alla bocca del tamburo, deveealgesuperficie piana e deve essere realizzat@uglato metallico o
lamiera traforata. L'elemento incernierato o sfiablella scala deve essere provvisto di un disposdi blocco atto ad
impedire il ribaltamento o lo sfilamento dalla posne di riposo.

Autobetoniera: targa indicazione ddtiautobetoniera deve essere provvista di una teogalindicazione della ditta
costruttrice, del numero di fabbrica, dell'anneastruzione e di tutte le principali caratteristiatella macchina.
Autobetoniera: tubazioni flessibili.e tubazioni flessibili, soggette a possibilitaddinneggiamento di origine meccanica,
devono essere protette all'esterno mediante guaietllica. Le tubazioni flessibili devono portar@arspigliata
I'indicazione della classe di esercizio. Le tubaizibei circuiti azionanti bracci di sollevamentovdao essere provviste
di valvola limitatrice di deflusso, atta a limitdeevelocita di discesa del braccio in caso diuatidella tubazione.
Autobetoniera: visibilita dai posti di manovigoosti di manovra della betoniera devono essstersati in posizione tale
da consentire la visibilita diretta od indirettatdite le parti delle quali si determini il movintere che possono recare
pericolo durante le fasi di lavorazione.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il traspdi mezzi, materiali da costruzione e/o di iauda demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destathtcogliere il conducente, ed un cassone gerantdmibaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Caduta di materiale dall'alto” ;

Prescrizioni Esecutive:
Azionamento del ribaltabilén nessun caso deve essere azionato il ribaltabiiél mezzo in posizione inclinata.
Sistemazione di materiale sfuso sulla macchian caricare materiale sfuso oltre I'altezza dgblende.
Sistemazione di oggetti sulla macchiri. vietato usare la macchina per trasportare tigghe non siano stati
adeguatamente fissati ad appositi supporti o opparhente imbracati.
Teli per la copertura del caricblon caricare la macchina oltre i limiti indicatldcostruttore e utilizzare idonei teli (o
simili) per la copertura del carico.
Sponde degli automezAssicurarsi sempre della corretta chiusura delénde.
Trasporto dei carichEvitare di effettuare brusche manovre di avvia artesto, in particolare a macchina carica.
Sistemazione del carico sulla macchiAasicurarsi che il carico da trasportare sia serbgn sistemato

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) lIrritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7) Movimentazione manuale dei carichi;

8) Rumore per "Operatore autocarro”;
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione €& "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiual minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mmonore possibile, inclusa I'eventualita di rendgisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui al titolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrdtlle attrezzature di lavoro in modo da ridurtem@nimo
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I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeidin misure tecniche per il contenimento del ruresismesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopgportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteml posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motorvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.

9) Scivolamenti, cadute a livello;
10) Urti, colpi, impatti, compressioni;
11) Vibrazioni per "Operatore autocarro”;

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdel4C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)utilizzo autocarro per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeaatori ricevano informazioni e una formazione gudsa con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzesioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiaibte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi édag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsioure per ridurre al minimo I'esposizione a vilmazmeccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchia:

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida ottimale; 4)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedgrs® necessario, la predisposizione di adegufdrzamenti; 5) Nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispeébplimiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo;7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavora mbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio
di gas, energia elettrica, acqua, fognature, ltetefoniche, ecc.);9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'intatento di personale a terrd;0) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo deglavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in manidea
consentire il passaggio pedonale e, comunque, pdiwadelimitare il raggio d'azione del mezz®) Verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area dimogra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio dellazionamento del ribaltabiteediante I'apposito segnalatore acustic®)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'intedel cassone3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabilelse
mezzo € in posizione inclinataz) Nel caricare il cassone poni attenzione a: digpoércarichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impedspostamenti accidentali durante il trasporto, sygerare l'ingombro
ed il carico massimob) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le sponpelora vengano movimentati materiali sfusi;
6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le dposiano correttamente agganciat®; Durante le operazioni di
carico e scarico scendi dal mezzo se la cabinauiiagnon € dotata di roll-bar antischiacciamen®) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare adcertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaete mezzo;9)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datdré&adoro, di malfunzionamenti o pericoli che dowessevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare attemrzio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indigatblibretto del mezzo e sempre dopo esserti atoethe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentite.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 19969,4°EI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. Tl gs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6.
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2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitigereialmente da una cabina, destinata ad acedglieonducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttamentla duddetta cabina o da apposita postazioneollimpiego in cantiere pud
essere il pit disparato, data la versatilita detzoee le differenti potenzialita dei tipi in comroier, e pud andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti della gru, a qudilimacchine o dei semplici materiali da costruzjcee.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Caduta di materiale dall’alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Caduta di materiale dall'alto" ;

Prescrizioni Esecutive:
Autogru: sospensione del lavourante le pause o al termine del turno di lavoom devono mai essere lasciati carichi
sospesi. Il braccio telescopico deve essere ateateve essere azionato il freno di stazionamento.
Autogru: verifiche di manovrabilitaPrima di effettuare qualsiasi movimento verificate il carico o il braccio non
possano urtare contro strutture fisse o si posgaingare pericolosamente a linee elettriche.

4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Investimento, ribaltamento" ;

Prescrizioni Esecutive:
Autogru: posizionamentd\ell'esercizio dei mezzi di sollevamento e dsparto si devono adottare le necessarie misure
per assicurare la stabilita del mezzo e del suoaar
- se su gomme la stabilita & garantita dal buosio stei pneumatici e dal corretto valore della giceee di gonfiaggio;
- se su martinetti stabilizzatori, che devono essempletamente estesi e bloccati prima dell'inigblavoro, la stabilita
dipende dalla resistenza del terreno in funzionka dgale sara ampliato il piatto dello stabilizzat In ogni caso, prima
di iniziare il sollevamento, devono essere insefigni di stazionamento dell'automezzo.
Autogru: spostamento del caridourante le operazioni di spostamento con il casespeso & necessario mantenere
stesso il pit vicino possibile al terreno; su pesoan discesa bisogna disporre il carico versoidgée a quota maggiore.

(o]

6) lIrritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7) Movimentazione manuale dei carichi;

8) Punture, tagli, abrasioni;

9) Rumore per "Operatore autogru";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Ugad® dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiual minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mmonore possibile, inclusa I'eventualita di rendgisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui al titolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; epgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrddlle attrezzature di lavoro in modo da ridurteménimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeialh misure tecniche per il contenimento del runossmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopgportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi posto di
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lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limitagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@miarquesti locali e' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridaifreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.

10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni per "Operatore autogru";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdél6C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)ngovimentazione carichi per 50%; b) spostamenti2sés.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guga con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziogimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzaslioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiatihte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchmna:

1)

2)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tuttertéezioni da organi in movimentd3) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposizili adeguati rafforzamenti6) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabilitif) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Controlla che
lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in paotare, nella zona di lavoro non vi sia la presetizaottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energitirela, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di limi& visibilita, richiedi l'intervento di personaeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre diveotiento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossindi&l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mguey provvedi a delimitare il raggio d'azione dezzo; 13)
Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stéshtori e, ove necessario, provvedi ad amplialaggpbggio con basi
dotate adeguata resistenZat) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamentodiaate I'apposito segnalatore acusti@);Durante
il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositidi illuminazione; 3) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre
effettuato con le funi in posizione verticald) Attieniti alle indicazioni del personale a terrarante le operazioni di
sollevamento e spostamento del carich) Evita di far transitare il carico al di sopra digtazioni di lavoro e/o
passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendwlipse puliti e privi di grasso, ecc.7) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su organmiovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o |l
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospes?) Ritira il braccio telescopico e accertati di aveioaato il freno di
stazionamento;3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectaad motori siano spenti e non riavviabili da terecidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959; Legge 1 marzo 1968 n.18B;R 24 luglio 1996 n.459; CEIl 34-34; D.Lgs. 9iep2008 n. 81, Art. 70;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

Autogru: requisiti generali;
Prescrizioni Organizzative:

Autogru: posto di manovra dell'apparecchio di s@ltaento.ll posto di manovra dell'apparecchio di sollevatoetfeve
poter essere raggiunto senza pericolo, deve essstriito e difeso in maniera da consentire I'esiece delle manovre,
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i movimenti e la sosta, in condizioni di sicurezaeve permettere la perfetta visibilita di tusazbna d'azione del
mezzo.
Dispositivi_di_sicurezza dell'apparecchiatura_diles@amento dell'autogrul mezzi di sollevamento devono essere
prowvvisti di dispositivi di frenatura atti ad assiare il pronto arresto e la posizione di fermacmae del mezzo e, quando
€ necessario ai fini della sicurezza, a conselgtigradualita dell'arresto. Nei casi in cui I'agsedi forza motrice puo
comportare pericoli per le persone, i mezzi dis@mento devono essere provvisti di dispositivi gteyochino l'arresto
automatico (graduale) sia del mezzo che del cailiedi. prescrizioni si attuano dotando i mezzi dinfr ad intervento
automatico in assenza di forza motrice, i qualicthevessere periodicamente registrati in relazidlze wilizzazione
dell'apparecchio e secondo le istruzioni riporsatlemanuale delle istruzioni della casa costrugtric

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70-71-73.

3) Apparecchi di sollevamento: requisiti generali;

Prescrizioni Organizzative:
Apparecchi di sollevamento: omologaziof@tti gli apparecchi di sollevamento non manualpattata superiore a 200
kg sono soggetti ad omologazione ISPESL, sia satidtitdichiarazione di conformita (omologazionetigp), sia in sua
assenza. All'atto dell'omologazione, I'SPESL diasuna targhetta di immatricolazione, che deveresapposta sulla
macchina in posizione ben visibile, ed il libreddo omologazione. Ogni qualvolta vengano esegujp@razioni e/o
sostituzioni che comportino modifiche sostanziadi richiesta nuova omologazione.
Verifica di installazione degli apparecchi di suenento.Ogni qualvolta viene montata in cantiere una miaechdi
sollevamento (gru, argani, ecc.), gia dotata dettio di omologazione, deve eseguirsi la verificastallazione ad opera
dellASL-PMP, che ne rilascera certificazione.
Apparecchi di sollevamento: organi di avvolgimen®li apparecchi e gli impianti di sollevamento etisporto per
trazione, provvisti di tamburi di avvolgimento eplilegge di frizione, come pure di apparecchi diesamento a vite,
devono essere muniti di dispositivi che impediscano
a) l'avvolgimento e lo svolgimento delle funi oexa o la rotazione della vite, oltre le posiziemiite prestabilite ai fini
della sicurezza in relazione al tipo o alle corwhizid'uso dell'apparecchio (dispositivo di arreatdomatico di fine
corsa);
b) la fuoriuscita delle funi o catene dalle seditdmburi e delle pulegge durante il normale funaimento.
| tamburi e le pulegge di tali apparecchi ed impidevono avere le sedi delle funi e delle catette @er dimensioni e
profilo, a permettere il libero e normale avvolginte delle stesse funi o catene in modo da evitacawvallamenti o
sollecitazioni anormali. Tali tamburi e le puleggei quali si avvolgono funi metalliche, salvo gteamprevisto da
disposizioni speciali, devono avere un diametro imberiore a 25 volte il diametro delle funi ed @03volte il diametro
dei fili elementari di queste. Per le pulegge dvio il diametro non deve essere inferiore rispattiente a 20 e a 250
volte.
Apparecchi di sollevamento: funi e catehe.funi e le catene impiegate dovranno essereassggnate dal fabbricante e
dovranno essere corredate, al momento dell'acqui$tana sua regolare dichiarazione con tutte ticawioni ed i
certificati previsti dal D.P.R. 24/7/1996 n.459 dalla Direttiva CEE 91/368.
Apparecchi di sollevamento: coeff. di sicurezzdui e catenele funi e le catene degli impianti e degli appahedi
sollevamento e di trazione, salvo quanto previstagaiardo dai regolamenti speciali, devono avémerapporto alla
portata e allo sforzo massimo ammissibile, un édeffte di sicurezza di almeno 6 per le funi meth#, 10 per le funi
composte di fibre e 5 per le catene.
Apparecchi di sollevamento: fili delle funi'estremita delle funi deve essere provvista dpiombatura, legatura o
morsettatura, allo scopo di impedire lo scioglinoedei trefoli e dei fili elementari.
Apparecchi di sollevamento: gandi.ganci utilizzati dovranno recare, inciso od iovsmpressione, il marchio di
conformita alle norme e il carico massimo ammissibiali ganci, inoltre, dovranno essere conforrmathaniera tale da
impedire la fuoriuscita delle funi e/o delle cateoedevono essere dotati all'imbocco di dispositdiochiusura
funzionante.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70-71-73; D.P.R/[721996 n.459.

4)  DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore & una macchina su gommazatitia per il trasporto di materiali e costituitautha cabina, destinata ad accogliere
il conducente, ed un attrezzo (forche) per il s@feento e trasporto materiali.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Caduta di materiale dall'alto" ;
Prescrizioni Esecutive:

Disporre ordinatamente il materiale da scaricagefigandone la stabilita.
Posizionare correttamente il carico sulle forcmeoglificarne I'assetto in funzione delle condizidel percorso.

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Investimento, ecc...”,
Prescrizioni Esecutive:

Carrello elevatore: sospensione del lavéxbtermine del turno di lavoro, o durante un sdstaporanea, posizionare in

ogni caso le forche a terra, evitando di lasciar&hi in posizione sopraelevata.
Carrello elevatore: posizione delle forchgurante gli spostamenti le forche devono essemetenate costantemente

basse.

8) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
9) Movimentazione manuale dei carichi;
10) Punture, tagli, abrasioni;

11) Rumore per "Magazziniere";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 50ZdelIT. Torino
(Edilizia in genere - Magazzino).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa l'eventualita di rendaisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai reitiidi cui al titolo Il del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrdtlle attrezzature di lavoro in modo da ridurtem@nimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeidin misure tecniche per il contenimento del ruresismesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopgportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e trinecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteml posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@miarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

12) Scivolamenti, cadute a livello;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;
14) Vibrazioni per "Magazziniere";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 2 &l C.P.T.
Torino (Edilizia in genere - Magazzino): a) movirtezione materiale (utilizzo carrello elevatore) $6%s.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadi cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 &26. Detto
controllo prevede: a) un accertamento preventiteso a constatare l'assenza di controindicaziolavaro cui i
lavoratori sono destinati, ai fini della loro iddtdealla mansione specifica; b) accertamento peri di norma una
volta I'anno o con periodicita diversa decisa daflito competente in funzione della valutazioneridehio.
Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione qugsa con
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particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziogimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzaslioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiatihte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a viilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa I'uso corretto e sicuro delleanime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysioni, ai sedili ed al posto di guida degli aueami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che aft@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pegiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchma:

1)

Carrello elevatore: misure preventive e protettiv
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tuttertgezioni da organi in movimentd3) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposizili adeguati rafforzamenti6) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabilitiy) In prossimita dei posti di lavoro procedi a pagsmmo; 8) Controlla che
lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in paotare, nella zona di lavoro non vi sia la presetizaottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energitireda, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di limi& visibilita, richiedi l'intervento di personaeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre divsotiento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossind&l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mguey provvedi a delimitare il raggio d'azione d&zzo; 13)
Verifica che non vi siano linee elettriche inteefieti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamenttrasporto mediante I'apposito segnalatore acustico;
2) Durante il lavoro notturno utilizza gli appositisdositivi di illuminazione; 3) Mantieni in basso la posizione della
forche, sia negli spostamenti a vuoto che conritoa 4) Disponi il carico sulle forche (quantita e asseitofunzione
delle condizioni del percorso (presenza di acciléat inclinazione longitudinale e trasversale;.gcsenza mai superare
il carico massimo consentitd®) Cura particolare attenzione allo stoccaggio deiemat movimentati, disponendoli in
maniera stabile ed ordinat#) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del memr@yvita assolutamente di utilizzare le
forche per sollevare persond) Evita di traslare il carico, durante la sua movitagione, al di sopra di postazioni di
lavoro e/o passaggio8) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendatipse puliti e privi di grasso, ecc9)
Evita assolutamente di effettuare manutenzionirgarg in movimento; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiantilmere in adiacenza del mezzdtl) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatnerpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospesi in posizione/&la; riporta in basso la posizione della forclteeeertati
di aver azionato il freno di stazionamentd) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzonepse dopo esserti accertato che i motori sianotspamn riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
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Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 19969, 4CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. Tl gs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6.

2) DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).
Dumper

Il dumper € una macchina utilizzata esclusivameeteil trasporto e lo scarico del materiale, cagtit da un corpo semovente su
ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale pud avvenire posteriorm@ntateralmente mediante appositi dispositivi spmemplicemente a gravita. Il
telaio della macchina pud essere rigido o articolatorno ad un asse verticale. In alcuni tipi dimgber, al fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materidlppsto di guida ed i relativi comandi possono esseversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative al rischid'Caduta di materiale dall'alto” ;

Prescrizioni Esecutive:
Sistemazione di materiale sfuso sulla macchian caricare materiale sfuso oltre I'altezza dgblende.
Sistemazione di oggetti sulla macchirl. vietato usare la macchina per trasportare tigghe non siano stati
adeguatamente fissati ad appositi supporti o opparhente imbracati.
Teli per la copertura del caricblon caricare la macchina oltre i limiti indicatldcostruttore e utilizzare idonei teli (0
simili) per la copertura del carico.

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;

10) Rumore per "Operatore dumper";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Supero85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore ecceselori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaia di cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/19%4 626. La
sorveglianza e' effettuata dal medico competertegprende: a) accertamenti preventivi intesi a tetage 'assenza
di controindicazioni al lavoro cui i lavoratorirsm destinati, ai fini della valutazione della ladoneita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contrelllb stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita
alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626, i lavoratori esposti a valori aljo superiori ai valori inferiori di azione soivformati e formati
in relazione ai rischi provenienti dall'esposizi@igumore, con particolare riferimento: a) allduna di detti rischi;
b) alle misure adottate in applicazione del preséitdlo volte a eliminare o ridurre al minimo igchio derivante dal
rumore, incluse le circostanze in cui si applicdetie misure; c) ai valori limite di esposizionaie&alori di azione di
cui all'articolo 49-quater del D.Lgs. 19/9/1994 626; d) ai risultati delle valutazioni e misuraziatel rumore
effettuate in applicazione dell'articolo 49-quinemiidel D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiega del loro
significato e dei rischi potenziali; ) all'uso ito dei dispositivi di protezione individuale Kadito (art. 43 comma
5 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626); f) all'utilita emaezzi impiegati per individuare e segnalare sinwirdanni all'udito;
g) alle circostanze nelle quali i lavoratori harthiotto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; h) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al mininesfjosizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategauate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa l'eventualita di rendaisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai reitiidi cui al titolo Il del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; epgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
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adeguata informazione e formazione sull'uso carrddlle attrezzature di lavoro in modo da ridurteménimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeialh misure tecniche per il contenimento del runtossmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopgportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limitaei e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espaesti un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sootire delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teonénte possibile e giustificato dal rischio diasipione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunrei tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di pnione e
protezione sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.
2) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.
3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettiwdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdi specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo dumper (B194), protezione dell'udito dightoria, DPI dell'udito Generico (cuffie o insBrt(valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuifuso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comntadel D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).
11) Scivolamenti, cadute a livello;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Vibrazioni per "Operatore dumper";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd&dT.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uéilizzo dumper per 60%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatli cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 626. Detto
controllo prevede: a) un accertamento preventiteso a constatare l'assenza di controindicaziolavaro cui i
lavoratori sono destinati, ai fini della loro iddtdealla mansione specifica; b) accertamento peri di norma una
volta I'anno o con periodicita diversa decisa daflito competente in funzione della valutazioneridehio.
Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione qgsa con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziogimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzaslioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiatihte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.
Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysioni, ai sedili ed al posto di guida degli aueami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
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Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che aft@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pegiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchaa:
1) Dumper: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenantB) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro procea passo d'uomo;4) Controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizionéatjw@ati rafforzamenti5) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il
girofaro; 6) Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargie, in particolare, nella zona di lavoro non i@ k&
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ipgassaggio di gas, energia elettrica, acquajydage, linee telefoniche,
ecc.); 7) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti ocondizioni di limitata visibilita, richiedi l'intvento di
personale a terra.
Durante l'uso: 1) Impedisci a chiunque di farsi trasportare alliintedel cassone?) Evita di percorrere in retromarcia
lunghi percorsi; 3) Effettua gli spostamenti con il cassone in posigidi riposo; 4) Evita assolutamente di azionare il
ribaltabile se il mezzo € in posizione inclinatanocondizioni di stabilita precaria5) Provvedi a delimitare il raggio
d'azione del mezzo6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipse puliti e privi di grasso, eccr) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su organmovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o |l
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver azionato il freno di stazionameeigquando riponi il mezzo;?2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della majponendo particolare attenzione ai freni echaupnatici) secondo
guanto indicato nel libretto del mezzo e sempreodegserti accertato che i motori siano spenti eriaviabili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 19969, 4E| 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. TR} gs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6.

2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzive); f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni.

Escavatore

L'escavatore & una macchina particolarmente virsdtie puo essere indifferentemente utilizzatagliescavi di sbancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando tistie disposto alla fine del
braccio meccanico.

Nel caso di utilizzo per scavi, l'utensile impieg@tuna benna che puo essere azionata mediante funsistema oleodinamico.
L'escavatore € costituito da: a) un corpo basedumante la lavorazione resta normalmente fernpetie al terreno e nel quale sono
posizionati gli organi per il movimento della maic@hsul piano di lavoro; b) un corpo rotabile (&tta) che, durante le lavorazioni,
puo ruotare di 360 gradi rispetto il corpo baseskquale sono posizionati sia la postazione di caoache il motore e l'utensile
funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;
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4) Investimento, ribaltamento;

5) lIrritazioni cutanee, reazioni allergiche;

6) Rumore per "Operatore pala meccanica";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto

il cantiere & "Compresa tra 80 e 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavora&posti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(A) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestgualora il
medico competente ne conferma l'opportunita. Laegiianza e' effettuata dal medico competente epcende: a)
accertamenti preventivi intesi a constatare |'asset controindicazioni al lavoro cui i lavorat@eno destinati, ai
fini della valutazione della loro idoneita alla ns@me specifica; b) accertamenti periodici per wlsre lo stato di
salute dei lavoratori ed esprimere il giudiziadtineita alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626, i lavoratori esposti a valori algo superiori ai valori inferiori di azione soivtformati e formati
in relazione ai rischi provenienti dall'esposizi@igumore, con particolare riferimento: a) allduna di detti rischi;
b) alle misure adottate in applicazione del preséitdlo volte a eliminare o ridurre al minimo igchio derivante dal
rumore, incluse le circostanze in cui si applicdetie misure; c) ai valori limite di esposizionai&alori di azione di
cui all'articolo 49-quater del D.Lgs. 19/9/1994 626; d) ai risultati delle valutazioni e misuragiatel rumore
effettuate in applicazione dell'articolo 49-quinemiidel D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiega del loro
significato e dei rischi potenziali; ) all'uso ito dei dispositivi di protezione individuale Kadito (art. 43 comma
5 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626); f) all'utilita emaezzi impiegati per individuare e segnalare sinwirdanni all'udito;
g) alle circostanze nelle quali i lavoratori harthiotto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; h) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al mininesfjosizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa l'eventualita di rendaisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai reitiidi cui al titolo Il del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; epgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrddlle attrezzature di lavoro in modo da ridurteménimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeidin misure tecniche per il contenimento del rurtesismesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopgportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.
1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.
2) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.
3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettiwdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foindi specifici DPI dell’udito:
1) Utilizzo pala (B446), protezione dell'udito Faetiva, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insertifvalore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuifuso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comntadel D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).
7) Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni per "Operatore escavatore”;
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€dZ.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uélizzo pala meccanica (cingolata, gommata) .
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligati cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 626. Detto
controllo prevede: a) un accertamento preventifeso a constatare I'assenza di controindicaziolaivaro cui i
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lavoratori sono destinati, ai fini della loro iddt@ealla mansione specifica; b) accertamento pértg di norma una
volta I'anno o con periodicita diversa decisa daflito competente in funzione della valutazioneridehio.
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guga con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzesioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiaibte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a viilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleanime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysioni, ai sedili ed al posto di guida degli aveami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sstade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgmie il mal di schiena durante le pause di lavnrconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che attamo la vibrazione trasmessa al corpo intero (pigofrte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

9) Caduta di materiale dall’alto o a livello;
10) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchia:

1)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integiitd componenti dell'impianto oleodinamico, prestammrticolare
riguardo alle tubazioni flessibili;5) Verifica la funzionalita del dispositivo di attacael martello demolitore e le
connessioni delle relative tubazioni dell'impianteodinamico; 6) Controlla i percorsi e le aree di manovra richietten
se necessario, la predisposizione di adeguatiregafioenti; 7) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletispdei
limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di koro procedi a passo d'uom8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona
il girofaro; 9) Controlla che lungo i percorsi carrabili del cardie, in particolare, nella zona di lavoro non idi la
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ipgassaggio di gas, energia elettrica, acquaydage, linee telefoniche,
ecc.); 10) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti ocondizioni di limitata visibilita, richiedi l'intwento di
personale a terrall) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli scavi
12) Valuta, con il preposto e/o il datore di lavora,distanza cui collocarsi da strutture pericolantia demolire e/o da
superfici aventi incerta portanzd3) Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezid) Provvedi a delimitare 'area
esposta a livello di rumorosita elevatab) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del
mezzo.

Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediafgpposito segnalatore acustic®) Se il mezzo ne
e dotato, estendi sempre gli stabilizzatori primanitiare le operazioni di demolizione3) Durante il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione4) Impedisci a chiunque di farsi trasportare o saltevall'interno della
benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua movitagione, al di sopra di postazioni di lavoro easgaggiof)
Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipee puliti e privi di grasso, eccY) Evita di caricare la benna,
con materiale sfuso, oltre il suo bord®) Durante gli spostamenti tenere l'attrezzaturaadodlo ad una altezza dal
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2)

terreno tale da assicurare una buona visibilitéabilga; 9) Durante le interruzioni momentanee del lavoro,aasish a
terra la benna ed aziona il dispositivo di bloc& comandi; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libe@diacenza del mezzd;1) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleaiovessero evidenziarsi durante il lavd) Non utilizzare la benna
per trasportare o sollevare persone.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la bennaaveli azionato il freno di stazionamento ed insetito
blocco dei comandi: tale manovra dovra essere gutgeda adeguata segnalazione acustica e veriita presenza di
persone intorno alla macchina (in questo caso maene all'allontanamento) e dovra essere esegmtanhente e solo
dalla posizione di guida;2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo &issecertato che i motori siano spenti e non riakili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996%.£E| 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. TdLgs. 9 aprile 2008 n. 81, 6;
CEIl 34-34; Circolare n.103/80; D.Lgs. 9/4/2008 n.BIM. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n.594.

DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale:a) casco;b) copricapo;c) calzature di
sicurezza; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostammive); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti
protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni.

Finitrice

La finitrice € una macchina utilizzata nella readizione del manto stradale in conglomerato bitusor®nella posa in opera del
tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Rumore per "Operatore rifinitrice";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 146CdelT. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni)

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Supero85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore ecceselori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaia di cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 626. La
sorveglianza e' effettuata dal medico competertegprende: a) accertamenti preventivi intesi a tetage 'assenza
di controindicazioni al lavoro cui i lavoratorirsm destinati, ai fini della valutazione della ladoneita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contralb stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita
alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626, i lavoratori esposti a valori aljo superiori ai valori inferiori di azione soivdformati e formati
in relazione ai rischi provenienti dall'esposizi@igumore, con particolare riferimento: a) allduna di detti rischi;
b) alle misure adottate in applicazione del preséitdlo volte a eliminare o ridurre al minimo igchio derivante dal
rumore, incluse le circostanze in cui si applicdetie misure; ¢) ai valori limite di esposizionai&alori di azione di
cui all'articolo 49-quater del D.Lgs. 19/9/1994 626; d) ai risultati delle valutazioni e misuraziatel rumore
effettuate in applicazione dell'articolo 49-quinemiidel D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiega del loro
significato e dei rischi potenziali; ) all'uso ito dei dispositivi di protezione individuale Kadito (art. 43 comma
5 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626); f) all'utilita eragzzi impiegati per individuare e segnalare simirdanni all'udito;
g) alle circostanze nelle quali i lavoratori harthiotto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; h) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al mininesfjosizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardahp@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto
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conto del lavoro da svolgere, che emettano il mmonore possibile, inclusa I'eventualita di rendgisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai reitiidi cui al titolo Il del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrdtlle attrezzature di lavoro in modo da ridurtem@nimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeialh misure tecniche per il contenimento del runtossmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopfportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e trinecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteml posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limitagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@marquesti locali e' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espceti un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree soodre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diesspone.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma durei tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahaote, considerando in particolare le misure di enzione e
protezione sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.
2) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdi specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo rifinitrice (B539), protezione dell'uditObbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie nserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsmituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comntadel D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).
7) Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni per "Operatore rifinitrice";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 6. ddl C.P.T.
Torino (Costruzioni stradali in genere - Nuove oeabni): a) utilizzo rifinitrice per 65%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligati cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 626. Detto
controllo prevede: a) un accertamento preventiteso a constatare l'assenza di controindicaziolavaro cui i
lavoratori sono destinati, ai fini della loro iddtdealla mansione specifica; b) accertamento peri di norma una
volta I'anno o con periodicita diversa decisa daflito competente in funzione della valutazioneridehio.
Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione qgsa con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziogimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzéslioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiatihte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.
Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysioni, ai sedili ed al posto di guida degli aveami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
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Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che aft@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pegiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

9) Scoppio

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchaa:
1) Finitrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla i dispositivi frenanti e tutti i comandisgosti al posto di guida e sulla pedana posteriasg Controlla,
proteggendoti adeguatamente, l'integrita dei coraptrdellimpianto oleodinamico, prestando partcelriguardo alle
tubazioni flessibili; 4) Controlla il corretto funzionamento del riduttatepressione, del manometro, delle connessioni
tra tubazioni, bruciatori e bombole§) Accertati che I'area di lavoro sia stata adeguataensegnalata e che il traffico
veicolare sia stato deviato a distanza di sicure)eDurante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 7) Se devi
effettuare manovre in spazi ristretti o in condiidi limitata visibilita, richiedi l'intervento dpersonale a terrag8)
Evita, se non esplicitamente consentito, di transib fermarti in prossimita del bordo degli scavi.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante I'appossegnalatore acustico2) Durante il lavoro
notturno utilizza gli appositi dispositivi di illuimazione; 3) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del meZz&ura
la strumentazione ed i comandi, mantenendoli seimiplig e privi di grasso, ecc.5) Impedisci a chiunque di introdurre
qualsiasi attrezzo all'interno del vano coclea lf@nper eventuali rimozioni) durante il funzionantedel mezzo; 6)
Sorveglia che il personale si mantenga a distangegrezza dal bruciatore e dai fianchi di comeemto; 7) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare adcertati dell'assenza di fiamme libere in adiagetel mezzo; 8)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datar&adoro, di malfunzionamenti o pericoli che dowassevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver spento i bruciatori, chiusoubmetto della bombola, azionato il freno di stazmento;
2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicatoilmedtto del mezzo
e sempre dopo esserti accertato che i motori Sipanti e non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 19969, 4E| 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. TR} gs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6.

2)  Finitrice: area di lavoro;
Prescrizioni Organizzative:
La zona impegnata dalla finitrice durante il sueol®@, deve essere mantenuta libera dalla presenzpalsiasi
lavoratore. In particolare deve essere ripetutaeneicbrdato alle maestranze il divieto anche sdlatttaversare la
suddetta area di lavaro

Prescrizioni Esecutive:

E’ tassativamente vietato a tutti i lavoratori aersare la zona di lavoro della finitrice.

3) Finitrice: connessioni ed impianti;
Prescrizioni Esecutive:
All'inizio di ciascun turno di lavoro, va verificatl'efficienza del riduttore di pressione, del maetro e di tutte le
connessioni tra tubazioni, bruciatori e bombole.

4)  Finitrice: vano coclea;
Prescrizioni Esecutive:

In nessun caso possono introdursi attrezzi nel eactea durante il funzionamento della finitrice

5) DPI: operatore finitrice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzive); €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni.
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Pala meccanica

La pala meccanica & una macchina utilizzata pscdoo, carico, sollevamento, trasporto e scaritendéeriale. La macchina
costituita da un corpo semovente, su cingoli ausder, munita di una benna, nella quale, mediandpitsta della macchina, avviene
il caricamento del terreno. Lo scarico pud avveniesgliante il rovesciamento della benna, frontaledateralmente o
posteriormente. | caricatori su ruote possono esséelaio rigido o articolato intorno ad un asseigale. Per particolari lavorazioni
la macchina pud essere equipaggiata anteriormentbenne speciali e, posteriormente, con attreaizidti o portati quali
scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Rumore per "Operatore pala meccanica";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto

il cantiere & "Compresa tra 80 e 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavorasposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(4) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestgualora il
medico competente ne conferma l'opportunita. Laegiianza e' effettuata dal medico competente epcende: a)
accertamenti preventivi intesi a constatare |'asseth controindicazioni al lavoro cui i lavorat@ono destinati, ai
fini della valutazione della loro idoneita alla ns@me specifica; b) accertamenti periodici per lsre lo stato di
salute dei lavoratori ed esprimere il giudiziadtineita alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626, i lavoratori esposti a valori aljo superiori ai valori inferiori di azione soivformati e formati
in relazione ai rischi provenienti dall'esposizi@igumore, con particolare riferimento: a) allduna di detti rischi;
b) alle misure adottate in applicazione del preséitdlo volte a eliminare o ridurre al minimo igchio derivante dal
rumore, incluse le circostanze in cui si applicdetie misure; c) ai valori limite di esposizionai&alori di azione di
cui all'articolo 49-quater del D.Lgs. 19/9/1994 626; d) ai risultati delle valutazioni e misuraziatel rumore
effettuate in applicazione dell'articolo 49-quinemiidel D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiega del loro
significato e dei rischi potenziali; ) all'uso ito dei dispositivi di protezione individuale Kadito (art. 43 comma
5 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626); f) all'utilita emaezzi impiegati per individuare e segnalare sinwirdanni all'udito;
g) alle circostanze nelle quali i lavoratori harthiotto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; h) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al mininesfosizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiual minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa l'eventualita di rendaisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai reitiidi cui al titolo Il del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; epgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrddlle attrezzature di lavoro in modo da ridurteménimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeidin misure tecniche per il contenimento del ruresismesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zdoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopgportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limaagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.
1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.
2) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.
3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:
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Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettiwdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdi specifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo pala (B446), protezione dell'udito Faetiva, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insertifvalore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuifuso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comntadel D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

7) Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni per "Operatore pala meccanica";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€dZ.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uélizzo pala meccanica (cingolata, gommata) .

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatli cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 626. Detto
controllo prevede: a) un accertamento preventiteso a constatare l'assenza di controindicaziolavaro cui i
lavoratori sono destinati, ai fini della loro iddtdealla mansione specifica; b) accertamento peri di norma una
volta I'anno o con periodicita diversa decisa daflito competente in funzione della valutazioneridehio.
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guga con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziogimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzaslioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiatihte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il laxora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysioni, ai sedili ed al posto di guida degli aveami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sstade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che attamo la vibrazione trasmessa al corpo intero (pigofirte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

9) Caduta dall'alto;
10) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchna:

1

Pala meccanica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integitiéd componenti dell'impianto oleodinamico, prestanurticolare
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2)

riguardo alle tubazioni flessibili5) Verifica la funzionalita del dispositivo di attacdel martello e le connessioni delle
relative tubazioni dell'impianto oleodinamicé) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedt® se necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamenij; Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti;
in prossimita dei posti di lavoro procedi a pas&miho; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargiax, in particolare, nella zona di lavoro non & kK presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagtjigas, energia elettrica, acqua, fognatureelte¢efoniche, ecc.);10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @amdizioni di limitata visibilita, richiedi l'interento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli s¢al2) Valuta, con il
preposto e/o il datore di lavoro, la distanza allocarsi da strutture pericolanti o da demolire A superfici aventi
incerta portanza;13) Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzZbt) Provvedi a delimitare I'area esposta a
livello di rumorosita elevatal5) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeieti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediafapposito segnalatore acustic®) Se il mezzo ne
e dotato, estendi sempre gli stabilizzatori primanitiare le operazioni di demolizione3) Durante il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione4) Impedisci a chiunque di farsi trasportare o saltevall'interno della
benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua movitagione, al di sopra di postazioni di lavoro easgaggiof)
Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipee puliti e privi di grasso, eccY) Evita di caricare la benna,
con materiale sfuso, oltre il suo bord®) Durante gli spostamenti tenere l'attrezzaturaadodlo ad una altezza dal
terreno tale da assicurare una buona visibilitéabilga; 9) Durante le interruzioni momentanee del lavoro,aaish a
terra la benna ed aziona il dispositivo di bloc& cbomandi; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libe@diacenza del mezzd;1) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la bennaaveli azionato il freno di stazionamento ed insetito
blocco dei comandi2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto indicato
nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti aatceche i motori siano spenti e non riavviabilitdezi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 19969, £E| 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. DOLgs. 9 aprile 2008 n. 81, 6.
DPI: operatore pala meccanica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposi protezione individuale:a) casco; b) copricapo;c) calzature di
sicurezza; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostamdve); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti
protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,ropressioni.

Piattaforma sviluppabile

Piattaforma sviluppabile a mezzo braccio telesampic'a pantografo” per lavori in elevazione (sucfate di fabbricati, volte di
gallerie, ecc.).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Caduta dall’alto;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore per "Operatore piattaforma sviluppabile™;
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione & "Ugade dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mmonore possibile, inclusa I'eventualita di rendgisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui al titolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; epgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrdtlle attrezzature di lavoro in modo da ridurtem@nimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeialh misure tecniche per il contenimento del rumossmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopgportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e trinecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteml posto di
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lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limitagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@miarquesti locali e' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridaifreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.

6) Scivolamenti, cadute a livello;
7) Caduta di materiale dall’alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchma:

1)

2)

3)

4)

Piattaforma sviluppabile: misure preventive eteittive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Accertati del corretto funzionamento di tutti glrgani di comando, sia quelli collocati sulla pifdtana sia
sull'autocarro; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guid# ottimale; 4) verifica il buono stato dei parapetti
della piattaforma;5) verifica che siano correttamente disposte tutfdtezioni da organi in movimentd) Controlla i
percorsi e le aree di manovra richiedendo, se sages la predisposizione di adeguati rafforzameidfi Nel cantiere
procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limitstabiliti; in prossimita dei posti di lavorprocedi a passo d'uomo;
8) Durante gli spostamenti del mezzo e durante leowrandi sollevamento, aziona il girofar®) Controlla che lungo i
percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni,
ecc. per il passaggio di gas, energia elettrioguiacfognature, linee telefoniche, ecclf)) Se devi effettuare manovre in
spazi ristretti o in condizioni di limitata visiii&, richiedi l'intervento di personale a terrall) Evita, se non
esplicitamente consentito, di transitare o fermarfprossimita del bordo degli scavi,2) Valuta, con il preposto e/o il
datore di lavoro, la distanza cui collocarsi datsire pericolanti;13) Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo
14) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzd5) assicurati che l'area di
stazionamento dell'autocarro sia stabile, acceotardklla sua orizzontalital6) stabilizza il mezzo utilizzando gli
appositi stabilizzatori e, ove necessario, proveetampliarne I'appoggio con basi dotate adegeatstenza.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante I'apposiegnalatore acustico?) Sali o scendi dalla
piattaforma solo quanto essa si trova in posizidingposo; 3) Durante le manovre, utilizza solo i comandi paesiia
piattaforma; 4) prima di spostare 'autocarro, accertati che ddtaiorma sia sgombra ed in posizione di ripoSpEvita
di traslare il cestello, durante la sua movimemtaej al di sopra di postazioni di lavoro e/o paggad) durante il
lavoro, evita assolutamente di sovraccaricare détaforma o di aggiungervi sovrastrutturé) qualora debbano essere
effettuate lavorazioni richiedenti la parziale ririene del parapetto della piattaforma, utilizza iagature o cinture di
sicurezza da collegare agli appositi sostegd)i;Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita fdimare ed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del megz Informa tempestivamente il preposto e/o il datdirevoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesri@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) accertati di aver abbassato la piattaforma in zimse¢ di riposo e di aver azionato il freno di
stazionamento ed inserito il blocco dei coman@) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatiene della
macchina secondo quanto indicato nel libretto detzo e sempre dopo esserti accertato che i m@amo spenti e non
riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80, CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 20081, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, 6.

Piattaforma sviluppabile: dispositivi di manoeananovre;
Prescrizioni Esecutive:

All'inizio di ciascun turno di lavoro deve essererificato il funzionamento dei dispositivi di mamavposti sulla
piattaforma e sull'autocarro.
La piattaforma sviluppabile deve essere manoviiatst@mente dagli appositi comandi presenti sisdae

Piattaforma sviluppabile: prevenzione a “Investnti, etc..”;
Prescrizioni Esecutive:

Piattaforma_sviluppabile: posizionament®rima di iniziare le lavorazioni, verificare laligita del terreno e la sua
orizzontalita.

Piattaforma sviluppabile: sovraccaricNion sovraccaricare la piattaforma con materialipgrsone.

Piattaforma sviluppabile: spostameriurante gli spostamenti della macchina, portarpiddtaforma in posizione di
riposo sgombrandola da materiali, utensili, ecc.

Piattaforma sviluppabile: stabilizzatofualora la macchina sia dotata di stabilizzatessi andranno opportunamente
posizionati prima dell'utilizzazione della piattafea.

Piattaforma sviluppabile: prevenzione a “Cadw@iialto, etc..”;
Prescrizioni Esecutive:
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5)

Piattaforma sviluppabile: parapeMerificare I'efficienza dei parapetti della pidittana su tutti i lati verso il vuoto.
Piattaforma sviluppabile: salite' consentita la salita e la discesa dalla piatta® solo quando essa si trova in posizione
di riposo.

Piattaforma sviluppabile: sovrastruttukg.tassativamente vietato aggiungere sovrasteutila piattaforma.

DPI: operatore su piattaforma sviluppabile;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) cinture di sicurezza da
utilizzare, collegandole agli appositi attacchirahte operazioni particolarg) calzature di sicurezzag) guanti; ¢
indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni.

Rullo compressore

Il rullo compressore € una macchina, utilizzatavglentemente nei lavori stradali, costituita dacarpo semovente, la cui
traslazione e contemporanea compattazione dehteorelel manto bituminoso, avviene mediante due griandi cilindri metallici
(la cui rotazione permette I'avanzamento della imaed adeguatamente pesanti, lisci o, eventualn{snte per compattazione di
terreno), dotati di punte per un‘azione a maggiofgmdita.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore rullo compressore";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144CdelT. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni)
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Super@o85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore ecceselori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaia di cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/19%4 626. La
sorveglianza e' effettuata dal medico competetengorende: a) accertamenti preventivi intesi a @tae 'assenza
di controindicazioni al lavoro cui i lavoratorirsm destinati, ai fini della valutazione della lodoneita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contralb stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita
alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626, i lavoratori esposti a valori algo superiori ai valori inferiori di azione soivtformati e formati
in relazione ai rischi provenienti dall'esposizi@eaumore, con particolare riferimento: a) allduna di detti rischi;
b) alle misure adottate in applicazione del presétdlo volte a eliminare o ridurre al minimo ischio derivante dal
rumore, incluse le circostanze in cui si applicdetie misure; ¢) ai valori limite di esposizionai&alori di azione di
cui all'articolo 49-quater del D.Lgs. 19/9/1994 @26; d) ai risultati delle valutazioni e misuragiatel rumore
effettuate in applicazione dell'articolo 49-quinegiidel D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiege del loro
significato e dei rischi potenziali; e) all'uso ito dei dispositivi di protezione individuale KHadito (art. 43 comma
5 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626); f) all'utilita eragzzi impiegati per individuare e segnalare simirdanni all'udito;
g) alle circostanze nelle quali i lavoratori harthiotto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; h) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al mininesfiosizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mmonore possibile, inclusa I'eventualita di rendgisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai reitiidi cui al titolo Il del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrdtlle attrezzature di lavoro in modo da ridurtem@nimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeial misure tecniche per il contenimento del runtossmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zdoe di misure
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tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopfportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali €' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espaesti un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziooaa indicati da appositi segnali. Dette aree sootre delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teonénte possibile e giustificato dal rischio diasipione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di enzione e
protezione sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.
2) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdi specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo rullo compressore (B550), proteziondl'ddito Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (di€ o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsmituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comntadel D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).
8) Scivolamenti, cadute a livello;
9) Vibrazioni per "Operatore rullo compressore";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo @. ddl C.P.T.
Torino (Costruzioni stradali in genere - Nuove oezbni): a) utilizzo rullo compressore per 75%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadi cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 &26. Detto
controllo prevede: a) un accertamento preventiteso a constatare l'assenza di controindicaziolavaro cui i
lavoratori sono destinati, ai fini della loro iddtdealla mansione specifica; b) accertamento peri di norma una
volta I'anno o con periodicita diversa decisa detlito competente in funzione della valutazioneridehio.
Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeaatori ricevano informazioni e una formazione gdsa con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziogimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzaslioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiatihte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi éda§ e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsioure per ridurre al minimo I'esposizione a vilmazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.
Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssioni, ai sedili ed al posto di guida degli avdami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. I lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
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Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che aft@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pegiarte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchma:

1)

2)

3)

4)

Rullo compressore: misure preventive e protettive
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenantB) Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integtécomponenti
dell'impianto oleodinamico, prestando particoldguardo alle tubazioni flessibili4) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposizili adeguati rafforzamenti5) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a pagdsmmo; 7) Durante gli
spostamenti del mezzo, aziona il girofai®); Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargie, in particolare, nella
zona di lavoro non vi sia la presenza di sottogefeavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di ga®ergia elettrica, acqua,
fognature, linee telefoniche, ecc.y) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @amdizioni di limitata visibilita,
richiedi l'intervento di personale a terra0) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita
del bordo degli scavi.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante I'apposegnalatore acusticd®?) Impedisci a chiunque
l'accesso a bordo del mezz@®) Accertati che i serbatoi dell'acqua per il rafftacthento dei tamburi siano sempre
adeguatamente riforniti4) Evita di surriscaldare eccessivamente i tamb§&jiPurante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fianiipere in adiacenza del mezzo6) Informa tempestivamente |l
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatnerpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Posiziona il mezzo nelle aree di sosta apposittan@redisposte, assicurandoti di aver inseritdatto
dei comandi ed il freno di stazionament@) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzonepse dopo esserti accertato che i motori sianotspamn riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 19969, 4E| 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. Thj gs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6.

Rullo compressore: Requisiti generali;
Prescrizioni Organizzative:

Rullo compressore: dispositivi di comanddalispositivi di comando del rullo compressore @gy essere contrassegnati
da chiare indicazioni che definiscano le manoviesono preposti.

Rullo compressore: dispositivo di avvilb.rullo compressore deve essere corredato diisioditivo che ne impedisce
I'avvio qualora il motore non si trovi in folle.

Rullo compressore: Prevenzioni a Investimenti, et
Prescrizioni Organizzative:

Rullo compressore: area di lavot@ zona impegnata dal rullo compressore durargedllavoro, deve essere mantenuta
libera dalla presenza di qualsiasi lavoratore.drtipolare deve essere ripetutamente ricordatonadlestranze il divieto
anche solo di attraversare la suddetta area didavo

Prescrizioni Esecutive:

Rullo compressore: area di lavoi6. tassativamente vietato a tutti i lavoratorratersare la zona di lavoro del rullo
compressore.

Rullo compressore: velocit®urante la lavorazione, il pilota dovra conduireullo compressore alla minima velocita
possibile, compatibilmente con il lavoro da eseguir

DPI: operatore rullo compressore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposi protezione individuale:a) casco; b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,rapressioni.
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENT]I,
ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA
(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

La contemporanea presenza sul medesimo cantigo@l dmprese (specialmente se operanti in settoattivita
differenti) porta ad una amplificazione dei fattdririschio caratteristici della particolare attévidi ciascuna di esse con
una conseguente riduzione del livello di sicurezxe pud giungere fino al punto di rendere inconhilati
l'effettuazione di alcune lavorazioni.

Si dovranno pertanto attuare le disposizioni dugiegdescritte, da integrare eventualmente comn @iavvedimenti
che si riterranno necessari nel corso delle lavonaz

> € vietato usare, spostare o interferire in gaalsmodo con le opere provvisionali (ponteggi, atev, ecc.)
realizzate da un'altra Impresa, a meno che noricglauta preventivamente l'autorizzazione;

> |le imprese che sono state autorizzate ad usdirezzatura di un‘altra Impresa, dovranno assisuche la stessa
sia adatta all'uso che esse ne vogliono fare @@hga usata in conformita alle norme specifichelegtje;

> |le Imprese che sono state autorizzate ad usditre@fzatura di altre Imprese dovranno assicudaisioro corretto
uso e della loro integrita, provvedendo alla longlizla ed alla perfetta manutenzione della stedsaemmine
dell'utilizzo;

> il personale non addetto, non deve compiereralni iniziativa, riparazioni e sostituzioni dirtiadi impianto
altrui, ma limitarsi ad avvisare il Direttore di @#&re qualora valutasse che da tale situazionsgmasscaturire rischi e
pericoli;

> nel caso di utilizzo comune di una stessa maeckimovranno indicare nei vari piani operativiiesidurezza le
modalita operative di utilizzo; in particolare siwla indicare il nominativo della persona che paoeddisposizioni
all'operatore che & chiamato ad operare per ditegsk da quelle dalla quale dipende;

> se la macchina o l'utensile, allacciati e massnoto, non funzionano o provocano l'interventaik protezione
elettrica (valvola, interruttore automatico o diffaziale) € necessario che l'addetto provveda ddrniare
immediatamente il Responsabile del cantiere seezae di risolvere il problema autonomamente;

> all'lmpresa Appaltatrice spetta I'obbligo di assiare la fornitura dell’energia elettrica in cenéi e si deve
occupare del coordinamento dei vari impianti di saea terra e di allacciamento; le eventuali Impsegsappaltatrici
devono inoltrare richiesta per gli allacciamentttlci alllmpresa Appaltatrice che si occupera atiordinare le
operazioni; gli installatori chiamati a costruire asleguare qualsiasi impianto elettrico sono teautilasciare la
dichiarazione di conformita prevista dalla Leggéd@6integrata dalla relazione contenente la tipelalgi materiali ed
il progetto;

> |'Impresa Appaltatrice deve assicurare l'instaltme ed il funzionamento degli impianti telefoniwraulici, di
evacuazione delle acque reflue e dell’eventualeantp di allarme;

> guando, per esigenze di lavoro, alcune operevjsiownali devono essere manomesse O rimosse, csgere
informato il Responsabile del cantiere ed il cooatlore per la sicurezza in fase di esecuzione. Agppétimate quelle
lavorazioni € indispensabile ripristinare le pratez, e comunque sempre prima di abbandonare gqstbpli lavoro;

> ciascuna impresa subappaltatrice dovra fornifé\mdaltatore, e questi riferirli al coordinatore fase di
esecuzione dopo averli firmati ovwviamente per dec@&ne, il proprio piano di intervento particolggéato, (Piano
Operativo di Sicurezza) contenente tutte le indarsizsui sistemi di lavoro adottati e manodoperpiggata e tempi
previsti per la realizzazione del lavoro subappajta

> I'Impresa Appaltatrice dei lavori € responsalpler tutte le operazioni che avvengono all'interrel'area di
cantiere; I'lmpresa Appaltatrice, prima dell'inizielle varie opere subappaltate, dovra organizaaeeriunione con il
responsabile della sicurezza subappaltatrice embdrdinatore dell'esecuzione, durante la qualensardorniti al
subappaltatore tutte quelle prescrizioni ineremtimlisure di sicurezza da adottare nelle zone dowateksso € chiamato
ad operare e contenute nel Piano di Sicurezza eddamento dell'opera principale;

> I'Impresa Appaltatrice (datore di lavoro nei camfti dei subappaltatori) dovra promuovere altrdsi
coordinamento con le altre imprese affinché siiksalano procedure comuni e condivise nei confrdefivari fornitori
e lavoratori autonomi, nel rispetto delle presonizicontenute nel presente PSC, nei POS e ne#earitdisposizioni
che verranno impartite dal CSE nel corso dei lavori

> sara quindi I'lmpresa Appaltatrice (datore didew nei confronti dei subappaltatori) a dover pronere e
coordinare gli interventi di prevenzione e proteeipinformandosi reciprocamente anche al fine ihiehre rischi
dovuti all'interferenza tra i lavori delle diveriggprese coinvolte nell'esecuzione dell'opera cosgile,;

> I'Impresa Appaltatrice dei lavori gestisce I'usomune di tutti gli apprestamenti presenti all’mie del cantiere,
con particolare riferimento a locali, spogliatogngzi igienici, uffici, infermeria, recinzioni ietne al cantiere,
segnaletica di sicurezza e deve emettere un regakansul funzionamento, I'uso ed il mantenimentefficienza di
tutti gli impianti di uso comune;
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> I'lmpresa Appaltatrice dei lavori deve mantentrii gli apprestamenti di cantiere in stato desorger tutta la
durata dei lavori, garantendo la pulizia dei loclifornitura di acqua calda e fredda, potabikrpljazione di energia
elettrica, l'illuminazione di emergenza, i dispositdi gestione delle emergenze, il riscaldamentautti i locali
utilizzati dalle maestranze e dagli addetti ai livdeve inoltre garantire un collegamento teledonin corrispondenza
degli uffici;

> |'Impresa Appaltatrice dei lavori deve istruie éventuali Imprese subappaltatrici ed i lavoradotionomi che
faranno il loro ingresso in cantiere sulla dislaoae all'interno del sito di tutti i servizi e ditti gli impianti, sulle
modalita di evacuazione dal sito in caso di emergesugli orari di lavoro, sugli orari di accesdaocantiere e di
utilizzo dei locali; deve inoltre illustrare le vigedonali e le vie carrabili all'interno del caméele aree di deposito
materiali, attrezzature e rifiuti di cantiere suddéndole con recinzioni dalle aree utilizzate dlaealmprese; deve
istruire il personale sulla presenza di altri latori e/o altre Imprese impegnate in altre lavarazi

> I'Impresa Appaltatrice dei lavori deve organizzée aree di intervento in modo da non generareapposizioni
ed interferenze nell’utilizzo di impianti di addorie acqua, gas, energia;

> le eventuali modifiche alle aree di interventovate all'ingresso di nuove imprese subappaltatdeivono
preventivamente essere concordate con il Coordimatter la sicurezza in fase di esecuzione il quelegessivamente,
ne dara comunicazione alle altre imprese preseictntiere e, se necessario, effettuera una “cemfardi cantiere” per
istruire i lavoratori sulle modalita di fruizioneedli impianti comuni e/o terra una riunione comappresentanti per la
sicurezza delle imprese presenti in cantiere dernmarli sulle variazioni sopraggiunte;

> |e eventuali criticita e/o avarie relative al sisnamento di tutti gli impianti presenti in caméedi uso comune
saranno gestite dall’Appaltatore, che dovra segeadlanominativo di un referente sempre presenteantiere a cui
rivolgersi in caso di necessita;

> in caso di emergenza dovra essere garantita ang€a illuminazione di emergenza esterna, che ptnat
individuare le vie d’esodo ed i punti di raccoltde dovranno essere individuati nell’ambito delgetto esecutivo
dell’Area di Cantiere e della redazione del Piah&vhcuazione e di Emergenza, entrambi a cura eea@l'Impresa
Appaltatrice;

> I'Impresa Appaltatrice dovra garantire che le diaiscita delle baracche di cantiere siano pragwis un sistema
di illuminazione di sicurezza in grado di entratgaanaticamente in funzione nel caso in cui l'illurazione ordinaria
venga a mancare e di permettere di identificangeilcorso necessario a raggiungere un luogo siamo;controlli
periodici I'lmpresa deve verificare I'efficienzaltiduminazione di sicurezza;

> gli accessi alle aree di intervento e di canfietiéizzati dalle diverse Imprese presenti in éanat, devono essere
segnalati e regolati da opportuna segnaleticacatetiche ne regoli ingressi ed uscite, sia pegriégnale a piedi che per
i mezzi d'opera.
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI

AUTONOMI
(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Le lavorazioni sono state suddivise in tre faghgeralmente e spazialmente distinte e separatecoos emerge
dal cronoprogramma e dalle planimetrie di cantigllegate al presente PSC. La localizzazione e dmpeswialita
temporale di tali fasi, che l'appaltatore & tensmrupolosamente ad osservare, pud essere modifietbora
intervengano specifiche disposizioni da parte déffici Giudiziari o elementi e situazioni al momemon prevedibili;
eventuali proposte migliorative da parte dellimgaepotranno esser accolte previa verifica ed aaette delle
soluzioni proposte sia da parte della D.L. che @8E e degli Uffici Giudiziari: quanto sara decisatabilito dovra
risultare da apposito verbale e dovra aggiorngresttente PSC.

Le lavorazioni previste per le fasi 1 e 2 sono&waalmente analoghe, ad eccezione della nuovangawvazione in
battuto di cemento da realizzarsi nella seconda feed passo carraio n.1 del fabbricato sud preeimdizione
dell'attuale pavimento in gres ceramico. La faggré@sede solo parte delle lavorazioni eseguite riaeprecedenti, e
cioé il rifacimento della pavimentazione lapided,igteressa una superficie molto limitata; tuttaafieune lavorazioni
sono localizzate in aree particolarmente delicatguanto necessariamente interferenti con vie dd@sd accessi
obbligati da parte del pubblico e del personalesttddiegli Uffici Giudiziari.

Le fasi individuate sono le seguenti:

FASE 1: interventi nella meta est del cortile;
FASE 2: interventi nella meta ovest del cortileeli’area porticata del fabbricato sud del cortitapipale;
FASE 3: interventi nell'area porticata e nei passrai dei fabbricati nord ed ovest del cortilepipale.

Dall'analisi del cronoprogramma redatto in fasguigettazione si constata che nel corso di ciastageé prevista
una semplice sequenzialita delle lavorazioni acoadell’Appaltatore descritte nel presente PSC, robre da luogo a
sostanziali interferenze, né di tipo spaziale népdi temporale allinterno della stessa area dbita.

Prima dell’avvio di qualsiasi lavorazione I'impresie@ve procedere ad una verifica degli eventualiosetvizi
esistenti nelle aree oggetto d’intervento, procddequindi se necessario, tramite il rispettivo esrgatore il servizio,
alla disattivazione/chiusura del relativo impianto.

La piantumazione di tutte le nuove essenze dovrebienire da parte di altra ditta nell'arco di wyiarnata al
termine dei lavori di rifacimento della pavimentaze del cortile, senza interferire quindi con leolazioni oggetto del
presente appalto; qualora tale operazione dovasseé concretizzarsi durante I'esecuzione di #&afdti, oltre a quanto
gia evidenziato al precedente paragrafo ‘Altri @aitdel capitolo ‘Area del cantiere’, le tempistie di intervento
dovranno esser comunicate alla D.L. ed al CSE boer@ una settimana di anticipo al fine di concoedapredisporre
le opportune prescrizioni cui le imprese dovranttereersi e di poter informare di conseguenza tiltigersonale
presente a vario titolo all'interno dell'ex DAP (genale addetto, pubblico esterno, maestranze).

In linea generale non sono ammesse sovrappostidevorazioni diverse da imprese diverse nella @séda area,
in quanto situazione potenzialmente pericolosa ta t configurazione del cantiere; qualora nelbadi cantiere
dovesse intervenire un’altra impresa diversa dapigdtatore, tutte le lavorazioni ivi previste sarariemporaneamente
sospese e l'accesso all’area interdetto. Ogni isgpdovra comunque lasciare il cantiere in perfettiine, privo di
gualsiasi circostanza che possa determinare gittiadi pericolo per I'altra impresa (rifiuti, matali o attrezzature
abbandonate o lasciate in disordine, perimetradeltinzione danneggiato, sponde degli scavi paritip segnaletica
di sicurezza ed avvertimento rimossa, etc...); lasiptnza di eventuali situazioni di pericolo nommélabili (ad
esempio presenza di scavi aperti o altro) dovrérgsstata a conoscenza dell'impresa che accetlesntere.

Quanto previsto nel presente PSC in merito allaragmposizione delle lavorazioni, alle loro tempiségc alla
suddivisione del cantiere nelle aree precedentariadividuate ed alla stessa possibilita di intatseconcomitante in
aree separate dovra esser valutato ed eventualinéegeato e/o modificato dal CSE in relazioneaallamento delle
lavorazioni ed alle condizioni del cantiere, nonelié luce di altre situazioni attualmente non ecibili (ad esempio
necessita di interventi per manutenzione ordinasialuppi del cantiere del 1° lotto — 1° stralcitiec possano
determinare interferenze, specifiche richieste ddepdegli Uffici Giudiziari, etc...). Sara pertamecessario in tali
circostanze promuovere da parte del CSE ed allsepeza delle Direzioni Lavori e degli Appaltatoridei rispettivi
Direttori di Cantiere) una specifica riunione diocdinamento preventiva, affinché si verifichi lassistenza delle
condizioni necessarie per il proseguimento in gzza da parte di tutti i soggetti delle lavorazipreviste durante la
stessa fase e si individuino le procedure e glregipmenti opportuni da adottarsi.

L'individuazione delle lavorazioni potenzialmentgarferenti deve avvenire con ampio anticipo rigpell'inizio
delle stesse; sara cura del Coordinatore per lsesiza in fase di esecuzione individuare sul cromgnamma operativo
presentato dall'lmpresa o dalle Imprese presentiaintiere I'eventuale presenza di lavorazioni fietenti e sara suo
onere organizzare gli opportuni slittamenti deliivaia critiche e/o, dove impossibile, organizzaiespazi all'interno
delle aree di cantiere in modo tale da ridurre iaimmo gli eventuali rischi che potrebbero scatudedle interferenze.
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Per la verifica dello sfasamento spaziale e tentpatalle lavorazioni ciascuna Impresa presenteaittiere dovra
presentare, prima del suo ingresso in cantier€patdinatore per la sicurezza in fase di esecuziamrenoprogramma
dettagliato e preciso delle attivita che deve st@gsegnalando potenziali pericolose sovrappasitia le attivita, la
presenza di eventuali fornitori e lavoratori autmmo nonché le attrezzature che prevede di utilizzaale
cronoprogramma e documentazione dovra essere e@isecpn un anticipo tale da permettere al Cootdiraper la
sicurezza in fase di esecuzione di analizzare taettavorazioni e sovrapporre e combinare tale @poogramma con
quelli presentati dalle altre Imprese presentiantiere, per poter individuare tutte le criticitfrendere gli opportuni
provvedimenti indicati nel seguito.

| rischi possibili derivanti dalle interferenzetgio spaziale sono individuabili in:

> rischi di schiacciamento dovuti alla movimentasai carichi e materiali tra lavorazioni in coiaaree attigue;

> rischi derivanti dall’utilizzo delle medesime ardi lavoro e dei medesimi servizi, impianti, spalfinterno della
stessa area di cantiere durante le operazionindptaiamento e finitura.

> rischi di colpi, urti e lesioni derivanti dallagiezione a distanza o dalla caduta dall'alto diegge e/o materiali
derivanti da interventi di demolizione e rimozione.

Le possibili misure di prevenzione e proteziongadiarischi consistono in:

> quando possibile le lavorazioni potenzialmenterfierenti dovranno avvenire in tempi diversi, iniando aree
distinte per I'eventuale accesso al cantiere déepiel personale e dei fornitori, per lo stoccagtgo materiali, per la
movimentazione delle macchine utilizzate per laubanzione e per lo stazionamento dei lavoratori;

> delimitazione e segnalazione delle aree in deruengono le diverse imprese;

> in caso di dubbi o difficolta esecutive i lavanataddetti non devono effettuare azioni che possampromettere
la propria sicurezza e quella di altri lavoratori;

> @ vietato usare, spostare o interferire in gaalsmodo con le opere provvisionali (ponteggi, peste, ecc.)
realizzate da un'altra Impresa, a meno che nada sicevuta preventivamente I'autorizzazione;

> i cavi elettrici degli impianti provvisori e deégmpianti di cantiere dovranno essere disposti cora e protetti,

evitando che intralcino i passaggi, che corranotpea o che possano essere danneggiati; la l@sepza dovra

esser preventivamente segnalata alle altre imgteséavoreranno nella stessa area;

> le attrezzature impiegate, i mezzi d’opera g@deccaggio dei materiali non dovranno intralciapeicorsi di fuga e
le aree di lavorazione di altre Imprese presentcaetiere;

> riunioni di cantiere con cadenza settimanale \&htialmente giornaliera durante le fasi critighessiedute dal
Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuziome la presenza dei Datori di Lavoro delle diedraprese presenti
in cantiere, per organizzare lo svolgimento dietlét lavorazioni, la durata, le aree di intervemtoupate da ciascuna
lavorazione, i percorsi da utilizzare da partelaedratori a piedi, le protezioni e delimitaziora grevedere;

> dovra comunque quotidianamente essere svoltmardmamento tra le diverse Imprese presenti iriean da
parte dei capocantiere;

> tutti i lavoratori dovranno essere istruiti soit@nziali rischi derivanti dalla presenze di lavzoai interferenti e/o
dalla presenza di altro personale di altra Imprediee immediate vicinanze della propria area dotay

> il coordinatore per la sicurezza in fase di ezeme, individuate potenziali lavorazioni interfetie dovra vigilare
in maniera continuativa e predisporre eventualoegimenti derivanti dalle fasi esecutive delle leazoni;

> tutti i lavoratori impegnati in aree soggette iaterferenze tra le lavorazioni devono indossaiieugkriori
dispositivi di protezione individuale richiesti dzdso, che verranno indicati dal Coordinatore pesidurezza in fase di
esecuzione.

E’ fatto obbligo a chiunque graviti nell’area deintiere di prendere visione e rispettare i contethelt presente
Piano di Sicurezza e delle eventuali successiegatzioni; I'lmpresa Appaltatrice avra il compitdaeresponsabilita di
farli rispettare, con lo scopo preminente di tutelia sicurezza dei luoghi di lavoro da interferermhe potrebbero
rivelarsi pericolose.

Se saranno autorizzati subappalti per lavoraziantigolari, le ditte dovranno accettare il preseRiano di
sicurezza (e le eventuali successive integraziemtipscrivendolo prima dell'inizio dei lavori e, pguanto riguarda le
loro fasi di lavoro, esse potranno integrarlo carpiano operativo.

Per una migliore «Formazione ed Informazione» dimi) anche saltuariamente, saranno coinvolti nétk del
cantiere, I'impresa esecutrice dovra provvedera diktribuzione di documenti che contengano le rmfxzioni
necessarie sui rischi esistenti in cantiere, catiqudari riferimenti ai conseguenti obblighi e @iti da rispettare.

L'applicazione delle disposizioni contenute nelriiadi Sicurezza da parte delle imprese subappait&rdei
lavoratori autonomi deve essere sovrintesa dal dioatore della sicurezza in fase d’esecuzione ¢awsilio del
Direttore di Cantiere dellimpresa appaltatricétaaterso opportune riunioni di coordinamento.

L'impresa esecutrice deve tenere conto che andbmnitori esterni ed i visitatori costituiscono patiali pericoli
attivi e passivi, per cui € opportuno che ne digtife presenze in cantiere.

Queste riunioni sono finalizzate a mettere in vilide problematiche emergenti in occasione di ajsiinta fase
lavorativa e in particolare nei casi di sovrappiosie temporale e logistica di diversi processi pttdi.

Il Coordinatore della Sicurezza in fase di esequzicongiuntamente al Responsabile della Sicureziféntpresa e
al Responsabile dellEmergenza nominato dall'imarssbiliscono un calendario di incontri, a cuiaey partecipare
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tutti gli addetti delle ditte coinvolte nella readazione dell’'opera (vedi, Direttore di Cantier@p@ Cantiere, Operai,
Addetti allemergenza, ecc.).
Nel corso delle riunioni devono essere:

> jllustrati i contenuti delle Schede delle lavace;

> esaminate le possibili interferenze lavorative;

> corrette le eventuali sequenze dei processi édnon corrispondenti agli sviluppi reali delpera;
> proposti e discussi i mezzi e le procedure di@neione da adottare durante le lavorazioni;

> illustrare le modifiche apportate negli approntatne nella gestione del cantiere.

Nel caso in cui, in occasione di tali riunioni, egeel'impossibilitd di mantenere le tempisticheeesbvrapposizioni
delle fasi lavorative previste (programma dei l@yatevono essere proposti degli slittamenti terapjata sottoporre
preventivamente all’attenzione del Committenteeay, guo tramite, al Direttore dei Lavori ed al CSE.

L'Appaltatore sara tenuto inoltre a portare a coeoga delle altre imprese coinvolte nelle lavonazialei
lavoratori autonomi e dei fornitori anche le segug@mescrizioni previste per le maestranze, comblago di farle
rigorosamente rispettare.

PRESCRIZIONI PER LE MAESTRANZE

Le maestranze non possono circolare liberamentie aete e nei locali non interessati dalle lavamaizibensi
limitare gli spostamenti alle pure necessita latreeao ai locali che venissero dati in uso all'imte dell'impianto solo
per il tempo strettamente necessario alle funzmmeviste; dovranno altresi tenere un comportamestmplare e
comunque consono all’'ambiente in cui vengono svdkivori, evitando pertanto di tenere atteggiaméntverenti,
irriguardosi o maleducati nei confronti del perdena dei funzionari della struttura. Qualora glifitif Giudiziari
prevedessero in futuro una regolamentazione peorgli e le modalita di accesso alla strutturamkeestranze ed i
fornitori vi si dovranno attenere scrupolosamei@en le maestranze delle altre imprese si dovraréenno spirito
collaborativo e rispettoso; per eventuali probléegati alla coesistenza all'interno dell’area, irddtore di Cantiere
dovra contattare la Direzione Lavori ed il Respdilsadella struttura. L’abbigliamento, oltre ai DBhe saranno
richiesti per ogni specifica lavorazione, dovraeesomunque decoroso. Non € ammesso I'abbandaifautlj anche
solo temporaneo, in qualunque zona dellarea, médomaeno allinterno degli scavi; questi dovrannoseze
tempestivamente raccolti in appositi contenitanie clovranno poi esser smaltiti regolarmente edvi@iati dal cantiere
a fine giornata.
| datori di lavoro dell'Impresa Appaltatrice e dekventuali Imprese esecutrici sono tenuti adirstrpportunamente i
propri dipendenti, non solo in merito alle lavordi ed alle attivita da svolgere, bensi anche iaziene alle
prescrizioni sopra riportate.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,

ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI
(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Le procedure di seguito elencate, da adottarsigaiteedi particolari situazioni che possano vesfi nel
corso delle lavorazioni, devono intendersi valideadite il normale svolgimento dell’attivita di came. Qualunque
variazione alle procedure di seguito descritte hartemporanee, dovra esser portata a conosceitatii dilavoratori
presenti in cantiere.

PROCEDURE DI EMERGENZA

Ogni impresa esecutrice, oltre a notificare il noativo del proprio tecnico responsabile per largzma, dovra
comunicare al Coordinatore per la Sicurezza in ésseutiva, dandone menzione scritta sul propaad®Operativo, le
seguenti informazioni:

> il nominativo dei lavoratori incaricati dell'atmione delle misure di prevenzione incendio e lattincendio, di

evacuazione dei lavoratori nei casi di pericolovgr&d immediato, di salvataggio, di pronto soccogsdi
gestione dell'emergenza (ai sensi degli artt. & 18 comma 1 lettera b) del D.Lgs. 81/2008);

> |la composizione della squadra di emergenza, iehim grado di intervenire nei primi istanti detliergenza e che

decidera di far intervenire i vigili del fuoco im0 di incendio.

Nel rispetto delle procedure illustrate nei suceegainti e di quelle proprie che ogni impresa eggce descrivera
nel proprio Piano Operativo di Sicurezza, il neagsscoordinamento sara svolto dal Coordinatorelp@&icurezza in
fase esecutiva.

PROCEDURE GENERALI

Il Direttore di Cantiere e/o i preposti alla siczza dovranno conoscere ed attenersi sempre a gpesisto nel
presente Piano di Sicurezza e nell’eventuale PdirtbBmergenza ed Evacuazione che potra esser adaitaeguito
dall’Ente gestore le strutture, e darne puntualerimazione circa i contenuti relativi alle proceeui sicurezza ed
emergenza ai lavoratori presenti in cantiere.

Il Direttore di Cantiere e/o i preposti alla siczza dell'impresa verificheranno giornalmente cheghi di lavoro,
le attrezzature, la segnaletica, rimangano comdpnti alla normativa vigente, provvedendo allatisasone,
adeguamento e posizionamento degli apprestamesitiutiezza.

Il Direttore di Cantiere e/o i preposti alla sicurezza dovranno quotidianamente, al termine del turnodi
lavoro, assicurarsi che tutte le aree di interventsiano opportunamente recintate e chiuse in modo danpedire
I'accesso agli estranei, che la segnaletica e Lithinazione di cantiere siano integre e funzionantiche non vi siano
mezzi e/o materiali al di fuori delle aree di cangre, che la segnaletica di emergenza e delle vie e§odo
individuate per ogni fase di cantiere siano presentelle zone indicate e siano ben visibili e che lescite di
sicurezza individuate lungo la recinzione non sian@stacolate da dislivelli o da alcun ingombro e s ben
illuminate.

In caso di emergenza durante l'esecuzione deiilavdovra attivare immediatamente la squadra dérgenza che
avvisera immediatamente I'Ente gestore e decidefardntervenire i Vigili del Fuoco (VV.F. 115);efla telefonata
occorrera specificare I'ubicazione urbana del emate le vie di accesso, la zona in cui € in &todrgenza, la natura
dell'evento (incendio od altro) ed il nome dell'nega esecutrice.

PROCEDURE DI EVACUAZIONE

Al fine che le seguenti disposizioni possano esperative e rispettate da tutti, I'’Appaltatore geut® a darne debita
informazione ai lavoratori, che potra esser veaificdal CSE nel corso delle lavorazioni; dovratmeoyarantirsi che, in
ogni istante, tutti i lavoratori siano in grado wilire e riconoscere i segnali acustici di avvisdlieraggiungere
facilmente i punti di raccolta previsti (anche Yieendo la dislocazione delle passerelle in relagialla posizione delle
uscite di sicurezza).

Le procedure di evacuazione base prevedono:

» L'evacuazione dal complesso su corso Vittorio Enedmuattraverso l'accesso principale o, in caso di
impossibilita, il raggiungimento dei punti di radteoindividuati per ogni fase di cantiere (in linganerale al
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centro dei vari cortili, nei punti piu lontani dibbricati. Cio dovra esser verificato prima dell/e di ogni
fase di cantiere constatando lo stato di fattdwt&jhi e le eventuali interferenze);

» L'ordine di evacuazione dal cantiere sara datoOiadttore di Cantiere dell'impresa o, in sua asagmal
preposto alla sicurezza con dispositivo sonorongsgibile o megafono. In presenza di lavorazionigtose o
che comunque richiedono I'impiego di DPI otopratisit tali lavoratori dovranno esser avvisati metkan
segnali visivi;

» |l Direttore di Cantiere dell'impresa € l'incaricathe dovra dare I'ordine di evacuazione in caspedicolo
grave ed immediato;

» |l Direttore di Cantiere o gli incaricati dell'attmione delle misure di sicurezza dell'impresa pedevanno a
chiamare telefonicamente i soccorsi, aspettandolpriossimita dell’'accesso principale su corso VYiitto
Emanuele Il e dando precise indicazioni circa talazazione del cantiere ed i suoi accessi;

» |l Direttore di Cantiere o gli incaricati dell'atmione delle misure di sicurezza dell'impresa pedevanno ad
awvisare immediatamente anche I'Ente gestore |amfm, affinché possa avvisare a sua volta il poopri
personale dell’emergenza in corso;

» Le maestranze presenti nel cantiere, al segnagatiuazione, metteranno in sicurezza attrezzatapemari
e mezzi d’'opera e raggiungeranno il punto di raacpiu vicino, abbandonando le rispettive areentlirvento
dislocate in prossimita dellOVAL,;

» il Direttore di Cantiere o un incaricato dell’'athiane delle misure di sicurezza dell’impresa pralera altresi
a bloccare il traffico lungo il controviale di cor¥ittorio Emanuele al fine di evitare fenomeniimivestimento
da parte di autovetture nei confronti del persoiralgscita dal complesso dell’ex DAP.

PROCEDURE DI PRONTO SOCCORSO E SERVIZ| SANITARI

In cantiere le imprese esecutrici terranno i pieséthitari indispensabili per prestare le prime iediate cure ai
lavoratori feriti o colpiti da malore improvvisoalt presidi sanitari saranno conformi a quanto ifitabdal D.Lgs.
81/2008. L'ubicazione dei suddetti servizi perribto soccorso, deve essere resa nota ai lavoetsegnalata con
appositi cartelli.

In caso di piccole ferite si potra provvedere ad prima medicazione utilizzando quanto presentia walssetta di
pronto soccorso, da collocarsi allinterno delladzaa in posizione facilmente accessibile da chieng ogni istante;
tutti i lavoratori dovranno esser informati in merall'ubicazione della cassetta del pronto soacersovranno essere
istruiti sulle procedure da attuare in caso di g@eza, nonché sull'esatta ubicazione del cantiereantesto urbano al
fine di agevolare gli interventi di pronto soccar&dintervento di prima medicazione non & sostitutivodi una
specifica visita medica immediataln prossimita della cassetta dovra esser appostioeaun elenco dei numeri utili in
caso di emergenza.

In caso di grave infortunio, se non strettamentessarionon rimuovere l'infortunato , avvertire il Direttore di
Cantiere della propria impresa e gli incaricatil'dgliazione delle misure di emergenza affinchépedano al primo
soccorso ed allertino, se del caso, il serviziolgliab di emergenza.

Pronto intervento (pronto soccorso, salvataggitine@endio e gestione dell'emergenza)

In cantiere le imprese dovranno esporre avvisirtgadi i nominativi dei loro incaricati e gli indazi dei posti ed
organizzazioni di pronto intervento per i diverastcdi emergenza o normale assistenza.

La seguente tabella viene ubicata generalmentdcinanza dell'ufficio di ogni impresa e nei punti mbrmale
transito e/o stazionamento:

Responsabile dei lavorBig. tel.
Coord. Sic. in fase di esecuzior&g. tel.
Referente Ente gestor8ig. tel.

Elisoccorso:itel. 118

Vigili del Fuoco:tel. 115

Polizia - Soccorso pubblico di emergentsl: 113
Carabinieri - Pronto interventotel. 112

Infortuni

In caso di infortunio, il Direttore di cantiere dewadottare immediatamente i provvedimenti rivoltiassistenza
dell'infortunato e curare tutte le incombenze doke conseguenti.

In particolare, in caso di infortunio lieve, deweampagnare l'infortunato al Pronto Soccorso inandue gli venga
prestato immediatamente ogni genere di soccorsee Pevvedere alla compilazione ed all'inoltro eljolare modulo
di "richiesta visita medica" indicando la genegakid il codice fiscale dell'lmpresa, precisandadgo, I'ora e le cause
dell'infortunio e gli eventuali testimoni dell'actao.

Qualora l'infortunio determini un'inabilita al lamtemporanea, l'impresa deve provvedere a trasreetitro 48
ore dalla data dell'accaduto:
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» Denuncia di Infortunio al Commissariato di PP.S$&abSindaco competente per territorio;

» Denuncia dell'Infortunio alla sede INAIL competetadenziando il codice fiscale dell'azienda.

Entrambe le denunce devono essere corredate datifitato medico rilasciato dai sanitari del pmsbccorso.

Il Direttore di cantiere deve trascrivere linfarto sul registro degli Infortuni, seguendo attergate la
numerazione progressiva (il numero dovra esserkboqirdla denuncia INAIL).

Al termine dello stato di inabilita al lavoro tempaea, il Direttore di cantiere annota la data rietro del
lavoratore infortunato indicando i giorni di asseneffettuati, previa esibizione di certificato nealiattestante
l'eventuale guarigione.

Di tutto quanto sopra deve essere data comunicazimediata al Coordinatore della sicurezza in éssutiva, il
guale provvede ad informare il Responsabile debtiaw il Committente.

Misure generali di protezione da adottare contadzileccessivi di temperatura

Trattandosi di lavori all’aperto, i lavoratori d@amo esser dotati di idoneo abbigliamento in relzi
allandamento stagionale. Nella stagione invernpks, I'eventuale riscaldamento delle aree di lazioree, possono
essere utilizzati solo idonei dispositivi omologa#' assolutamente vietato accendere fuochi iniaantper |l
riscaldamento delle aree di lavorazione.

Prevenzione antincendio

L'impresa assuntrice nell'osservare le norme direizza antincendio vigenti, adottera le cautelieagtorgimenti e
gli apprestamenti adeguati ad assicurare un seifiiei grado di sicurezza antincendio, in considerezidelle proprie
attrezzature e modalita di esecuzione dei lavortaso d'incendio si dovra:

» provvedere a prodigarsi con i propri mezzi di dmae personale (€& prevista la presenza di almerestintore
portatile in polvere da 6 kg nelle baracche aduffoio e delle maestranze);
awvisare I'Ente gestore affinché ne dia comuniaaziall'impresa di manutenzione;
chiamare i VV.F.;
mettere la propria attrezzatura in sicurezza.

Y V V
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CONCLUSIONI GENERALI

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamentaté seédatto sulla base delle scelte progettualitamorelative alle
opere da realizzare, della situazione dei luogisieste e della documentazione disponibile al mamdella redazione
dello stesso piano.

Sara compito del Coordinatore della Sicurezza iseFdi Esecuzione far rispettare le disposizioni peviste e
provvedere ad un aggiornamento/integrazione delgpte piano alla luce dei Piani Operativi e deigsuignenti che le
imprese esecutrici gli forniranno prima dell'inizitei lavori, delle nuove situazioni ambientali dl@®@uove procedure
previste dal’Ente gestore che ci saranno al momeetl'avvio del lavori, nonché dell'andamento dgeiori in corso
d’'opera e delle nuove esigenze che emergeranreginite al proseguimento dell’attivita sportivo-figrca del’OVAL.

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sdlegati i seguenti elaborati, da considerarstgartegrante
del Piano stesso:

- Cronoprogramma dei lavori (tav. 12)

- Stima dei costi della sicurezza

- Fascicolo tecnico

- Planimetria generale di cantiere (tav. 13b)

- Planimetria fasi di cantiere per rifacimento derftav. 13c)

CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI

Il cronoprogramma ipotizzato in fase di progettazi@ovra ovviamente essere aggiornato in faseeduesone dal
Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzbifiee di renderlo attuabile in considerazionémlano di intervento
previsto dall'lmpresa esecutrice e di eventuali iewsti, nel rispetto comunque delle tempisticheedle modalita
esecutive previste nei documenti contrattuali.

Il cronoprogramma dei lavori allegato al preserf&CRriene redatto ai sensi del Regolamento sui oatiteninimi
dei piani di sicurezza (Allegato XV, punto 2.1)21f. i) del D.Lgs. 81/2008).

Si prevedono turni di lavoro effettivo di 8 oradeniendo ininfluente il tempo necessario per 'gliesnto delle zone
di intervento (posizionamento di mezzi d’operasfiesimento maestranze, etc.) in considerazione detinanza del
cantiere al luogo di intervento.

L'Appaltatore ha I'obbligo, prima di dar corso avbri, di presentare al Coordinatore per la Siazaen fase
Esecutiva ed al Direttore dei Lavori il proprio gramma di dettaglio per ciascuna delle fasi laweeandividuate dal
cronoprogramma.

Sara cura del Coordinatore della sicurezza in fiksesecuzione dei lavori concordare con I'lmpresecatrice il
cronoprogramma definitivo individuando I'eventualentemporaneita delle lavorazioni e gli adeguamestiessari per
garantire la sicurezza in cantiere.

Per la verifica dello sfasamento spaziale e tenipatalle lavorazioni interferenti il Coordinatorella sicurezza in
fase di esecuzione dovra attuare un’accurata eardei cronoprogrammi esecutivi, con sufficientécgpo sull’inizio
delle lavorazioni; sara pertanto onere delle Impresecutrici presentare oltre al POS anche un dliata
cronoprogramma, da consegnare prima dell'ingresscantiere delle Imprese stesse e comunque daraggo se
necessario, nel corso dei lavori.

Nel caso di uso comune di apprestamenti, attremzaimezzi e servizi tutti i lavoratori devono venistruiti ed
informati sulle lavorazioni in atto nelle medesiaree di lavoro e sui possibili rischi derivantildatontemporaneita di
tali lavorazioni.

Il tempo massimo considerato per la realizzazionealle opere € pari a 150 giorni naturali e consecufi

COSTI DELLA SICUREZZA

La stima dei costi della sicurezza, compresi mafforto totale dei lavori ma non soggetti a ribagsstata fatta
tenendo conto della specificita dei luoghi e deota nonché del tempo a disposizione per I'esemeidi tutte le
opere, ipotizzando un andamento lineare e conivmadel cantiere per tutta la durata delle lavasagi in
ottemperanza a quanto disposto dall’Allegato X\htput del D.Lgs. 81/2008, valutando quindi i costi:

a) degli apprestamenti previsti nel PSC;
b) delle misure preventive e protettive e dei dsfd di protezione individuale specifici eventaante previsti
nel PSC per lavorazioni interferenti;
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c) degli impianti di terra e di protezione conteoscariche atmosferiche, degli impianti antincendegli impianti
di evacuazione fumi;

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva;

e) delle procedure contenute nel PSC e previstepmmifici motivi di sicurezza;

f) degli eventuali interventi finalizzati alla si@zza e richiesti per lo sfasamento spaziale o oeatg delle
lavorazioni interferenti;

g) delle misure di coordinamento relative all'usoncane di apprestamenti, attrezzature, infrastrafturezzi e
servizi di protezione collettiva.

Un’eventuale variazione dei costi della sicurezzzeguito di sopravvenute esigenze di cantiere gutéaenza di
varianti in corso d'opera dovra esser opportunaenealtutata dal Coordinatore della Sicurezza in Eagsecuzione.

L'importo previsto degli oneri per la sicurezza, cai da come risulta dal computo specifico in seguitallegato,
ammonta a 7.750,00 Euro.
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SCHEDE DI INFORMAZIONE / FORMAZIONE

PONTE SU RUOTE (TRABATTELLO):

sequenza di montaggio errata (disegni in rosso), solo a montaggio
completato (in verde) ['addetto € al riparo dal pericolo di cadere

non spostare il trabattello bloccare le ruote non arrampicarsi sulle traverse ma usare le scale interne
se vi sono persone sopra prima di salire
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SCALA:

NO )
\ NO

NO
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UTENSILI:

prima di tagliare
1 il legname togliere
| ichiodi

proteggere la cinghia
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UTENSILI A MANO:

Serrando viti con chiavi normali si tenga
presente che le viti con diametro fino a circa
16 mm possono essere eccessivamente sol-
lecitate, mentre quelle con grande diametro
possono talvolta essere strette insufficien-
temente. Quando & indispensabile serrare le
viti con una determinata tensione preliminare
(per esempio alberi delle pialle, viti ad
allungamento e simili) vanno impiegate chiavi

dinamometriche. -
sbagliato

E pericoloso prolungare una chiave
doppia fissa con un’altra.

giusto
Non fare uso di prolungamento.
Preferire chiavi a collare al posto
di quelle doppie fisse.

-

sbagliato giusto
Vite afferrata troppo all’estremita.

Senso di rotazione errato.

La testa della vite, rispettivamente
del dado, si trova in fondo

sbagliato
Attrezzi universali. Evitarne I'uso
poiché danneggiano le viti e i dadi.

all'apertura della chiave.
Senso di rotazione esatto.

sbagliato
Cuneo introdotto in modo parallelo
all'asse della testa del martello, cosi
da esercitare una pressione solo su
due lati della testa.

giusto

sbagliato
Tenendo la chiave obliguamente
rispetto all’asse della vite, & facile
che la chiave stessa scivoli via
poiché la vite non viene afferrata
completamente.

Cuneo introdotto di sbieco rispetto
all'asse della testa del martello, cosi
da esercitare una pressione ben
distribuita in tutte le direzioni radiali.

giusto
| martelli da carpentiere si prestano
all'estrazione di chiodi solo se il
manico & rinforzato con apposite
linguette.

giusto
Tenere la chiave sempre ad angolo
retto rispetto all’asse della vite.
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apposito cuneo (5).

giusto

Pinze

sbagliato
Tagliando in questo modo, il filo
viene ritorto e pud inoltre colpire
I'operatore.

Sbarre e leve

giusto
Per evitare ferite alle nocche
delle dita, spingere con il palmo
della mano la leva usata
per sollevare pesi.

Chiavi fisse
ed inglesi

sbagliato
Una chiave fissa per dadi con
apertura troppo grande danneggia
la vite o il dado e pud scivolare via.

Un martello di qualita si distingue per le

seguenti caratteristiche:

* manico (1) con fibre parallele al suo asse.

* superficie liscia del manico, possibilmente non verniciata.
* manico adeguato alla forma della mano.

* manico perfettamente incastrato nell’occhio del martello (4).

¢ testa del martello assicurata al manico mediante r

¢ faccia (2) e penna (3) levigate.
¢ angoli della faccia convenientemente smussati (6).

giusto

giusto
Modo esatto per tagliare un filo di
ferro. Muovere la pinza ad angolo
retto rispetto all'asse del filo di ferro
e tenere il filo in mode che non
possa balzare in alto.

Perché facciano ben presa, le punte e i taglienti
di sharre e leve vanno tenuti in perfetto stato.
Nen poggiare sbarre e simili in piedi contro
superfici liscie, ma disporle in modo da non
cadere, o adagiarle sul pavimento in luoghi
sicuri.

giusto
Se I'apertura della chiave
corrisponde esattamente alla
grandezza della vite o del dado,
& impossibile uno scivolamento
della chiave.
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MOVIMENTAZIONE DE| CARICHI:

Il carico & troppo pesante
(superiore a 30 Kg)

Il carico pud, a motivo della
struttura esterna e/o della
consistenza, comportare

lesioni per il lavoratore,

in particolare in caso d'urto

Il carico & ingombrante
o difficile da afferrare

Il carico & collocato
in una posizione tale per
cui deve essere tenuto
o0 maneggiato ad una
certa distanza dal tronco
0 con una torsione
o inclinazione del tronco

Il carico & in equilibrio instabile
ed il suo contenuto rischia
di spostarsi

Lo sforzo fisico
& eccessivo

Lo sforzo fisico pud essere
effettuato soltanto con un di lavoro non consentono
movimento di torsione al lavoratore la
del tronco movimentazione
manuale dei carichi
a un'altezza di sicurezza
0 in buona posizione

Il posto o 'ambiente
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lo sforzo fisico & Il pavimento & inguale, Il pavimento o il piano di Il pavimento o il punto di
compiuto con il corpo quindi presenta rischi lavoro presenta dislivelli che appoggio sono instabili
in posizione instabile di inciampe o di implicano la manipolazione
scivolamento per le del carico a livelli diversi
scarpe calzate dal
lavoratore

Comportamenti da tenere o da evitare per non essere soggetti ai rischi di cervicalgie, lombalgie e discopatie

Sollevare o scaricare un peso:

® posizione di partenza corretta:

- piedi ben appoggiati a terra L }
- gambe divaricate

- ginocchia piegate

- schiena diritta

- braccia tese

- buona presa delle mani

e sollevare o scaricare in modo corretto:
- tenendo il peso piu possibile vicino al corpo
- facendo forza sui muscoli delle cosce

- con movimento progressivo delle ginocchia

® posizione di partenza inadeguata:
- piedi appoggiati male

- gambe unite

- ginocchia diritte

- schiena piegata

- cattiva presa delle mani

® sollevare o scaricare in modo errato:

- tenendo il peso lontano dal corpo
- facendo forza sui muscoli delle braccia e della schiena

- con movimento a strappo
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Spostare un peso correttamente:
® Tenere

- schiena diritta

- ginocchio piegato

- gambe divaricate

- braccie tese

¢ spostare i piedi e/o gambe

Spostare un peso in modo errato:
e ruotare sulla schiena

¢ non spostare le gambe

Trasportare un peso correttamente:

¢ con la schiena diritta

- nel trasporto con i secchi

- nel trasporto con i secchi tenere le braccia tese
usare secchi con impugnature comode e non e
non solo fili d'acciaio, inoltre suddividere il peso
su due secchi in modo da avere un bilanciamento

- durante il trasporto cercate di tenere il carico

aderente al corpo, senza inarcare la schiena

Trasportare un peso in modo errato:

e con la schiena curva

- peso tutto da una parte sbilanciato

- con braccia piegate distanti dal corpo e schiena

inarcata
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Lavorare in posizione fissa per tempi lunghi
in modo idoneo:

e adattare I'altezza del piano di lavoro collocandosi
su piani rialzati in modo da evitare di inarcare
la schiena

* appoggiare un piede su un rialzo

e divaricare le gambe

Lavorare in modo errato:
* schiena inarcata

e schiena incurvata, gambe diritte

Tecnica di sollevamento di un sacco:

e sollevare il sacco

e appoggiare un ginocchio contro il sacco

e tirare il sacco verso di se ed inclinarsi
leggermente indietro

e portare il sacco sull'altra gamba

e con il sacco piu vicine al corpo é facile sollevarsi

facendo forza con le gambe

Inoltre si evitano incidenti se:

Si ha la visibilita del percorso e si usano tecniche di trasporto adeguate per carichi lunghi (assi, tubi, scale)

\3’
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STIMA DEGLI ONERI DI SICUREZZA - QUADRO RIEPILOGATI VO

N.ord. Descrizione

Totale (euro)

1. APPRESTAMENTI PREVISTI NEL PSC 5.876,26
11 PIANI DI LAVORO E PASSERELLE 311,97
1.2 BARACCAMENTI 2.464,00
13 RECINZIONI 2.629,29
14 CONTENITORI PER TRASPORTI MACERIE 471,00
2. DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE 197,30
2.1 DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE 197,30
3. IMPIANTO DI TERRA E DI PROTEZIONE CONTRO SCARICHE ATMOSFERICHE, IMPIANTO ANTINCENDIO ED 150.00
EVACUAZIONE FUMI '

3.1 IMPIANTO DI TERRA 150,00
3.2 IMPIANTO SCARICHE ATMOSFERICHE (non previsto) 0,00
3.3 IMPIANTO ANTINCENDIO (non previsto) 0,00
3.4 IMPIANTO EVACUAZIONE FUMI (non previsto) 0,00
4, MEZZ| E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA 221,44
4.1 SEGNALETICA DI SICUREZZA 55,03
4.2 SEGNALETICA DI CANTIERE 97,50
4.3 MEZZI ESTINGUENTI 13,91
4.4 ATTREZZATURE DI PRIMO SOCCORSO 55,00
5. PROCEDURE CONTENUTE NEL PSC E PREVISTE PER SPECIFICI MOTIVI DI SICUREZZA 816,00
5.1 PROTEZIONE DEGLI SCAVI PER IL MANTENIMENTO IN SICUREZZA DEL CANTIERE 670,00
5.2 DECESPUGLIAMENTO AIUOLE PER GARANTIRE USCITA DI SICUREZZA 146,00
6. SFASAMENTO SPAZIALE DELLE LAVORAZIONI 0,00
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6.1 SFASAMENTO TEMPORALE DELLE LAVORAZIONI 0,00

6.2 SFASAMENTO SPAZIALE DELLE LAVORAZIONI 0,00

7. MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO C OMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE 489.00
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA ’

7.1 RIUNIONI DI COORDINAMENTO 489,00
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STIMA DEGLI ONERI DI SICUREZZA - COMPUTO METRICO ES TIMATIVO

N.ord.

Cod.
E.P.

Descrizione

U.M.

Quant.

Lung.

Largh.

H/sp.

Durata

P rod.

Prezzo
unitario
(euro)

Totale

(euro)

1. APPRESTAMENTI PREVISTI NEL PSC

1.1 PIANI DI LAVORO E PASSERELLE

111

SIC.1

PERCORSO PEDONALE

Costo di utilizzo, per la sicurezza dei lavoratori, di
percorso pedonale all'interno del cantiere atto a
consentire il transito delle maestranze e degli altri
autorizzati all'accesso al cantiere, fornito e posto in
opera. Sono compresi: l'uso per la durata dei lavori al
fine di assicurare un'ordinata gestione del cantiere
garantendo meglio la sicurezza dei lavoratori; la
realizzazione del percorso con i diversi materiali
individuati che garantisca la transitabilita in condizioni
di sicurezza e di igiene; la manutenzione per tutto il
periodo dei lavori al fine di garantirne la funzionalita e
la transitabilita; I'eventuale rimozione del materiale
collocato in opera, a fine lavoro, con il trasporto del
medesimo fuori dal cantiere.

Larghezza minima del percorso cm 60. E' inoltre
compreso quanto altro occorre per I'utilizzo
temporaneo del percorso pedonale.

Misurato a metro quadrato di materiale posto in
opera per la durata dei lavori al fine di garantire la
sicurezza dei lavoratori.

Con tavole di legno dello spessore dicm 2,5
Passerelle di cantiere largh. 120cm per esodo
personale e pubblico esterno uffici

Fase 1 - Passarella per uscita sicurezza verso cortile
lato cantiere 1°lotto - 1%tralcio

3,00

1,20

3,60
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Fase 3 - Passarella per uscita da locale guardiania

mq

3,00

1,20

3,60

7,20

13,90

100,08

1.1.2

SIC.2

PROTEZIONE DEGLI SCAVI

Protezione di percorso pedonale prospiciente gli
scavi o di scale ricavate nel terreno sui fianchi degli
scavi, costituito da parapetto regolamentare
realizzato con montati di legno infissi nel terreno, due
tavole di legno come correnti orizzontali e tavola
fermapiede. Costo per tutta la durata dei lavori.
Parapetto a protezione dei percorsi pedonali in assito
di legno

3,00

5,00

15,00

15,00

9,48

142,20

113

SIC.3

TETTOIA DI PROTEZIONE

Costo di utilizzo, per la sicurezza dei lavoratori, di
tettoia (solido impalcato) di protezione dalla caduta
di oggetti dall'alto, dell'altezza massima di m 3,00,
fornita e posta in opera. Sono compresi: l'uso per la
durata delle fasi di lavoro che lo richiedono al fine di
garantire la sicurezza dei lavoratori; il montaggio con
tutto cio che occorre per eseguirlo (giunto tubo per i
sostegni verticali, per quelli orizzontali e per i
diagonali di stabilizzazione, tavole di legno dello
spessore minimo di cm 5, i collegamenti tra giunto
tubo e tavole che garantiscano la stabilita e la
resistenza meccanica); lo smontaggio; la
manutenzione durante tutto il periodo dell'utilizzo
della protezione, I'accatastamento e l'allontanamento
a fine opera. La protezione € e resta di proprieta
dell'impresa. E' inoltre compreso quanto altro occorre
per I'utilizzo temporaneo della tettoia di protezione.
Misurata a metro quadrato, per l'intera durata delle
fasi di lavoro, al fine di garantire la sicurezza dei
lavoratori.

Tettoia a protezione degli accessi sottostanti in caso
di intervento sul muro

di cinta in corrispondenza degli accessi stessi

mq

2,00

1,80

3,60

3,60

13,40

48,24
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114

SIC.4

MANTOVANA PARASASSI DI PROTEZIONE
Mantovana parasassi a tubi e giunti o prefabbricata e
tavole da 4 cm. Costo per ogni mese o frazione di
mese.

a) sporgenza dal ponteggio 1,20 m.

Mantovana parasassi a corredo della tettoia di
protezione degli accessi sottostanti in caso di
intervento sul muro di cinta in corrispondenza degli
accessi stessi

3,00

3,00

3,00

7,15

21,45

TOTALE - 1.1 PIANI DI LAVORO E PASSERELLE

311,97

1.2 BARACCAMENTI

121

SIC.5

Box di cantiere uso servizi igienico sanitario
realizzato da struttura di base, sollevata da terra, e in
elevato con profilati di acciaio presso piegati,
copertura e tamponatura con pannello sandwich
costituito da lamiera interna ed esterna e coibente
centrale (minimo 40 mm) divisori interni a pannello
sandwich, infissi in alluminio, pavimento in legno
idrofugo rivestito in pvc, eventuale controsoffitto,
completo di impianti elettrico, idrico (acqua calda e
fredda) e fognario, termico elettrico interni, dotato di
WC alla turca, un lavabo, un piatto doccia, boiler
elettrico ed accessori. Dimensioni orientative
2,40x2,70x2,40 m. Compreso trasporto, montaggio e
smontaggio e preparazione della base in cls armata
di appoggio:

Costo primo mese

Servizi igienici cantiere

cad

1,00

1 1,00

1,00

290,00

290,00

1.2.2

SIC.6

Costo per ogni mese o frazione di mese successivo
al primo
Servizi igienici cantiere

cad

1,00

4 4,00

4,00

126,00

504,00
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1.2.3

SIC.7

Box di cantiere uso ufficio riunioni sicurezza nel
cantiere, realizzato da struttura di base, sollevata da
terra, e in elevato con profilati di acciaio presso
piegati, copertura e tamponatura con pannello
sandwich costituito da lamiera interna ed esterna e
coibente centrale (minimo 40 mm) divisori interni a
pannello sandwich, infissi in alluminio, pavimento in
legno idrofugo rivestito in pvc, eventuale
controsoffitto, completo di impianti elettrico, idrico e
fognario, termico elettrico interni, dotato scrivania, sei
sedie, mobile, accessori vari. Dimensioni orientative
2,40x6,40x2,40 m. Compreso trasporto, montaggio e
smontaggio e preparazione della base in cls armata
di appoggio:

costo primo mese;

Box di cantiere uso ufficio

cad

1,00

1 1,00

1,00

360,00

360,00

124

SIC.8

Costo per ogni mese o frazione di mese successivo
al primo.
Box di cantiere uso ufficio

cad

1,00

4 4,00

4,00

105,00

420,00

125

SIC.9

Box di cantiere uso spogliatoio realizzato da struttura
di base, sollevata da terra, e in elevato con profilati di
acciaio pressopiegati, copertura e tamponatura con
pannello sandwich costituito da lamiera interna ed
esterna e coibente centrale (minimo 40 mm) divisori
interni a pannello sandwich, infissi in alluminio,
pavimento di legno idrofugo rivestito in pvc,
eventuale controsoffitto, completo di impianti
elettrico, idrico e fognario, termico elettrico interni,
dotato di armadietti a due scomparti. Dimensioni
orientative 2,40x5,40x2,40 m. Compreso trasporto,
montaggio e smontaggio e preparazione della base
in cls armata di appoggio:

costo primo mese;

Box di cantiere uso spogliatoio-mensa

cad

1,00

1 1,00

1,00

390,00

390,00
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costo per ogni mese o frazione di mese successivo al

1.26 |SIC.10 |primo. 1,00 4 4,00
Box di cantiere uso spogliatoio-mensa
cad 4,00 125,00 500,00
TOTALE - 1.2 BARACCAMENTI 2.464,00
1.3 RECINZIONI
PANNELLI METALLICI DI RETE
ELETTROSALDATA
Recinzione prefabbricata da cantiere costituita da
1.3.1 |SIC.11 |pannelli metallici di rete elettrosaldata (dimensioni
3,5 m x1,95 m h) e basi in cemento. Compreso il
trasporto, il montaggio e lo smontaggio. Nolo mensile
Recinzione mobile per delimitazione area cantiere
Fase 1 cortile 32,00 2,0 64,00
Fase 2 cortile 50,00 2,0 100,00
Fase 3 cortile 24,00 1,0 24,00
Interyent| Su muro d] cinta - ReC|n_2|one aggiuntiva a 20,00 1,0 20,00
quelli previsti in ogni fase del cortile
m 208,00 7,56 1.572,48
SCHERMATURA CON TELI E RETI IN PLASTICA
Schermatura di ponteggi e castelletti per
contenimento polveri, con reti, teli traspiranti, stuoie e
simili, fornita e posta in opera compreso ogni onere e
magistero per dare la schermatura finita (con almeno
1.3.2 |SIC.12 : ; .
una legatura ogni metro quadro di telo). Misurata per
ogni metro quadro di superficie facciavista e per tutta
la durata dei lavori
Schermatura recinzione mobile da impiegarsi nel
cortile da riutilizzare in ogni fase
50,00 2,00 100,00
mq 100,00 2,84 284,00
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133

SIC.13

TRANSENNA MODULARE

Transenne per cantieri stradali dotate di luce rossa
fissa e gialla ad intermittenza, luci garantite da
apparecchiatura automatica, con montaggio ed
innesto, verniciate a striscie regolamentari bianche e
rosse, compreso ogni compenso per il collocamento,
il perfetto funzionamento, e la rimozione, per ogni
giorno d'affitto

Delimitazioni aree intervento temporanee esterne ed
interne o segnalazione pericoli

Fase 1 cortile
Fase 2 cortile
Fase 3 cortile

Interventi su muro di cinta - Recinzione aggiuntiva a
quelli previsti in ogni fase del cortile

1,00
1,00
1,00

1,00

60 240,00
60 120,00
30 120,00

30 120,00

600,00

0,99

594,00

134

SIC.14

NASTRO SEGNALETICO

Costo di utilizzo, per la sicurezza dei lavoratori, di
nastro segnaletico per delimitazione di zone di
lavoro, percorsi obbligati, aree inaccessibili, cigli di
scavi, ecc, di colore bianco/rosso, fornito e posto in
opera. Sono compresi: l'uso per la durata delle fasi
che prevedono l'impiego del nastro al fine di
assicurare un'ordinata gestione del cantiere
garantendo meglio la sicurezza dei lavoratori; la
fornitura degli spezzoni di ferro dell'altezza di cm 120
di cui almeno cm 20 da infiggere nel terreno, a cui
ancorare il nastro; la manutenzione per tutto il
periodo di durata della fase di riferimento,
sostituendo o riparando le parti non piu idonee;
l'accatastamento e l'allontanamento a fine fase di
lavoro. E' inoltre compreso quanto altro occorre per
l'utilizzo temporaneo del nastro segnaletico. Misurato
a metro lineare posto in opera, al fine di garantire la
sicurezza dei lavoratori.

Delimitazione aree su sedime pubblico nel corso di
interventi sul muro di cinta o spurgo della fognatura.
Delimitazione area scavi con tripla fila di nastro
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continuo su tutti i lati
Delimitazioni temporanee percorsi pedonali ed aree

di passaggio
510,88 510,88
m 510,88 0,35 178,81
TOTALE - 1.3 RECINZIONI 2.629,29
1.4 CONTENITORI PER TRASPORTI MACERIE
CASSONE METALLICO MC. 6
Cassone metallico per contenimento di materiali di
141 |SIC.15 . o
scavo/macerie, della capacita di m3 6. Nolo per un
mese
5,0 5,00
cad 5,00 94,20 471,00
TOTALE - 1.4 CONTENITORI PER TRASPORTI MACERIE 471,00
TOTALE - 1. APPRESTAMENTI PREVISTI NEL PSC 5.876,26
2. MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE E DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE PREVISTI NEL PSC PER LAVORAZ IONI INTERFERENTI
2.1 DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
GIUBBINO AD ALTA VISIBILITA
21 SIC.16 Glul_3b|no ad alta visibilita per lavori in prossimita di
traffico stradale. Costo mensile.
Operazioni di spurgo fognatura su sedime stradale
1,0 2,00
cad 2,00 5,15 10,30
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2.2

SIC.17

CASCO DI SICUREZZA

Casco di protezione in polietilene HD (UNI EN 397)
con bordatura regolabile e fascia antisudore. Costo
mensile.

Protezione del personale a terra durante
montaggio/smontaggio ponteggi ed interventi in
guota su muro di cinta

cad

2 50 10,00

10,00

0,75

7,50

2.3

SIC.18

SCHERMO DI PROTEZIONE DEL VISO

Schermo di protezione del viso da applicare su
elmetto in policarbonato, completo di adattatore per
casco. Nolo mensile.

Protezione del personale da eventuali schegge
durante il taglio delle pietre e le operazioni di taglio
delle erbe e degli alberi

cad

2 5 10,00

10,00

2,37

23,70

2.4

SIC.19

CUFFIA ANTIRUMORE

Cuffia antirumore da elmetto con attacchi universali,
compreso il materiale di ricambio. Costo mensile.
Protezione del personale dal rumore di seghe
circolari, motoseghe e sfalciatori durante il taglio delle
pietre e le operazioni di taglio delle erbe e degli alberi

cad

2 5 10,00

10,00

2,08

20,80

2.5

SIC.20

GUANTI
Guanti d'uso generale (rischio meccanico e dielettrici)
in cotone spalmati di nitrile. Costo mensile

cad

10 5 50,00

50,00

2,08

104,00
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2.6

SIC.21

IMBRAGATURA

Attrezzatura completa anticaduta costituita da:
imbragatura di sicurezza; fune di @ 16 mm?2
lunghezza 200 cm, con dispositivo di scorrimento e
ancoraggio in posizione di lavoro; fune di servizio @
12 mmz?, lunghezza 100/200 cm, con doppio
moschettone e dissipatore di energia, fune & 16

mm?z, lunghezza 10 m redanciata, sacca di custodia.

Classe 4a. Per un mese.

Protezione del personale dal pericolo di caduta
durante la discesa in pozzi di fognatura profondi ed
interventi sul muro di cinta di particolare difficolta

1 2,00
cad 2,00 15,50 31,00
TOTALE - 2.1 DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE 197,30
TOTALE - 2. DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE 197,30
3. IMPIANTO DI TERRA E DI PROTEZIONE CONTRO SCARICH E ATMOSFERICHE, IMPIANTO ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE FUMI
3.1 IMPIANTO DI TERRA
IMPIANTO DI TERRA
Impianto di terra per cantiere piccolo (6 kW) -
apparecchi utilizzatori ipotizzati: betoniera, sega
circolare, puliscitavole, piegaferri, macchina per
3.1.1 |SIC.22 |intonaco premiscelato e apparecchi portatili - con 1,00
Idn=0,3A (Rt<83hom), costituito da conduttore di
terra in rame isolato direttamente interrato da 16
mmygq, e n. 1 picchetti di acciaio zincato da 1,5 metri.
Cantiere fisso ed attrezzature
cad 1,00 150,00 150,00
TOTALE - 3.1 IMPIANTO DI TERRA 150,00

3.2 IMPIANTO SCARICHE ATMOSFERICHE (non previsto)
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TOTALE - 3.2 IMPIANTO SCARICHE ATMOSFERICHE 0,00
3.3 IMPIANTO ANTINCENDIO (non previsto)

TOTALE - 3.3 IMPIANTO ANTINCENDIO 0,00
3.4 IMPIANTO EVACUAZIONE FUMI (non previsto)

TOTALE - 3.4 IMPIANTO EVACUAZIONE FUMI 0,00
TOTALE - 3. IMPIANTO DI TERRA E DI PROTEZIONE CONTRO SCARICHE ATMOSFERICHE, IMPIANTO ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE FUMI 150,00

4. MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

4.1 SEGNALETICA DI SICUREZZA

41.1

SIC.23

SEGNALETICA STRADALE

Segnale stradale in lamiera di alluminio a forma
circolare o ottagonale,conforme alle tab. Il 2,3,4, art.
80 D.P.R. 495/92 diametro o lato virtuale nelle
dimensioni indicate. il supporto in alluminio dovra
aver subito le necessarie lavorazioni quali:
carteggiatura meccanica, sgrassaggio, lavaggio,
fosfocromatazione e lavaggio demineralizzato,
quindi, dopo l'applicazione di vernici tipo wash-
primer, dovra essere verniciato in color grigio neutro
con processo elettrostatico e polveri termoindurenti
cotte al forno a 180 T per 30'. sul supporto cosi
preparato verra applicata la pellicola retroriflettente "a
pezzo unico" secondo il disciplinare tecnico
approvato con D.M. 31/5/95, n.1584 e s. m. i. (Al=
supporto in lamiera di alluminio; E.G.= pellicola
retroriflettente classe 1; H.l.= pellicola retroriflettente
classe 2).

Diam. 600 mm, sp. 15/10, Al, E.G.

Segnaletica viabilita durante operazioni di spurgo
fognatura su sedime stradale

1,00

1,00
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cad

1,00

25,23

25,23

4.1.2

SIC.24

LAMPEGGIANTE DA CANTIERE
Lampeggiatore crepuscolare a luce intermittente
arancione. Costo mensile.

Segnalazione angoli recinzione

cad

4,00

5,00

20,00

20,00

0,69

13,80

4.1.3

SIC.25

CARTELLONISTICA CON INDICAZIONE DI
SEGNALI VARI

Costo di utilizzo, per la sicurezza dei lavoratori, di
cartellonistica da applicare a muro o su superfici lisce
con indicazioni standardizzate di segnali di
informazione, antincendio, sicurezza, pericolo,
divieto, obbligo, realizzata mediante cartelli in
alluminio spessore minimo mm 0,5, leggibili da una
distanza prefissata, fornita e posta in opera. Sono
compresi: I'uso per la durata della fase che prevede
la cartellonistica al fine di assicurare un'ordinata
gestione del cantiere garantendo meglio la sicurezza
dei lavoratori; la manutenzione per tutto il periodo
della fase di lavoro al fine di garantirne la funzionalita
e l'efficienza; le opere e le attrezzature necessarie al
montaggio; lo smontaggio; l'allontanamento a fine
fase di lavoro.

Dimensioni minime indicative del cartello: L x H (cm).
Distanza massima di percezione con cartello
sufficientemente illuminato: d (m). E' inoltre compreso
guanto altro occorre per l'utilizzo temporaneo della
cartellonistica.

Misurata cadauno per la durata della fase di lavoro,
al fine di garantire la sicurezza

dei lavoratori. CartelloLx H=cm 33 x50 -d=m 10
Segnalazione vie di esodo , punti di raccolta e
sicurezza

cad

20,00

20,00

20,00

0,80

16,00

TOTALE - 4.1 SEGNALETICA DI SICUREZZA

55,03

4.2 SEGNALETICA DI CANTIERE
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SEGNALETICA DA CANTIERE

Costo di utilizzo, per la sicurezza dei lavoratori, di
segnali da cantiere edile, in materiale plastico
rettangolare, da impiegare all'interno e all'esterno del
cantiere, indicante varie raffigurazioni, forniti e posti
in opera. Sono compresi: l'uso per la durata della
fase che prevede il segnale al fine di assicurare
un‘ordinata gestione del cantiere garantendo meglio
la sicurezza dei lavoratori; i sostegni per i segnali; la
manutenzione per tutto il periodo della fase di lavoro
al fine di garantirne la funzionalita e I'efficienza;

421 |SIC.26 |l'accatastamento e 'allontanamento a fine fase di 5,00 150,00 750,00

lavoro. E' inoltre compreso quanto altro occorre per

l'utilizzo temporaneo dei segnali.

Misurati per ogni giorno di uso, per la durata della

fase di lavoro, al fine di garantire la sicurezza dei

lavoratori.

In PVC rigido, dimensioni cm 50 x 70

Varie raffigurazioni, in PVC rigido, dimensioni cm

50,00 x 70,00.

Segnaletica varia per pericolo - lavorazioni in corso -

presenza scavi - interdizione accessi alle aree di

cantiere

giorni 750,00 0,10 75,00

In plastica, dimensioni cm 100 x 140. Varie

raffigurazioni, in plastica, dimensioni cm 100,00 x
4.2.2 |SIC.27 |140,00. 1,00 150,00 150,00

Segnaletica generale di cantiere in prossimita

dell'accesso all'area di cantiere

giorni 150,00 0,15 22,50

TOTALE - 4.2 SEGNALETICA DI CANTIERE 97,50

4.3 MEZZ| ESTINGUENTI
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4.3.1

SIC.28

ESTINTORE PORTATILE IN POLVERE

Estintore portatile a polvere omologato, montato a
parete con apposita staffa e corredato di cartello di
segnalazione. Compresa la manutenzione periodica
prevista per legge.

da 6 kg. Costo semestrale.

Cantiere

cad

1,00

1,00

13,91

13,91

TOTALE - 4.3 MEZZI ESTINGUENTI

13,91

4.4 ATTREZZATURE DI PRIMO SOCCORSO

44.1

SIC.29

CASSETTA PRONTO SOCCORSO
Cassetta di medicazione ai sensi del D.P.R.
388/2003.

Cantiere fisso

cad

1,00

1,00

55,00

55,00

TOTALE - 4.4 ATTREZZATURE DI PRIMO SOCCORSO

55,00

TOTALE - 4. MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

221,44

5. PROCEDURE CONTENUTE NEL PSC E PREVISTE PER SPECIFICI MOTIVI DI SICUREZZA

5.1 PROTEZIONE DEGLI SCAVI PER IL MANTENIMENTO IN SICUREZZA DEL CANTIERE

5.1

SIC.30

PROTEZIONE DEGLI SCAVI

Affitto di telone impermeabile al m2

Stesa di teli impermeabili a protezione degli scavi i
delle nuove aiuole in attesa dell'intervento di
piantumazione dei nuovi alberi

Protezioni scavi aiuole Fasi 1 e 2
Protezione scavi serbatoio gasolio interrato

43,00
20,00

2,50
3,00

10
20

2.150,00
1.200,00

3.350,00

0,20

670,00
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DECESPUGLIAMENTO AIUOLE

Decespugliamento di scarpate stradali o fluviali
invase da rovi, arbusti ed erbe infestanti con
salvaguardia della rinnovazione arborea ed arbu-
stiva naturale di altezza superiore a metri 1, eseguito
con attrezzatura manuale, meccanica 0 meno

5.2 SIC.31 |(motosega, decespugliatore, falce) con raccolta e
trasporto in discarica o altro luogo indicato dalla D.L.
dei materiali di risulta

Decespugliamento durante la fase 1 dell'aiuola
antistante l'uscita di sicurezza rivolta verso il cortile
confinante con il cantiere del 19otto - 1°stralci o -
vedi tavola del PSC - Planimetria generale

20,00| 10,00 200,00
mq 200,00 0,73 146,00
TOTALE - 5.1 VERIFICHE PERIODICHE PER IL MANTENIMENTO IN SICUREZZA DEL CANTIERE 816,00
TOTALE - 5. PROCEDURE CONTENUTE NEL PSC E PREVISTE PER SPECIFICI MOTIVI DI SICUREZZA 816,00

6. INTERVENTI FINALIZZATI ALLA SICUREZZA E RICHIEST | PER LO SFASAMENTO SPAZIALE O TEMPORALE DELLE LAVO RAZIONI INTERFERENTI

6.1 SFASAMENTO TEMPORALE DELLE LAVORAZIONI (non previsto)
TOTALE - 6.1 SFASAMENTO TEMPORALE DELLE LAVORAZIONI ‘ 0,00

6.2 SFASAMENTO SPAZIALE DELLE LAVORAZIONI (non previsto)
TOTALE - 6.2 SFASAMENTO SPAZIALE DELLE LAVORAZIONI ‘ 0,00

TOTALE - 6. INTERVENTI FINALIZZATI ALLA SICUREZZA E RICHIESTI PER LO SFASAMENTO SPAZIALE O TEMPORALE DELLE LAVORAZIONI

INTERFERENTI 0,00

7. MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZ ZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA
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7.1 RIUNIONI DI COORDINAMENTO

7.1

SIC.32

RIUNIONI DI COORDINAMENTO

Costo per I'esecuzione di riunioni di coordinamento,
convocate dal Coordinatore della Sicurezza, per
particolari esigenze quali, ad esempio: illustrazione
del P.S.C. con verifica congiunta del P.O.S.;
illustrazione di particolari procedure o fasi di lavoro;
verifica del cronoprogramma; consegna di materiale
informativo ai lavoratori; criticitd connesse ai rapporti
tra impresa titolale ed altri soggetti (subappaltatori,
sub fornitori, lavoratori autonomi, fornitori);
approfondimenti di particolari e delicate lavorazioni,
che non rientrano nell'ordinarietd. Sono compresi:
l'uso del prefabbricato o del locale individuato
allinterno del cantiere idoneamente attrezzato per la
riunione.

Con il direttore tecnico del cantiere

Riunioni periodiche (almeno 2 al mese) ed in
particolare in occasioni pi eventuali interferenze con
altre attivita non precedentemente previste e definibili

ore

10

1 10,00

10,00

48,90

489,00

TOTALE - 7.1 RIUNIONI DI COORDINAMENTO

489,00

TOTALE - 7. MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI E
SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

489,00

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 179




PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 180



STIMA DEGLI ONERI DI SICUREZZA - ELENCO PREZZI

Codice
Prezziario

Cod.

Descrizione

U.M.

Prezzo
unitario
(euro)

(o3}
w
o

SIC.1

PERCORSO PEDONALE

Costo di utilizzo, per la sicurezza dei lavoratori, di percorso pedonale
allinterno del cantiere atto a consentire il transito delle maestranze e degli
altri autorizzati all'accesso al cantiere, fornito e posto in opera. Sono
compresi: 'uso per la durata dei lavori al fine di assicurare un'ordinata
gestione del cantiere garantendo meglio la sicurezza dei lavoratori; la
realizzazione del percorso con i diversi materiali individuati che garantisca la
transitabilita in condizioni di sicurezza e di igiene; la manutenzione per tutto il
periodo dei lavori al fine di garantirne la funzionalita e la transitabilita;
I'eventuale rimozione del materiale collocato in opera, a fine lavoro, con il
trasporto del medesimo fuori dal cantiere.

Larghezza minima del percorso cm 60. E' inoltre compreso quanto altro
occorre per l'utilizzo temporaneo del percorso pedonale.

Misurato a metro quadrato di materiale posto in opera per la durata dei lavori
al fine di garantire la sicurezza dei lavoratori.

Con tavole di legno dello spessore di cm 2,5

mq

13,90

E OS EE 025

SIC.2

PROTEZIONE DEGLI SCAVI

Protezione di percorso pedonale prospiciente gli scavi o di scale ricavate nel
terreno sui fianchi degli scavi, costituito da parapetto regolamentare realizzato
con montati di legno infissi nel terreno, due tavole di legno come correnti
orizzontali e tavola fermapiede. Costo per tutta la durata dei lavori.

9,48

SIC.3

TETTOIA DI PROTEZIONE

Costo di utilizzo, per la sicurezza dei lavoratori, di tettoia (solido impalcato) di
protezione dalla caduta di oggetti dall'alto, dell'altezza massima di m 3,00,
fornita e posta in opera. Sono compresi: I'uso per la durata delle fasi di lavoro
che lo richiedono al fine di garantire la sicurezza dei lavoratori; il montaggio
con tutto cid che occorre per eseguirlo (giunto tubo per i sostegni verticali, per
quelli orizzontali e per i diagonali di stabilizzazione, tavole di legno dello
spessore minimo di cm 5, i collegamenti tra giunto tubo e tavole che
garantiscano la stabilita e la resistenza meccanica); lo smontaggio; la
manutenzione durante tutto il periodo dell'utilizzo della protezione,
l'accatastamento e l'allontanamento a fine opera. La protezione € e resta di
proprieta dell'impresa. E' inoltre compreso quanto altro occorre per I'utilizzo
temporaneo della tettoia di protezione.

Misurata a metro quadrato, per l'intera durata delle fasi di lavoro, al fine di
garantire la sicurezza dei lavoratori.

mq

13,40

EOSTT 005a

SIC.4

MANTOVANA PARASASSI DI PROTEZIONE

Mantovana parasassi a tubi e giunti o prefabbricata e tavole da 4 cm. Costo
per ogni mese o frazione di mese.

a) sporgenza dal ponteggio 1,20 m.

7,15
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E OS DD 020a

SIC.5

SERVIZI IGIENICI

Box di cantiere uso servizi igienico sanitario realizzato da struttura di base,
sollevata da terra, e in elevato con profilati di acciaio presso piegati, copertura
e tamponatura con pannello sandwich costituito da lamiera interna ed esterna
e coibente centrale (minimo 40 mm) divisori interni a pannello sandwich,
infissi in alluminio, pavimento in legno idrofugo rivestito in pvc, eventuale
controsoffitto, completo di impianti elettrico, idrico (acqua calda e fredda) e
fognario, termico elettrico interni, dotato di WC alla turca, un lavabo, un piatto
doccia, boiler elettrico ed accessori. Dimensioni orientative 2,40x2,70x2,40
m. Compreso trasporto, montaggio e smontaggio e preparazione della base in
cls armata di appoggio:

Costo primo mese

cad

290,00

E OS DD 020b

SIC.6

Box di cantiere uso servizi igienico sanitario realizzato da struttura di base,
sollevata da terra, e in elevato con profilati di acciaio presso piegati, copertura
e tamponatura con pannello sandwich costituito da lamiera interna ed esterna
e coibente centrale (minimo 40 mm) divisori interni a pannello sandwich,
infissi in alluminio, pavimento in legno idrofugo rivestito in pvc, eventuale
controsoffitto, completo di impianti elettrico, idrico (acqua calda e fredda) e
fognario, termico elettrico interni, dotato di WC alla turca, un lavabo, un piatto
doccia, boiler elettrico ed accessori. Dimensioni orientative 2,40x2,70x2,40
m. Compreso trasporto, montaggio e smontaggio e preparazione della base in
cls armata di appoggio:

Costo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo

cad

126,00

E OS DD 035a

SIC.7

BOX DI CANTIERE USO UFFICIO

Box di cantiere uso ufficio riunioni sicurezza nel cantiere, realizzato da
struttura di base, sollevata da terra, e in elevato con profilati di acciaio presso
piegati, copertura e tamponatura con pannello sandwich costituito da lamiera
interna ed esterna e coibente centrale (minimo 40 mm) divisori interni a
pannello sandwich, infissi in alluminio, pavimento in legno idrofugo rivestito in
pvc, eventuale controsoffitto, completo di impianti elettrico, idrico e fognario,
termico elettrico interni, dotato scrivania, sei sedie, mobile, accessori vari.
Dimensioni orientative 2,40x6,40x2,40 m. Compreso trasporto, montaggio e
smontaggio e preparazione della base in cls armata di appoggio:

costo primo mese;

cad

360,00

E OS DD 035b

SIC.8

Box di cantiere uso ufficio riunioni sicurezza nel cantiere, realizzato da
struttura di base, sollevata da terra, e in elevato con profilati di acciaio presso
piegati, copertura e tamponatura con pannello sandwich costituito da lamiera
interna ed esterna e coibente centrale (minimo 40 mm) divisori interni a
pannello sandwich, infissi in alluminio, pavimento in legno idrofugo rivestito in
pvc, eventuale controsoffitto, completo di impianti elettrico, idrico e fognario,
termico elettrico interni, dotato scrivania, sei sedie, mobile, accessori vari.
Dimensioni orientative 2,40x6,40x2,40 m. Compreso trasporto, montaggio e
smontaggio e preparazione della base in cls armata di appoggio:.

costo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo.

cad

105,00

E OS DD 010a

SIC.9

BOX DI CANTIERE USO SPOGLIATOIO

Box di cantiere uso spogliatoio realizzato da struttura di base, sollevata da
terra, e in elevato con profilati di acciaio pressopiegati, copertura e
tamponatura con pannello sandwich costituito da lamiera interna ed esterna e
coibente centrale (minimo 40 mm) divisori interni a pannello sandwich, infissi
in alluminio, pavimento di legno idrofugo rivestito in pvc, eventuale
controsoffitto, completo di impianti elettrico, idrico e fognario, termico elettrico
interni, dotato di armadietti a due scomparti. Dimensioni orientative
2,40x5,40x2,40 m. Compreso trasporto, montaggio e smontaggio e
preparazione della base in cls armata di appoggio:

costo primo mese;

cad

390,00
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E OS DD 010b

SIC.10

Box di cantiere uso spogliatoio realizzato da struttura di base, sollevata da
terra, e in elevato con profilati di acciaio pressopiegati, copertura e
tamponatura con pannello sandwich costituito da lamiera interna ed esterna e
coibente centrale (minimo 40 mm) divisori interni a pannello sandwich, infissi
in alluminio, pavimento di legno idrofugo rivestito in pvc, eventuale
controsoffitto, completo di impianti elettrico, idrico e fognario, termico elettrico
interni, dotato di armadietti a due scomparti. Dimensioni orientative
2,40x5,40%x2,40 m. Compreso trasporto, montaggio e smontaggio e
preparazione della base in cls armata di appoggio:

costo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo.

cad

125,00

E OS BB 040

SIC.11

PANNELLI METALLICI DI RETE ELETTROSALDATA

Recinzione prefabbricata da cantiere costituita da pannelli metallici di rete
elettrosaldata (dimensioni 3,5 m x1,95 m h) e basi in cemento. Compreso il
trasporto, il montaggio e lo smontaggio. Nolo mensile

7,56

E OS UU 045

SIC.12

SCHERMATURA CON TELI E RETI IN PLASTICA

Schermatura di ponteggi e castelletti per contenimento polveri, con reti, teli
traspiranti, stuoie e simili, fornita e posta in opera compreso ogni onere e
magistero per dare la schermatura finita (con almeno una legatura ogni metro
quadro di telo). Misurata per ogni metro quadro di superficie facciavista e per
tutta la durata dei lavori

mq

2,84

01.P25.C50.005

SIC.13

TRANSENNA MODULARE

Transenne per cantieri stradali dotate di luce rossa fissa e gialla ad
intermittenza, luci garantite da apparecchiatura automatica, con

montaggio ed innesto, verniciate a strisce regolamentari bianche e rosse,
compreso ogni compenso per il collocamento, il perfetto funzionamento, e la
rimozione, per ogni giorno d'affitto

0,99

SIC.14

NASTRO SEGNALETICOCosto di utilizzo, per la sicurezza dei lavoratori, di
nastro segnaletico per delimitazione di zone di lavoro, percorsi obbligati, aree
inaccessibili, cigli di scavi, ecc, di colore bianco/rosso, fornito e posto in
opera. Sono compresi: 'uso per la durata delle fasi che prevedono I'impiego
del nastro al fine di assicurare un'ordinata gestione del cantiere garantendo
meglio la sicurezza dei lavoratori; la fornitura degli spezzoni di ferro
dell'altezza di cm 120 di cui almeno cm 20 da infiggere nel terreno, a cui
ancorare il nastro; la manutenzione per tutto il periodo di durata della fase di
riferimento, sostituendo o riparando le parti non pitl idonee; I'accatastamento
e l'allontanamento a fine fase di lavoro. E' inoltre compreso quanto altro
occorre per l'utilizzo temporaneo del nastro segnaletico. Misurato a metro
lineare posto in opera, al fine di garantire la sicurezza dei lavoratori.

0,35

SIC.15

CASSONE METALLICO MC. 6
Cassone metallico per contenimento di materiali di scavo/macerie, della
capacita di m3 6. Nolo per un mese

cad

94,20

E OS XX 330

SIC.16

GIUBBINO AD ALTA VISIBILITA
Giubbino ad alta visibilita per lavori in prossimita di traffico stradale. Costo
mensile.

cad

5,15
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E OS XX 010

SIC.17

CASCO DI SICUREZZA
Casco di protezione in polietilene HD (UNI EN 397) con bordatura regolabile e
fascia antisudore. Costo mensile.

cad

0,75

E OS XX 005

SIC.18

SCHERMO DI PROTEZIONE DEL VISO
Schermo di protezione del viso da applicare su elmetto in policarbonato,
completo di adattatore per casco. Nolo mensile.

cad

2,37

E OS XX 015

SIC.19

CUFFIA ANTIRUMORE
Cuffia antirumore da elmetto con attacchi universali, compreso il materiale di
ricambio. Costo mensile.

cad

2,08

E OS XX 160

SIC.20

GUANTI
Guanti d'uso generale (rischio meccanico e dielettrici) in cotone spalmati di
nitrile. Costo mensile

cad

2,08

EOS UU 120

SIC.21

IMBRAGATURA

Attrezzatura completa anticaduta costituita da: imbragatura di sicurezza; fune
di @ 16 mm?2 lunghezza 200 cm, con dispositivo di scorrimento e ancoraggio
in posizione di lavoro; fune di servizio @ 12 mmz2, lunghezza 100/200 cm, con
doppio moschettone e dissipatore di energia, fune @ 16 mmz, lunghezza 10 m
redanciata, sacca di custodia. Classe 4a. Per un mese.

cad

15,50

E OS FF 020

SIC.22

IMPIANTO DI TERRA

Impianto di terra per cantiere piccolo (6 kW) - apparecchi utilizzatori ipotizzati:
betoniera, sega circolare, puliscitavole, piegaferri, macchina per intonaco
premiscelato e apparecchi portatili - con 1dn=0,3A (Rt<83hom), costituito da
conduttore di terra in rame isolato direttamente interrato da 16 mmqg, e n. 1
picchetti di acciaio zincato da 1,5 metri.

cad

150,00

04.P80.A02.025

SIC.23

SEGNALETICA STRADALESegnale stradale in lamiera di alluminio a forma
circolare o ottagonale,conforme alle tab. Il 2,3,4, art. 80 D.P.R. 495/92
diametro o lato virtuale nelle dimensioni indicate. il supporto in alluminio dovra
aver subito le necessarie lavorazioni quali: carteggiatura meccanica,
sgrassaggio, lavaggio, fosfocromatazione e lavaggio demineralizzato, quindi,
dopo l'applicazione di vernici tipo wash-primer, dovra essere verniciato in
color grigio neutro con processo elettrostatico e polveri termoindurenti cotte al
forno a 180 <C per 30'". sul supporto cosi preparato verra applicata la pellicola
retroriflettente "a pezzo unico" secondo il disciplinare tecnico approvato con
D.M. 31/5/95, n.1584 e s. m. i. (Al= supporto in lamiera di alluminio; E.G.=
pellicola retroriflettente classe 1; H.l.= pellicola retroriflettente classe 2).Diam.
600 mm, sp. 15/10, Al, E.G.

cad

25,23

E OS LL 015

SIC.24

LAMPEGGIANTE DA CANTIERE
Lampeggiatore crepuscolare a luce intermittente arancione. Costo mensile.

cad

0,69
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132 e

SIC.25

CARTELLONISTICA CON INDICAZIONE DI SEGNALI VARI

Costo di utilizzo, per la sicurezza dei lavoratori, di cartellonistica da applicare
a muro o su superfici lisce con indicazioni standardizzate di segnali di
informazione, antincendio, sicurezza, pericolo, divieto, obbligo, realizzata
mediante cartelli in alluminio spessore minimo mm 0,5, leggibili da una
distanza prefissata, fornita e posta in opera. Sono compresi: I'uso per la
durata della fase che prevede la cartellonistica al fine di assicurare
un‘ordinata gestione del cantiere garantendo meglio la sicurezza dei
lavoratori; la manutenzione per tutto il periodo della fase di lavoro al fine di
garantirne la funzionalita e I'efficienza; le opere e le attrezzature necessarie al
montaggio; lo smontaggio; l'allontanamento a fine fase di lavoro.

Dimensioni minime indicative del cartello: L x H (cm). Distanza massima di
percezione con cartello sufficientemente illuminato: d (m). E' inoltre compreso
quanto altro occorre per I'utilizzo temporaneo della cartellonistica.

Misurata cadauno per la durata della fase di lavoro, al fine di garantire la
sicurezza dei lavoratori.

CartelloLxH=cm 33x50-d=m 10

cad

0,80

125 a)

SIC.26

SEGNALETICA DA CANTIERE

Costo di utilizzo, per la sicurezza dei lavoratori, di segnali da cantiere edile, in
materiale plastico rettangolare, da impiegare all'interno e all'esterno del
cantiere, indicante varie raffigurazioni, forniti e posti in opera. Sono compresi:
l'uso per la durata della fase che prevede il segnale al fine di assicurare
un'ordinata gestione del cantiere garantendo meglio la sicurezza dei
lavoratori; i sostegni per i segnali; la manutenzione per tutto il periodo della
fase di lavoro al fine di garantirne la funzionalita e I'efficienza;
I'accatastamento e l'allontanamento a fine fase di lavoro. E' inoltre compreso
quanto altro occorre per I'utilizzo temporaneo dei segnali.

Misurati per ogni giorno di uso, per la durata della fase di lavoro, al fine di
garantire la sicurezza dei lavoratori.

In PVC rigido, dimensioni cm 50 x 70

giorni

0,10

125 d)

SIC.27

In plastica, dimensioni cm 100 x 140. Varie raffigurazioni, in plastica,
dimensioni cm 100,00 x 140,00.

giorni

0,10

E OS OO 015a

SIC.28

ESTINTORE PORTATILE IN POLVERE

Estintore portatile a polvere omologato, montato a parete con apposita staffa
e corredato di cartello di segnalazione. Compresa la manutenzione periodica
prevista per legge.

da 6 kg. Costo semestrale.

cad

13,91

E OS PP 015

SIC.29

CASSETTA PRONTO SOCCORSO
Cassetta di medicazione ai sensi del D.P.R. 388/2003.

cad

55,00

01.P25.B30.005

SIC.30

PROTEZIONE DEGLI SCAVI
Affitto di telone impermeabile al m2

giorni

0,20

20.A27.G15.005

SIC.31

DECESPUGLIAMENTO AIUOLE

Decespugliamento di scarpate stradali o fluviali invase da rovi, arbusti ed erbe
infestanti con salvaguardia della rinnovazione arborea ed arbu-stiva naturale
di altezza superiore a metri 1, eseguito con attrezzatura manuale, meccanica
0 meno (motosega, decespugliatore, falce)Con raccolta e trasporto in
discarica o altro luogo indicato dalla D.L. dei materiali di risulta

mq

0,73
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171 b)

SIC.32

RIUNIONI DI COORDINAMENTO

Costo per I'esecuzione di riunioni di coordinamento, convocate dal
Coordinatore della Sicurezza, per particolari esigenze quali, ad esempio:
illustrazione del P.S.C. con verifica congiunta del P.O.S.; illustrazione di
particolari procedure o fasi di lavoro; verifica del cronoprogramma; consegna
di materiale informativo ai lavoratori; criticita connesse ai rapporti tra impresa
titolale ed altri soggetti (subappaltatori, sub fornitori, lavoratori autonomi,
fornitori); approfondimenti di particolari e delicate lavorazioni, che non
rientrano nell'ordinarieta. Sono compresi: I'uso del prefabbricato o del locale
individuato all'interno del cantiere idoneamente attrezzato per la riunione.
Con il direttore tecnico del cantiere

ore

48,90

E OS XX 000 :

00.X00.X00.000 :

000 x) :

Prezzo desunto da Prezziario Opere Edili ed Impiantistiche della CCIAA di Cuneo edizione 2010.

Prezzo desunto da Prezziario della Regione Piemonte edizione dicembre 2009.

Prezzo desunto da Elenco Prezzi Lavori Pubblici - Sicurezza Cantieri della Citta di Cuneo edizione

2009
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OGGETTO: Lavori di Manutenzione Straordinaria anno 2010 per
lavori edili presso le sedi giudiziarie di Torino

COMMITTENTE: COMUNE DI TORINO
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Il Coordinatore per la Sicurezza
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FASCICOLO TECNICO

Unitamente al Piano di Sicurezza e Coordinameatwjdente normativa prevede la redazione
del fascicolo cosi come definito all’art. 91 comrhdettera b) del D.Lgs 81/2008, contenente
informazioni per gli addetti, per quanto di compet® in modo da stabilire orientativamente la
periodicita dei futuri interventi di manutenzionedimaria e straordinaria delle opere e le relative
misure di sicurezza da attuare a tutela dei lavarat

Il Fascicolo raccoglie inoltre i progetti e ogntraldocumentazione necessaria per I'esecuzione
dei futuri interventi di manutenzione.

Pertanto il Fascicolo sara completato ed opporteméenintegrato durante I'esecuzione dal
Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzionéunzione di situazioni non prevedibili al
momento anche a seguito delle indicazioni fornaéfledimprese che eseguiranno le opere e sara
continuamente aggiornato durante la fase di esecez di utilizzo dell’'opera.

Alla fine dei lavori, a cura delllmpresa aggiudi@aa, in allegato al presente fascicolo,
dovranno essere rese disponibili tutte le planimein scala adeguata riportanti i particolari
costruttivi modificati in corso di realizzazionellttlgpera, tutte le aree di intervento e le lavooami
eseguite per ciascuna area, i disegni e la ma@patubuilt degli interventi realizzati, le schennatu
degli impianti presenti, eventuale documentaziontodrafica riguardante soluzioni esecutive
particolari.

A tali elaborati dovra farsi riferimento ogni qualia si debba intervenire per la manutenzione
dell’'opera o per variazioni della stessa.

Sara cura del Committente la conservazione e laggmento del presente fascicolo per tutta la
durata dell'opera.

Il personale deve essere istruito sui rischi ingrienlavorazioni di manutenzione ed avere le
dovute abilitazioni.

1. DESCRIZIONE GENERALE E COLLOCAZIONE DELL’'OPERA

Nei documenti costituenti il Piano di Sicurezzallgatesente Fascicolo Tecnico, da considerarsi
parte integrante e complementare al Piano stessgowno prese in considerazione le opere relative
alla Manutenzione Straordinaria circa le opereiedhl realizzarsi presso le sedi giudiziarie di
Torino ed in particolare, da come si evince ancaglicelaborati di progetto, quelle relative al
rifacimento della pavimentazione lapidea e dell@ @i smaltimento delle acque meteoriche del
cortile principale di accesso dell'ex DAP pressoamplesso delle ex carceri “Le Nuove”, ubicato
in corso Vittorio Emanuele Il n.127 in Torino (seda planimetria allegata al PSC). Per quanto
riguarda gli interventi da realizzarsi lungo lateirmuraria esterna di tale complesso, dal momento
che allo stato attuale non sono stati puntualmiexiizzati e definiti, si rimanda ad un successivo
aggiornamento di tale fascicolo una volta chetglés siano stati individuati e/o realizzati.

La cinta muraria, cosi come alcuni corpi di fabéyi@ sottoposta al vincolo della

Sopraintendenza e pertanto sia nella scelta deriakida impiegare che nella modalita di

esecuzione degli interventi futuri di manutenziariesi dovra scrupolosamente attenere a quanto

verra prescritto di volta in volta.
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SCHEDA |
Descrizione sintetica dell'opera ed individuazionelei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell'opera

Gli interventi previsti in fase progettuale si pmss suddividere, sia per tipologia che
localizzazione, in due categorie e consistonorzsaknente in:

RIFACIMENTO PAVIMENTAZIONE CORTILE CENTRALE DELL'EX DAP
Il cortile principale dell’ex DAP, che si svilupgadl’interno dell’ex complesso carcerario de
Nuove’, & delimitato da tre lati da fabbricati altica 12 m ed a nord da un edificio di circa

per

Le
ym,

attraverso il quale si accede da c.so V.Emanueteathite un passo carraio coperto. L'area ha

dimensioni 24,65x24,65 metri e presenta attualmantepavimentazione in cubetti lapidei ed

un

marciapiede ai bordi in cls rialzato di 10 cm; sai@ oggetto d’intervento anche l'area portigata
(10,10x2,80 m, altezza 5,5m circa) ed il passocagamcoperto (9x3m, altezza 3,5m circa) presenti

in prossimita dell’angolo nord-ovest nonché il masarraio coperto presente sul fabbricato
(15,15x3,05m, altezza 3,5m circa), solo questo @odgg su volta in mattoni a copertura
sottostanti locali cantina e con pavimentaziongres ceramico. Sulle aree di intervento si ap
direttamente anche vari accessi pedonali ai fabtiric

Le opere da realizzarsi in tale contesto sonotstai@ente le seguenti:

- Scavo di 542 mc circa di terreno eseguito conzingrccanici per la realizzazione de
nuove pavimentazioni (scavo di incassamento perr82ZXkirca, profondita 0,50 m), de
nuova rete fognaria (scavo in trincea per pozzibature 45 mc circa, profondita mass
1,70 m) e per le nuove piantumazioni (scavo a sezabbligata per 176 mc con profong
fino a 2,50 m);

- Estirpazione di ceppi e di radici di 8 piante mede nolo di carotatrice e rifacimenta
rifilatura di circa 51 m di scavo;

- Riempimento di circa 197 mc di scavi con 21 martditeriale ghiaio terroso per rilev
stradali e con 176 mc di terra agraria per la pigdizione degli alberi di nuova forniture
trasporto in discarica di 492 mc circa di mater@gaeivante dagli scavi

- Disfacimento di circa 541 mq di pavimentazione;ud 80 mg di marmette in cls da smalt
in discarica e di circa 461 mq di pavimentazioneubetti di sienite/diorite dim. 8-10 ¢
con accatastamento per il successivo riutilizzo;

- Rimozione manuale e recupero di materiale liticon trasporto ed accatastamento
luoghi indicati dalla D.L., di circa 34 mq di lastin pietra di luserna di varie dimensioni,
m di guide in gneiss e 20 m di fasce in pietraudetna di larghezza 67 cm,;

- Demolizione di circa 46 mqg di pavimentazione €@ mq di zoccolino in gres cerami
con demolizione del sottofondo e spicconatura diacl5 mq di intonaco ammalorato
realizzazione nuova zoccolatura,

- Demolizione di circa 15 mc di caldane e sottofdandcls con carico e trasporto dei det
alle discariche;

- Rimozione di 8 griglie di caditoie stradali da ative e di altri 14 manufatti metalli
(chiusini di pozzi, griglioni di aerazione, piastngetalliche di chiusura), questi ultimi
recuperare e ricollocare nella medesima posizileaenaove quote di piano;

- Rimozione e recupero per successivo riposiziomamalle nuove quote di 8 gambali
ghisa di discesa dei pluviali e di due guide a p&vito dei vecchi portoni (da smaltire
discarica) per un peso complessivo di circa 442daplessivi;

- Formazione di 567 mq circa di sottofondo di past@zione litica costituita da 20 cm
misto granulare stabilizzato a cemento e di 12 cmisto granulare bitumato (tout-venar
compattati e rullati (cortile);

- Formazione di 65 mq di sottofondo di pavimentagiditica in calcestruzzo cementiz
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spessore 10 cm avente resistenza caratteristica p@0 kg/cm?, su strato di ghiaia vagli
dello spessore di cm 10 compressi (area portig@Esso carraio 2 e rampe di accesso
edifici);

Realizzazione di 46 mq circa di pavimentazion®attuto di cemento (passo carraio 1)
finitura superficiale mediante spolvero di miscalastituita da aggregati di corindg

ata
agli

con
ne

sintetico ed inerti sferoidali in quarzo coloratesatofondo in conglomerato leggero a base

di argilla espansa;
Fornitura e posa di circa 128 mq di rete elettidesta in acciaio per ripartizione carichi

in

tondini Fe B 44 K - diam mm 5 - maglia cm 10x10ddstrati nel passo carraio 1 ed yno

nell'area porticata e nel passo carraio 2);

Pavimentazione in cubetti di sienite/diorite eicupero dim. 8-10cm per circa 361 mq posati
ad archi contrastanti ed a file parallele su steasecco di sabbia-cemento premiscelato $p.6-

8 cm;
Cordonatura di aiuola per circa 70 m realizzata doppia fila di cubetti di recupero dim
10 cm posati su letto in cls cementizio al 200;

8-

Lastricati in pietra di Luserna su letto di pasaniscela sabbia-cemento realizzato con lastre

rettangolari di nuova fornitura profilate a spigwlvi, spianate e lavorate a punta fine

larghezza minima 70 cm, di spessore 8 cm per &Bdamq e di spessore 12 cm per 62 mq;

Posa di circa 11 m di fasce in pietra di Lusetnigecupero su strato di calcestruzzo;
Rifilatura a squadra di materiale litico di reeop e nuova fornitura per circa 101 m;
Fornitura e posa di circa 2 mq di lastre in lasespess. 3-5 cm a coste rifilate
rivestimento verticale delle rampe di accesso psatili;

Fornitura e posa di 5 transenne a ‘Croce di Stéada tre piantoni delle dimensigni
complessive di mm. 1640x1290, come da disegno /€ 8aggio 1993 fornito dall'Ufficio

Arredo Urbano del Comune di Torino, e di 9 trangeariCroce di S.Andrea’ a due piant

di

per

DN

delle dimensioni indicate in progetto o dalla DeLcon traverse parallele alla pendenza della

rampa;

Fornitura e posa di 4 panche in legno a 24 listeh gambe in ghisa o simili e di 4 cestini

portarifiuti cilindrici in lamiera d’acciaio stamfme nervata;

Intervento manuale e nolo di autobotte munitaatal jet e turbina di sollevamento
materiali estratti per pulizia e spurgo pozzi e rigignaria da mantenere fino al collett]
municipale, con smaltimento e trasporto in dis@adel materiale estratto;

Provvista e posa di tubazioni in PVC rigido pegriature serie UNI EN 1401-1 SN
KN/mq SDR 41 per rifacimento rete di smaltimentquee meteoriche di diam. 16 cm (79
e diam. 20 cm (21,5 m), con letto di posa e calodtato in cls eseguito con 200 kg/mc
circa 21 mc complessivi;

Realizzazione di 8 caditoie stradali di dim. mi 50x50 cm e di 8 pozzetti tipo ‘pieé
gronda’ di dim. interne 30x30 cm minimo con form&we posa delle relative griglie clas
D400 (dim.64x64 cm e peso circa 55 kg) e chiugdbxB5 cm e peso 20 kg circa);
Fornitura e posa di 3 pozzetti d'ispezione mdiwlautoportanti, realizzati in calcestruz
vibrato con spessore minimo delle pareti di 150 fammati da una base calpestabile av¢
diametro interno di 1000 mm e da un elemento maoolidi rialzo completo di cono
riduzione fino al diametro di 625 mm, predisposta aposa del chiusino, cq

_sottofondazione in cls spessore 10 cm eseguit@00rkg/mc;

. Fornitura e posa di 1 chiusino di ispezione in glasferoidale classe D 400 di peso c3
100: telaio quadrato lato mm 850-passo d'uomo mdn&idimi;

.Posa in opera di 13 manufatti metallici, di cui Rusini di ispezione dei pozzi de
fognatura di recupero, 1 chiusino in corrispondesh&gpasso carraio n.1, 7 griglioni in gh
(di cui 1 di nuova fornitura) e 3 lamiere di chiwsuli vani interrati di recupero completi
telaio;

Provvista e posa di 11 gradini in acciaio inoabite rivestito in polipropilene per discesa
pozzi di fognatura;
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- Intonacatura dei corsi in mattone dei pozzi dirfatura per circa 1 mq, per uno spessore
cm;
- Allacciamento della nuova rete fognaria alla edestente da mantenere;

di 2

- Prolungamento dei pluviali esistenti in acciai@x a seguito di abbassamento dei gambali
con impiego di circa 8 m di pluviale in acciaio \ndiam. 10cm e sp.5/10mm, per un totale

di circa 11 kg di materiale;

- Realizzazione di circa 15 mq zoccolatura, dizal#e50 cm, mediante rinzaffo ed intonago a

calce idraulica lisciato ed in rilievo, con sucdeasstesa di fissativo ed applicazione
idropittura murale per esterni (una mano di fondlue riprese successive - passo carraid

di
1)

- Formazione di 32 mq di prato su terra agraria mgolarizzazione del piano di semipa,

provvista delle sementi e semina.

INTERVENTI PUNTUALI VARI LUNGO IL MURO DI CINTA PER IMETRALE
Il muro di cinta perimetrale delimita una supedicettangolare di lato 215x180 m circa (co
lati piu lunghi rivolti verso nord e sud) ai cuirtiei sono presenti 4 torrette circolari di guard

ni
ia

lungo tale perimetro si aprono tre accessi cahraiservono i diversi spazi interni del complesso (a
nord si trova l'ingresso all’ex DAP; ad ovest I'megso all'area museale di proprieta demaniale|ed a
sud un accesso ricavato dalla parziale demolizideke muro stesso a servizio del cantiere

attualmente presente nella porzione est dell’ex pdesso carcerario). Il muro, realizzato

in

muratura piena di mattoni pieni a vista nelle daecé esterne e pietrame frammisto ad elementi

laterizi al suo interno, ha un’altezza di circarns,8d uno spessore di circa 70-80 cm; in sommi

ta e

dotato di un camminamento in lastre di pietra carapetto metallico sul lato interno ed in later|zio
con copertina in pietra verso 'esterno. Ai piesii| fronte esterno dei lati nord ed ovest, e presen

una zoccolatura in lastre di luserna posate cotamalentre in sommita sono presenti lungo tuft
perimetro sia manufatti metallici con vetri antijgttile che corpi illuminanti ormai disattivati;

oil
e

diffusa la presenza di erbacce lungo il camminameribcalmente anche di alcune essenze arboree
con apparato radicale che nel tempo potrebbe detarenil lesionamento della muratura. Ai lati
del perimetro murario sono presenti percorsi e@ afa pedonali che carraie accessibili a vario

titolo (pubbliche, a servizio delle attivita musealo di cantiere e/o degli Uffici Giudiziari che
insedieranno all’ex DAP), mentre in corrispondede#’accesso principale al complesso in cq
Vittorio Emanuele 1l n.127 € addossato un corpdabhbrica coperto con locali a servizio de
attivita che si insidieranno prossimamente all’exFD

Le opere che probabilmente andranno a realizzartale contesto, di cui al momento nop e

possibile definire con esattezza tipologia, erditécalizzazione, potrebbero essere sinteticam
le seguenti:

- rimozione e/o sostituzione di manufatti metajli@trosi e/o impiantistici lungo tutto il muro

di cinta dell’ex complesso carcerario;
- sostituzione e/o riposizionamento di materigdidii;
- ripristino e/o sostituzione di alcune porzionirduratura mediante spicconatura di ve¢

S
rso
lle

bY

ente

intonaci e stuccature, scarificatura di giunti dcdiata delle malte, pulizia delle superfici,

interventi di rimpiazzo di mattoni mediante opecai‘di cuci-scuci’ e stilatura dei giunti

con malte adeguate, rifacimento degli intonaci m@ita a calce idraulica;
- piccoli interventi di consolidamento murario meaatie iniezioni di malte e/o resine;
- opere da fabbro per messa in sicurezza di mhteaia (piccoli manufatti, saldature, staffe
ganci di fissaggio, etc...) e per realizzazione nijhiera e/o serramenti in ferro;

- opere da decoratore consistenti in applicazionérdpittura su intonaci nuovi e verniciatyra

di manufatti metallici nuovi o esistenti, con pregaone del fondo ed applicazione
convertitore di ruggine;

- rimozione e/o rifacimento di impermeabilizzaziomi coperture, anche con interventi
faldaleria di vario genere;
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- taglio di essenze arboree e rimozione/debellann@irapparati radicali con successiva azione
diserbante.

Per ulteriori dettagli si rimanda agli specificiabbrati progettuali (Relazione Tecnica,
Capitolato, Tavole grafiche)

Individuazione dell'opera

Titolo dell'opera: Lavori di Manutenzione Straordinaria anno 2010 $&dazzo di Giustizia di
Torino

Localizzazione principale dell'opera:Torino — Ex complesso carcerario ‘Le Nuove’, si¢.so
Castelfidardo, c.so V.Emanuele I, via Borsellinga delle ex OGR

Durata effettiva dei Iavorl 150 giorni naturali e consecutivi

Inizio lavori | Fine lavori

Indirizzo del cantiere

corso Vittorio Emanuele Il 127 — Ex complesso caage ‘Le Nuove’
Localita Torino | Citta | Torino | Provinci@O

Individuazione dei soggetti interessati

Committente | Comune di Torino — Settore Grandi Opere Edilizie

Indirizzo | Piazza San Giovanni, 5 | telefd@11.4422475
Responsabile dei lavori | R.U.P. - Ing. Lamberti Claudio

Indirizzo | Piazza San Giovanni, 5 | telefditd1.4422475
Progettista Arch. Montanaro Lucia

architettonico

Indirizzo | Piazza San Giovanni, 5 | telefd@d1.4423550
Collaboratori Ing. Filonzi Stefano, Geom. Ghione Ada

progettuali

Indirizzo | Piazza San Giovanni, 5 | telefdno
Coordinatore per la progettazione| Ing. Lamberti Claudio

Indirizzo | Piazza San Giovanni, 5 | teleforil1.4422475
Coordinatore per I'esecuzione

lavori

Indirizzo | | telefono]

Dati impresa appaltatrice

Impresa appaltatrice

Legale rappresentante
dell'impresa

Indirizzo | | telefono]

Lavori appaltati
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2. DISPOSIZIONI PARTICOLARI DA ATTUARE PER FUTURI LAVORI
DI MANUTENZIONE E RIPARAZIONE

Per quanto attiene gli interventi futuri riguarddetopere previste dal presente appalto, le ditte
incaricate della manutenzione ordinaria e straartindovranno preventivamente prendere atto dei
progetti e delle documentazioni relative, ancheyuitlle successive a tale appalto, onde evitare
guanto piu possibile interferenze pericolose e cantrollabili tra diverse tipologie lavorative erco
gli impianti esistenti (lavori elettrici, strutturaetc.).

A tal proposito potra farsi riferimento alle schelibliografiche riguardanti le lavorazioni
specifiche, riportanti le procedure di sicurezzkatree, allegate al Piano di Sicurezza di cui |l
presente Fascicolo costituisce parte integrante.

Sara altresi indispensabile aggiornare e/o integt@e fascicolo con quanto sara previsto nel
futuro Piano di emergenza, o qualsiasi altra diggmse gestionale, che sara redatto dal futuro
gestore. Si sottolinea inoltre che parte deglirirdsti previsti in progetto lungo il muro perimdea
dell’ex complesso carcerario potrebbero avvenireane adiacenti a porzioni del complesso a
tutt’oggi di proprietd demaniale ed adibite pamahte a sede museale; sara pertanto necessario
verificare e concordare le modalita di accesso m@riento in tali zone con il relativo
proprietario/gestore.

Si sottolinea inoltre che 'opera in oggetto € paihtegrante e complementare di una struttura
piu complessa esistente attualmente in fase duttistazione e che entrera in futuro regolarmente
in funzione, che sara dotata pertanto di un profaseicolo tecnico e piano di manutenzione; in
particolare, in presenza di opere del tutto simijuelle previste in tale appalto sarebbe ragideevo
procedere unitariamente per i futuri interventndinutenzione. A tal proposito si ritiene opportuno
segnalare che gli interventi di manutenzione nalatlle nuove piante che verranno inserite nel
cortile dell’ex DAP potranno rientrare nel pianordanutenzione piu generale del verde pubblico
della Citta previsto per le sedi giudiziarie.

2.1 COMPITI DEL COMMITTENTE

Nel caso in cui si renda necessario effettuareriaadiniti pericolosi ai sensi del D.Lgs. 81/2008
e s.m.i. e non previsti nel Piano di Sicurezza & icypresente fascicolo risulta allegato, il
Committente, prima dell'inizio della lavorazionepwila far predisporre idoneo Piano della
Sicurezza all’'uopo redatto da professionista aditi sensi del gia citato D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

2.2 COMPITI DELL’APPALTATORE
| principali adempimenti a carico delle ditte agptlci dei futuri lavori di manutenzione sulle
opere di cui trattasi, in termini di prevenzion#ituni, sono i seguenti:
- Essere in regola con tutte le normative vigemtmateria di sicurezza ed igiene del lavoro e
prevenzione infortuni.
- Effettuare le idonee formazioni del proprio per@e in materia di prevenzione infortuni e
gestione delle emergenze.
- Effettuare l'informazione del personale riguardmtenziali rischi individuati per I'esecuzione
degli interventi di manutenzione.
- Effettuare I'idonea formazione del proprio peralensull’'utilizzo dei macchinari ed attrezzature
occorrenti per gli interventi di manutenzione.
- Garantire il rispetto degli standard di sicurepeavisti dalla vigente normativa.
- Curare la corretta manutenzione ed efficienzandacchinari ed attrezzature necessarie agli
interventi di manutenzione.
- Fornire adeguate attrezzature di lavoro e id@#diai propri dipendenti.
- Esigere che gli operai adoperino ove necessaniezizi personali di protezione a loro assegnati.
- In corrispondenza della zona oggetto dell'intatee
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> non fare eseguire lavori prima di aver ben delitoita segnalato I'area di intervento,
predisponendo le opportune deviazioni sia dei psrgedonali che dei percorsi carrabili;
> non depositare oggetti che possano potenzialmeesgecun pericolo alla circolazione
sia pedonale che stradale.

- Curare con la massima attenzione la rilevaziaike deti di sottoservizi presenti sul sito la cui
presenza potrebbe costituire un rischio per i lawwi impegnati nella manutenzione nonché
per gli addetti agli Uffici Giudiziari o a terzir(ipianto elettrico, idrico, fognatura, ecc.),
predisponendo opportune indagini e consultandasessario, oltre agli elaborati progettuali,
gli enti gestori e/o fornitori o le imprese esemitirsottoservizi stessi.

- Curare l'apposizione di idonea segnaletica inabieai rischi presenti in cantiere, i DPI
obbligatori, la presenza di reti di sottoservideendicazioni per 'emergenza (vie d’esodo,
uscite di sicurezza e posizione presidi antincéndio

- Consultare, oltre al presente fascicolo tecrés@ntuali altri piani di emergenza e gestione che
saranno redatti in futuro dal gestore oltre ch8darintendenza per interventi che interessano
i corpi di fabbrica vincolati.

- Consultare I'Ente gestore al fine di concordampi e modalita d’azione per gli interventi di
manutenzione previsti.

2.3 COMPITI DEL PERSONALE ADDETTO

Il personale impiegato per i lavori di manutenzigaa tenuto a seguire le indicazioni del
Direttore tecnico di cantiere e dovra utilizzarebladatoriamente tutti i dispositivi di protezione
collettivi ed individuali di cui sara stato fornjtm particolare:

a). Indumenti lavorativi specifici contro il pericoinsudiciamento.

b). Scarpe a sfilamento rapido con soletta e pamtahcciaio.

c). Guanti di protezione per le mani in presenzasghio tagli, urti, vibrazioni e alte temperature
e nella manipolazione di sostanze acide o irritanti

d). Elmetto di protezione durante operazioni cheportino il rischio caduta oggetti dall’alto ed
in particolare:

- interventi al piede e sotto il raggio di azioregtl apparecchi di sollevamento;

- montaggio/smontaggio di ponteggi, manufatti v@mn I'impiego di autogru ed altri mezzi di
sollevamento, etc..;

- lavori entro scavi;

- interventi di potatura delle piante.

e). Occhiali protettivi durante le operazioni comtpati il rischio di proiezione di schegge o
simili, quali:

- saldature elettriche, ossiacetileniche, allunmenoiche e a scintillio;

- uso di frullini, trapani, mole smeriglio, seghecolari di qualsiasi genere, motoseghe, ecc.;

- uso di sostanze irritanti o dannose per gli occhi

- demolizione di manufatti lapidei e/o in cementediante impiego di martelli demolitori.

f). Otoprotettori durante operazioni ed in presedz&levate emissioni sonore (superiori a 80
DB) in particolare:

- uso di attrezzature pneumatiche (martelli pnetwgnaivvitatrici, ecc.);

- uso di mole smeriglio, frullini, trapani, ecc.;

- uso di seghe circolari /o motoseghe;

- uso di vibratori;

- conduzione di macchina con emissione di rumocessiva.

g.) Cinture di sicurezza, durante operazioni corguar il rischio caduta dall’alto ad esempio:

- durante l'allestimento delle opere provvisionali;

- sui ponti sviluppabili su carro;

- sull'autoscala;

- in caso di intervento sulla passerella metaltica cestello o macchine simili;

- discesa nei pozzi d’ispezione della fognatura;
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- in caso di intervento in quota su manufatti sprsiv di idonee e robuste protezioni alla caduta.

h.) Maschere di protezione delle vie respiratoneinite di filtri appropriati o autorespiratori
durante operazioni in presenza di polveri e risahiossicazione o soffocamento:

- saldature elettriche, ossiacetileniche, allunmenoiche e a scintillio;

- interventi in ambienti polverosi o lavorazioninsportanti un’elevata emissione di polvere;

- applicazione a spruzzo di vernici al nitro.

i.) Indumenti ad alta visibilita, durante lavorazicu sedimi stradali e/o in presenza di mezzi in
circolazione.

Oltre al corretto impiego dei DPI di cui sopra eqlielli specifici che le lavorazioni e le
particolari condizioni che si presenteranno renaeoanecessari, il personale coinvolto dovra altresi
attenersi scrupolosamente alle procedure ed alleanioni che verranno impartite e concordate
con il gestore della struttura, nonché al Piandwdhcuazione ed Emergenza che eventualmente
dovesse venir predisposto dagli Uffici Giudizianauwolta completato il loro insediamento.

3. PRINCIPALI RISCHI PREVEDIBILI PER | CANTIERI DI
MANUTENZIONE E RELATIVE MISURE DI PREVENZIONE E

PROTEZIONE

| futuri cantieri di manutenzione sono da considgra tutti gli effetti come tutti gli altri cantie
e pertanto soggetti alle stesse tipologie di recBara cura del committente valutare la necedsita
dover predisporre in occasione dei futuri intervehimanutenzione, a seconda delle condizioni che
si presenteranno, la redazione di un Piano di 8maar e Coordinamento o del DUVRI ai sensi del
D.Lgs. n.81/2008 e s.m.i., a cui I'impresa appaltatdovra scrupolosamente attenersi, affinché
vengano adottate tutte le misure preventive e fincgeatte a garantire nel corso dei lavori la
sicurezza e l'incolumita di tutti i soggetti cheaano essere interessati o coinvolti a vario tittdo
futuri cantieri.

Per quanto concerne gli interventi di manutenzialze effettuarsi in futuro sulla nuova
pavimentazione esterna oggetto d’appalto nonchdé allgeri ivi previsti, essendo previsto nei
prossimi mesi I'insediamento completo degli Uffi@iudiziari nei locali del’'ex DAP, in parte
accessibili anche al pubblico, ed essendo in peasdnaccessi carrai e pedonali (alcuni dei quali
utilizzati anche come uscite di sicurezza) direttata prospicienti sul cortile oggetto di intervento
i rischi principali e piu diffusi sono quelli deanti da interferenze tra persone mezzi ed attivita
diverse, ognuno dei quali usufruisce di percorspa&zi che possono variare nel tempo a seconda di
specifiche esigenze gestionali; a tal fine € nesessndividuare prima con precisione le possibili
interferenze, quindi prestare molta cura alla skegimane, delimitazione e recinzione di spazi e
percorsi, nonché alla definizione di procedure ¢dsd rispettate da tutti gli utenti. Rischi di cad
dall'alto possono verificarsi in occasione di ivemti manutentivi finalizzati alla potatura degli
alberi (ed in tal caso anche di caduta di matecial#alto) ed alla discesa nei pozzi d'ispezione
della fognatura; I'eventuale rimozione/sostituziotielastre in pietra lesionata puo comportare
invece pericolo di schiacciamento e/o di proiezidnenateriale in caso di lavorazione in loco di
materiale lapideo (tagli, sfridi, etc...).

Per i lavori di manutenzione che dovranno essesttatiti sulle opere che saranno individuate
lungo il muro di cinta, oltre al pericolo di cadudid materiale e/o degli operatori dall'alto, la
presenza di percorsi pedonali e carrai, nonché drggrcheggio, lungo tutto il perimetro, sia
internamente che esternamente, € necessario ‘alat®ntamente le possibili interferenze tra
persone mezzi ed altre attivitd eventualmente pteggercorsi museali, manutenzione del verde
pubblico e del sedime stradale, presenza di adtntieri sia esterni che interni I'ex complesso
carcerario, etc...), ognuno dei quali usufruisceeatcprsi e spazi che possono variare nel tempo; a
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tal fine € necessario individuare prima con precisicon tutti i soggetti interessati le possibili
interferenze, quindi prestare molta cura alla skegimane, delimitazione e recinzione di spazi e
percorsi, nonché alla definizione di procedure dded rispettate da tutti gli utenti.

Per limitare i rischi derivanti dalla caduta di ewdle dall'alto, in linea generale, potra esser
semplicemente delimitata I'area in prossimita detbaa d’intervento, con deviazione del percorso
pedonale e/o carraio (o totale interdizione deléss0 nei casi ritenuti necessari); in presenzé deg
accessi dovra invece esser garantita anche l'idpn&@zione degli stessi in modo da garantirne
l'utilizzo in sicurezza.

Di seguito saranno elencati i principali rischee¢lative misure di prevenzione e protezione con
le modalita di valutazione gia adottate nel Pian&idurezza di cui il presente Fascicolo & parte
integrante.

3.1. Cadute dall'alto

Le perdite di stabilita dell'equilibrio di persooke possono comportare cadute da un piano di
lavoro ad un altro posto a quota inferiore (di naroon dislivello maggiore di 2 metri), devono
essere impedite con misure di prevenzione, generdéncostituite da parapetti di trattenuta
applicati a tutti i lati liberi di travi, impalcate, piattaforme, ripiani, balconi, cigli di scavi,
passerelle e luoghi di lavoro o di passaggio sdgvag; la presenza di dislivelli che possano
comportare il pericolo di caduta, ove si riterr&essario, dovra esser opportunamente segnalato e
delimitato (ad esempio in corrispondenza di scavi).

Qualora risulti impossibile I'applicazione di tghrotezioni devono essere adottate misure
collettive o personali atte ad arrestare con ilorendanno possibile le cadute. A seconda dei casi
possono essere utilizzate: superfici di arresttitaite da tavole in legno o materiali semirigideti
o superfici di arresto molto deformabili; dispogitdi protezione individuale di trattenuta o di
arresto. Qualora risulti impossibile I'applicaziatidali protezioni, per lavori occasionali e debe
durata, possono essere utilizzati idonei dispasdivprotezione individuale di trattenuta o di
arresto.

Lo spazio corrispondente al percorso di eventualduta deve essere reso preventivamente
libero da ostacoli capaci di interferire con legmere in caduta, causandogli danni o modificandone
la traiettoria.

Le attrezzature utilizzate per svolgere attivitaraelevate rispetto al piano di calpestio devono
possedere i necessari requisiti di sicurezza &abilga al fine di evitare la caduta delle persoie
preferibile evitare di eseguire lavorazioni che pontino il rischio di caduta dall’alto in presendia
forte vento.

3.2 Urti - colpi - impatti - compressioni

Le attivita che richiedono sforzi fisici violentiaerepentini devono essere eliminate o ridotte
anche attraverso l'impiego di attrezzature idonkge rmansione. Gli utensili, gli attrezzi e gli
apparecchi per l'impiego manuale devono esseretit@mubuono stato di conservazione ed
efficienza e quando non utilizzati devono essematten condizioni di equilibrio stabile (es. rigos
in contenitori o assicurati al corpo dell'addetohon devono ingombrare posti di passaggio o di
lavoro. | depositi di materiali in cataste, pileneicchi devono essere organizzati in modo da evitare
crolli o cedimenti e permettere una sicura e agewebvimentazione e non ostacolare la normale
viabilita. L'organizzazione e la gestione del cargi(stoccaggio e deposito materiali, lavorazioni i
corso, presenza di fornitori, etc...) deve in ognidmayarantire la normale circolazione delle
persone. La movimentazione dei materiali deve aveeim aree interdette al transito di altre
persone. La movimentazione dei carichi ed il disloento dei depositi devono essere scelti in
modo da evitare quanto piu possibile le interfeeetan zone in cui si trovano o transitino persone.

Tali rischi derivano anche da lavorazioni che paossdeterminare la proiezione incontrollata a
distanza di materiale, quali interventi di demaliz o scavo; a tal proposito &€ opportuno delimitare
la zona d’intervento con opportuni teli di mascinegeato o altri materiali idonei al caso ed interdire
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'accesso all'area al personale non addetto; ir@eoi dovranno esser provvisti degli idonei DPI
(casco, guanti, occhiali protettivi...)

3.3 Punture - tagli - abrasioni

Deve essere evitato il contatto del corpo dellafmee con elementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni. Tutti gli amglavoratori delle apparecchiature devono
essere protetti contro i contatti accidentali. Doea sia possibile eliminare il pericolo 0 non sian
sufficienti le protezioni collettive (delimitaziordelle aree a rischio), devono essere impiegaRli D
idonei alla mansione (calzature di sicurezza, gugrémbiuli di protezioni, schermi, occhiali, gtc.
Tutte le apparecchiature dovranno esser spentatidate quando non utilizzate.

3.4 Vibrazioni

Qualora non sia possibile evitare I'utilizzo dioedii utensili ed attrezzature comunque capaci di
trasmettere vibrazioni al corpo dell'operatore, stgleultime devono essere dotate di tutte le
soluzioni tecniche piu efficaci per la proteziores lvoratori (es: manici antivibrazioni, dispositi
di smorzamento, etc.) ed essere mantenute inditgierfetta efficienza. | lavoratori addetti devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria e dsereevalutata I'opportunita di adottare la rotaio
tra gli operatori.

3.5 Scivolamenti - cadute a livello

| percorsi per la movimentazione dei carichi edislocamento dei depositi devono essere scelti
in modo da evitare quanto piu possibile le intemfiee con zone in cui si trovano persone. |
pavimenti degli ambienti e luoghi di lavoro devoawere caratteristiche ed essere mantenuti in
modo da evitare il rischio di scivolamento e ingeml percorsi pedonali interni al cantiere devono
sempre essere mantenuti sgombri da attrezzatuwe, meteriali, macerie o altro capace di
ostacolare il cammino degli operatori. Tutti glidatti devono indossare calzature idonee. Per ogni
postazione di lavoro e necessario individuare dadvifuga piu vicina. Deve altresi provvedersi per
il sicuro accesso ai posti di lavoro in piano, ievazione e in profondita. Le vie d'accesso al
cantiere e quelle corrispondenti ai percorsi iritelevono essere illuminate secondo le necessita
diurne e notturne. Eventuali cavi e/o condutturesuperficie interferenti con i percorsi devono
essere opportunamente protetti e segnalati.

3.6 Calore - flamme - esplosione

Nei lavori effettuati in presenza di materiali, oee o prodotti infammabili, esplosivi 0
combustibili, devono essere adottate le misureaattenpedire i rischi conseguenti. In particolare:

> |e attrezzature e gli impianti devono essere di iffloneo all'ambiente in cui si deve operare;

> |e macchine, i motori e le fonti di calore eventnahte preesistenti negli ambienti devono
essere tenute inattive; gli impianti elettrici piséenti devono essere messi fuori tensione;

> non devono essere contemporaneamente eseguitaatiri suscettibili di innescare esplosioni
od incendi, né introdotte fiamme libere o corpidcal

> gli addetti devono portare calzature ed indumené oon consentano I'accumulo di cariche
elettrostatiche o la produzione di scintille e devastenersi dal fumare;

> nelle immediate vicinanze devono essere predispssititori idonei per la classe di incendio
prevedibile;

> all'ingresso degli ambienti o alla periferie dedtine interessate dai lavori devono essere poste
scritte e segnali ricordanti il pericolo;

> tali materiali, sostanze o prodotti devono esigpositati in aree sicure, protette ed il piu
distanti possibili da edifici o aree in cui sianegenti altre persone; la loro presenza in cantiere
deve esser strettamente limitata al tempo necegsarila lavorazione interessata.

Nei lavori a caldo con bitumi, catrami, asfaltoimi8 devono essere adottate misure contro i
rischi di:
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> traboccamento delle masse calde dagli apparecchischldamento e dai recipienti per il
trasporto;

> incendio;

> ustione.

Durante le operazioni di taglio e saldatura deveeres impedita la diffusione di particelle di
metallo incandescente al fine di evitare ustiofio@lai di incendio. Gli addetti devono fare uso
degli idonei dispositivi di protezione individuali.

3.7 Freddo

Deve essere impedito lo svolgimento di attivita dwnportino I'esposizione a temperature
troppo rigide per gli addetti; quando non sia patsirealizzare un microclima piu confortevole si
deve provvedere con tecniche alternative (es. imrtazdegli addetti), con I'abbigliamento adeguato
e con i dispositivi di protezione individuale.

3.8 Elettrocuzione

Prima di iniziare le attivita deve essere effetiuata ricognizione dei luoghi dei lavori al fine di
individuare la eventuale esistenza di linee etdi&i aeree o interrate e stabilire le idonee
precauzioni per evitare possibili contatti direttindiretti con elementi in tensione. | percordae
profondita delle linee interrate o in cunicolo i@nsione devono essere rilevati e segnalati in
superficie quando interessano direttamente la ankvoro. Devono essere altresi formulate
apposite e dettagliate istruzioni scritte per ipmsi e gli addetti ai lavori in prossimita di lme
elettriche.

La scelta degli impianti e delle attrezzature @aldie per le attivita edili deve essere effettuata
funzione dello specifico ambiente di lavoro, vesdindone la conformita alle norme di Legge e d
buona tecnica. L'impianto elettrico di cantiere el@gsere sempre progettato e deve essere redatto
in forma scritta nei casi previsti dalla Leggeséeuzione, la manutenzione e la riparazione dello
stesso deve essere effettuata da personale gatalific

Qualunque modifica allimpianto elettrico degli im@pti fissi deve essere progettato;
'esecuzione, la manutenzione e la riparazioneo deitsso deve essere effettuata da personale
gualificato, che deve rilasciare il certificatoadinformita.

Le prese di corrente devono essere localizzateadonla non costituire intralcio alla normale
circolazione o attivita lavorativa e da non essgamneggiate; ogni componente dell'impianto
elettrico (cavi, prese, corpi illuminanti, etc..ewt avere grado di protezione (urti, acqua,
polvere,etc...) idoneo all'impiego cui e previsto.

E opportuno formulare apposite e dettagliate ignizcritte per I'uso degli impianti elettrici.

3.9 Radiazioni non ionizzanti

| posti di lavoro in cui si effettuano lavori dildatura, taglio termico e altre attivita che
comportano I'emissione di radiazioni e/o calorecthevessere opportunamente protetti, delimitati e
segnalati. | lavoratori presenti nelle aree di favdevono essere informati sui rischi in modo thle
evitare I'esposizione accidentale alle radiazioddette.

Gli addetti devono essere adeguatamente informbatiiti di DPI idonei e, ove del caso, essere
sottoposti a sorveglianza sanitaria.

3.10 Rumore

Nell'acquisto di nuove attrezzature occorre presparticolare attenzione alla silenziosita d'uso.
Le attrezzature devono essere correttamente mdatenutilizzate, in conformita alle indicazioni
del fabbricante, al fine di limitarne la rumoros#écessiva. Durante il funzionamento gli schermi e
le paratie delle attrezzature devono essere mamtarhiuse e dovranno essere evitati i rumori
inutili. Quando il rumore di una lavorazione o dgiauattrezzatura non puo essere eliminato o ridotto,
si devono porre in essere protezioni collettiveligaadelimitazione dell'area interessata e/o lago
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in opera di schermature supplementari della fonteuchore; nel caso di interferenza e non
compatibilita con lo svolgimento delle normali aitth degli Uffici Giudiziari, si dovra provvedere a
limitare le lavorazioni in determinati giorni e &&sorarie da concordarsi con gli Uffici stessi.l&e
rumorosita non e diversamente abbattibile € nedessalottare i dispositivi di protezione
individuali conformi a quanto indicato nel rapporo valutazione del rumore e prevedere la
rotazione degli addetti alle mansioni rumorose.

3.11 Cesoiamento - stritolamento

Il cesoiamento e lo stritolamento di persone trai paobili di macchine e parti fisse delle
medesime o di opere, strutture provvisionali ocaltteve essere impedito limitando con mezzi
materiali il percorso delle parti mobili o segredarstabilmente la zona pericolosa. Qualora cid non
risulti possibile deve essere installata una segical appropriata e devono essere osservate
opportune distanze di rispetto; ove del caso dewssere disposti comandi di arresto di emergenza
in corrispondenza dei punti di potenziale pericolo.

3.12 Caduta di materiale dall'alto o a livello

Le perdite di stabilitd incontrollate dell'equilibrdi masse materiali in posizione ferma o nel
corso di maneggio e trasporto manuale o meccamidocenseguenti moti di crollo, scorrimento,
caduta inclinata su pendii o verticale nel vuotwa®, di regola, essere impediti mediante la
corretta sistemazione delle masse o attraversoziage di misure atte a trattenere i corpi in
relazione alla loro natura, forma e peso.

Gli effetti dannosi conseguenti alla possibile dadili masse materiali su persone o cose devono
essere eliminati mediante dispositivi rigidi o élasdi arresto aventi robustezza, forme e
dimensioni proporzionate alle caratteristiche @epcin caduta.

Quando i dispositivi di trattenuta o di arrestoultiio mancanti o insufficienti, deve essere
impedito I'accesso involontario alle zone di prebiel caduta, segnalando convenientemente la
natura del pericolo. Tutti gli addetti devono comue fare uso dell’elmetto di protezione personale.

3.13 Investimento

Per l'accesso al cantiere degli addetti ai lavateemezzi di lavoro devono essere predisposti
percorsi sicuri; qualora non fosse possibile unEaisszione netta tra percorsi pedonali e carrai, di
cantiere e non, il transito dei mezzi dovra avvesegmpre a passo d’'uomo ed arrestarsi in presenza
di pedoni in prossimita di spazi ristretti, conzebmamento del mezzo senza marcia e spegnimento
del motore nei passi carrai coperti per soste pgate. Deve essere comunque sempre impedito
l'accesso di estranei alle zone di lavoro. Alliintedel cantiere la circolazione degli automezzi e
delle macchine semoventi deve essere regolata conenil piu possibile simili a quelle della
circolazione sulle strade pubbliche e la veloc#aedessere limitata a seconda delle caratteristéiche
condizioni dei percorsi e dei mezzi.

Per I'accesso degli addetti ai rispettivi luoghiedioro devono essere approntati percorsi sicuri e,
guando necessario, separati da quelli dei mezzcaméd.

Le vie d'accesso al cantiere e quelle corrispomderngercorsi interni devono essere illuminate
secondo le necessita diurne o notturne e manteonstantemente in condizioni soddisfacenti.

3.14 Movimentazione manuale dei carichi

La movimentazione manuale dei carichi deve essgota al minimo e razionalizzata al fine di
non richiedere un eccessivo impegno fisico del gpeake addetto. In ogni caso € opportuno
ricorrere ad accorgimenti quali la movimentazionsiléata o la ripartizione del carico. Il carico da
movimentare deve essere facilmente afferrabile @ deve presentare caratteristiche tali da
provocare lesioni al corpo dell'operatore, anchiemzione della tipologia della lavorazione.

In relazione alle caratteristiche ed entita deicteéy I'attivita di movimentazione manuale deve
essere preceduta ed accompagnata da una adeguaia dizinformazione e formazione, previo
accertamento, per attivita non sporadiche, deltelizioni di salute degli addetti.
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3.15 Polveri - fibre

Nelle lavorazioni che prevedono l'impiego di makrin grana minuta o in polvere oppure
fibrosi e nei lavori che comportano I'emissione pdilveri o fibre dei materiali lavorati, la
produzione e/o la diffusione delle stesse deveressdotta al minimo utilizzando tecniche e
attrezzature idonee o ricorrendo ove possibilénalfiffiamento; i serramenti degli edifici dovranno
rimanere chiusi per tutta la durata delle lavonazio

Le polveri e le fibre captate e quelle depositatesi dannose, devono essere sollecitamente
raccolte ed eliminate con i mezzi e gli accorgimanhiesti dalla loro natura.

Qualora la quantita di polveri o fibre presentietip limiti tollerati e comunque nelle operazioni
di raccolta ed allontanamento di quantita impoitdetle stesse, devono essere forniti ed utilizzati
indumenti di lavoro e DPI idonei alle attivita edeatualmente, ove richiesto, il personale
interessato deve essere sottoposto a sorvegliangzars.

3.16 Fumi, nebbie, gas e vapori

Nei lavori a freddo o a caldo, eseguiti a mano a epparecchi, con materiali, sostanze e
prodotti che possono dar luogo, da soli o in combione, a sviluppo di gas, vapori, nebbie, aerosol
e simili, dannosi alla salute, devono essere ailofiovvedimenti atti a impedire che la
concentrazione di inquinanti nell'aria superi illora massimo tollerato indicato nelle norme
vigenti. La diminuzione della concentrazione puglenessere ottenuta con mezzi di ventilazione
generale o con mezzi di aspirazione localizzataitiega abbattimento.

In ambienti confinati deve essere effettuato il toolfto del tenore di ossigeno, procedendo
allinsufflamento di aria pura secondo le neces@tontrate o utilizzando i DPI adeguati all'agent

Deve comunque essere organizzato il rapido defldespersonale per i casi di emergenza.

Qualora sia accertata o sia da temere la presetepassibilita di produzione di gas tossici 0
asfissianti o la irrespirabilita dell'aria ambiert@on sia possibile assicurare una efficace amrazi
ed una completa bonifica, gli addetti ai lavori dew essere provvisti di idonei respiratori dotati d
sufficiente autonomia. Deve inoltre sempre essarardito il continuo collegamento con persone
all'esterno in grado di intervenire prontamentecasi di emergenza.

Qualora non sia possibile assicurare una efficacazéone ed una completa bonifica, gli addetti
ai lavori devono essere provvisti di idonei disgosidi protezione individuali per la protezione
delle vie respiratorie.

3.17 Getti - schizzi

Nei lavori a freddo e a caldo, eseguiti a manormaparecchi, con materiali, sostanze e prodotti
che danno luogo a getti e schizzi dannosi perligesdevono essere adottati provvedimenti atti ad
impedirne la propagazione nell'ambiente di lavengoscrivendo la zona di intervento. Gli addetti
devono indossare adeguati indumenti di lavorolezdire i DPI necessari.

3.18 Allergeni

Tra le sostanze utilizzate in edilizia, alcune socepaci di azioni allergizzanti (riniti,
congiuntiviti, dermatiti allergiche da contatto). fattori favorenti l'azione allergizzante sono:
brusche variazioni di temperatura, azione disidtate lipolitica dei solventi e dei leganti, prezen
di sostanze vasoattive. La sorveglianza sanitariatirvata in presenza di sintomi sospetti anche in
considerazione dei fattori personali di predisposig a contrarre questi tipi di affezione. In tutti
casi occorre evitare il contatto diretto di pael dorpo con materiali resinosi, polverulenti, lidjy
aerosoli e con prodotti chimici in genere, utilizda indumenti da lavoro e DPI appropriati (guanti,
maschere, occhiali etc.).

3.19 Seppellimento, sprofondamento
Nelle operazioni di scavi all'aperto o in sottegandi demolizione, di manutenzione o pulizia
all'interno di pozzi della fognatura, serbatoi @ai&ti, di stoccaggio dei materiali devono essere

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 201



adottati provvedimenti atti ad evitare fenomenisdppellimento e/o sprofondamento a seguito di
slittamenti, frane, crolli o cedimenti improvvisi g&érreno o manufatti vari. A tal fine e necessario
verificare la solidita e la stabilita dei manufadtidelle pareti di scavo entro cui il lavoratoreyale
operare, nonché provvedere prima della discesdopethio a rimuovere qualsiasi materiale o
mezzo che fosse presente sul bordo dello scavb loadde interrato; altre lavorazioni in superficie
nelle vicinanze saranno sospese. Per tutta laaldraali operazioni deve garantirsi la presenza di
un altro operatore al piano di campagna sempréréttal contatto con il personale all'interno degli
scavi 0 in spazi interrati al fine di garantire pnonto intervento in caso di necessita. Le paregiid
scavi devono esser protetti da teli impermeabipresenza di piogge e/o neve.

4. OPERAZIONI CONNESSE ALLA MANUTENZIONE ORDINARIA E

STRAORDINARIA
Al fine di garantire la regolarita di esercizio leedtesse, € necessario sottoporre tutti gli elémen
del sistema ad un insieme di operazioni volteevaite ed eliminare prontamente i difetti derivanti
dall'usura o a cause accidentali.
Tale insieme di operazioni, che definiremo programhsorveglianza e manutenzione, si puo
convenientemente aggregare nelle seguenti attivita:
- Attivita di sorveglianza: consiste in visite e controlli periodici, con ewadlt verifiche e
misure.
- Attivita di riparazione dei guasti: consiste negli interventi immediati in casi di aradie
improvvise ed eccezionali.
- Attivita di manutenzione ordinaria o sistematica:le operazioni di manutenzione ordinaria
sono quelle da effettuarsi a scadenza fissa, @ldirmantenere i componenti del sistema nello
stato iniziale defficienza e funzionalita.
- Attivita di manutenzione straordinaria: le operazioni di manutenzione straordinaria sono
guelle da effettuarsi al verificarsi di circostanparticolari, al fine di ripristinare e/o
migliorare i livelli iniziali di efficienza e funzionalita dei componenti del sisteranche a
seqguito di sopravvenute esigenze funzionali e gesli, nonché normative, che si ritengono
necessarie effettuare quando I'attivitanthnutenzione ordinaria non e sufficiente a garantir
la conservazione a tempo indefinito. In tale citanga, in base alla consistenza delle opere da
realizzare ed a quanto prescritto dal D.Lgs. 8182@0 si dovra accertare della necessita di
redigere un nuovo Piano di Sicurezza e di Coorderdmed aggiornare conseguentemente il
presente fascicolo.
Nel seguito non sara descritta l'attivita di ripacame dei guasti, le cui operazioni, peraltro,
possono facilmente essere ricondotte a quelle eitadnelle attivita di sorveglianza e di
manutenzione ordinaria.

5. SCHEDE DI MANUTENZIONE

Di seguito sono riportate le schede di manutenzideopera, da compilare (in parte) ed
integrare volta per volta a cura del Coordinatage |p sicurezza in fase di esecuzione per quanto
attiene la fase cantieristica, ed a cura del Cotantg dell’opera durante la fase di utilizzo della
stessa, sulla base dei modelli e di quanto stalmétl’Allegato XVI del D.Lgs. 81/2008.
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SCHEDA lI-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell’ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori CODICE
SCHEDA
OPERE STRADALI _ Pavimentazioni esterne. -1 ST 1
Tipo di intervento Rischi individuati
- Rifacimento parziale di pavimentazione con reigpi del materiale rimosso e/o sostituzione di Tagli, urti, abrasioni e cesoiamento — Investimeritderferenze con altre persone e/o lavorazioni -
elementi degradati; Movimentazione manuale dei carichi - Scivolamergbpetrsonale - Elevate emissioni sonore - Presenzal

. R di polveri — Proiezione di schegge o simili — Ceeliti strutturali
- Reintegro giunti;

- Integrazione materiali sfusi (terra, ghiaiettis, e) e loro sistemazione;

- Ripristino di strati protettivi di pavimentaziooémentizie

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratort@uomi sulle caratteristiche tecniche dell’operagettata e del luogo di lavoro

- Cortile: pavimentazione in lastre di Luserna (sp.8 cmtaela2 cm nei percorsi centrali) ed in cubettsiginite/diorite ad archi contrastanti (dim. 8-10 dintato) posati su strato di allettamento in sabtemento e
sigillatura dei giunti con boiacca cementizia, sticfondo in tout venant (sp. 12 cm) steso sustrampattato in misto granulare anidro stabilizzatemento (sp.20 cm). Aiuole in terra agrarialmomniura realizzata con
doppia fila di cubetti in sienite/diorite (dim. & tm di lato) posati su malta di cemento con rirdta laterali;

- Area porticata, passo carraio principale ed oyestimentazione in fasce in pietra di Luserna numderecupero posate su strato di allettamentisied in cubetti di sienite/diorite a file parédle cerchi concentric
(dim. 8-10 cm di lato) posati su strato di alletéarto in sabbia-cemento e sigillatura dei giunti boracca cementizia, con sottofondo in massettalicestruzzo sp.10 cm dotato di rete elettrosaléata 44 k maglia
10x10cm. realizzato su strato di ghiaia vagliatampattata.;

- Passo carraio sugavimentazione su volta in mattoni in battutoefnento alleggerito con doppia rete elettrosaldata #4 k maglia 10x10 cm con finitura superficieddorata mediante spolvero di coriandone.

Gli interventi relativi al rifacimento delle pavim&zioni avverranno in spazi esterni a cielo apg@metile) o coperti (passi carrai ed area poréiraacchiusi da edifici in cui sono insediati dffici Giudiziari, parte dei quali
accessibili al pubblico; tali spazi saranno nornsite fruibili tanto dal personale che lavoreraainltioghi quanto dal pubblico con le modalita géstione dei flussi che saranno individuati datge della struttura.
L'accesso di automezzi sara solo occasionale e equaucontrollato. Tali spazi, privi di dislivellitatti collegati tra loro, avranno un accesso agl#to e saranno illuminati; costituiranno altrepercorsi di deflusso del
personale presente negli edifici in caso di emergeNel cortile saranno presenti essenze arboreertenti di arredo urbano. Tutta la strutturaneeiata dalla Sovrintendenza.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione Misure preventive e protettive ausiliarie
dell’opera

Accessi al Iuogo di lavoro - Accesso alla struttura controllato; - Segnaletica di avvertimento;
- Individuazione degli accessi per il raggiungineedé! luogo di lavoro, con - Differenziazione degli orari di accesso tra inggrenanutentive ed orario di

differenziazione se possibile da quelli impiegati jy normale funzionamento dellaapertura al pubblico quando possibil;

struttura, e separazione dei percorsi. . L . ) .
- Differenziazione tra accessi carrai e pedonali.e.

Sicurezza dei Iuoghi di lavoro - llluminazione delle aree; - Delimitazione, anche mediante recinzione e tglirdtezione se necessario,

- . " . . dei luoghi di lavoro con interdizione al transita parte di estranei;
- Area presidiata e non liberamente accessibilgadize di estranei; g s
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- Presenza di vie di esodo verso aree sicure maiasmergenza (da lasciare
comunque libere ed accessibili in ogni momento).

Utilizzo di idonea segnaletica;
Formazione ed informazione dei lavoratori e dddlgico dei possibili rischi;
Dotazione degli opportuni DPI ai lavoratori;

Riunioni di coordinamento tra imprese e gestore.

Impianti di alimentazione e di
scarico

- L'area & dotata di impianti idrici, fognari, ekéti, di illuminazione esterna.
Per il loro utilizzo/disattivazione contattare I'tergestore.

In caso di impiego di macchinari ed attrezzato®mbustibile, limitare lo
stoccaggio di materiale combustibile all'uso gidiera, depositandolo in
zone protette segnalate e non pericolose per lamicircostante, lontano ¢
eventuali fonti che possano innescare incendi ggtosioni.

Approvvigionamento e
movimentazione materiali ed
attrezzature

- Vedi voci ‘Accesso sul luogo di lavoro’ e ‘Sicaza dei luoghi di lavoro’;

- Interdizione, mediante segnaletica e/o delimitagj del transito da parte di
terzi nelle aree interessate dalle operazioni dcgeascarico, stoccaggio e
movimentazione dei materiali e delle attrezzature;

- Separazione dei percorsi pedonali e carrai deirsgli soggetti presenti
mediante segnaletica, delimitazioni, formazionénéakrmazione del
personale coinvolto e definizione di procedure évisd da tutti.

- Possibilita di stoccaggio dei materiali e/o ataure pericolose in aree
separate e protette, interdette all'accesso da paterzi;

- Presenza di un operatore a terra a dirigeredeagioni di movimentazione ir
caso di spazi ristretti o possibili interferenze;

Imbragatura in sicurezza nel caso di movimentezidi carichi pesanti, con
operatore a terra per assistenza,;

Movimentazione e stoccaggio ordinato dei mateirieree non interessate
dai flussi pedonali e/o carrai

Dotazione agli operai dei DPI di alta visibilta sono su strada e dei casch

Impiego di mezzi ed attrezzature idonee per laimentazione dei carichi e
corretto uso degli stessi.

etti

Igiene sul lavoro

- Utilizzo dei servizi igienico-assistenziali defitruttura

- Pulizia periodica degli spazi dell'ex DAP.

Predisposizione dei servizi igienico-assistempiavisti per legge in caso di
impossibilita di utilizzo dei locali della strutiar

Pulizia periodica ed al termine dell'interventellthrea di lavoro e dei
percorsi di accesso;

Mantenimento dell’'ordine nell’area di lavoro eégo i percorsi durante tuta
lavorazione.

Interferenze e protezione di terzi

- Eventuale Piano di Emergenza redatto a curakde#’ gestore

- Possibilita di stoccaggio del materiale e posieidelle attrezzature in aree non
interferenti con il passaggio o I'attivita di tegzi

- Presenza di servizio di guardiania costante &ratmdegli accessi;

- Limitazione della velocita consentita ai mezzi.

DPI ad alta visibilita;

Aggiornamento dell’eventuale Piano di Emergeretatto a cura del’Ente
gestore;

Impiego di segnaletica di avvertimento e diffeierione, se necessario ang
delimitazione con opere provvisionali idonee, diessi e percorsi pedonali
carrai;

Esecuzione di alcuni interventi particolarmemtesisivi e/o pericolosi (per il

rumore, per il regolare flusso delle persone ailtaso di emergenza, etc.|.

a determinati giorni e/o fasce orarie da concordaregli Uffici Giudiziari.

11

Tavole allegate

Si rimanda alle tavole di progetto e ad eventugdi@namenti al termine dei lavori
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SCHEDA lI-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell’ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori CODICE
SCHEDA
OPERE STRADALI _ Pavimentazioni esterne. -1 ST 2
Tipo di intervento Rischi individuati
- Pulizia delle pavimentazioni stradali da spoizilii, neve e ghiaccio al fine di garantire unaihea Investimento - Interferenze con altre personea/orkzioni - Movimentazione manuale dei carichi -
aderenza della superficie. Scivolamento del personale

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratort@uomi sulle caratteristiche tecniche dell’operagettata e del luogo di lavoro

- Cortile: pavimentazione in lastre di Luserna (sp.8 cmtaelda2 cm nei percorsi centrali) ed in cubettsiginite/diorite ad archi contrastanti (dim. 8-10 dintato) posati su strato di allettamento in sabtemento e
sigillatura dei giunti con boiacca cementizia, sticfondo in tout venant (sp. 12 cm) steso sustrampattato in misto granulare anidro stabilizzatemento (sp.20 cm). Aiuole in terra agrarialmomiura realizzata con
doppia fila di cubetti in sienite/diorite (dim. & tm di lato) posati su malta di cemento con rirdta laterali;

- Area porticata, passo carraio principale ed oyestimentazione in fasce in pietra di Luserna numderecupero posate su strato di allettamentisied in cubetti di sienite/diorite a file parédle cerchi concentric
(dim. 8-10 cm di lato) posati su strato di alletéarto in sabbia-cemento e sigillatura dei giunti boracca cementizia, con sottofondo in massettalicestruzzo sp.10 cm dotato di rete elettrosaléata 44 k maglia
10x10cm. realizzato su strato di ghiaia vagliatempattata.;

- Passo carraio sugavimentazione su volta in mattoni in battutoefnento alleggerito con doppia rete elettrosaldata #4 k maglia 10x10 cm con finitura superficieddorata mediante spolvero di coriandone.

Gli interventi relativi al rifacimento delle pavim&zioni avverranno in spazi esterni a cielo apg@metile) o coperti (passi carrai ed area poréiraacchiusi da edifici in cui sono insediati dffici Giudiziari, parte dei quali
accessibili al pubblico; tali spazi saranno nornsite fruibili tanto dal personale che lavoreraainltioghi quanto dal pubblico con le modalita géstione dei flussi che saranno individuati datge della struttura.
L'accesso di automezzi sara solo occasionale e equaucontrollato. Tali spazi, privi di dislivellitatti collegati tra loro, avranno un accesso agl#to e saranno illuminati; costituiranno altrepercorsi di deflusso del
personale presente negli edifici in caso di emergeNel cortile saranno presenti essenze arboretestenti di arredo urbano.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione Misure preventive e protettive ausiliarie
dell’opera

Accessi al Iuogo di lavoro - Accesso alla struttura controllato; - Segnaletica di avvertimento;
- Individuazione degli accessi per il raggiungineedé! luogo di lavoro, con - Differenziazione degli orari di accesso tra inggrenanutentive ed orario di

differenziazione se possibile da quelli impiegati jp normale funzionamento dellaapertura al pubblico quando possibile;.

struttura, e separazione dei percorsi. . L . ) .
- Differenziazione tra accessi carrai e pedonali.

llluminazione delle aree; - Delimitazione se necessario dei luoghi di lavasa interdizione al transito d
parte di estranei;

Sicurezza dei luoghi di lavoro

- Area presidiata e non liberamente accessibilgadiize di estranei;

L . . . - Utilizzo di idonea segnaletica;
- Presenza di vie di esodo verso aree sicure maiasmergenza (da lasciare

comungue libere ed accessibili in ogni momento). - Formazione ed informazione dei lavoratori e dédlgico dei possibili rischi;

Impianti di alimentazione e di - L'area € dotata di impianti idrici, fognari, ekéti, di illuminazione esterna.
Per il loro utilizzo/disattivazione contattare I'tergestore.

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 205



scarico

Approvvigionamento e
movimentazione materiali ed
attrezzature

Vedi voci ‘Accesso sul luogo di lavoro’ e ‘Sicaza dei luoghi di lavoro’;

Interdizione, mediante segnaletica e/o delimitagj del transito da parte di
terzi nelle aree interessate dalle operazioni dcgeascarico, stoccaggio e
movimentazione dei materiali e delle attrezzature;

Separazione dei percorsi pedonali e carrai deirgli soggetti presenti
mediante segnaletica, delimitazioni, formazionénéakrmazione del
personale coinvolto e definizione di procedure évisd da tutti.

Possibilita di stoccaggio dei materiali e/o ataure pericolose in aree
separate e protette, interdette all'accesso da paterzi;

Presenza di un operatore a terra a dirigeredeagioni di movimentazione ir
caso di spazi ristretti o possibili interferenze;

Movimentazione e stoccaggio ordinato dei mateirishree non interessate
dai flussi pedonali e/o carrai

Impiego di mezzi ed attrezzature idonee per laimentazione dei carichi e
corretto uso degli stessi.

Igiene sul lavoro

Utilizzo dei servizi igienico-assistenziali defiruttura

Pulizia periodica degli spazi dell'ex DAP.

Mantenimento dell’'ordine nell'area di lavoro edo i percorsi durante tuta
lavorazione.

Interferenze e protezione di terzi

- Eventuale Piano di Emergenza redatto a curakde#’ gestore

- Possibilita di stoccaggio del materiale e posieidelle attrezzature in aree non
interferenti con il passaggio o I'attivita di terzi

- Presenza di servizio di guardiania costante &ratmdegli accessi;

- Limitazione della velocita consentita ai mezzi.

Impiego di segnaletica di avvertimento e diffaiezione, se necessario and
delimitazione con opere provvisionali idonee, diessi e percorsi pedonali
carrai.

1]

Tavole allegate

Si rimanda alle tavole di progetto e ad eventugdi@namenti al termine dei lavori
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SCHEDA II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell’ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori CODICE
SCHEDA
OPERE EDILI _ Lavorazioni su elementi di arredoamnb. -1 ED_1

Tipo di intervento

Rischi individuat

- Rimozione e/o sostituzione di elementi di arredzano (transenne, panchine, cestini);

- Ripristino degli strati protettivi.

- Tagli, urti, abrasioni e cesoiamento; interfeeenan altre persone e/o lavorazioni; caduta di riadite livello;
movimentazione manuale dei carichi; vapori, furn@igzione di schegge o simili —

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratort@uomi sulle caratteristiche tecniche dell’'operagettata e del luogo di lavoro

Il materiale di arredo urbano al momento previstostituito da:

- transenne in ferro zincato verniciato a protezidelle rampe di accesso alle uscite sul cortiléaddbricati dell’ex DAP, posate con montanti anaiiegel cemento su pavimentazione lapidea in lalitteiserna spess. 8

cm e sottofondo in cls;

- cestini in lamiera di acciaio stampata e nervataniciati e posati con plintino cementizia suipgntazione in cubetti di diorite/sienite spes&08m posati su strato di allettamento in sabbiaeremdi 6-8 cm disposti

ad archi contrastanti;

- panchine con struttura portante in ghisa e listekeduta in legno posate su pavimentazioneibetti di diorite/sienite spess. 8-10cm posatitsata di allettamento in sabbia-cemento di 6-8 éspakti ad archi

contrastanti.

Gli interventi relativi alla manutenzione deglimlenti di arredo urbano avverra negli spazi esgegielo aperto del cortile, racchiusi da edifictin sono insediati gli Uffici Giudiziari, in prossita delle aiuole in cui sarannd
presenti gli alberi. Alcuni di tali elementi sonallocati in corrispondenza delle uscite di emergethai fabbricati verso il cortile (transenne);spazi del cortile saranno normalmente fruibili tadél personale che lavorera i
tali luoghi quanto dal pubblico con le modalitaeykstione dei flussi che saranno individuati éstgre della struttura. L’accesso di automezzi sal@occasionale e comunque controllato. Taliisyeii di dislivelli e tutti

collegati tra loro, avranno un accesso controkasaranno illuminati.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione
dell’'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi al luogo di lavoro

- Accesso alla struttura controllato;

- Individuazione degli accessi per il raggiunginzedé! luogo di lavoro, con
differenziazione se possibile da quelli impiegati {p normale funzionamento dell
struttura, e separazione dei percorsi.

- Segnaletica di avvertimento;

- Differenziazione degli orari di accesso tra inggrenanutentive ed orario di
aapertura al pubblico quando possibile;

- Differenziazione tra accessi carrai e pedonali..

Sicurezza dei luoghi di lavoro

llluminazione delle aree;

- Area presidiata e non liberamente accessibilgad® di estranei;

- Presenza di vie di esodo verso aree sicure maiaammergenza (da lasciare

comungque libere ed accessibili in ogni momento).

- Delimitazione, anche mediante recinzione e tglirdtezione se necessario,
dei luoghi di lavoro con interdizione al transita jplarte di estranei;

Utilizzo di idonea segnaletica;

- Formazione ed informazione dei lavoratori e dédlgico dei possibili rischi;
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- Dotazione degli opportuni DPI ai lavoratori;
- Riunioni di coordinamento tra imprese e gestore;

- Assicurare in ogni istante il persistere delle di esodo previste dal piano di
evacuazione della struttura in caso di emergenzeaso di inutilizzabilita di
un’uscita di sicurezza, provvedere ad un aggiormaongel piano di
evacuazione, provvedendo ad individuare percorssddo alternativi da
segnalare con idonea cartellonistica e da portammascenza di tutto il
personale interessato.

Impianti di alimentazione e di - L’area e dotata di impianti idrici, fognari, ekéti, di illuminazione esterna ed
. antincendio. Per il loro utilizzo/disattivazionentattare I'Ente gestore e/o
scarico fornitore il servizio.
Approvvigionamento e - Vedi voci ‘Accesso sul luogo di lavoro’ e ‘Sicaza dei luoghi di lavoro’; - Imbragatura in sicurezza‘nel caso di movimentezidi carichi pesanti, con
. . T - ) . o . . operatore a terra per assistenza,
movimentazione materiali ed - Interdizione, mediante segnaletica e/o delimitagj del transito da parte di
terzi nelle aree interessate dalle operazioni dceascarico, stoccaggioe | - Il materiale rimosso e/o da posare non deve elegErsitato in nessun istante
attrezzature movimentazione dei materiali e delle attrezzature; in corrispondenza delle vie di esodo della strattur
- Separazione dei percorsi pedonali e carrai deirsli soggetti presenti - Impiego di mezzi ed attrezzature idonee per laimentazione dei carichi e
mediante segnaletica, delimitazioni, formazionénéakrmazione del corretto uso degli stessi..

personale coinvolto e definizione di procedure évisd da tutti.

- Possibilita di stoccaggio dei materiali e/o ataure pericolose in aree
separate e protette, interdette all'accesso da paterzi;

- Presenza di un operatore a terra a dirigeredeagioni di movimentazione ir
caso di spazi ristretti o possibili interferenze;

|giene sul lavoro - Utilizzo dei servizi igienico-assistenziali defitruttura - Pulizia periodica ed al termine dell'interventallthrea di lavoro e dei

- - . . percorsi di accesso;
- Pulizia periodica degli spazi dell'ex DAP.

- Mantenimento dell’'ordine nell'area di lavoro edio i percorsi durante tuta la
lavorazione.

Interferenze e protezione diterzi - Eventuale Piano di Emergenza redatto a curakae#’ gestore - Dispositivi di segnalamento;

- Possibilita di stoccaggio del materiale e posieidelle attrezzature in aree non
interferenti con il passaggio o I'attivita di terzi

DPI ad alta visibilita;

- Si veda anche ‘Sicurezza dei luoghi di lavoro’
- Presenza di servizio di guardiania costante &ratmdegli accessi;

- Limitazione della velocita consentita ai mezzi.

Tavole allegate Si rimanda alle tavole di progetto e ad eventugdi@namenti al termine dei lavori
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SCHEDA II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell’ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori CODICE
SCHEDA
OPERE EDILI _ Opere murarie varie e tinteggiature. -1 ED 2

Tipo di intervento

Rischi individuati

- Ripristino di intonaci;
- Tinteggiature con idropitture.

- Ripristino di rivestimenti lapidei.

- Rimozione e/o riposizionamento di manufatti metavari a pavimento (chiusini, griglie, lamiere

bugnate).

- Tagli, urti, abrasioni e ¢

simili; getti e schizzi

esoiamento; interferenan altre persone e/o lavorazioni; caduta dedf' @aduta di

materiali dall'alto o a livello; movimentazione maaie dei carichi; vapori, fumi; proiezione di sche®

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratort@uomi sulle caratteristiche tecniche dell’operagettata e del luogo di lavoro

Gli interventi murari previsti complementari alatimento del cortile principale dell'ex DAP sono:

- Realizzazione di zoccolatura mediante intonacalee idraulica lisciato ed a rilievo nel passaaarsud di altezza 50 cm, tinteggiata con idrapéttprevia stesa di fissativo;

- Posa di rivestimento in lastre di Luserna spm3delle superfici verticali delle nuove rampe diesso;

- Posa di manufatti metallici su elementi prefatdtiiin cls vibrato o corsi di muratura piena irgoati a chiusura di componenti della rete fogn@tigusini in ghisa per pozzetti pié di gronda ezalispezione classe
D400; griglie per caditoie stradali classe D40@uanuri di contenimento in c.a. e/o in muraturhiasura di vani per aerazione ed accesso ai loaklaia interrati (griglie carrabili in ghisa e leme bugnate).

Gli interventi relativi alla manutenzione deglionici e delle tinteggiature realizzati contestualimeon il rifacimento del cortile sono localizzaél passo carraio sud (ma interventi del tuttdaaia possono avvenire in tutt
gli altri passi carrai coperti) mentre il rivestime verticale in lapideo in pietra di Luserna él@zato in corrispondenza delle rampe esternentrambi i casi le aree interessate dalle lavoraaictrovano in corrispondenza
di uscite di sicurezza o comunque di accessi nonexate utilizzati dal personale della strutturaanmfatti metallici di cui sopra sono collocati aganella pavimentazione lapidea del cortile ceefralcuni dei quali in
corrispondenza di zone interessate dal flusso @éeategli addetti degli Uffici Giudiziari e del phiiro esterno. L'accesso di automezzi sara solasionale e comunque controllato. Tali spazi, mhidislivelli e tutti
collegati tra loro, avranno un accesso controkasaranno illuminati.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione
dell’'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi al luogo di lavoro

- Accesso alla struttura controllato;

- Individuazione degli accessi per il raggiungineedé! luogo di lavoro, con
differenziazione se possibile da quelli impiegati iy normale funzionamento dell
struttura, e separazione dei percorsi.

- Segnaletica di avvertimento;

- Differenziazione degli orari di accesso tra inggrenanutentive ed orario di
aapertura al pubblico quando possibile;

- Differenziazione tra accessi carrai e pedonali..

Sicurezza dei luoghi di lavoro

- llluminazione delle aree;

- Area presidiata e non liberamente accessibilgadiize di estranei;

- Delimitazione, anche mediante recinzione e tglirdtezione se necessario,
dei luoghi di lavoro con interdizione al transite parte di estranei;
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Presenza di vie di esodo verso aree sicure maiasmergenza (da lasciare
comunque libere ed accessibili in ogni momento).

Utilizzo di idonea segnaletica;

Formazione ed informazione dei lavoratori e dddlgico dei possibili rischi;
Dotazione degli opportuni DPI ai lavoratori;

Riunioni di coordinamento tra imprese e gestore;

Assicurare in ogni istante il persistere delle di esodo previste dal piano d
evacuazione della struttura in caso di emergenzeaso di inutilizzabilita di
un'uscita di sicurezza, provvedere ad un aggiormameel piano di
evacuazione, provvedendo ad individuare percorssddo alternativi da
segnalare con idonea cartellonistica e da portammascenza di tutto il
personale interessato;

Protezione dei vani interrati contro la cadutialgo con parapetti, recinzion
verticali o piastre e griglie pedonali e carraldliseconda della sua
accessibilita.

Impianti di alimentazione e di
scarico

L'area & dotata di impianti idrici, fognari, ekéti, di illuminazione esterna ed
antincendio. Per il loro utilizzo/disattivazionentattare I'Ente gestore e/o
fornitore il servizio.

Approvvigionamento e
movimentazione materiali ed
attrezzature

Vedi voci ‘Accesso sul luogo di lavoro’ e ‘Sicaza dei luoghi di lavoro’;

Interdizione, mediante segnaletica e/o delimitagj del transito da parte di
terzi nelle aree interessate dalle operazioni dcgeascarico, stoccaggio e
movimentazione dei materiali e delle attrezzature;

Separazione dei percorsi pedonali e carrai deirgli soggetti presenti
mediante segnaletica, delimitazioni, formazionénéakrmazione del
personale coinvolto e definizione di procedure édsd da tutti.

Possibilita di stoccaggio dei materiali e/o ataure pericolose in aree
separate e protette, interdette all'accesso da paterzi;

Presenza di un operatore a terra a dirigeredeagpni di movimentazione ir
caso di spazi ristretti o possibili interferenze;

Imbragatura in sicurezza nel caso di movimenteziti carichi pesanti, con
operatore a terra per assistenza;

Il materiale rimosso e/o da posare non deve eegErsitato in nessun istant
in corrispondenza delle vie di esodo della strattur

Impiego di mezzi ed attrezzature idonee per lgimentazione dei carichi e
corretto uso degli stessi.

Igiene sul lavoro

Utilizzo dei servizi igienico-assistenziali defiruttura

Pulizia periodica degli spazi dell'ex DAP.

Pulizia periodica ed al termine dell'interventellthrea di lavoro e dei
percorsi di accesso;

Mantenimento dell’'ordine nell’area di lavoro eégo i percorsi durante tuta
lavorazione.

Interferenze e protezione di terzi

- Eventuale Piano di Emergenza redatto a curakde#’ gestore

- Possibilita di stoccaggio del materiale e posieidelle attrezzature in aree non
interferenti con il passaggio o I'attivita di tefzi

- Presenza di servizio di guardiania costante &ratmdegli accessi;

- Limitazione della velocita consentita ai mezzi.

Dispositivi di segnalamento;

Si veda anche ‘Sicurezza dei luoghi di lavoro’

Tavole allegate

Si rimanda alle tavole di progetto e ad eventugdiernamenti al termine dei lavori

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 210



SCHEDA II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell’ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori CODICE
SCHEDA
OPERE IMPIANTISTICHE _ Opere fognarie smaltimentgae bianche. -1 IM_1

Tipo di intervento

Rischi individuati

- Disostruzione e pulizia elementi di raccolta ekimento acque meteoriche;

- Sostituzione di elementi di raccolta e smaltimeatque meteoriche (con rifacimento parziale della
pavimentazione stradale: vedi scheda precedeiteSF-1).

- Tagli, urti, abrasioni e cesoiamento; interfeeenan altre persone e/o lavorazioni; caduta dedt' @aduta di
materiali dall'alto o a livello; movimentazione maaie dei carichi; vapori, fumi; investimento; getti
schizzi; seppellimento; elettrocuzione; schiacciatoe

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratort@uomi sulle caratteristiche tecniche dell’operagettata e del luogo di lavoro

Gli interventi impiantistici legati al rifacimentiella rete fognaria di smaltimento delle acque orétke del cortile principale dell’ex DAP sono:

- Realizzazione di 8 caditoie stradali di dim. in&50x50 cm e di 8 pozzetti tipo ‘pie di grondadin. interne 30x30 cm minimo in elementi prefabati in cls vibrato e/o muratura in mattoni piertonacata con

fornitura e posa delle relative griglie classe D4dién.64x64 cm e peso circa 55 kg) e chiusini (Zb&81 e peso 20 kg circa);

- Realizzazione di 3 pozzetti d’ispezione con eletin@onolitici autoportanti, realizzati in calcastro vibrato con spessore minimo delle pareti @i rhbn. formati da una base calpestabile avente drarimterno di 1000
mm, poggiante su sottofondazione in cls spessomer@ da un elemento monolitico di rialzo compHitoono di riduzione fino al diametro di 625 mnotati di chiusino in ghisa classe D400 a chiuselgpdzzo e di
gradini alla marinara in acciaio inox rivestitighlipropilene per la discesa nel pozzo stessaoRdith massima di circa 170 cm nel pozzo P3 ingimug dell’angolo nord-est del cortile, in corrisglenza con

I'allacciamento alla rete fognaria esistente daterzere di diam. 20 cm che si collega alla rete nipale;

- Tubazioni in PVC rigido per fognature serie UNN E401-1 SN 4 KN/mq SDR 41 per rifacimento retsmaltimento acque meteoriche di diam. 16 cm n#i ttiacollegamento tra pozzetti a pie di grondaditie e
pozzi d'ispezione (pendenza media 1-1,5%) e di dtear?0 cm nei collettori principali tra i pozziispezione (pendenza media 0,3%); le tubazioni hamrletto di posa ed un calottamento in calcestrulzizatti di

tubazione sono rettilinei e non presentano cumagtie o innesti a sella interrati;

- Prolungamento dei pluviali esistenti in acciaiox di diam. 10 cm e sp.5/10mm a seguito dell'abliento di 8 gambali in ghisa nei pozzetti a pigrdnda per immissione dell'acqua piovana racatdiée gronde delle
coperture direttamente nella rete fognaria.

Gli interventi relativi alla manutenzione dellagébgnaria sono localizzati nel cortile principdl’ex DAP e, relativamente alla rete esistentendatenere che conduce al collettore municipalzigenente anche nel sedin
stradale del controviale in prossimita dell'ingesiell’'ex DAP su corso Vittorio Emanuele n.127. i@terventi sulla nuova rete fognaria interessapercorsi carrai e pedonali principali esterniparticolare i pozzi
d’ispezione dei collettori principali ed i pozzedtpié di gronda; il collegamento con il collettonenicipale interessa invece in parte un’area @llearceri ‘Le Nuove’ attualmente interessatacdatiere del 1° lotto — 1°
stralcio e nel tratto terminale il viale ed il cantiale di corso Vittorio Emanuele. L'accesso dicamezzi nel cortile sara solo occasionale e comermgatrollato; il viale di corso Vittorio Emanudle da considerarsi una
strada ad intenso traffico veicolare; le modalitaatesso all'area di cantiere del 1° lotto — t4lsto dovra esser verificato in fase di intervento

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione
dell’opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi al luogo di lavoro

- Accesso alla struttura controllato;

- Individuazione degli accessi per il raggiunginzedé! luogo di lavoro, con

differenziazione se possibile da quelli impiegaii jp normale funzionamento dellaapertura al pubblico quando possibile;

- Segnaletica di avvertimento;

- Differenziazione degli orari di accesso tra inggrenanutentive ed orario di
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struttura, e separazione dei percorsi.

- Differenziazione tra accessi carrai e pedonali.

- Rispetto delle indicazioni del Codice della Stad

Sicurezza dei luoghi di lavoro

llluminazione delle aree;

Area presidiata e non liberamente accessibilgadiize di estranei (per
interventi nel cortile);

Presenza di vie di esodo verso aree sicure maiasmergenza (da lasciare
comunque libere ed accessibili in ogni momento).

Delimitazione, anche mediante recinzione e fglirdtezione se necessario,
dei luoghi di lavoro con interdizione al transita parte di estranei;

Utilizzo di idonea segnaletica;
Formazione ed informazione dei lavoratori e dédlgico dei possibili rischi;

Dotazione degli opportuni DPI ai lavoratori eériumenti ad alta visibilita in
caso di interventi su sedime stradale;

Rispetto delle indicazioni del Codice della Saad
Riunioni di coordinamento tra imprese e gestore;

Assicurare in ogni istante il persistere delle di esodo previste dal piano di
evacuazione della struttura in caso di emergenzeaso di inutilizzabilita di
un’uscita di sicurezza, provvedere ad un aggiormaongel piano di
evacuazione, provvedendo ad individuare percorssddo alternativi da
segnalare con idonea cartellonistica e da portammascenza di tutto il
personale interessato;

Protezione dei vani interrati contro la cadutialgo con parapetti, recinzioni
verticali o piastre e griglie pedonali e carraldliseconda della sua
accessibilita;

Divieto di deposito e/o movimentazione matersalpra o in vicinanza al
bordo di pozzi d’ispezione e/o degli scavi con pres di personale al di sotto
dei pozzi e degli scavi;

Presenza di un altro lavoratore al piano di cagnpan costante contatto cor
il personale all'interno di pozzi e/o scavi pettaue durata dei lavori;

In occasione di interventi di scavo per sostingi tubature verificare la
presenza di sottoservizi ed eventualmente proveealé loro
disattivazione/disalimentazione..

Impianti di alimentazione e di
scarico

L'area & dotata di impianti idrici, fognari, ekéti, di illuminazione esterna e
antincendio. Per il loro utilizzo/disattivazionentattare I'Ente gestore e/o
fornitore il servizio.

3|

Approvvigionamento e
movimentazione materiali ed
attrezzature

Vedi voci ‘Accesso sul luogo di lavoro’ e ‘Sicaza dei luoghi di lavoro’;

Interdizione, mediante segnaletica e/o delimitagj del transito da parte di
terzi nelle aree interessate dalle operazioni dcoascarico, stoccaggio e
movimentazione dei materiali e delle attrezzature;

Separazione dei percorsi pedonali e carrai deirsli soggetti presenti
mediante segnaletica, delimitazioni, formazionénéormazione del
personale coinvolto e definizione di procedure ésd da tutti.

Possibilita di stoccaggio dei materiali e/o ataure pericolose in aree
separate e protette, interdette all'accesso da paterzi;

Imbragatura in sicurezza nel caso di movimenteziti carichi pesanti, con
operatore a terra per assistenza;

Il materiale rimosso e/o da posare non deve eEgEsitato in nessun istante
in corrispondenza delle vie di esodo della strattur

Impiego di mezzi ed attrezzature idonee per laimentazione dei carichi e
corretto uso degli stessi.
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- Presenza di un operatore a terra a dirigeredeagioni di movimentazione ir
caso di spazi ristretti o possibili interferenze;

Igiene sul lavoro

- Utilizzo dei servizi igienico-assistenziali defitruttura

- Pulizia periodica degli spazi dell'ex DAP.

Pulizia periodica ed al termine dell'interventallhrea di lavoro e dei
percorsi di accesso;

Mantenimento dell’'ordine nell'area di lavoro edo i percorsi durante tuta
lavorazione.

Interferenze e protezione di terzi

- Eventuale Piano di Emergenza redatto a curakde#’ gestore

- Possibilita di stoccaggio del materiale e posieidelle attrezzature in aree non
interferenti con il passaggio o I'attivita di terzi

- Presenza di servizio di guardiania costante &ratmdegli accessi;

- Limitazione della velocita consentita ai mezzi.

Dispositivi di segnalamento;
Si veda anche ‘Sicurezza dei luoghi di lavoro’;
Rispetto delle indicazioni del Codice della Sgad

Riunioni di coordinamento tra imprese, gestorewehtuali D.L e CSE di
altri cantieri;

Tavole allegate

Si rimanda alle tavole di progetto e ad eventugdi@namenti al termine dei lavori

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento
- Pag. 213




SCHEDA II-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell’ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori CODICE
SCHEDA
OPERE DA GIARDINIERE _ Manutenzione di alberi etpra -1 VE 1

Tipo di intervento

Rischi individuat

- Potatura o sostituzione di alberi;

- Trattamenti antiparassitari ed anticritogamicgenere

- Taglio e/o semina di prato;

Tagli, urti, abrasioni e

Proiezione di schegge

cesoiamento — Interferece altre persone e/o lavorazioni - Movimentazione

manuale dei carichi - Scivolamento del person&kevate emissioni sonore - Presenza di polveri —

o simili — Caduta dall’'altGaduta di materiale dall'alto

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratort@uomi sulle caratteristiche tecniche dell’operagettata e del luogo di lavoro

- Piantumazione di 8 alberi in terra agraria inlisdadimensione 2x2mt e profondita 2,5 mt;

- Semina di prato in 8 aiuole di dimensione 2x2 mt.

Le 8 aiuole sono realizzate a raso con il resta gelvimentazione del cortile dell’ex DAP e ciaszuli esse ospita un albero ad alto fusto distarea € mt dagli edifici circostanti alti 12 metirca e 3,6 mt tra gli alberi

stessi. Tali spazi saranno normalmente fruibiltdatal personale che lavorera in tali luoghi quatabpubblico con le modalita e la gestione desdiiche saranno individuati dal gestore della tstrat L'accesso di automezz

sara solo occasionale e comunque controllato.spalzi, privi di dislivelli e tutti collegati tra to, avranno un accesso controllato e saranno iflatiicostituiranno altresi i percorsi di deflusi personale presente negli
edifici in caso di emergenza. In prossimita defisemze arboree sono presenti elementi di arre@marb

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione
dell’opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi al luogo di lavoro

- Accesso alla struttura controllato;

- Individuazione degli accessi per il raggiunginzedé! luogo di lavoro, con
differenziazione se possibile da quelli impiegati {p normale funzionamento dell
struttura, e separazione dei percorsi.

- Segnaletica di avvertimento;

- Differenziazione degli orari di accesso tra inggrenanutentive ed orario di
aapertura al pubblico quando possibile;

- Differenziazione tra accessi carrai e pedonali..

Sicurezza dei luoghi di lavoro

llluminazione delle aree;

- Area presidiata e non liberamente accessibilgadt® di estranei;

- Presenza di vie di esodo verso aree sicure maiaamergenza (da lasciare

comungue libere ed accessibili in ogni momento).

- Delimitazione, anche mediante recinzione e tglirdtezione se necessario,
dei luoghi di lavoro con interdizione al transita jparte di estranei;

Utilizzo di idonea segnaletica;
- Formazione ed informazione dei lavoratori e dédlgico dei possibili rischi;

- Dotazione degli opportuni DPI ai lavoratori:cagay gli operatori a terra e
maschera di protezione ed otoprotettori per il {oo&a oltre a guanti e scarp
di sicurezza;

- Riunioni di coordinamento tra imprese e gestore;
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Mezzi ed attrezzature idonee a lavorare in gactaconda delle dimensioni
degli alberi.

Impianti di alimentazione e di
scarico

L’area e dotata di impianti idrici, fognari, ekéti, di illuminazione esterna.
Per il loro utilizzo/disattivazione contattare I'tergestore.

Approvvigionamento e
movimentazione materiali ed
attrezzature

Vedi voci ‘Accesso sul luogo di lavoro’ e ‘Sicaza dei luoghi di lavoro’;

Interdizione, mediante segnaletica e/o delimitagj del transito da parte di
terzi nelle aree interessate dalle operazioni dcgeascarico, stoccaggio e
movimentazione dei materiali e delle attrezzature;

Separazione dei percorsi pedonali e carrai deirsli soggetti presenti
mediante segnaletica, delimitazioni, formazionénéakrmazione del
personale coinvolto e definizione di procedure évisd da tutti.

Possibilita di stoccaggio dei materiali e/o ataure pericolose in aree
separate e protette, interdette all'accesso da paterzi;

Presenza di un operatore a terra a dirigeredeagioni di movimentazione ir
caso di spazi ristretti o possibili interferenze;

Imbragatura in sicurezza nel caso di movimentezidi carichi pesanti, con
operatore a terra per assistenza,;

Movimentazione e stoccaggio ordinato dei mateirieree non interessate
dai flussi pedonali e/o carrai

Dotazione agli operai dei DPI di alta visibil&a sono su strada e dei casch

Impiego di mezzi ed attrezzature idonee per laimentazione dei carichi e
corretto uso degli stessi.

etti

Igiene sul lavoro

Utilizzo dei servizi igienico-assistenziali defitruttura

Pulizia periodica degli spazi dell'ex DAP.

Predisposizione dei servizi igienico-assistempiavisti per legge in caso di
impossibilita di utilizzo dei locali della strutiar

Pulizia periodica ed al termine dell'interventellthrea di lavoro e dei
percorsi di accesso;

Mantenimento dell’'ordine nell’area di lavoro égo i percorsi durante tuta
lavorazione.

Interferenze e protezione di terzi

- Eventuale Piano di Emergenza redatto a curakde#’ gestore

- Possibilita di stoccaggio del materiale e posieidelle attrezzature in aree non
interferenti con il passaggio o I'attivita di tegzi

- Presenza di servizio di guardiania costante &ratmdegli accessi;

- Limitazione della velocita consentita ai mezzi.

Aggiornamento dell’eventuale Piano di Emergeretatto a cura del’Ente
gestore;

Impiego di segnaletica di avvertimento e diffaiezione, se necessario and
delimitazione con opere provvisionali idonee, diessi e percorsi pedonali
carrai;

Esecuzione di alcuni interventi particolarmemteaisivi e/o pericolosi (per il

rumore, per il regolare flusso delle persone ailtaso di emergenza, etc.|.

a determinati giorni e/o fasce orarie da concordaregli Uffici Giudiziari.

11

Tavole allegate

Si rimanda alle tavole di progetto e ad eventugdiernamenti al termine dei lavori

N.B.: Le Schede II-1 ‘Misure preventive e protettive in dotazione dell’opera ed ausiliarie’ relative agli interventi che si realizzeranno lungo il muro di cinta dovranno
esser redatte al termine dei relativi lavori, non essendo al momento possibile definire con esattezza la tipologia e la localizzazione di tali interventi.
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SCHEDA II-2

Misure preventive e protettive in dotazione dell’ogra ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

CODICE
SCHEDA

Tipo di intervento

Rischi individuati

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratort@momi sulle caratteristiche tecniche dell’operagettata e del luogo di lavoro

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione
dell’opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi al luogo di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di
scarico

Approvvigionamento e
movimentazione materiali

Approvvigionamento e
movimentazione attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione di terzi

Tavole allegate

SCHEDA DA COMPILARE NEL CORSO DEI LAVORI PER CIASCU NA TIPOLOGIA DI OPERE EVIDENZIATE NELLE SCHEDE II-

1
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SCHEDA 1I-3
Informazioni sulle misure preventive e protettive n dotazione dell’opera necessarie per pianificaral
realizzazione in condizioni di sicurezza e modalitdi utilizzo e di controllo dell’efficienza delle sesse

CODICE SCHEDA

-1 - ST_1

Misure preventive e
protettive in
dotazione dell’'opera

previste

Informazioni
necessarie per
pianificarne la

realizzazione in
sicurezza

Modalita di utilizzo in
condizioni di
sicurezza

Verifiche e controlli
da effettuare

Periodicita

Interventi di
manutenzione da
effettuare

Periodicita

- Accesso alla struttura
controllato e non liberamente
accessibile mediante costante
presenza di servizio di

guardiania;

- llluminazione delle aree;

- Presenza di vie di esodo verso
aree sicure in caso di emergenza

(da lasciare comunque libere ed

accessibili in ogni momento);

- Presenza di impianti idrici,
fognari, elettrici, di illuminazione

esterna;

- Possibilita di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature

pericolose in aree separate e
protette, interdette all'accesso ¢

parte di terzi;

- Presenza di un operatore a te

a dirigere le operazioni di

- Verifica delle interferenze con
mezzi, persone, attivita e
lavorazioni proprie degli Uffici
Giudiziari o di altri cantieri

eventualmente presenti;

- Verifica delle disposizioni
previste nell’eventuale piano di
emergenza ed evacuazione in
dotazione agli Uffici Giudiziari €
del persistere della presenza di
vie di esodo verso luoghi sicuri
sufficienti;

- Verifica del persistere del
servizio di guardiania e

dell'accesso controllato;

- Verifica del persistere della
é)ossibilité di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature
pericolose in aree separate e
Igrotette, interdette all'accesso ¢

parte di terzi;

- DPI necessari alle lavorazioni

- Segnalazione, delimitazione e

interdizione a terzi delle aree
interessate dagli interventi, con
eventuale posa di teli di
schermatura in caso di possibil
proiezione incontrollata di
materiale a distanza;

- Eliminazione o riduzione delle
interferenze di percorsi carrai e
pedonali tra soggetti diversi
mediante segnaletica, dispositi
di deviazione, procedure
condivise, individuazione di
determinati giorni e/o fasce
orarie per I'esecuzione degli
interventi;

- Segnaletica di avvertimento;

- Mantenimento di un numero
a . L
sufficiente di vie di esodo verso

luoghi sicuri ed informazione

Controllo a vista e verifica della;
dplanaritét delle pavimentazioni,
assenza di cedimenti, sporgenz
sconnessioni, presenza di
vegetazione tra i giunti della
:pavimentazione che puad portar
"a fenomeni di dilatazione degli
stessi e seguente sconnessione

elementi lapidei.

o

> di

Almeno ogni 4 mesi

- Rifacimento parziale di
pavimentazione con reimpieg
del materiale rimosso e/o
sostituzione di elementi
degradati;

Reintegro giunti;

Integrazione materiali sfusi
(terra, ghiaietto, etc...) e loro

sistemazione;

Ripristino di strati protettivi di

pavimentazioni cementizie

In funzione dei
yrisultati delle
verifiche e dei

controlli
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movimentazione in caso di spa

ristretti o possibili interferenze;

- Pulizia periodica degli spazi
del’'ex DAP;

- Eventuale Piano di Emergenz

redatto a cura dell’Ente gestore.

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi

zi- Conoscenza del numero di
persone presenti in media e del
tipo di fruizione della struttura e

degli spazi esterni;

- Precisa e puntuale

W

individuazione della tipologia e
delle caratteristiche del
l'intervento manutentivo da

eseguire, con patrticolare

ai mezzi ed alle attrezzature da
impiegare, nonché al materiale
da movimentare ed ai tempi
previsti per I'esecuzione dello

stesso;

- Punti e modalita di allaccio ai
sottoservizi presenti, quando

possibile;

- Verifica dellidoneita dei
sistemi antincendio presenti allé
lavorazioni che dovranno

realizzarsi.

agli addetti e segnalazione di
eventuali aggiornamenti al pian
di evacuazione proprio della

struttura;

- Mantenimento dell'accessibilit

all'area ai mezzi di soccorso;

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi;

attenzione alle aree da occupate;Formazione ed informazione d

lavoratori;

- Presenza di un operatore a te
a dirigere le operazioni di
movimentazione in caso di spa
ristretti o possibili interferenze;

- Organizzazione del lavoro e/o
utilizzo di attrezzature e
macchinari idonei per la
movimentazione dei carichi nel

rispetto della normativa.

- Organizzazione e gestione de

’ cantiere affinché le aree e le
modalita di stoccaggio dei
materiali non interferiscano con
le lavorazioni di manutenzione
né con i percorsi carrai e/o
pedonali propri del cantiere e/o
degli Uffici Giudiziari

- Rimozione di eventuali mezzi,
attrezzature e manufatti presen
nelle vicinanze dell'area di

intervento che possano interfer

con le lavorazioni o gli accessi

oi

fra

7

1l

re
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all'area di cantiere;

- Individuazione, segnalazione,
protezione ed eventuale

rimozione o potatura degli alberi
che possano determinare fattor;
di rischio per gli interventi

manutentivi previsti.;

- Integrazione, se necessario, dei

sistemi antincendio gia present
con quanto ritenuto necessarioin
base al tipo di intervento da

eseguire
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SCHEDA 1I-3
Informazioni sulle misure preventive e protettive n dotazione dell’opera necessarie per pianificaral
realizzazione in condizioni di sicurezza e modalitdi utilizzo e di controllo dell’efficienza delle sesse

CODICE SCHEDA

II-1 - ST_2

Misure preventive e
protettive in
dotazione dell’'opera

previste

Informazioni
necessarie per
pianificarne la

realizzazione in
sicurezza

Modalita di utilizzo in
condizioni di
sicurezza

Verifiche e controlli
da effettuare

Interventi di
manutenzione da
effettuare

Periodicita

Periodicita

- Accesso alla struttura
controllato e non liberamente
accessibile mediante costante
presenza di servizio di

guardiania;

- llluminazione delle aree;

- Presenza di vie di esodo verso
aree sicure in caso di emergenza
)|

(da lasciare comunque libere e

accessibili in ogni momento);

- Presenza di impianti idrici,
fognari, elettrici, di illuminazione

esterna;

- Possibilita di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature

pericolose in aree separate e
protette, interdette all'accesso ¢

parte di terzi;

- Presenza di un operatore a te

a dirigere le operazioni di

- Verifica delle interferenze con
mezzi, persone, attivita e
lavorazioni proprie degli Uffici
Giudiziari o di altri cantieri

eventualmente presenti;

- Verifica delle disposizioni
previste nell’eventuale piano di
emergenza ed evacuazione in
dotazione agli Uffici Giudiziari €
del persistere della presenza di
vie di esodo verso luoghi sicuri
sufficienti;

- Verifica del persistere del
servizio di guardiania e

dell'accesso controllato;

- Verifica del persistere della
é)ossibilité di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature
pericolose in aree separate e
Igrotette, interdette all'accesso ¢

parte di terzi;

- DPI necessari alle lavorazioni

o

- Segnalazione, delimitazione e
interdizione a terzi delle aree

interessate dagli interventi;

- Eliminazione o riduzione delle
interferenze di percorsi carrai e
pedonali tra soggetti diversi
mediante segnaletica, dispositivi
di deviazione, procedure
condivise, individuazione di
determinati giorni e/o fasce
orarie per I'esecuzione degli
interventi;

- Segnaletica di avvertimento;

- Mantenimento di un numero
sufficiente di vie di esodo verso
luoghi sicuri ed informazione
agli addetti e segnalazione di

eventuali aggiornamenti al pian

(@]

a. . .
di evacuazione proprio della

Controllo a vista e verifica delle
condizioni metereologiche e
delle temperature nel periodo

invernale.

Giornalmente - Pulizia delle pavimentazioni
stradali da sporcizia, olii, neve
e ghiaccio al fine di garantire
una buona aderenza della

superficie.

Ogni 3 annie
comungue in
funzione dei risultati
delle verifiche e dei

controlli
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movimentazione in caso di spa

ristretti o possibili interferenze;

- Pulizia periodica degli spazi
del’'ex DAP;

- Eventuale Piano di Emergenz

redatto a cura dell’Ente gestore.

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi

zi- Conoscenza del numero di
persone presenti in media e del
tipo di fruizione della struttura e

degli spazi esterni;

- Precisa e puntuale

W

individuazione della tipologia e
delle caratteristiche del
l'intervento manutentivo da

eseguire, con patrticolare

ai mezzi ed alle attrezzature da
impiegare, nonché al materiale
da movimentare ed ai tempi
previsti per I'esecuzione dello

stesso;

struttura;

- Mantenimento dell’accessibilit;

all'area ai mezzi di soccorso;

- Limitazione della velocita
consentita ai mezzi;
-Formazione ed informazione d

lavoratori;

- Presenza di un operatore a te
a dirigere le operazioni di

attenzione alle aree da occuparenovimentazione in caso di spaz

ristretti o possibili interferenze;
- Organizzazione e gestione de
cantiere affinché le aree e le
modalita di stoccaggio dei
materiali non interferiscano con
le lavorazioni di manutenzione
né con i percorsi carrai e/o
pedonali propri del cantiere e/o
degli Uffici Giudiziari

- Rimozione di eventuali mezzi,
attrezzature e manufatti presen
nelle vicinanze dell'area di

intervento che possano interfer
con le lavorazioni o gli accessi

all'area di cantiere;

oi
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SCHEDA 1I-3
Informazioni sulle misure preventive e protettive n dotazione dell’opera necessarie per pianificaral
realizzazione in condizioni di sicurezza e modalitdi utilizzo e di controllo dell’efficienza delle sesse

CODICE SCHEDA

-1 —ED_1

Misure preventive e
protettive in
dotazione dell’'opera

previste

Informazioni
necessarie per
pianificarne la

realizzazione in
sicurezza

Modalita di utilizzo in
condizioni di
sicurezza

Verifiche e controlli
da effettuare

Periodicita

Interventi di
manutenzione da
effettuare

Periodicita

- Accesso alla struttura
controllato e non liberamente
accessibile mediante costante
presenza di servizio di

guardiania;

- llluminazione delle aree;

- Presenza di vie di esodo verso

aree sicure in caso di emergenza

(da lasciare comunque libere ed

accessibili in ogni momento);

- Presenza di impianti idrici,
fognari, elettrici, di illuminazione

esterna;

- Possibilita di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature

pericolose in aree separate e
protette, interdette all'accesso ¢
parte di terzi;

- Presenza di un operatore a te

a dirigere le operazioni di

- Verifica delle interferenze con
mezzi, persone, attivita e
lavorazioni proprie degli Uffici
Giudiziari o di altri cantieri

eventualmente presenti;

- Verifica delle disposizioni

previste nell’eventuale piano di
emergenza ed evacuazione in
dotazione agli Uffici Giudiziari €
del persistere della presenza di
vie di esodo verso luoghi sicuri

sufficienti;

- Verifica del persistere del
servizio di guardiania e
dell’accesso controllato;

- Verifica del persistere della
é)ossibilité di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature
pericolose in aree separate e
Igrotette, interdette all'accesso ¢

parte di terzi;

- DPI necessari alle lavorazioni

- Segnalazione, delimitazione e

interdizione a terzi delle aree
interessate dagli interventi, con
eventuale posa di teli di
schermatura in caso di possibil
proiezione incontrollata di

materiale a distanza;

- Eliminazione o riduzione delle
interferenze di percorsi carrai e
pedonali tra soggetti diversi
mediante segnaletica, dispositi
di deviazione, procedure
condivise, individuazione di
determinati giorni e/o fasce
orarie per I'esecuzione degli
interventi;

- Segnaletica di avvertimento;

- Mantenimento di un numero
a . L
sufficiente di vie di esodo verso

luoghi sicuri ed informazione

=Y

o

Controllo a vista e verifica della;
integrita, solidita e stabilita degk
elementi di arredo urbano,

nonché dell’assenza di parti

sporgenti, taglienti o lesionate

che ne possano compromettere i

corretto uso in sicurezza; -
controllo a vista e verifica della
integrita degli strati superficiali
protettivi dei vari elementi.;

controllo a vista e verifica dello

stato di riempimento dei cestini:.

Almeno ogni 2 mesi;
i almeno 1 volta a
settimana per quanto
riguarda la pulizia dei
cestini.

- Rimozione e/o sostituzione di
elementi di arredo urbano

(transenne, panchine, cestini)

- Ripristino degli strati protettivi

In funzione dei
risultati delle
verifiche e dei

controlli
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movimentazione in caso di spa

ristretti o possibili interferenze;

- Pulizia periodica degli spazi
del’'ex DAP;

- Eventuale Piano di Emergenz

redatto a cura dell’Ente gestore.

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi

zi- Conoscenza del numero di
persone presenti in media e del
tipo di fruizione della struttura e

degli spazi esterni;

- Precisa e puntuale

W

individuazione della tipologia e
delle caratteristiche del
l'intervento manutentivo da

eseguire, con patrticolare

ai mezzi ed alle attrezzature da
impiegare, nonché al materiale
da movimentare ed ai tempi
previsti per I'esecuzione dello

stesso;

- Punti e modalita di allaccio ai
sottoservizi presenti, quando

possibile;

- Verifica dellidoneita dei
sistemi antincendio presenti allé
lavorazioni che dovranno

realizzarsi.

agli addetti e segnalazione di
eventuali aggiornamenti al pian
di evacuazione proprio della

struttura;

- Mantenimento dell'accessibilit

all'area ai mezzi di soccorso;

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi;

attenzione alle aree da occupate;Formazione ed informazione d

lavoratori;

- Presenza di un operatore a te
a dirigere le operazioni di
movimentazione in caso di spa
ristretti o possibili interferenze;

- Organizzazione del lavoro e/o
utilizzo di attrezzature e
macchinari idonei per la
movimentazione dei carichi nel

rispetto della normativa.

- Organizzazione e gestione de

’ cantiere affinché le aree e le
modalita di stoccaggio dei
materiali non interferiscano con
le lavorazioni di manutenzione
né con i percorsi carrai e/o
pedonali propri del cantiere e/o
degli Uffici Giudiziari

- Rimozione di eventuali mezzi,
attrezzature e manufatti presen
nelle vicinanze dell'area di

intervento che possano interfer

con le lavorazioni o gli accessi

oi

fra

7
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all'area di cantiere;

- Integrazione, se necessario, d
sistemi antincendio gia present
con quanto ritenuto necessario
base al tipo di intervento da

eseguire

e

in
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SCHEDA 1I-3
Informazioni sulle misure preventive e protettive n dotazione dell’opera necessarie per pianificaral
realizzazione in condizioni di sicurezza e modalitdi utilizzo e di controllo dell’efficienza delle sesse

CODICE SCHEDA

-1 - ED_2

Misure preventive e
protettive in
dotazione dell’'opera

previste

Informazioni
necessarie per
pianificarne la

realizzazione in
sicurezza

Modalita di utilizzo in
condizioni di
sicurezza

Verifiche e controlli
da effettuare

Periodicita

Interventi di
manutenzione da
effettuare

Periodicita

- Accesso alla struttura
controllato e non liberamente
accessibile mediante costante
presenza di servizio di

guardiania;

- llluminazione delle aree;

- Presenza di vie di esodo verso
aree sicure in caso di emergenza

(da lasciare comunque libere ed

accessibili in ogni momento);

- Presenza di impianti idrici,
fognari, elettrici, di illuminazione

esterna;

- Possibilita di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature

pericolose in aree separate e
protette, interdette all'accesso ¢

parte di terzi;

- Presenza di un operatore a te

a dirigere le operazioni di

- Verifica delle interferenze con
mezzi, persone, attivita e
lavorazioni proprie degli Uffici
Giudiziari o di altri cantieri

eventualmente presenti;

- Verifica delle disposizioni
previste nell’eventuale piano di
emergenza ed evacuazione in
dotazione agli Uffici Giudiziari €
del persistere della presenza di
vie di esodo verso luoghi sicuri
sufficienti;

- Verifica del persistere del
servizio di guardiania e

dell'accesso controllato;

- Verifica del persistere della
é)ossibilité di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature
pericolose in aree separate e
Igrotette, interdette all'accesso ¢

parte di terzi;

- DPI necessari alle lavorazioni

- Segnalazione, delimitazione e

interdizione a terzi delle aree
interessate dagli interventi, con
eventuale posa di teli di
schermatura in caso di possibil
proiezione incontrollata di

materiale a distanza;

- Eliminazione o riduzione delle
interferenze di percorsi carrai e
pedonali tra soggetti diversi
mediante segnaletica, dispositi
di deviazione, procedure
condivise, individuazione di
determinati giorni e/o fasce
orarie per I'esecuzione degli
interventi;

- Segnaletica di avvertimento;

- Mantenimento di un numero
a . L
sufficiente di vie di esodo verso

luoghi sicuri ed informazione

Controllo a vista e verifica dello

stato di integrita degli intonaci €

o

delle tinteggiature; controllo a
vista e verifica di fenomeni di
distacco di elementi di
:rivestimento lapideo verticale;
“controllo a vista e verifica dello
stato di integrita e stabilita dei
manufatti metallici a pavimento
della loro complanarita con la

restante pavimentazione.

Almeno ogni 2 mesi

0]

- Ripristino di intonaci;
- Tinteggiature con idropitture;

- Ripristino di rivestimenti
lapidei;

- Rimozione e/o
riposizionamento di manufatti
metallici vari a pavimento
(chiusini, griglie, lamiere
bugnate)

In funzione dei
risultati delle
verifiche e dei

controlli
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movimentazione in caso di spa

ristretti o possibili interferenze;

- Pulizia periodica degli spazi
del’'ex DAP;

- Eventuale Piano di Emergenz

redatto a cura dell’Ente gestore.

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi

zi- Conoscenza del numero di
persone presenti in media e del
tipo di fruizione della struttura e

degli spazi esterni;

- Precisa e puntuale

W

individuazione della tipologia e
delle caratteristiche del
l'intervento manutentivo da

eseguire, con patrticolare

ai mezzi ed alle attrezzature da
impiegare, nonché al materiale
da movimentare ed ai tempi
previsti per I'esecuzione dello

stesso;

- Punti e modalita di allaccio ai
sottoservizi presenti, quando

possibile;

- Verifica dellidoneita dei
sistemi antincendio presenti allé
lavorazioni che dovranno

realizzarsi.

agli addetti e segnalazione di
eventuali aggiornamenti al pian
di evacuazione proprio della

struttura;

- Mantenimento dell'accessibilit

all'area ai mezzi di soccorso;

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi;

attenzione alle aree da occupate;Formazione ed informazione d

lavoratori;

- Presenza di un operatore a te
a dirigere le operazioni di
movimentazione in caso di spa
ristretti o possibili interferenze;

- Organizzazione del lavoro e/o
utilizzo di attrezzature e
macchinari idonei per la
movimentazione dei carichi nel

rispetto della normativa.

- Organizzazione e gestione de

’ cantiere affinché le aree e le
modalita di stoccaggio dei
materiali non interferiscano con
le lavorazioni di manutenzione
né con i percorsi carrai e/o
pedonali propri del cantiere e/o
degli Uffici Giudiziari

- Rimozione di eventuali mezzi,
attrezzature e manufatti presen
nelle vicinanze dell'area di

intervento che possano interfer

con le lavorazioni o gli accessi

oi

fra

7
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all'area di cantiere;

- Integrazione, se necessario, d
sistemi antincendio gia present
con quanto ritenuto necessario
base al tipo di intervento da

eseguire

e

in
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SCHEDA 1I-3
Informazioni sulle misure preventive e protettive n dotazione dell’opera necessarie per pianificaral
realizzazione in condizioni di sicurezza e modalitdi utilizzo e di controllo dell’efficienza delle sesse

CODICE SCHEDA

-1 —IM_1

Misure preventive e
protettive in
dotazione dell’'opera

previste

Informazioni
necessarie per
pianificarne la

realizzazione in
sicurezza

Modalita di utilizzo in
condizioni di
sicurezza

Verifiche e controlli
da effettuare

Periodicita

Interventi di
manutenzione da
effettuare

Periodicita

- Accesso alla struttura
controllato e non liberamente
accessibile mediante costante
presenza di servizio di

guardiania;

- llluminazione delle aree;

- Presenza di vie di esodo verso

aree sicure in caso di emergenza

(da lasciare comunque libere ed

accessibili in ogni momento);

- Presenza di impianti idrici,
fognari, elettrici, di illuminazione

esterna;

- Possibilita di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature

pericolose in aree separate e
protette, interdette all'accesso ¢
parte di terzi;

- Presenza di un operatore a te

a dirigere le operazioni di

- Verifica delle interferenze con
mezzi, persone, attivita e
lavorazioni proprie degli Uffici
Giudiziari o di altri cantieri

eventualmente presenti;

- Verifica delle disposizioni

previste nell’eventuale piano di
emergenza ed evacuazione in
dotazione agli Uffici Giudiziari €
del persistere della presenza di
vie di esodo verso luoghi sicuri

sufficienti;

- Verifica del persistere del
servizio di guardiania e
dell’accesso controllato;

- Verifica del persistere della
é)ossibilité di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature
pericolose in aree separate e
Igrotette, interdette all'accesso ¢

parte di terzi;

- DPI necessari alle lavorazioni

- Segnalazione, delimitazione e

interdizione a terzi delle aree
interessate dagli interventi, con
eventuale posa di teli di
schermatura in caso di possibil
proiezione incontrollata di

materiale a distanza;

- Eliminazione o riduzione delle
interferenze di percorsi carrai e
pedonali tra soggetti diversi
mediante segnaletica, dispositi
di deviazione, procedure
condivise, individuazione di
determinati giorni e/o fasce
orarie per I'esecuzione degli
interventi;

- Segnaletica di avvertimento;

- Mantenimento di un numero
a . L
sufficiente di vie di esodo verso

luoghi sicuri ed informazione

Controllo a vista e verifica della;
dcapacitét di raccolta e
smaltimento delle acque
meteoriche nonché della
presenza di sedime all'interno
:dei manufatti che ne possa
“ostruire il deflusso; controllo a
vista e/o con videoispezioni pe
verificare la presenza di perdite
e/o rotture di elementi della rete
fognaria che possano determin
anche smottamenti del terreno
icedimenti della pavimentazione
soprastante.

U

Almeno ogni 4 mesi e
comungue almeno 2
volte nel periodo
autunnale (all'inizio ed
alla fine della
defogliazione degli

alberi)

=

e

- Disostruzione e pulizia
elementi di raccolta e

smaltimento acque meteorich

- Sostituzione di elementi di
raccolta e smaltimento acque
meteoriche.

In funzione dei
risultati delle
ayverifiche e dei
controlli, con pulizia
delle caditoie
comunque almeno 1
volta I'anno al
termine della

stagione autunnale.

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento

- Pag. 228



movimentazione in caso di spa

ristretti o possibili interferenze;

- Pulizia periodica degli spazi
del’'ex DAP;

- Eventuale Piano di Emergenz

redatto a cura dell’Ente gestore.

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi

zi- Conoscenza del numero di
persone presenti in media e del
tipo di fruizione della struttura e

degli spazi esterni;

- Precisa e puntuale

W

individuazione della tipologia e
delle caratteristiche del
l'intervento manutentivo da

eseguire, con patrticolare

ai mezzi ed alle attrezzature da
impiegare, nonché al materiale
da movimentare ed ai tempi
previsti per I'esecuzione dello

stesso;

- Punti e modalita di allaccio ai
sottoservizi presenti, quando

possibile;

- Verifica dellidoneita dei
sistemi antincendio presenti allé
lavorazioni che dovranno

realizzarsi;

- In occasione di interventi di
scavo per sostituzione tubature
verificare la presenza di
sottoservizi ed eventualmente
provvedere alla loro

disattivazione/disalimentazione

agli addetti e segnalazione di
eventuali aggiornamenti al pian
di evacuazione proprio della

struttura;

- Mantenimento dell'accessibilit

all'area ai mezzi di soccorso;

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi;

attenzione alle aree da occupate;Formazione ed informazione d

lavoratori;

- Presenza di un operatore a te
a dirigere le operazioni di
movimentazione in caso di spa
ristretti o possibili interferenze;

- Presenza di un altro lavorator:
al piano di campagna in costan
contatto con il personale
allinterno di pozzi e/o scavi pel
tutta la durata dei lavori;

- Organizzazione del lavoro e/o
utilizzo di attrezzature e
. macchinari idonei per la
movimentazione dei carichi nel

rispetto della normativa.

- Organizzazione e gestione de
cantiere affinché le aree e le
modalita di stoccaggio dei
materiali non interferiscano con
le lavorazioni di manutenzione
né con i percorsi carrai e/o
pedonali propri del cantiere e/o
degli Uffici Giudiziari

- Rimozione di eventuali mezzi,

attrezzature e manufatti presen

oi

ra
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nelle vicinanze dell'area di
intervento che possano interfer
con le lavorazioni o gli accessi

all'area di cantiere;

- Individuazione, segnalazione,
protezione ed eventuale
rimozione, potatura e/o taglio
delle radici degli alberi che
possano determinare fattori di
rischio per gli interventi

manutentivi previsti.;

- Integrazione, se necessatrio, d
sistemi antincendio gia present
con quanto ritenuto necessario
base al tipo di intervento da

esequire;

- Realizzazione di sistema
alternativo e/o complementare
mediante pompe, delimitazione
di aree, tubazioni provvisorie,
etc...) per I'allontanamento dell
acque meteoriche, specie dagli
edifici e dai percorsi pedonali, i
caso di interruzione parziale

della rete fognaria;

- Divieto di deposito e/o
movimentazione materiali sopréa
0 in vicinanza al bordo di pozzi
d’ispezione e/o degli scavi con
presenza di personale al di sott;

dei pozzi e degli scavi;

- Protezione dei vani interrati e/;

re

e

in

1

1
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degli scavi contro la caduta
dall’'alto con parapetti, recinziorii
verticali o piastre, passerelle e
griglie pedonali e carrabili, a

seconda della sua accessibilita

- Rispetto delle indicazioni del

Codice della Strada per interventi

su sedime stradale pubblico
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SCHEDA 1I-3
Informazioni sulle misure preventive e protettive n dotazione dell’opera necessarie per pianificaral
realizzazione in condizioni di sicurezza e modalitdi utilizzo e di controllo dell’efficienza delle sesse

CODICE SCHEDA

II-1 - VE_1

Misure preventive e
protettive in
dotazione dell’'opera

previste

Informazioni
necessarie per
pianificarne la

realizzazione in
sicurezza

Modalita di utilizzo in
condizioni di
sicurezza

Verifiche e controlli
da effettuare

Periodicita

Interventi di
manutenzione da
effettuare

Periodicita

- Accesso alla struttura
controllato e non liberamente
accessibile mediante costante
presenza di servizio di

guardiania;

- llluminazione delle aree;

- Presenza di vie di esodo verso

aree sicure in caso di emergenza

(da lasciare comunque libere ed

accessibili in ogni momento);

- Presenza di impianti idrici,
fognari, elettrici, di illuminazione

esterna;

- Possibilita di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature

pericolose in aree separate e
protette, interdette all'accesso ¢

parte di terzi;

- Presenza di un operatore a te

a dirigere le operazioni di

- Verifica delle interferenze con
mezzi, persone, attivita e
lavorazioni proprie degli Uffici
Giudiziari o di altri cantieri

eventualmente presenti;

- Verifica delle disposizioni

previste nell’eventuale piano di
emergenza ed evacuazione in
dotazione agli Uffici Giudiziari €
del persistere della presenza di
vie di esodo verso luoghi sicuri

sufficienti;

- Verifica del persistere del
servizio di guardiania e
dell’accesso controllato;

- Verifica del persistere della
é)ossibilité di stoccaggio dei
materiali e/o attrezzature
pericolose in aree separate e
Igrotette, interdette all'accesso ¢

parte di terzi;

- DPI necessari alle lavorazioni

- Segnalazione, delimitazione e

interdizione a terzi delle aree
interessate dagli interventi, con
eventuale posa di teli di
schermatura in caso di possibil
proiezione incontrollata di

materiale a distanza;

- Eliminazione o riduzione delle
interferenze di percorsi carrai e
pedonali tra soggetti diversi
mediante segnaletica, dispositi
di deviazione, procedure
condivise, individuazione di
determinati giorni e/o fasce
orarie per I'esecuzione degli
interventi;

- Segnaletica di avvertimento;

- Mantenimento di un numero
a . L
sufficiente di vie di esodo verso

luoghi sicuri ed informazione

Controllo a vista e verifica dello

stato di salute delle piante e de

o

manto erboso; della solidita ed
integrita della chioma e dei ram
della verticalita del fusto per
:evitare fenomeni di sradicamen

e ribaltamento.

Almeno ogni 6 mesi e
subito dopo particolari
condizioni
i;:meteorologiche ed
atmosferiche (presenzé
tali neve, forti raffiche di

vento)

1

- Potatura o sostituzione di

alberi;

- Trattamenti antiparassitari ed

anticrittogamici in genere;

- Taglio e/o semina di prato.

In funzione dei
risultati delle
verifiche e dei
controlli e
comungue in base ¢
piano di
manutenzione del
Settore Verde

Gestione
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movimentazione in caso di spa

ristretti o possibili interferenze;

- Pulizia periodica degli spazi
del’'ex DAP;

- Eventuale Piano di Emergenz

redatto a cura dell’Ente gestore.

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi

zi- Conoscenza del numero di
persone presenti in media e del
tipo di fruizione della struttura e

degli spazi esterni;

- Precisa e puntuale

W

individuazione della tipologia e
delle caratteristiche del
l'intervento manutentivo da

eseguire, con patrticolare

ai mezzi ed alle attrezzature da
impiegare, nonché al materiale
da movimentare ed ai tempi
previsti per I'esecuzione dello

stesso;

- Punti e modalita di allaccio ai
sottoservizi presenti, quando

possibile.

agli addetti e segnalazione di
eventuali aggiornamenti al pian
di evacuazione proprio della

struttura;

- Mantenimento dell'accessibilit

all'area ai mezzi di soccorso;

- Limitazione della velocita

consentita ai mezzi;

attenzione alle aree da occupate;Formazione ed informazione d

lavoratori;

- Presenza di un operatore a te
a dirigere le operazioni di
movimentazione in caso di spa
ristretti o possibili interferenze;

- Organizzazione del lavoro e/o
utilizzo di attrezzature e
macchinari idonei per consentir
le lavorazioni in quota nel

rispetto della normativa.

- Organizzazione e gestione de
cantiere affinché le aree e le
modalita di stoccaggio dei
materiali non interferiscano con
le lavorazioni di manutenzione
né con i percorsi carrai e/o
pedonali propri del cantiere e/o
degli Uffici Giudiziari

- Rimozione di eventuali mezzi,
attrezzature e manufatti presen
nelle vicinanze dell'area di

intervento che possano interfer

con le lavorazioni o gli accessi

oi

fra

7

1l
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all'area di cantiere;

- Individuazione, segnalazione,

protezione ed eventuale potatu

o))

degli alberi vicini che possano
determinare fattori di rischio pe
gli interventi manutentivi

previsti.;
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SCHEDA IlI-1

Elenco e collocazione degli elaborati tecnici relad all’opera nel proprio contesto

Elaborati tecnici per i: Lavori di Manutenzione Straordinaria anno 2010 $adazzo di Giustizia di Toring

CODICE SCHEDA

Elenco e collocazione degli

: . L Nominativo e recapito dei soggetti che Data del Collocazione degli elaborati

elaborati tecnici relativi all’'opera . . . . L Note
. hanno predisposto gli elaborati tecnici documento tecnici
nel proprio contesto

- Relazione descrittiva generale  Nominativo: Arch. Montanaro Lucia Giugno 2011 Sede Settore Grandi Opere
- Relazione specialistica Ing. Filonzi Stefano Edilizie
- Capitolato Speciale d’Appalto Geom. Ghione Ada
-Piano di Manutenzione dell'operalndirizzo: Piazza San Giovanni 5 - TO
- Computo Metrico Telefono: 011.4423550
- Elenco Prezzi
- Tavole grafiche
- Piano di Sicurezza e Nominativo: Ing. Lamberti Claudio Giugno 2011 Sede Settore Grandi Opere

Coordinamento

Indirizzo: Piazza San Giovanni 5 -TO

- Fascicolo Tecnico

Telefono: 011.4422475

Edilizie
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INDICE

Lavoro

Committenti

Responsabili

Imprese

Telefoni ed indirizzi utili

Descrizione del contesto in cui e collocata I'atebcantiere
Descrizione sintetica dell'opera

Area del cantiere

Caratteristiche dell'area di cantiere

Fattori esterni che comportano rischi per il castie

Rischi che le lavorazioni di cantiere comportanpljaeea circostante
Organizzazione del cantiere

Segnaletica generale prevista nel cantiere

Lavorazioni e loro interferenze

» Allestimento e smobilizzo del cantiere

. Allestimento di cantiere

. Allestimento di depositi, zone per lo staggio dei materiali e per gli impianti fissi
. Allestimento di servizi igienico-assitealzidel cantiere

. Allestimento di servizi sanitari del carg

. Realizzazione della recinzione e deglieascdel cantiere

. Realizzazione della viabilita del cantiere

. Realizzazione dell'impianto di messa eatelel cantiere

. Realizzazione dell'impianto di proteziateescariche atmosferiche del cantiere

. Realizzazione dell'impianto elettrico dahtiere

. Realizzazione dell'impianto idrico deiserigienico-assistenziali e sanitari del cantiere
. Realizzazione dell'impianto idrico del tare

. Smobilizzo del cantiere

» Demolizioni e tagli

. Demolizione generale e/o parziale di stingt eseguita con impiego di mezzi meccanici

» Disfacimenti e rimozioni
. Spurgo di pozzi e fognatura esistente

. Rimozione di manufatti vari ed impianti

. Rimozione di pavimentazioni esterne

. Rimozione e/o disfacimento di porzionndliratura e di rivestimento in materiale lapideo
e Scavi e riempimenti

. Scavo di incassamento

. Scavo in trincea o a sezione obbligata

. Riempimento degli scavi

* Fognature

. Posa pozzi d'ispezione e pozzetti pertogle pieé di gronda e opere d’arte

. Posa tubazioni in PVC per rete smaltimextigue bianche

. Getto in calcestruzzo per sottofondazenalottamento
. Opere murarie e posa di manufatti metallic

» Strade

. Formazione di fondazione stradale

. Formazione di strato di base in misto gtare bitumato (tout-venant)
» Opere ediliin genere

. Formazione di massetto per esterni

. Posa di pavimentazione per esterni

. Posa di elementi di arredo urbano

. Murature e posa di materiale lapideodstimento
. Posa di faldaleria

. Impermeabilizzazione di coperture

» Sistemazione a verde

. Messa a dimora di piante e semina prato

. Sfalcio di erba e taglio di piante ed atbu

pag. 2
pag. 3
pag. 3
pag. 5
pag. 8
pag. 9
pag. 10
pag. 12
pag. 13
pag. 16
pag. 19
pag. 24
pag. 32
pag. 39
pag. 40
pag. 41
pag. 41
pag. 42
pag. 42
pag. 43
pag. 43
pag. 44
pag. 44
pag. 45
pag. 45
pag. 46
pag. 46
pag. 47
pag. 7 4
pag. 48
pag. 48
pag. 48
pag. 49
.pag 50
pag. 50
pag. 50
pag. 51
pag. 51
pag. 52
pag. 52
pag. 53
pag. 53
pag. 54
pag. 54
pag. 54
pag. 55
pag. 55
pag. 55
pag. 56
pag. 56
pag. 57
pag. 57
pag. 58
pag. 58
pag. 58
pag. 58

PSC_Piano di Sicurezza e Coordinamento

- Pag. 237



Scheda rischi pag. 60

Scheda attrezzature pag. 84
Scheda macchine pag. 117
Coordinamento per uso comune di apprestamentzatture, infrastrutture, mezzi e servizi di

protezione collettiva pag. 143
Modalita' organizzative della cooperazione e del@proca informazione tra le imprese/lavoratori

autonomi pag. 145
Organizzazione servizio di pronto soccorso, antidae ed evacuazione dei lavoratori pag. 148
Conclusioni generali pag. 151
Schede di formazione/informazione pag. 153
Allegati al piano di sicurezza pag. 163
e Cronoprogramma dei lavori (vedi tavola 12)

e Costi della sicurezza pag. 163
» Fascicolo tecnico pag. 187

e Piano di Sicurezza e Coordinamento — Planienginerale (vedi tavola 13b)
» Piano di Sicurezza e Coordinamento — Fasadtiere per rifacimento cortile (vedi tavola 13c)
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